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O federacje polsko-czeska

Problem stosunkdw polsko - czechostowackich od czasu roz-
méw Masaryka z Dmowskim z okresu pierwszej wojny $wiato-
wej, W zasadzie nie ulegl zmianie: obie strony przyznaja, ze
najscislejsza wspdipraca lezy w interesie obu narodéw aleJ rak-
tycznie rzecz biorgc nie robi si¢ w tym kierunku pra\:lie nti>.

ZRODLO ANTAGONIZMOW

W okresie lat 1917 — 1918 uczyniono co prawda kilka
posunigé, _zmierzajgeych do nawigzania wspélpracy, lecz ani
jedno z nich nie powiodlo sie. W pierwszych latach ostatniej
gz}ny rzady pblt.} ;arotidw pertraktowaly juz nawet w Londy-
e, w sprawie federacji, roz j iez
e n;; S5 I, rozmowy te jednak w koficu réwniez
Po ostatniej katastrofie narodowej, ktéra
1 Czqghos{owacjg i oddala je w niewolgjéowieckq‘?os( Ill%:}a;cgoésnlfig.
gracji pplltycznej tychze narodéw ponownie rozwaza sie potrze-
be wzajemnego wspélzycia na przysziodé. Na razie jednak
wypowiada sie tylko ogdlnikowe zyczenia: nie znalazt sie dotad
nikt, kto by im potrafil nada¢ realniejsza tredé.
Doswiadczenia z przeszlodci nie sg zbyt zachecajace. Ale
czy mamy dlatego zrezygnowac z nadziei na przysztodé? Wiaé-
nie te tragiczne doswiadczenia, przez ktére przechodza Cze-
chostowacja i Polska od lat 1938 — 1939 (nie siegajac juz okre-
séw poprzednich) sg najmocniejszym argumentem za najéciéle;j-
szym polaczeniem obu panstw po wyzwoleniu. )
Gtéwne zrédia dotychczasowych wadni, nieporozumien i za-
targéw s3 ogdlnie dobrze znane: wynikaly one 2 réznych kon-
cepcji polityki zagranicznej, z wybujalego nacjonalizmu i psy-
chologicznych réznic migdzy obydwoma narodami. Pilsudski
méwil nieraz, ze by¢ moze Polacy bedg kiedy$ zmuszeni do woj-
ny z Niemcami, co niewatpliwie bedzie zadaniem bardzo ciez-
kim, ale na pewno zawsze beda sie bili z Rosja. Czechoslowacy
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natomiast nie wierzyli w konflikt z Rosja, a za swych nieprze-
jednanych wrogéw uwazali Niemcéw. Podczas gdy polityka
polska i czechostowacka w stosunku do Niemcdw byta od cza-
su do czasu koordynowana — w odniesieniu do Rosji byla zaw-
sze wrecz odmienna. Wedlug mego przekonania, wiasnie to
odmienne nastawienie Czechostowakéw i Polakéw do Rosji by-
o gléwng przyczyna rozdzwigkéw miedzy nami i to az do nie-
dawnej przeszlodci. Wybujaty nacjonalizm prowadzit niekiedy
do zatargéw granicznych (na Slasku i w Karpatach), a gléwnie
do przeceniania wlasnej waznodci i sily, oraz do wzajemnego
pogardliwego stosunku. Polska uwazata siebie za mocarstwo,
dazac do uzyskania réwnych uprawnie na arenie politycznej
z Francjg, Niemcami, Wiochami i Rosja, nie zwracata zas
uwagi na matg Czechostowacje oraz reszte matych panstw $rod-
kowej i potudniowo - wschodniej Europy. (Dyplomacja polska
nie byla przeciwna polityce, wynikajacej w 1933 roku z ,,Pak-
tu czterech’’, lub w 1938 r. z uktadu w Monachium, ale czuta
si¢ bardzo pokrzywdzona tym, ze nie byla zaproszona do wspdl-
nych obrad z Wielka Brytania, Niemcami i Wiochami). Za$
Czechostowacja z duma zawsze podkreélata, ze jej potencjat go-
spodarczo - wojskowy jest znacznie wyzszy niz wskazywataby
na to cyfra jej ludnosci. Jej dyplomacja $wiadomie podkredla-
ta swoje wplywy, ktére niewgtpliwie miala w Genewie, i chet-
nie wyolbrzymiata stanowisko Czechostowacji, jej inicjatywe
i przodujaca rol¢ w Matej Entencie az do 1936 — 1937 roku.
Polskiemu kompleksowi mocarstwowosci, ktérym Polacy- byli
tak obcigzeni, przeciwstawial si¢ kompleks doskonalosci demo-
kratycznej, ktérym szczycili si¢ Czechostowacy. Arystokratyzm
polski, przenikajacy i do warstw ludowych, z trudnoscig mégi
znalez¢ wspblng platforme z demokratyzmem czechostowackich
mieszczan, chlopéw i robotnikéw. Réznice psychologiczne, od-
mienny tok historyczny, ruchy religijne i inna struktura spo-
teczna, wszystko to poglebione bylo zupelnym brakiem jakiej-
kolwiek znajomo$ci roli historycznej i cywilizacyjnej obu na-
rodéw. Znacznie wigcej wiedzieliémy o innych narodach ani-
zeli o sobie nawzajem. Nieznajomo$¢ ta cechowata przewaznie
licznych politykéw a ponadto razilo wywyzszanie siebie samych
przy jednoczesnym niedocenianiu drugich, wzajemne wyszydza-
nia, zazdro$é i podejrzliwa nieufno$é.

Czy mozemy wiec mie¢ nadzieje, ze uda si¢ nam przetamaé <

odziedziczone réznice i ze zdotamy podja¢ harmonijng wspoi-
praceg? W moim najgiebszym przekonaniu — warunki do osta-
tecznej zgody czechostowacko - polskiej nigdy dotad nie byly tak
sprzyjajace jak obecnie, w okresie wspdlnej naszej niedoli, kie-
dy rozstrzyga si¢ sprawa juz samego istnienia naszych na-
rodow.

Postaram si¢ wyja$nié, na czym opieram t¢ swoja nadzie-
je, nie dazac bynajmniej do przemilczania trudnosci, na ktére
natrafiamy juz obecnie, a z ktérymi bedziemy mieli do czynie-
nia nawet po wyzwoleniu naszych krajéw.
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WSPOLNE KONCEPCJE POLITYKI ZAGRANICZNE]

Stwierdzam przede wszystkim, Zze w zasadzie zblizyliémy
sie w zagadnieniach polityki zagranicznej, zwlaszcza w odnie-
sieniu do problemu Rosji. Czesi i Stowacy na zawsze wylecze-
ni zostali z dotychczasowego romantycznego rusofilstwa, w kté-
rym byli wychowywani od ostatniego wyzwolenia narodowego,
upatrujac w olbrzymiej Rosji swego protektora przeciwko eks-
pansji niemieckiej. Jarzmo sowieckie, ktére méj kraj przygnia-
ta w tej same] mierze co Polske, przekonato ich dostatecznie,
7e zagrozeni sg tak samo przez niemiecki jak i rosyjski impe-
rializm.

Polacy réwniez przekonali sig, ze niemiecki ,,Drang nach
Osten’’ wcale nie byl mniej grozny od naporu Rosji. Ta oko-
licznos¢ powoduje, ze jedna i druga strona — politycznie i psy-
chologicznie — tak s3 juz do siebie zblizone, ze moga —
po raz pierwszy od ubieglego stulecia — uzgodnié swoje sta-
nowisko w stosunku do sgsiednich mocarstw, a tym samym
usungé zasadnicza przeszkode, ktéra dotychczas ich roz
dzielala.

_ Pragne $cidle wyrazi¢ swojg myél: to zblizenie psycholo-
giczne, ktdére na tle wzajemnego stosunku do Rosji i Niemiec
juz powstalo, moze przyczyni¢ si¢ i do tego, aby narody nasze
dazyly do stosowania wspdlnej pozytywnej polityki wobec sa-
siadujacych mocarstw. Przez polityke te rozumiem obrong¢ na-
rodowych intereséw polskich i czechostowackich poprzez da-
zenie do ulozenia prsyjasnych stosunkéw z Niemcami i Rosja.
Inaczej mdwigc: zblizenie polsko - czechostowackie nie powin-
no by¢ skierowane przeciwko Niemcom lub Rosji, lecz wrecz
odwrotnie — przyczyni¢ si¢ winno do przyjaznej z nimi wspét-
pracy.

Naturalnie, nie tylko od Polakéw lub Czechostowakdéw za-
lezy, czy cel ten uda sie zrealizowaé. W réwnej mierze zalezy
to od Niemcéw i Rosjan. Ale Polacy i Czechostowacy muszg
sobie nalezycie u$wiadomié¢ waznoéé tego zagadnienia 1 wspdl-
nie, wytrwale dazyé do jego zrealizowania.

_ Polityka nastawiona wrogo, czy to w odniesieniu do Nie-
miec czy tez Rosji, z trudem databy si¢ na dalsza mete pogo-
d.zxé ze Scista wspétpracg czechostowacko - polskg. Nie tudzmy
si¢ sytuacja obecng. Dzisiaj nie byloby trudno polaczyé Pola-
kéw z Czechostowakami we wspdlnej walce przeciwko Rosji
sowieckiej, ktéra jednych i drugich wyzyskuje i gnebi. Ale po
zalamaniu sie dyktatury stalinowskiej sytuacja ulegnie duzej
zmianie. Nikt z nas nie moze przewidzie¢, co wtedy istotnie
nastapi. Czy przyszly rezim rosyjski dostosuje si¢ do zasad
istotnej demokracji? Czy dojdzie do federacji naroedéw Rosii,
Czy tez rozpadnie si¢ ona na szereg panstw niepodlegtych?
A w tym ostatnim wypadku, jak uloza si¢ wzajemne stosunki
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niepodlegiej Ukrainy z Polska, Czechostowacja i Rumunia? Kto
moze dzi§ przewidzieé czy te tak rézne i tak donioste przewroty
nie naklonig Polakéw i Czechoslowakéw do zrewidowania dzi-

siejszego wrogiego nastawienia wobec Rosji? Réwniez na diuz- -

sza mete nie daloby si¢ utrzymaé wrogiej polityki wobec Nie-
miec, zwlaszcza, iz coraz bardziej trzeba liczyé si¢ z prawdopo-
dobieristwem, Ze po zalamaniu si¢ pafstwa sowiecko - komu-
nistycznego, Niemcy, przynajmniej przez jakié czas beda znacz-
nie silniejsze od Rosji (nawet w wypadku, gdy Rosja zostanie
zjednoczona). Na samych zalozeniach negatywnych nie mozna
budowaé trwalego zwiazku polsko - czechostowackiego.

Nie mozna uwazaé za zia polityke, jezeli Polacy i Czecho-
slowacy bronig i broni¢ sie beda przeciwko imperialistycznej
ekspansji niemieckiej czy rosyjskiej. Jest to raczej polityka po-
zytywna: bronigc swoich intereséw przeciwko tym paristwom,
bronig lym samym dszisiejszego interesu calej Europy. Wpraw-
dzie Hitler zostal pokonany, ale nie zginal z nim razem pan-
germanski ,,Drang nach Osten’. Jezeli nawet wielkie mocar-
stwo stalinowskie, rozciagajace si¢ od Saksonii i Czech az po
Indochiny, rozleci si¢ tak samo jak zawsze dotad rozpadaty
si¢ wszelkie imperia, budowane silg i gwaltem, to kto moze
zapewnié, ze réwnoczeénie zniknie imperialistyczna ekspansja,
uprawiana przez Rosje od tylu wiekéw? A jezeli na arenie mie-
dzynarodowej pojawi si¢ niepodlegta Ukraina, czy mozemy z ca-
13 pewnoscig wierzyé, Ze mlody nacjonalizm 45 milionéw Ukrairi-
céw, w oparciu o wielkie przemystowo - rolnicze bogactwa swo-
jej ziemi, bedzie mniej agresywny, niz wszystkie dotychcza-
sowe nowe nacjonalizmy w poczatkach swojego rozwoju? Nie
wiadomo, czy ambicja silnej Ukrainy nie bedzie dazenie do
odziedziczenia imperializmu rosyjskiego w $rodkowej Europie
i na Batkanach, nie zapominajac ani o Konstantynopolu ani
o Dunaju? Bynajmniej nie twierdze, ze cele imperialistyczne
zawsze beda decydowaly o polityce Niemiec, Rosji czy tez
Ukrainy, ale sadzg, ze byloby lekkomyélnodcia, nie braé tego
pod uwage. Jestem przekonany, ze dopdki Polacy i Czecho-
stowacy beda tym dazeniom stawiali opér, to przez to samo
juz oddadza usluge nie tylko sobie nawzajem ale i reszcie
Europy.

Nie trzeba przypominaé, Ze rozbieznoéé polityki polskie;j
1 czechostowackiej w stosunku do Niemiec i Rosji przyniosia
w rezultacie wielkie szkody dla obu narodéw ; korzysci z tego
odni6st wytacznie imperializm badZ niemiecki, badz rosyjski. To

- samo moze byé w przysztodci.

ZBLIZENIE GOSPODARCZE 1 SPOLECZNE

Mam nadzieje, Ze dzisiaj znacznie tatwiej, niz w przesztodci,
mozna pokona¢ te wszystkie trudnoéci, wynikajace z réznic pow-
stalych na tle innej struktury spolecznej i odmiennych nasta-
wiefi psychologicznych.
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Polska obecna uprzemystawia si¢ w nlebywz}lym tempie.
W niedlugim czasie jej zdolnoéé przemy:slowa b};(.izne réwna cze-
chostowackiej, a moze nawet i zdota ja przescignac. }})é\;vno—
czeénie, zlikwidowanie “{ielkich majz.itkéx:v ziemskich w ; (})15(:;;
wspélne dazenia komunistow polskich i czechostowackic
skolektywizowania wsi, prowadza do upodobnienia ich struk-
tur rolniczych. Tak wigc stOpmo.wo_zamlgajq.rgSzmce ekono-
miczne a gcznie z tym w znaczne] mierze 1 réznice w struktg-
rze spolecznej obydwéch narodéw, réoznice, ktére [_)rzed ostatnig
wojna byly znacznie wigksza przeszkoda we wzajemnej wspot-
pracy, niz mozna by to p.rzyp}:.szczaé. Czechostowacki robotnik
czy rolnik stanowczo bedzie blizszy polskiemu robotml.{ow.n 1 rol-
nikowi anizeli to mialo miejsce w przeszlosci — przynajmniej pod
wzgledem socjalnym. Ponadto rezim ko.mu'mstyczn_).' w obu kra-
jach w duzym stopniu pomnaza _szeregi biurokracji administra-
cyjnej, technicznej i gospodarczej — tak ze nawet ta liczna kla-
sa czy warstwa w tych krajach, bedzie sobie blizsza pod wzgle-
dem socjalnym i umystowym, nizli biurokracje dawniejsze, kté-
re urabiane byly przez rzady sprawujace wiladze przed ostatnia
wojng. O ile tzw. $rednie warstwy miejskie (burzuazja wielka
i mata) nie zostang catkowicie zlikwidowane (zalezy to oczy-
wiscie od czasu trwania rezimu komunistycznego), to nawet
i te warstwy w obydwéch krajach pod wzgledem spolecznym
zostang do siebie zblizone. Zréwnanie i zblizenie poszczegél-
nych klas spolecznych ma miejsce nie tylko w Polsce i Cze-
chostowacji, ale w podobny sposéb proces ten odbywa si¢ na
Wegrzech, w Rumunii, w Bulgarii i w Jugostawii. Wedlug
mego przekonania stworzy to sprzyjajace warunki dla przyszlej
najécislejszej wspétpracy obu narodéw po ich wyzwoleniu. Réw-
noczeé$nie nalezy uwzglednié rewolucje gospodarczg, ktéra w tych
krajach odbywa si¢ w postaci uprzemystawiania (nie tylko w
rozwoju samego przemystu w &cistym tego slowa znaczeniu,
lecz réwniez w postaci ,,uprzemystawiania” ich rolnictwa).
Aczkolwiek dokonywujace si¢ uprzemystowienie ma oczywis-
cie na celu jedynie ‘powigkszenie mocarstwowego i militar-
nego potencjalu Sowietéw 1 w zadnym wypadku nie sq.br.ane
pod uwage interesy i potrzeby pafstw $rodkowo-europejskich,
to jednak po rozpadnieciu sie pafstwa sowieckiego, przyczyni
si¢ ono do podniesienia dobrobytu tych narodéw.

Jezeli przypomnimy sobie jak niestuszny byt poglad, ze
kraje ,,przemystowe’” korzystnie moga si¢ uzupelniaé z kra-
jami , rolniczymi” (teoria ta postuzyla nazistom do catkowi-
tego opanowania panstw rolniczych przez przemyst niemiecki),
jezeli w dodatku uéwiadomimy “sobie, Ze wymiana gospodar-
cza i handlowa jest najintensywniejsza migdzy krajami wy-
facznie wysoko uprzemystowionymi, na pewno nie popelnimy
bledu twierdzac, ze uprzemystowienie ¢rodkowej i potudniowo-
wschodniej Europy w znacznym stopniu przyczyni sie do da-
leko glebszej i szerszej wspélpracy anizeli bylo to mozliwe
w przesztodei.
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Nadzieja ta ma najwigksze uzasadnienie, jezeli chodzi o Cze-
chostowacje i Polske, kraje bezpodrednio ze soba sgsiadujace
(nie mam tutaj na mysli jedynie wspdlnego zaglebia $lgskiego),
oraz majace specyficznie wygodne warunki dla skoordynowania
wilasnej polityki gospodarcze;j.

Zdajg sobie dobrze sprawe z tego, ze wyréwnanie, wzgled-
nie zblizenie ekonomicznych i socjalnych struktur nie wystar-
czy do wyréwnania lub zblizenia ,,sposobéw’’ my$lenia dwéch
lub wiecej narodéw. Ich psychiki, upodobania, zamitowania,
przewrazliwienia i dgzenia, sa3 w wiekszej mierze rezultatem
y»tradycji’’ narodéw, anizeli gospodarczych lub spotecznych wa-
runkéw. Mimo to, nie ulegajac przesadnym nadziejom, jestem
przekonany, ze zaréwno Polak jak i Czechostowak na tym sa-
mym poziomie spolecznym — lub co wazniejsze — wykonu-
jacy ten sam zawdd, znacznie latwiej dojda do porozumienia,
niz w przeszlo$ci mdgt to uczynié polski ,,szlachcic’’ z czes-
kim czy slowackim ,,malomieszczaninem’ (czy to z miast czy
tez ze wsi). Twierdzac, ze dawna przepaéé miedzy polska ,,ary-
stokracja’’ a czechostowacka ,,demokracjg’’ w dzisiejszym sta-
dium rozwojowym zostala usunieta.

Sadze, ze czytelnik rozumie, co mam na my$li. Jestem
daleki, by w czymkolwiek podwazaé stawna i twérczg role, ja-
ka odegrala w rozwoju narodowo-polskim szlachta polska —
zreszta ceni¢ réwniez wielki wplyw, jaki na nasz naréd wy-
warla czeska (prawdziwie czeska) szlachta. Réwniez w petni
uswiadamiam sobie nieocenione zastugi czeskiej czy tez stowac-
kiej burzuazji, $ciSle wyrazajac sie, nie tylko tzw. ,,inteligen-
cji”’. Inteligencja w Polsce miata mentalnoé¢ ,,arystokratyczng’’,
w Czechostowacji ,,burzuazyjna’’.

Mam réwniez wrazenie, ze do polsko-czechostowackiego
wzajemnego porozumienia pomoga katolicy, ktérzy wystepujac
przeciwko uciskowi komunistycznemu, zapewniaja sobie w przy-
szlodci wielka role (w przesziosci nie bylo zbyt wiele kontaktéw
migdzy katolikami polskimi, czeskimi czy tez stowackimi; a jeé-
li nawet i byly nie mialy one wiekszego znaczenia).

EGOIZMY NACJONALISTYCZNE

Jezeli powyzsze zmiany, jakie zaszly w ostatnim czasie w
dziedzinie polityki zagranicznej, spraw gospodarczych i spo-
tecznych, daja nadzieje, ze warunki dla wspdipracy polsko-cze-
chostowackiej sa dzisiaj bez poréwnania dogodniejsze, anizeli
kiedykolwiek przedtem, to nie wolno jednak ukrywaé, ze wspot-
praca ta moze by¢ powaznie zagrozona przez przesadny nacjo-
nalizm, $cislej méwigc przez jednostronny egoizm narodowy jed-
nej i drugiej strony.

rzede wszystkim, byloby niewskazane, nie docenianie waz-
nosci idei narodowej. Nacjonalizm w dzisiejszym $wiecie by-
najmniej nie jest mniej dynamiczny niz to miato miejsce daw-
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niej. Liczni zapaleni federaliSci moga z tatwoscig zaszkodzié
powodzeniu wielkiego dzieta, na ktérym w duzym stopniu spo-
czywa cala przyszio$¢ Europy, przez swoje lekcewazenie zy-
wotnoéci narodowej. Nawet migdzynarodowy komunizm (tym
mniej socjalizm) nie byl w stanie przetama¢ nacjonalizmu (sta-
linizm jest imperialistycznym ,,bolszewizmem narodowym”). Nq-
rody $rodkowo-europejskie podporzadkowane Moskwie, s3 dzi-
siaj bardziej nacjonalistyczne niz dawniej: jest to zupelnie zro-
zumiata reakcja, przeciwko wyzyskujacej przemocy obcego mo-
carstwa. Zresztg nacjonalizm dzisiejszy przedstawia jedng z naj-
potezniejszych sit, z ktérg majg do czynienia sowieckie sfery
rzadzace i stuzalcy komunistyczni. Niewatpliwie lezy w naszym
interesie, aby sita.ta, ktéra przeciwstawi sie konsolidacji so-
wieckiego mocarstwa i ktéra zagraza mu w samych jego pod-
stawach, byla wszelkimi sposobami wspierana tym bardziej, ze
ma ona sw6j wplyw i na te masy pracujace, ktére ideowo wcig-
gniete zostaly przez komunizm.

Trzeba wigc sobie postawié pytanie, czy nacjonalizm pafstw
Srodkowo-europejskich nie bedzie stanowit duzej przeszkody w
ich wspéipracy w przysziodci. Nalezy obawiaé sig, ze z chwilg,
gdy niebezpieczenistwo sowieckie przestanie zagrazaé, wystyg-
ng réwniez marzenia o ogélnym zjednoczeniu Europy, obecnie
osiggajace pewne konkretne wyniki. Czy podobna sytuacja nie
wytworzy si¢ i w Europie $rodkowej? Czy warstwy rzadzace
nie beda powodowaly sie wylgcznie narodowym egoizmem, za$-
lepione jedynie swoimi ograniczonymi interesami bez oglada~
nia si¢ na s3siadéw i bez troszczenia si¢ o jutro? Czy tez znowu
— jak to miato miejsce w przeszloéci — nie beda szukaly opar-
cia i zabezpieczenia swoich praw u tego czy innego mocarstwa,
nie baczac, ze przez to moga staé sie jego marionetkami?

Nie nalezy lekcewazyé niebezpieczefstwa pod pozorem, ze
y,nie jest ono aktualne”. Czas nagli. Nikt dzisiaj na pewno-
nie potrafi powiedzieé, kiedy i w jaki sposéb narody $rodkowo-
europejskie zostang uwolnione. Ale nastapi to predzej, niz wie-
lu ludzi tego si¢ spodziewa. Kto przypuszcza, ze obecny po-
dziat Europy moze trwaé dziesig¢ czy dwadzieécia lat, ten po
prostu nie chce widzie¢ tragicznej rzeczywistodci, ktéra zyje dzi-
siejszy czas. Obecna sytuacja nie jest do utrzymania na diuz-
sza mete. Jak diugo pod panowaniem Moskwy pozostaje Sak-
sonia, Czechy i duza czeéé Austrii, Europa zachodnia a z nig
i Stany. Zjednoczone Ameryki, pozostaja wciaz zagrozone, ze
wszxstkm.ﬁ nastepstwami natury wojskowej, finansowej i eko-
nomicznej. PaZdziernikowy kongres partii komunistycznej dos-
tat_eczm_e udowodnit, ze Sowiety nie pozostawiag Zachodu w spo-
koju (nie mogg tego zrobi¢ z uwagi na wlasne bezpieczenstwo).
Nalezy réwniez wzigé pod uwage, ze cala Azja jest w stanie
ciaglego Wwrzenia. Nie potrzeba mie¢ specjalnej znajomosci tychr
Spraw ani byé wyjatkowo przewidujgcym, by zdawaé sobie spra-
W, 2¢ szybko zbliza si¢ czas decyzji, czy Europa zachodnia
podda sie hegemonii sowieckiej, wzglednie czy Unia Atlanty-
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cka zacznie wywieraé nacisk, aby Sowiety wycofaty sie do swo-
ich granic. Wyzwolenie narodéw $rodkowo-europejskich jest
podstawowym warunkiem przywrdcenia jesli nie pokoju $wiato-
wego, to przynajmniej bardziej ustabilizowanych warunkéw po-
lityczno-gospodarczych dla Europy.

Stwierdzam, ze czas nagli, a wobec tego musimy by¢ przy-
gotowani na kazda ewentualno$é. Nalezy juz teraz przygoto-
waé plany zreorganizowania $rodkowej Europy po jej wyzwo-
leniu, by rozbujale nacjonalizmy nie rozpetaly nowych wasni
i kiétni. Jestem ponadto przekonany, ze tylko plan konstruk-
tywny, zmierzajagcy do wspdlpracy federacyjnej tych narodéw,
bedzie mdgt skutecznie przeciwstawié si¢ zatargom mocarstw
o zabezpieczeniu dla siebie ,,stref wplywédw’’ w tej czeéci Eu-
ropy. Przygotowanie takiego planu jest obecnie latwiejsze niz
kiedykolwiek.

Jezeli dzisiaj Wegrzy i Czechoslowacy sa sobie znacznie
blizsi niz kiedykolwiek przedtem, na pewno Polacy i Czecho-
stowacy s3 sobie jeszcze blizsi. Miedzy nimi nie ma ani jedne-
go spornego zagadnienia, ktére by ich istotnie rozdzielalo.
W swoim czasie graniczne kiétnie zostaly zazegnane; i s3
wszystkie dane po temu, by na Slgsku, gdzie dawniej wspélne
interesy tak si¢ $cieraly, wspélnie zarzadzaé tamtejszym bo-
gactwem gdrniczo-przemystowym. O ile Czechostowacy i Pola-
cy dojda do porozumienia na tle najécidlejszej wspéipracy ze
soba, prses to samo jus begdg mogli odegraé pionierskq rolg
w federvacji catej Europy Srodkowe;.

TRUDNOSCI JAKIE NAS CZEKAJA

Nalezy réwniez powiedzieé jasno, ze wéréd emigracji za-
réwno polskiej jak i czeskiej sa jednostki, ktére wahajg sie czy
pbjéé po tej drodze. Po obydwéch stronach sg ludzie, ktérzy
zyja wylacznie przeszlodcig a od zalamania sie komunizmu ocze-
kuja jedynie powrotu dawnej niezmienionej przeszloéci. Dopraw-
dy byloby prawdziwym nieszczeéciem, gdyby ludzie ci dorwa-
li si¢ do steru; nie jest to bardzo prawdopodobne, ale nie jest
i zupelnie wykluczone — trzeba bowiem pamietaé, ze po zala-
maniu si¢ komunizmu powstanie pewien chaos na tle politycz-
nym i spolecznym, za$§ umysty ludzkie beda podatne na wszel-
kie nastroje emocjalne. A ludzie przeszlo$ci, przesigknieci sta-
rymi uprzedzeniami i wzajemna nieufnoécia, na pewno poder-
waliby zaréwno Polakéw jak i Czechoslowakéw do podjecia na
nowo starych kiétni.

Wigksze niebezpieczeristwo zagraza ze strony tych, ktérzy
w prawdzie sa za przyjazng wspélpraca polsko-czechostowacksy,
ale cheg, by Polska, Czechostowacja i reszta panstw $rodkowo-
europejskich bezpoérednio uczestniczyly jedynie w ogédlno-euro-
pejskiej federacji, a nie tworzyly $cilejszych zwiazkéw z soba.
Do grupy tej nalezg wszyscy ci, ktérzy wystepuja przeciwko
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federacjom regionalnym, wzglednie konfederacjom, obawiajgc
sig, by federacje regionalne nie utrudniaty federacji ogdlno-euro-
pejskiej wzglednie, by Europa $érodkowa, regionalnie zwarta,
nie odsuneta si¢ od Europy zachodniej. Sa to argumenty, nad
ktérymi nalezy sie powaznie zastanowi¢. Pomimo to, uwazam,
ze nawet w wypadku, gdyby nie dalo si¢ stwerzyé specjalnej
federacji Europy érodkowej, nic nie stoi na przeszkodzie, by
Polacy i Czechostowacy dazyli do nawigzania scidlejszej wspot-
pracy, uzgadniajgc w ramach ogélno-europejskiej federacji- swe
specjalne wspdlne zainteresowania, dla ktérych staraliby sie
stworzy¢ odpowiednie formy.

Najpowazniejsze zastrzezenia pochodza od tych Czechoslo-
wakdéw, ktérzy obawiajg sig, by Scista wspéipraca z Polakami
nie narazila ich na zawile komplikacje z Niemcami wzglgdnié
z Rogjq czy kaamq. To samo dotyczy tych Polak’éw ktérz
planuja urzadzenie Europy srodkowej w taki sposdb b, Zabez}:
pieczy¢ w niej przewage polska. - .

; kObﬁwy niektérych Czechostow
wiska Nlemiec, s3 podzielane réwniez przez licz
i Rumundw ; Przy czym nie zwracaja onli) na razien{x(ilagvivigr?:
jaka bylaby wowcezas reakceja Rosji. Watpie bardzo by Czecho-
stowacy poprawili swoje stosunki z Niemcami okazu’jqc brak za-
lqteresowamg sprawami polskimi a $cigle moéwigc sprawg gra-
nic polsko-mer.meckich. Niemey nie kryja sie z tym, ze daza
do przywrécenia granic z 1937 roku. Takie postawienie sprawy
pozornie zaspakaja interesy narodowe Czechostowakdw:. Ale sa-
dzeg, ze wystarczajacym ostrzezeniem dla nich moze byé fakt
ze za przylaczeniem do Rzeszy ,,Sudetenlandu’ wypowiadal’i
si¢ otwarcie nie tylko tzw. Niemcy sudetcy, wysiedleni do Nie-
miec, ale takze (o czym wiem) i dwaj cztonkowie rzadu w Bonn.
Nie pocieszajmy sig, ze to nie sa oficjalne wypowiedzi: Hitler
réwnie€z z samego poczatku nie grozit publicznie, Ze jego wiaé-
citwym zamiarem jest likwidacja Czechostowacji, zaé Goerin
po przylaczeniu Austrii urzedowo zapewniat rzad czechos}owag-
cki, ze Niemcy nie maja zadnych agresywnych czy wrogich za-
miaréw wobec Czechostowacii. Mamy do$¢ doéwiadezen abys-
my byli dostatecznie éwiadomi, ze imperializm niemieck; (kté
nie jest monopolem wylgcznie tylko ,,prawicy’’ niemieckiej lub
dawnych nazistéw) w réwnej mierze zagraza Czechos}owacji jak
i Polsce,_ a t?kie i Austrii i pozostatym pafstwom naddunajski]m
(?zy majg sie powtérzyé dawne bledy, ktdre wszyscy popelnia:
ll_émy? Czy znéw ma si¢ 0 nas méwié, Ze historia niczego nas
1r;ne nauczyta? Céz pomoglo Czechos}owakom, ze ,,z powodu”’
orytarza gdaiskiego nie chcieli zadrazniaé stosunkéw z Niem-
cami? A Polska, czy uratowana zostata antyczechostowacka po-
ll.t-yl'{q Becl::a? Po upadku niepodleglodci Adustrii, Czechostowa-
cji i Polski, czy Wegry, Rumunia, Jugostawia i Bulgaria nie
zostaly przeksztalcone w bezwolnych satelitéw Reich’u, dla kté-
T€go potegi musieli gingé synowie wegierscy i rumunscy?

akéw co do wrogiego stano-
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Na pewno trudno by nam przyszio i$§é razem z Polakami,
gdyby pragneli oni zastosowaé polityke wroga wobec Niemcéw,
lub przeciwko przysztej demokratycznej Rosji. Taka lekkomys$l-
na polityka doprowadzitaby ich w koncu do catkowitej izolacji.
Ale jestem przekonany, ze nie tylko my Czechostowacy, lecz
i reszta narodéw Europy srodkowej a nawet i zachodnia Europa
zainteresowane s3 bezposrednio, by Polska byla krajem pod
wsgledem gospodarczym i spolecanym silnym i Swietnie prospe-
rujgcym. Naturalnie w naszym interesie jest przyjazna wspot-
praca z Niemcami. Wierzymy, ze porozumienie z Niemcami a
Polska i Czechostowacja jest mozliwe pod warunkiem, ze Niem-
cy faktycznie beda rzadzeni przez prawdziwych demokratéw, kté-
rzy szczerze beda dazyé do ulozenia wzajemnej wspolpracy
wsréd narodéw  Europy $rodkami li-tylko pokojowymi. W tym
wypadku bedzie mozna znalezé nowe konstruktywne rozwig-
zania nawet i dla najbardziej skomplikowanych problemdéw.
Natomiast, gdyby Niemcy zamierzali kroczyé po linii tradycyj-
nego imperializmu, a zwlaszcza z mys$lg ,,Drang nach Osten”’,
uwazam, ze Czechostowacy i inne narody $rodkowo-europej-
skie w interesie wilasnej obrony powinny zwarcie temu si¢ prze-
ciwstawiaé idac regka w reke z Polakami.

Zastrzezenia Czechostowakéw i innych narodéw bylyby uza-
sadnione, gdyby Polacy ukrywali wia$ciwe swoje zamiary, ktd-
rych ostatecznych celem bytaby hegemonia Polski nad mniejszy-
mi jej sgsiadami. Wydaje mi si¢, ze niektére odtamy emigra-
cji polskiej nie wyzbyly sie jeszcze tej mysli; w niektérych umy-
slach ciggle jeszcze tkwi marzenie o wielkiej Polsce, ktéra
obejmowataby obszar Szczecina po Kijéw i Morze Czarne. Te-
go rodzaju marzenia ,,imperialistyczne’’ przynosza szkode pol-
skiej sprawie w calym wolnym $wiecie w wigkszym stopniu niz
to Polacy przypuszczaja.

Pewng nieufno$¢ wywotuja réwniez ci Polacy, ktérzy
wprawdzie dalecy sa od powyzszych planéw, ale ktérzy rozwa-
zajac zagadnienie S$rodkowo - europejskiej konferencji, wykre-
$laja z niej Austrie ograniczajac ja jedynie do Polski (ewen-
tualnie z pandstwami baltyckimi), Czechoslowacji i Wegier.
O ile mi wiadomo, niektérzy z nich nie biorg w rachube Austrii
przypuszczajac, ze sama Austria tego nie pragnie wzglednie,
ze udzial tego panstwa ,,niemieckiego’’ w konfederacji jest ra-
czej niewskazany. Inni zad ludza si¢ nadziejg, ze Niemcy utra-
ciwszy wschodnie obszary za Odra i Nisa, mogliby otrzymadé
rekompensate w postaci Austrii. Kto tak sadzi, $wiadomie czy
tez podswiadomie, ulega wplywom dawnej dyplomacji polskiej,
ktéra przypuszczata, ze napSr niemiecki na Polske zostanie
odwrécony z chwilg, gdy Niemcy zaangazowani beda w Austrii
i nad Dunajem. Jezeli w niedawnej przeszio$ci te smutne kal-
kulacje catkowicie zawiodly, na pewno spotkalby je taki sam
los i w przysziodci, za§ Niemcy tym bardziej nalegaliby nie
tylko na przywrécenie granic z Polska z 1937 r. ale ponadto
na zwrot Gdanska wraz z korytarzem i tej czesci Gérnego Sla-

O FEDERACJE POLSKO — CZESKA 13

=

ska, ktéra utracili po pierwszej wojnie $wiatowej. Ci Polacy,

" ktérzy beda sie sprzeciwiali wcieleniu Austrii do konferencji

$rodkowo - europejskiej, musza tym Ssamym wy.woiyvyaé wra-
Zenie, ze maja pﬁi ce{u organizowanie pod swolq_egldgkaké‘;!'
antyniemieckiej. Powtarzam to co juz raz wyraznie (1:)0 1reil-
lem, ze zdrowy rozsadek nakazuje nam, by Polacy i Czechoslo-
wacy wraz z innymi narodami stworzyli wspolng zaporg prze-
ciwko imperializmowi niemieckiemu. Natomiast za .mebezpneclt-
ny w skutkach dla tych wszystkich panstw uwazatbym fakt
powstania bloku skierowanego przeciwko Niemcom i opartego
wylacznie na nienawiéci narodowej przeciwko narodowi nie-
mieckiemu. Jezeli sa Polacy, ktérzy marza jedynie o zapewnie-
niu Polsce ,,hegemonii’’, to sadzg, 1z nasi polscy przyjaciele
zrozumiejg takze nasze stanowisko: ze brorp{qc- si¢ przeciwko
hegemonii niemieckiej czy tez rosyjskiej, broniC si¢ musielibysmy
i przeciw hegemonii poiskiej. Bez wzgledu na to, jak bedzie
rozwigzane zagadnienie érodkowo - europejskie, na pewno nie
znajdzie sie ani jeden Czechoslowak a tym bardziej Wegier,
ktéry by nie chciat wspétpracy z Austrig. Naturalnie nie w na-
szej jest mocy, by Austrie zmusi¢ sila do tej wspdlpracy, jeze-
li sama nie bedzie jej chciata. Ale obowigzkiem nas wszystkich
(a niewatpliwie takze i Polakéw) sa starania o pozyskanie
Austrii. Zresztg problem Austrii, tak jak przedtem, nadal po-
zostaje zagadnieniem ogdlno - europejskim. = B

Dla reorganizacji Europy $rodkowej, po jej uwolnieniu
z jarzma sowieckiego, niewatpliwie mozna przygotowaé rézne
rozwiazania, a jezeli sa pewne cenne koncepcje myslowe, nale-
zy je wszystkie szczegdlowo przestudiowaé. Osobiscie jestem
przekonany, zaréwno ze stanowiska narodowo-czechostowac-
kiego, jak i europejskiego, ze z trudem zdotano by osiagnaé cel,
tymi planami nakreslony, gdyby w przewidzianej organizacji
zabraklo Polski lub Austrii.

EUROPIE POTRZEBNY JEST
ZWIAZEK CZESKO-POLSKI

W kazdym jednak wypadku, czy powstanie federacja ogél-
no-europejska, czy jedynie zwigzki regionalne, a nawet (ewen-
tualnos¢ ta bylaby godna pozalowania) gdyby Europa, a z nig
i Europa $rodkowa nawiazaly do dawnego systemu zwiazku
paistw suwerennych — obowigzkiem Polakéw i Czechoslowa-
kéw jest wiernie i$¢ razem, wzajemnie sobie pomagad i dora-
dzaé. Méwie to z glebokiego przekonania, na podstawie doklad-
nego przestudiowania historycznych perspektyw (w przeszio-
$ci i przyszlodci), potwierdzonych przez przykre doéwiadpzema.
Oslabienie jednych, jest se szkodg dla drugich; co jednych
wzmacnia jest z korsyécig takse dla drugich. Silny swigzek
czechostowacko-polski lesy w Sywotnym interesie obu naroddéw ;
ponadto za$ lesy w interesie calej Europy.
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Czy wolno nam obarczaé si¢_odpowiedzialnoscig, pozosta-
jac gluchymi na wezwanie dziejowe, ktére sie nie powtérzy?

Co stoi na przeszkodzie polaczenia naszego wysitku?

Czy rozbicie emigracyjnych ugrupowan? — W kazdym
z nich istnieje $wiadomodé korzyéci wynikajacych ze zwigzku
czesko-polskiego. Dlaczego wigc nie mamy sie poiaczyé we
wspolnej akeji?

Czy moze réznice pogladéw na takie czy inne zagadnienie
miedzynarodowe, czy wewnetrzno-polityczne? — Beda sie one
tylko powiekszad i pogigbiaé, jezeli wspélnym i przyjacielskim
wysitkiem nie postaramy sie ich wyréwnaé i usungd.

Czy tez moze wreszcie réznorodnodé stanowisk poszcze-
g6lnych mocarstw zachodnich w odniesieniu do zagadniet érod-
kowo-europejskich a zwiaszcza do zagadnien polskich lub czecho-
stowackich? — Alez wlaénie jest to jeszcze jeden dowdd wiecej,
aby$my my, Polacy i Czechostowacy mieli uzgodniong pozy-
tywng koncepcje polityczng.

A moze wahania, rozpacz i nieufnoéé osamotnionych Cze-
chostowakéw i Polakéw? — Céz moze jednak ich przekonaé,
jesli nie wspdlne zdecydowanie, zamierzenia i pelne przeswiad-
czenie tych z nas, ktérzy uwazamy zwigzek czechostowacko-
polski za koniecznod¢ dziejowa?

Bo nawet jeéli braé pod uwage przeciwstawne poglady czy
tez stanowiska naszych austriackich, wegierskich, rumun-
skich, jugostowianskich i butgarskich Przyjaciél, to przeciez
mimo wszystko nie znajdzie sie¢ wéréd nich wielu takich, ktérzy
by odrzucali poglad o potrzebie konfederacyjnej wspéipracy
narodéw $rodkowo-europejskich po ich wyzwolenniu.

Jezeli wige istnieja na ten temat réznice zapatrywan, to
wiasnie porozumienie” polsko-czeskie moze w duzym stopniu
przyczyni¢ si¢ do uzgodnienia stanowisk takze i wéréd innych.

Czas nagli. Zbliza sig historycsna decyzja o losie $wiata.

Od nas zalesy, od Czechostowakidmw i Polakéw, by nie decydo-
wano o nas — bes nas i przeciwko nam.

Hubert RIPKA

Zamieszczony powyzej znakomity artykut wybitnego polityka czeskie-
go uwaiamy za duzy krok w zblizeniu polsko-czeskim. Nie ze wszystkimi
tezami autora mozemy sie zgodzid: np. przywiqzywanie wigkszej wagi do
federacyj - regionalnych, niz do federacji ogdlno-europejskiej. Naturalnie fe-
deracja ogéino-europejska nie wyklucza Scislejszych  porozumiern migdzy
poszczegdlnymi marodami, Scisly zwiqzek polsko-czeski uwazamy réwnies
za wiezbedny dla réwnowagi europejskiej.

Po amergkanskich wyborach

I

: o ci jakie
je sie’ nie ulegaé watpliwosci, ze zwyciestwo, ja
= Ai\ct];;i esxt‘%V I:j o 4g1i5topad21 o_dmeéh Repgpltlk;ngén;iltc;
W znacznie wiekszym stopniu zwycigstwem .OSOI l;‘ g}na gt
Eisenhowera, niz partii, ktéra on reprezentuje. e oL
Si¢, €zy przy innym kandydacie republikanskim Vlz) 3 )w S
bylby taki sam? We wszystkich prawie stanach i okreg b
czych ilos¢ gloséw, oddanych na generala, byla zna’((:izn. 2 yu‘bli-
od ilosci gloséw, jakie otrzymywali tam inni kandy: a(}:ll ¢ Izmik-
kafscy. I jakkolwiek — rzecz w takich okohf:znoécnac imeR ik
niona — zwyciestwo w wyborach prezydencjalnych dakq h ipdo
blikanom réwniez zwycigstwo w wyborach gubernatorsl lli e
Kongresu, to jednak wyniki tu nie sg tak imponujace, jak by
powinno wynikaé z takiego sukcesu gléwnego l<:andydz}lfta.fl .
A sukces jest to kolosalny. Za kandyd.ate.m.repubh anskim
poszia duza czes¢ Potudnia, zdobyt on dla siebie i dla swej partii
duzo gloséw w przemysltowych rejonach w1e1kom1e]s}{15:h, wsréd
farmeréw, wsréd kobiet i tzw. Niezaleznych. Okregi 1 Srodowi-
ska, ktére normalnie i tradycyjnie szly za Demokratami, tym ra-
zem poszly za kandydatem republikanskim. Eisenhower poczynit
duze wylomy w grupach etnicznie mniejszosciowych, gdzie do-
tad przewaznie panowali Demokraci. I bodaj tylko jedni jedyni
Murzyni wiernie wytrwali przy kandydaturze demokrat.yczne]..!
Niewatpliwie decydujace znacznie w tym wszystkim miata
osoba republikariskiego kandydata. Eisenhower stanat do wy-
bordw w aureoli swej legendy, legendy zwycigskiego generala,
legendy herosa, legendy Meza Przeznaczenia. Niewgtpliwie tlez
w toku samej kampanii przedwyborczej aureola ta nieco przybla-
dia, w miarg¢ jak wyrastala posta¢ demokratycznego oponenta

. generala. Ale okres kampanii przedwyborczej byt zbyt krétki, by

mogt dokonaé tu powazniejszych zmian. Od Eisenhowera na stro-
ng Stevensona pr};echodzili intelektualidci, przechodzita r&?pc;ztléiz,
ale szerokie masy byly wcigz pod urokiem legendy. 1e(d gg
z tych apostazji mogly by¢ osobicie przykre dla generata = 2

wymienié tu odejécie bojowego liberala republikanskiego Senato-
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ra Morse'a z Oregonu — ale, jak.si¢ okazalo, powazniejszego
wplywu na wynik wyboréw nie mialy.

Walka byla bardzo nieréwna. Z jednej strony stal heros,
z drugiej za$ — nieznany ogétowi czlowiek, ktéry prébowat ,,prze-

mawiaé do rozumu’’.

Lezy w tradycji amerykanskiej powierzanie zwycigskiemu
w wojnie generalowi najwyzszej godnosci w Unii. Eisenhower be-
dzie trzydziestym czwartym prezydentem Stanéw Zjednoczonych
i dziesigtym wérdd nich, ktéry nosit mundur generalski. Wéréd
tych prezydentéw — generaléw byli dwaj bardzo wielcy — Geor-
ge Washington i Andrew Jackson. Inni — jak choéby Ulysses
S. Grant, zwycigzca w Wojnie Domowej — nie przeszli do Pan-
teonu wielkosci amerykanskiej. Czy przejdzie do niego dziesigty
Prezydent-general — o tym zawyrokuje przyszta historia Stanéw
Zjednoczonych.

Wynik wyboréw tegorocznych nie da si¢ jednak sprowadzié
tylko do uroku legendy Eisenhowera. Legenda ta odpowiadata
réwniez i pewnym nastrojom, jakie bezspornie nurtuja dzi§ w ma-
sach amerykanskich. Zreczna propaganda stworzyla dla tych
nastrojéw odpowiednie ujécie.

Nie da si¢ zaprzeczyd¢, ze Amerykanie sg zmeczeni wojng ko-
reaniskg. Trwa ona tak diugo, toczy sig¢ tak daleko, pociaga za
sobg takie ofiary, a kofica jej wcigz nie widaé. I nic dziwnego,
ze masy wyborcéw zelektryzowata obietnica Eisenhowera, ze
sam pojedzie na Koreg, ze wojng szybko zakonczy, ze zoinierzy
wréci ich matkom i zonom. Skoro ON tak méwi, to z pewnoscia
tak si¢ stanie! :

Ale nie mniejszej wagi byly i inne momenty. Drozyzna stale
ro$nie, stale rosng i podatki. Obietnica, ze nowa administracja
radykalnie zredukuje budzet, ze podatki zostana zmniejszone, tra-
fita do stuchaczéw. Nie kazdy z nich zastanawiat si¢ nad tym,
w jaki sposéb nowa administracja potrafi to wszystko zrobié.

Na podatny grunt padia tez zapowiedz likwidacji wplywdw
komunistycznych w aparacie pafdistwowym. I tu znéw nie kazdy
zastanawiatl sie¢ nad tym, czy wplywy te s powazne, czy nawet
mnaprawde istniejg. Strach przed komunizmem kazal widzieé w ge-
nerale tego, ktéry tej zloéliwej hydrze komunistycznej zechce
urwaé glowe i potrafi to zrobié.

A poza tym Demokraci juz od dwudziestu lat byli u wtadzy
i ostatni okres ich rzadéw byl polaczony z szeregiem brzydkich
skandaléw. Prawda, ze zaden ze skandaléw doby Trumana roz-
miarami swymi nie zblizat si¢ do skandaléw dawnych administra-
cji republikanskich. Ale o tamtych skandalach zostaly sie tylko
metne wspomnienia, podczas gdy skandale obecne byly czyms$
Zzywym i wstrzasajacym.

Nie trzeba tez zapominaé, ze i w tych wyborach, podobnie
jak we wszystkich poprzednich, Republikanie mieli przewage
w $rodkach oddziatywania propagandowego. Mieli wigcej pienie-
«dzy, niz Demokraci, i mieli do dyspozycji prawie calg wielkg
prase¢. Laczny naklad pism pro-stevensonowskich wynosit tylko 14
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rocent calego nakladu amerykanskiej prasy codziennej. W tak
gdegs'dowani% demokratycznym miescie, jak New ’York, tylko jed-
no wielkie pismo codzienne — ,,New York Post’ — bez zastrze-
Zeh i z entuzjazmem popieralo Gubernatora Illinois. :

Na tym miejscu pozwolimy sobie na maty dygresj¢ na temat
owego, uzywajac wyrazenia Stevensona, jednopartyjnego oblicza
prasy amerykanskiej. Popularna — i to nie tylko w swiecie kom:]i
nistycznym — teza, ze prasa ameryka}nska jest zalezna od W
Street i dlatego jest republikanska, jest duzym uproszczeniem.
To nie ,,New York Times’ szuka ogloszeniodawcéw na Wall
Street, to ogloszeniodawcy z Wall Street zabiegaja dla siebie
o miejsce na tamach ,,New York Tlm_es’a”. _Pras.a aanrykaﬁ—
ska jest dzi$ tak potezna, ze sama stala si¢ czescig Big Businessu.
Amerykanscy magnaci prasowi zajmujg powazne i odpowiedzial-
ne miejsce w rodzinie amerykanskich potentatéw przemystowych
czy bankowych. Jezeli prasa amerykanska jest w swej przyttacza-
jacej wigkszosci republikanska, to dlatego ze amerykanski Big
Business jest w swej przyttaczajacej wigkszodci republikaniski.
Prasa amerykariska nie jest wigc stuga $wiata wielkich kapitaléw,
ale jednym z waznych partneréw tego $wiata. Oczywicie, jezeli
chodzi o czytelnika, dystynkcja ta ma {ciéle teoretyczne znacze-
nie. :

Wiele wigc okolicznoéci ztozylo sie na to kolosalne zwycie-
stwo, jakie w dniu 4-tym listopada odniést Eisenhower i jego
partia. Zwycigstwo to stworzylo w Stanach Zjednoczonych nowg
sytuacje polityczng, ktéra ze swej strony bedzie miata bezwatpie-
nia szerokie konsekwencje w skali miedzynarodowej. Oczywiscie
dopiero przysztoéé nam powie, jak konkretnie potoczy si¢ zycie
amerykarnskie w epoce nowej administracji. Ze praktyczna dzia-
talnodé tej administracji bedzie miata malo wspélnego z mowa-
mi i deklaracjami, jakie padaly w czasie kampanii yvyl_)orcze] %
to zdaje si¢ by¢ zupelnie pewne. Swiat pozaamerykanski postapil-
by bardzo lekkomy$lnie, gdyby na podstawie tych oswiadczen
chciat tworzyé jakie$ prognozy odnosnie przyszlej polityki Sta-
néw Zjednoczonych, zwlaszcza w zakresie stosunkéw migdzyna-
rodowych. Amerykanie, dwiadomi hxstqn_l v\.riasnego‘ narodu,
odwiadcze takich, rzecz jasna zbyt powaznie nie traktuja.

11

Nie wdajac sie w prognozy, sprobujmy przeanalizowa¢ te fak-
ty, jakie stworzyly wybory, i te tendencje, jakie — jak si¢ wy-
daje — w toku wyboréw daty si¢ ujawnic.

Przypomnijmy raz jeszcze, ze osobiste zwycigstwo Eisenho-
wera jest znacznie wigksze od zwycigstwa jego parti, ze — €O
wigce] — to ostatnie jest bezposrednim nastgpstwem pierwszego.
Zwycigski generat w swym triumfalnym pochodzie przez Ame-
ryke ciggnat za soba swych przyjaciét partyjnych.

2
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Jest to moment o kolosalnym znaczeniu politycznym. Prze-
de wszystkim niezmiernie wzmacnia on pozycje nowego Prezy-
denta wewnatrz jego wiasnej partii. Partia zawdzigcza mu wig-
cej, niz on partii. Republikanom nie wolno jest zapominaé o tym,
ze moc ich przywédcy jest w narodzie amerykafiskim- gigbiej
ugruntowana, niz ich wlasna moz. I w wypadku konfliktu mie-
dzy Prezydentem a jego wiasna partia — konflikty takie nie raz
juz si¢ zdarzaly w dziejach Stanéw Zjednoczonych i zawsze pow-
térzy¢ si¢ mogg — Eisenhower bgdzie mdgt powolaé sie na to,
ze mandat, ktéry on osobiécie otrzymat, ma w masach znacznie
‘wigksze i mocniejsze oparcie, niz mandat, powierzony Partii
Republikanskiej.

Z drugiej jednak strony nowy Prezydent musi pamietaé
i o tym, Ze mandat jego jest czym$ szerszym od mandatu, jaki
zazwyczaj otrzymuje przywddca zwycieskiej partii. Duza czeéé
z tych, ktérzy glosy swe oddali za generatem, byta daleka od re-
publikanizmu. Nowy Prezydent powinien pamigtaé — jak o tym
pamigtal w podobnych okolicznosciach, w roku 1932, Franklin
D. Roosevelt — ze mandat, jaki od narodu otrzymat, nie jest
mandatem Scisle republikariskim i ze z tego powodu prezydentu-
ra jego nie powinna schodzié na plaszczyzne prezydentury wasko-
partyjnej. :

Czy Prezydent Eisehower wyciggnie z tego wszystkiego
odpowiednie wnioski praktyczne — i o tym powie nam przy-
szlosé.

W kazdym jednak razie nowy Prezydent bedzie miat przy
sobie republikanski Kongres, Kongres partii, ktérej przewodzi.
To w zasadzie powinno stworzyé mocng i zdrowa podstawe dla
rzadow przyszlej administracji. Ale juz i dzi§ zdajg si¢ tu zaryso-
wywaé powazne trudno$ci.

Fakt, ze nowy Prezydent ma wspétdziata¢é z Kongresem,
w ktérym wiekszo$é stanowi partia przez niego kierowana, zna-
czytby bardzo duzo, gdyby amerykarski system partyjny byt
wierng kopia systeméw Starego Swiata. Tak jednak wcale nie
jest. Amerykanskie stronnictwo polityczne jest bardzo luzna
koalicja czy kombinacjy techniczng réznorodnych grup, regio-
néw, tendencji. Jego zasadniczg funkcja jest zorganizowanie
i przeprowadzenie wyboréw. Jest ono bardzo stabo zwigzane pro-
gramem — z reguty bardzo ogdélnikowym i kompromisowym —
i obca jest mu dyscyplina partyjna. W szczegdlnym stopniu odno-
si si¢ to po szczebla ogélnonarodowego. W codziennej tez prak-
tyce amerykanskiego zycia politycznego i zycia amerykanskich

cial przedstawicielskich od podzialu na Demokratéw i Republi-
kanéw znacznie wazniejszy jest podzial na konserwatystéw i libe-
raléw, izolacjonistéw i internacjonalistéw, oraz na specjalne blo-
ki regionalne i bloki specjalnych intereséw. Podzialy te, ktére
przechodza przez obie partie, krzyzujg si¢ ze sobg i lacza w naj-
rozmaitszych kombinacjach, stwarzajgc obraz stosunkéw znacz-
nie bardziej skomplikowany, niz proste rozréznienie migdzy Re-
publikanami i Demokratami.

R
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3 = adku partii u wladzy

U pmodey pa;tzfir;zg(;aleéyw c‘:yypta réil?(?rodnoéé wew-
jEy od Prezyd_e e jakid s’ séb zréwnowazona i shar-
netrzno-partyjna zostanie w jakis sposob mass S 4
monizowana. Jezeli Prezydent jest czlowiekie o e

R Rl i sprezysty — wyniki mogg by
Iytecie, jezeli jest bardzo zrgezny 1 SPIERSY Lo byt Franklin
dobre. Ale nawet i taki mistrz ta tydl, zé D Tr
D. Roosevelt, nie zawsze dawal sobie radg ze | s
manowi udawalo si¢ to bardzo rzadko. Jak sig¢ dto. uda : isenho-
werowi — o tym dowiemy si¢ z czasem. Jedno zdaje si¢ by¢ pew-
ne — wielki generat nie uniknie tu trudnych decyzji strategicz-
nych, tym razem w dziedzinie strategu politycznej. :

Jest rzecza bardzo interesujacy, ze wéréd tych repubhkafg-
skich kandydatéw, ktérzy przegrali w rozgrywce wyborezej,
znalezli si¢ tacy skrajni izolacpmécx, Jak _Seqatorowxe Cain
z Washingtonu (stanu, nie stolicy; stolica nie jest reprezento-
wana w Kongresie), Ecton z Montany 1 Kem 2z Missouri. Ze
skrajnie prawicowego skrzydta Senatoréw republikarniskich bodaj
tylko Jenner z Indiany i McCarthy z Wisconsin (otrzymat on
doéé staba wigkszo$¢ i w swym stanie byl znacznie w tyle za
Eisenhowerem i republikafiskim kandydatem na Gubernatora)
wyszli zwyciesko z wyboréw. W rezultacie w Senacie skrajnie
prawicowe skrzydlo Partii Republikanskiej ulegto ostabieniu.

Réwnoczesnie jednak w Massachusetts przepadt Senator
Lodge, jeden z najbardziej internacjonalistycznie usposobionych
Republikanéw i umiarkowany liberat w polityce wewnetrznej.
Lodge byt wtasnie tym, ktéry zainicjowat kandydature Eisehowe-
ra. Ale przegrana Lodge’a miala, zdaje sie, zrédlo CZysto_lokal-
ne i nie nalezalo by z niej wyciagaé zbyt daleko siggajgcych
wnioskéw. » S

W nowym Kongresie zdaja si¢ przewaza¢ umiarkowanie
konserwatywni Republikanie, wiaénie ci, ktérzy w Senatorze
Tafcie z Ohio widza swego najlepszego eksponenta. Jest rzecza
wysoce prawdopodobng, ze w nowym Senacie, Senator z Ohio
bedzie odgrywaé w jego (stabej) republikanskiej wiekszosci rolg
podobng do tej, jaka dotad odgrywat w republikaiskiej mniejszo-
sci. Oznaczaé to bedzie konserwatyzm w polityce wewnetrznej,
stopniowe i w miare moznoéci likwidowanie reform New Dealu,
oszczednodei budzetowe i redukowanie podatkéw, zwiaszcza
tych, ktére obcigzaja Big Business. :

W zakresie polityki zagranicznej powinno by to oznaczaé
umiarkowany izolacjonizm, silniejsze zainteresowanie dla Pacy-
fnkuhnié dla Atlantyku, oraz rezerwg wobec Narodéw Zjednoczo-
nych.

Beda to jednak bardziej tendencje, niz konkretny program.
Zaden polityk amerykanski nie idzie $lepo za swoim programem,
nawet jezeli go posiada i zwlaszcza gdy jest u wladzy. A Taft
Jest politykiem, i amerykafskim politykiem. Nie mniej jednak
Senator z Ohio byl gl¢wnym antagonista Eisenhowera w okre-
sie konwencyjnym, a w czasie kampanii wyborczej nie on szukat
zblizenia z generalem, ale generat — z nim.
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Jezeli Eisenhower bedzie wierny swym dawnym pogladom
na sprawy mig¢dzynarodowe, to mozliwe sg scysje pomiedzy nim
a potezng grupg Tafta. I zndw nie mozna dzi$ przewidzieé, czy
nowy Prezydent potrafi trudnodci te przezwyciezyé zreczng gra
w obrebie swej partii. W kazdym jednak razie pozostaje mu
jeszcze jeden $rodek — szukanie pomocy Demokratéw.

Wsréd tych ostatnich grupa izolacjonistyczna jest bez po-
réwnania slabsza niz wéréd Republikanéw. Nawet skrajnie reak-
cyjni poludniowi Demokraci sa na ogdét zwolennikami aktywnej
amerykarnskiej polityki w Narodach Zjednoczonych i na catym
swiecie. Wybory ostatnie daly Senatowi dwéch takich wybit-
nych demokratycznych 'internacjonalistéw — Mansfield’a i Sy-
mington'a. I jest rzecza wysoce prawdopodobna, ze Eisenhower
w swej polityce migdzynarodowej (zawsze zakladajac, ze bedzie
to polityka ,,dawnego’’ Ike’a!) bedzie mdgt liczyé na poparcie
Demokratéw. To zndw moze bardzo wzmocnié jego pozycje
wewngtrzno-partyjna zwlaszcza wobec Senatora z Ohio.

Sprawa polityki wewnetrznej przedstawia si¢ inaczej. Tu
migdzy Eisenhowerem a Taftem réznice sa znacznie mniejsze.
Po mowie, jaka Eisenhower wyglosit w Abilene, Texas, jeden
z obecnych dziennikarzy zawolai: ,,Alez ten czlowiek nie jest
ani na lewo, ani na prawo od Tafta, on jest daleko w tyle za
Taftem (far behint Taft)!” .

Z drugiej jednak strony. Eisenhower kandydature swg zaw-
dzigcza liberalnemu skrzydtu Partii Republikanskiej. A wiekszoé¢,
ktéra w wyborach otrzymat, nie byla z pewnoécig wigkszoscig
konserwatywng. Ludzie, ktérzy glosowali na generata, gtoso-
wali przeciwko Trumanowi, ale nie \glosowali przeciwko refor-
mom New Dealu. Na pytanie wigc: czy i jak daleko péjdzie
Eisenhower po drodze likwidowania pozostatoéci New Dealu? —
trzeba odpowiedzieé, ze politycy amerykanscy sa praktykami, ze

ezgsciej zasady przystosowuja do rzeczywistodci, niz rzeczywi-
stos¢ do zasad. W wypadku tez powaznego kryzysu gospodar-
ezego nowa administracja moze byé zmuszona — bez wigksze-
g0 sprzeciwu ze strony Tafta — do uzycia érodkéw, ktére beda
miaty wiecej wspdlnego z metodami New Dealu, niz ze wskaza-
niami Hoovera. Jest to bardzo mozliwe!

111

W kazdym razie — a zwlaszcza w dziedzinie polityki wew-
netrznej — nowa administracje czekaja bardzo cigzkie zadania.
Piszacy te stowa nie zdziwilby si¢, gdyby niejeden z politykéw
demokratycznych z uczuciem ulgi przyjat tegoroczna porazke
i gdyby uczucie niepokoju przenikato serce niejednego z triumfu-
jacych Republikanéw. Duzo bowiem przemawia za tym, ze naj-
blizsze czterolecie nie bgdzie latwe dla partii u wiadzy.
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ca dzié przezywa okres prosperity. Al_e nawet juz dzis,
1.:hoéArrlli](::l—gr'nl\a'1 gezropbocia), cho¢ Amerykanie wcigz iupu]q a-u(tja'.
elektryczne lodownie i aparaty telewizyjne, nie bra za%o;;ngzil:
nadciggajacej burzy. Ta burza gospodarcza zapewne nie bedzie
tak ostra, jak katastrofa rpk:ll_l ;929, 1 Z}fllggyer:-zlelll\ﬁaaspggorszenie
valczane metodami Tafta — overa. A -
z?)ggog\arc;e 1jl;;st bardzo mozliwe i odpowiedzialno$¢ za to bedzie
przez wyborcéw przypisana partii rzadzacej. Jest rlieg,zqdpewn%,
7e w wyborach obecnych lgk przed !,repubhkanés 9~ .depresjg
byt waznym motywem, sktaniajgcym wielu wyborc Vc‘],’d nawet spo}:
4réd tych zniechgconych do rzadéw Trumana, do oddania swyc
gloséw na Stevensona, jako dajacego lepsza niz Eisenhower
gwarancj¢ utrzymania w Stanach Zjednoczonych obecnego sta-
nu dobrobytu.

W takich warunkach Republikanie mogliby sobie powie-
dzie¢, ze lepiej jest przegra¢ w roku 1952, by zatriumfowaé w ro-
ku 1956 i w nastepnych czteroleciach, niz wygraé w tym roku
z duza szansa kleski w roku 1956 i zapewne w nastepnych czte-
roleciach. Rzecz jednak jest w tym, ze Republikanie wtaénie tego
powiedzie¢ nie mogli, Ze musieli pdj$¢ za wszelkg ceng na zwycie-
stwo tegoroczne, chocby z perspektywa kleski za cztery lata.
I tu dochodzimy do najciekawszego i najwazniejszego aspektu te-
gorocznych wybordéw.

Tegoroczna kampania wyborcza byla jedng z najbardziej
dramatycznych i namietnych w cafej historii narodu amerykan-
skiego. Wynik jej do konca byt zagadka. Wszystko w tej kam-
panii bylo niezwykte. Niezwykli byli kandydaci, niezwykle byly
metody walki, niezwykla byla frekwencja przy wyborach i nie-
zwykle byly wahania’w nastrojach wyborcéw. Poczatkowi fana-
tyczni wielbiciele Generala stawali si¢ pod koniec kampanii nie-
mniej fanatycznymi wielbicielami Gubernatora. I odwrotnie, ca-
fe okregi tradycyjnie demokratyczae tawa poszly za republikan-
skim kandydatem. Zawodowi specjalici od prognoz wybor-
czych zupetnie potracili glowy — zreszta rok 1948 nauczy! ick
ostroznodci.

Bylo tez rzeczg wyrazna, ze Partia Republikanska w wy-
borach tych zdobyla si¢ na maksymalny wysilek, by zwycig¢zyé.
Wysuneta niezwyklego kandydata, zmobilizowata wszystkich
swych ludzi — o4 Lodge’a i Aikena az do Jennera i McCarthy’e-
g9, uzyla wszelkich ¢érodkéw, jakie pieniadz i wspdiczesna tech-
nika da¢ moga. T nawet ci Republikanie, ktérzy byli w pelm
éw‘adom’_Pi‘Zysz}ych trudnodci, wiedzieli, ze w tym roku musz3
wygrad, ze przegraé¢ im nie wolno.

Albowiem dla Republikanéw i dla Eisenhowera byta to wal.:
ka na $mier¢ j zycie. Stawka bylo tu samo dalsze istnienie Partii
Republikariskiej jako partii ogélnonarodowe;.

. Musimy jasno stwierdzi¢, ze w tym roku konsekwencje kle-
ski bylyby zupetnie inne dla kazdej z obu partii i dla kazdego
z obu kandydatéw. Zacznijmy od kandydatéw.
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Dla Eisenhowera przegrana tegoroczna bylaby w ogéle zu-
peinym przekredleniem jakichkolwiek szans jego dalszej karie-
ry politycznej. Kandydat z takim nazwiskiem, z taka legends,
ktéry przegrywa, nie moze marzyé o dalszych prébach, musi
opuscié¢ widownie. Eisenhower miat do wyboru: albo Biaty Dom,
albo dozywotnig prezydenture Uniwersytetu Kolumbijskiego.

T Inaczej Stevenson. Przede wszystkim jest on o dziesigé lat
miodszy od generata. Ale wazniejsze jest to, ze w ciggu tych pa-
ru miesiecy dotad nieznany Gubernator Illinois wyrést do roz-
miaréw wielkiej postaci w skali narodowej i miedzynarodowe;j.
Nawet przeciwnicy jego musieli przyznaé, ze jest to postaé nie-

- zwykla, ze jest to material na bardzo wielkiego Prezydenta.
Stevenson, stajac sie teraz nominalnym przywddca swej partii,
ma przed soba cztery lata, ktére moze poswieci¢ i na przebu-
dowanie wewnetrzne swego stronnictwa i na dalsze rozwinigcie
swego autorytetu. Nie, dla Stevensona kleska tegoroczna nie
jest koncem kariery. Przeciwnie — moze ona byé dopiero jej
poczatkiem. Takich ludzi, jak Stevenson, predko si¢ nie zapo-
mina.

A i Partia Demokratyczna moze z pewnodcia przetrzymad
porazke tegoroczng. I porazka ta nawet moze wyj$é dla niej
z korzyscig. Przy wszystkich wahaniach w nastrojach spoleczen-
stwa nie ulega watpliwoéci, ze Demokraci maja bardzo glebo-
kie korzenie w masach narodu, Ze s3 partig dynamiczng, partia,
ktéra w przeszlodci dala Jeffersona i Jacksona, a w czasach naj-
nowszych — Wilsona, Roosevelta i Stevensona. I jakkolwiek
tegoroczna przegrana jest dla Demokratéw rzecza bardzo przy-
kra i bolesna, to jednak nie jest ona kleska. Demokraci wiedza,
ze czekaja ich jeszcze dni lepsze.

Tej pewnosci Republikanie mieé nie mogli. Albowiem na-

‘wet ostatnie wyhory nie zaprzeczyly faktowi, ze w ciagu ostat-
" nich dziesigcioleci Wspaniala Stara Partia (Grand Old Party
(GOP) — nazwa, ktérag Partia Republikariska chetnie sig¢ po-
stuguje) staje sie partia mniejszosci. I ze mniejszo$é ta powoli
ale systematycznie sie kurczy. Nie ulega watpliwodci, ze ilo$é
Amerykandéw, utozsamiajacych si¢ z Demokratami, jest wigksza
niz tych, ktérzy wiernie stojg przy Republikanach.

Jezeli Republikanie, jako partia ogélnonarodowa, mieli
istnie¢, to tendencja ta musiala by¢ zatrzymana. Dokonaé tego
moglo tylko zwyciestwo wyborcze, ktére by wykazalo, ze partia
jest weigz zywotna, i ktére by w konsekwencji, dajac jej wladze,
umozliwito odbudowanie sig. Sama partia, jako taka, do odnie-
sienia takiego zwycigstwa juz nie byla zdolna. Z tego zdawali
sobie sprawe przywddey jej anty-taftowskiego skrzydita. Ko-
nieczny byl nowy przywddea, ktérego popularnos$é osobista by-
taby znacznie wigksza, niz popularno$é samej partii. Gdyby jed-
nak taki przywédca zawiédi, gdyby Partia Republikaniska, na-
wet pod wodza Eisenhowera, poniosta kleske, dalsze jej szanse
jako partii ogdélnonarodowej bylyby beznadziejne. Republikanie
pamietali, ze mniej wigcej przed stu laty w podobnych okolicz-
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nosciach zwyrodniala i zeszia z widowni inna wielka partia a

— i tzw. Whigéw. R 3 =
rykallﬁ’%(v?tarzfg}?n?;u}’gszzze — cﬁa Wspaniatej Starej Partii

stawka w tegorocznej rozgrywce bylo jej dalsze istnienie. Walka
szla na $mieré i zycie.

1v

2 i i iejszoéci, ma swe gile-

To. e GOP stawata sig¢ partia mni€jsz0sci,
bokie }’ﬂstoryczne uzasadnienie. Partia ta po‘gstala \y-lalt{aclf
bezpoérednio poprzedzajacych wybuch Wojny Domowej 1 skon

centrowala w swych szeregach te sity, ktére — gléwnie na

nocy — dla tych czy innych wzgledéw byly przeciwne sepe-
fa?tgzmgwi Polud);xia i iynstytu.cji mewc_)lmc_twa.d_Jak kazda wiel-
ka partia amerykanska, tak 1 Republikanie od samego poczat-
ku byli techniczng kombinacja bardzo réznorodnych grup i sfer
intereséw.. Do nowej partii_weszly niedobitki dawnych konser-
watywnych Whigéw, weszli skrajni naclonahéc.r z dzn\yaczne!
grupy, noszacej nazwe ,,Know-Nothing Party” i nienawidzgce)
wszelkich cudzoziemeéw (zwlaszeza Irlandezykéw), i weszli ra-
dykalni ,,abolicjonisci’’, gorgcy wrogowie niewolnictwa jako
instytucji sprzecznej z Deklaracja Niepodlegloéci i z Pismem
Swietym. Lincoln potrafit te sprzeczne elementy sharmonizowaé
i poprowadzi¢ do walki w imi¢ wspdlnej sprawy.

Jeszcze osobliwiej przedstawiala si¢ ta koalicja od strony
swego skiadu spolecznego. Spotkali si¢ tu ze soba przedstawi-
ciele Big Businessu przemystowych miast péinocnych 1 radykal-
ni farmerzy Srodkowego Zachodu, wrogo usposobieni zar6wno
‘do kapitalizmu jak i do niewolniczej gospodarki plantacyjnej.
Bylo to polaczenie elementéw kapitalistycznych, wysoce konser-
watywnych, hotdujacych zasadzie ,,what is good for business
is good for America’’, i radykalnych liberaléw, zaréwno farme-
réw jak i intelektualistéw. = e

Od $mierci Lincolna, ktérego geniusz pmxal te koalicj¢

utrzymywaé w stanie réwnowagi wewngtrznej, szala wplywow
w partii coraz bardziej przechylata si¢ na strong skrzydia kon-
serwatywnego. Skrzydlo to osiagnelo szczyt swoich wplywéw
za prezydentury Mc Kinley’a, kiedy to jak méwiono — drut
telefoniczny bezposrednio i_qczy} Wall Street z .Blalym Domem.
. Byly to réwniez czasy zacigtych walk miedzy skrzydiem
liberalnym i konserwatywnym w Partii Republikanskiej. Libe-
ralowie mieli powazne oparcie w masach farmerskich, zwlasz-
cza na Srodkowym Zachodzie, i mieli w swych szeregach wielu
utalentowanych dziataczy, ludzi odwaznych i glgboko ideowych.
Punkt kulminacyjny tych walk nastapit w roku 1912, kiedy to
republikadiscy liberatowie, skupieni przy Teodorze Roosevelcie,
zerwali z prawicg i utworzyli nowe stronnictwo pod nazw3 Partii
Postepowej.  Temu roziamowi w obrgbie Wspaniatej Stare)
Partii zawdzieczal swe zwycigstwo kandydat Demokratéw
Woodrow Wilson_
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Ale jak wszystkie trzecie partie, tak i Partia Postgpowa
byta zjawiskiem przejéciowym. Rebelianci powrécili na fono
dawnej partii. Nie wszyscy jednak; a i ci, ktérzy powrdcili, nie
czuli si¢ w niej dobrze. Od roku bowiem 1920 konserwatywna
Stara Gwardia byla znéw géra w Partii Republikanskiej. Tak
ze gdy nastala era New Dealu, wielu republikanskich liberatéw
uznalo, ze miejsce ich jest w szeregach Roosevelta.

Od roku tez 1912 zachodzi coraz liczniejsze przenoszenie
si¢ elementéw liberalnych z Partii Republikanskiej do Demo-
kratycznej. Exodusowi temu Demokraci zawdzigczaja wielu
wybitnych przywédedw. ‘Doéé wymieni¢ tu Wallace’a i Ickes’a.
Wielu tez liberaléw, nie wstepujac oficjalnie do Partii Demo-
kratycznej, zrywalo jednak z Republikanska i dawalo swe pelne
poparcie Rooseveltowi. Wystarczy wymienié tu takich ludzi,
jak wielki liberat senator George Norris z Nebraski, jak wspa-
nialy dziennikarz William Allen White, jak wreszcie Fiorello
H. La Guardia. W decyzji senatora Morse’a dania swego po-
parcia Stevensonowi i wystapienia z Partii’ Republikanskiej
mozna widzie¢ jeszcze jeden przyklad tego dlugiego procesu.

Kazda taka dezercja oslabiata liberalna grupe w Partii Re-
publikanskiej i wzmacniata pozycje konserwatystéw i Big Bu-
snessu. W okresie New Dealu, gdy Roosevelt ostatecznie
skonsolidowal nowa koalicje demokratyczng, radykalizm repu-
blikariski stat si¢ jakad forma szczatkowa, zabytkiem czcigod-
nym, ale malo zywotnym. W obecnym Senacie, po apostazji
Morse’a, tylko Aiken z Vermontu i Langer z Pélnocnej Dakoty
mogg by¢ uwazani za autentycznych przedstawicieli dawnego
republikanskiego radykalizmu.

V.

Z samego swego zalozenia i historycznie rzecz biorac, ame-
rykanskie stronnictwo polityczne ma byé szerokg koalicja, miesz-
czacg w sobie takze i rézne kierunki ideologiczne. Ze szkoda
czy z korzyscia dla siebie, cechy te dotad zachowywala Partia
Demokratyczna, taczaca w sobie pdinocny radykalizm i potud-

. niowy konserwatyzm. Taki stan réwnowagi wewnetrznej w Par-
tii Republikanskiej zanikal. W partii glos nalezal do konserwa-
tystéw w rodzaju Hoovera i Tafta, stajacych w obronie takiego
systemu spoleczno-gospodarczego, na ktéry wyrok wydata sa-
ma historia. '

Rooseveltowski New Deal byl daleki od skrajnego radyka-
lizmu. W swych treéciach spotecznych byt bardziej konserwa-
tywny, niz nowatorski. Byl po prostu $miata préba uratowania
kapitalizmu amerykanskiego przez jego modernizacje. Jezeli
kapitalizm ten mial zwyciesko wyjéé z katastrofy Wielkiego
Kryzysu, to musiat si¢ przystosowaé¢ do tych zmian, jakie niosla
historia, to musiat odejé¢ od ,,indywidualizmu’’ epoki Morga-
néw, Vanderbiltéw i Carnegie’ch.” Republikanie stawili opor

e e 2 e
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takiej modernizacji i w rezultacie przez lat dwadziescia ponosili
kleske po klesce, az stali sig partl_a-mn{els_zo,éc" e e

W coraz szybciej uprzemysiowiajacej si¢ 1 _urban1<zu1qce]k_s l}?
Ameryce filozofia republikafiska nie mogla pociggnac sz.erok G
mas ludzkich, z ktérych 16 milionéw znalazlo si¢ w zwiazkach
zawodowych, mas ludzkich, coraz wszechstronniej 1 glebiej wcho-
dzgcych w proces wielkiego mechanizmu nowoczesnej demokra-
cji. -

! Od przeszlo stu lat Partia Demokratyczna miala swe pod-
stawy masowe — poza Po{udniem_ Y w1e_1klcp centrach‘prze-
mystowo-miejskich. Industrializacja i urbanizacja Ameryki, po-
wigkszajac ilo$¢ i znaczenie tych centréw, rozszerzaty b_az‘;' ma-
sowa Demokratéw i tym samym zwezaly baze republikarisks.
Ale z pewnym zastrzezeniem: ta sama industrializacja i urbani-
zacja przyczyniajg sie do przenikania Republikanéw na Potud-
nie, dotagd jednopartyjne, dotad bezapelacyjnie rzadzone przez
Demokratéw.

. Jednym 2z najciekawszych faktéw, towarzyszacych ostat-
nim wyborom, sa rozmiary sukcesu Republikandw na Potudniu.
Przewidywano, ze w tym roku Republikanie dostang tam duzo-
gloséw, nikt jednak nie oczekiwal az takiego wyniku. Niewat-
pliwie Elsenhower,.sam urodzony w Texasie, byt ogromnie po-
pularny na Po}udm‘u. Ale glosy, ktére tam padaly i na innych
kandydatéw republikaniskich poza Eisenhowerem, byty tak licz-
ne, ze nie dadza si¢ wytlumaczyé tylko powszechnym w calym
kraju entuzjazmem dla giéwnego kandydata. To nie byly glosy
w rodzaju tych, ktére tam padaly w roku 1928 za Hooverem
a przeciwko katolikowi Al. Smith’owi. W roku 1928 Potudnie
gotowe bylo $cierpie¢ Republikanina, byle by tylko do Bialego
Domu nie dopudcié¢ papisty! Nie, w roku 1952 bylo co$ zupetnie
innego. Ma _siq wrazenie, ze Eisenhover umozliwit na Potudniu
wydobycie si¢ pewnych tendencji, ktére tam juz od dawna doj-
rzewaly.

Partia Demokiratyczna powstala na Potudniu j dopiero-

z czasem zapu$cita glebokie i mocne korzenie na Pétnocy.
W swym okresie poczatkowym za Jeffersona, byla ona partig
poludniowego radykalizmu, Sszermierka Sprawy warstw nieza-
moznych. Réwnoczeénie jednak bronila ona idei decentralizmu
w systemie federalnym, walczyla w imi¢ praw i przywilejéw
stanowych. To ostatnie z czasem uczynilo z niej na Potudniu
obrox}czynig lokalnych instytucji, w pierwszym rzedzie — nije-
wolnictwa. W okresie Wojny Domowej potudniowi Demokra-
¢ stali si¢ partia secesji, partia walki z republikanskg
Pétnocs.

W' rzeczywistodci potudniowi Demokraci przetworzyli sie
W stronnictwo skrajnego konserwatyzmu, broniacego idealéw
najbardziej prymitywnego agraryzmu plantatorskiego. Jezeli na
I"é}nocy konserwatywni Republikanie sa apostotami industra-
lizmu czaséw, ktére minely, to podobnie na Potudniu konser-
watywni Demokraci (istnieje tam réwniez silny prad liberalno ~
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demokratyczny, ale jest on osobnym zagadnieniem) stali si¢ wy-
razicielami agraryzmu czaséw, ktére naleza do przesziosci.

Fakt, ze w tym roku po raz pierwszy Partia Republikarfiska
wystapila na Potudniu jako czynnik o duzym znaczeniu, jest
éwiadectwem glebokich przemian, zachodzacych w tej czgsci Sta-
néw Zjednoczonych. Potudnie industrializuje sig, rozwijaja sig¢
tam duze o$rodki miejsko-przemystowe. A wraz z nimi powstaja
tam zwigzki zawodowe i ksztaltuje si¢ demokratyzm nowego
typu, bardziej zblizony do péinocnego. Senator Sparkman moze
byé slusznie uwazany za eksponenta tego nowego potudniowe-
go liberalizmu demokratycznego. W jeszcze bodaj wigkszym
stopniu da si¢ to powiedzie¢ o Kefauverze, reprezentujgcym
szybko uprzemyslowiajacy si¢ stan Tennessee.

Ale zarazem, wlaénie dzigki industralizacji, zaczynaja sig
wylaniaé w stanach poludniowych $rodowiska spoteczne, cala
racjg swego istnienia 1 catym swym charakterem zwigzane z Big
Businessem i z natury rzeczy ciazace do pdinocnego republika-
nizmu. Nie jest rzecza przypadkows, ze na Poludniu, wladnie
w miastach, Eisenhower otrzymal tak duzo gloséw. Na Po-
tudniu zdaje si¢ zachodzié swego rodzaju rewolucja polityczna
— nastepstwo rewolucji spoleczno - gospodarczej. Powstaje tam
system dwupartyjny i réwnoczesnie zaczyna si¢ modernizowad
miejscowy demokratyzm.

Sa to przemiany o kolosalnym znaczeniu, przemiany, kté
rych dalsze konsekwencje siggna zapewne bardzo daleko. Czy
jednak sa to przemiany czysto lokalne, ograniczone wylgcznie
do Potudnia? Mamy wrazenie, ze zachodzi tu co$ wigcej, mamy
wrazenie, ze ostatnie wybory znéw na porzadku dziennym po-
stawily zagadnienie oblicza 1 przyszlodci amerykafiskiego syste-
mu dwupartyjnego.

Sytuacja, spowodowana przez tegoroczne wybory, nie na-
lezy do prostych. Zwyciezyla partia, ktéra jest mniejszoscig
i to nie przypadkowa mniejszodcia. Zwyciezyta partia, w ktérej
dominuje filozofia konserwatywna — wspomnienie czaséw, do
ktérych powrotu juz nie ma. I partia ta zwycigzyta w warunkach
historycznych niezbyt dla siebie przyjaznych. Co za$ najwazniej-
sze — partia ta nie ma tej réwnowagi wewnetrznej, jaka nor-
malnie amerykanskim partiom politycznym daje kombinacja
dwdch skrzydet — liberalnego i konserwatywnego.

Jednakze Partia Republikafiska ma tez i silne atuty w swym
reku. Ma wyjatkowego przywddce, udalo si¢ jej zapusci¢ korze-
nie na Poludniu. I ma przed sobg.cztery lata na wzmocnienie
swych pozycji, na przebudowe wewnetrzng. To w zasadzie po-
winno byé wielkim zadaniem nowego przywédcy — Prezydenta
Dwighta Eisenhowera. Jezeli bowiem taka modernizacja nie
nastapi, to watpliwe sie staje, by wyjatkowa szansa roku 1952
jeszcze raz sie powtérzyla i by Partia Republikanska przestala
byé partia mniejszoéci. Od tego za$ moze zalezed przyszlo$é
amerykanskiego systemu dwupartyjnegos
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VI,

Istota tego systemu polega na istnieniu alternatywy w sto-
sunku do partii u wiladzy. Jest nig partia opozycyjna, na tyle
silna, ze przerzucenie si¢ na jej strong chocby tylko czesci wy-
borcéw daje jej wiadze w Unii. Slowem — musi tu zachodzi¢
liczebna réwnowaga obu partii. Jezeli jej nie ma, jezeli jedna
z partii jest z géry skazana na porazke, albo jezeli swe zwycie-
stwo zawdziecza tylko wyjatkowym oko-hcznoémom (w rodza-
ju posiadania gléwnego kandydata o niezwykiej popularnodci
osobistej) — system przestaje sprawnie dziataé i ulega zwyrod-
nieniu.

Ten system alternatywnego wyboru datuje si¢ od samego
pocza}tlgu istqienia Qpii. Qjcowie Konstytucji nie odnosili sie
zyczliwie do instytucji partii politycznej i ostrzegali przed tym
co w Polsce przedwojennej nosilo nazwe y»spPartyjnictwa’’, Nie:
mniej jednak sami byli ludZmi partyjnymi i calg praktyke mto-
dej prub'liki skierowali w tozysko systemu partyjnego

waj pierwsi prezydenci — Washington i = i
Federalistami. Od Jeffersona zaczyna sit;g szeregA (:)a;?zsydentgywh
reprezentujacych 'partlfg'.demokratyczno—republikaﬁskq poprzed:
::]}l::)zdk? ddzxsle]sze] Partii Demokratycznej. Z Harrisonem do-
Fede?a]isotégm'ﬂ}l; nowa partia — Whigéw, ktéra zajeta miejsce
e W 1 Ktora stala si¢ alternatywg dla Demokratéw. Az

Wwyboru  Lincolna to Whigowie, to Demokraci zasiadali
w Bialym Domu. Dopiero Lincoln zapoczatkowat diugi okres
xl'fqdéw republikafiskich. W rzeczywistoéci az do zwyciestwa

cioszvqlta w roku 1932 tylko dwaj prezydenci — Grover Cle-
27;3_?:1{:5 ISWoodrow_ Wilson — byli Demokratami. W catodci
df)le\{v 1;de tanéw Z]ednoczo{xych Demokraci rzadziej dochodzili
e A)i’ mzé ich oponenci, w réznych epokach noszacy rézne
z'owiey.t < € wsrdd tych demokratycznych prezydentéw byli me-

T_J miary, co T'omasz Jefferson, Andrew Jackson, Wood-
row V\llcs'orx 1 Franklin Delano Roosevelt.

1ggu tez catej dotychczasowej historii Stanéw Zjedno-
chizfggh }.lk{ad alternatywny utrzym;'wai sig w calej Jmocy.
S (?c’) ze bywaly w nim zakiécenia. Partia Whigéw ulegta
i Wi, ale bylo to zjawisko przejéciowe i miejsce Whigéw
ek 0 zajela nowa, dynamiczna partia lincolnowskich Repu-
tkandéw. W czasach pdzniejszych przez diugie lata Demokraci
ponosili klgske po klesce. Ale byli wcigz wielka sila, regeneru-
Jaca sig, zdolna dwukrotnie wybraé Clevelanda i zapewnié
dwie lfadencje Wilsonowi. A w epoce Roosevelta przezyli swe
Wspaniate odrodzenie.
System dwupartyjny ma mocne korzenie w ziemi amery-
Sklﬁ].. I ma za sobg glebokie uzasadnienie historyczne. Przy
W:zystklch swych brakach, system ten spelnia swe zadania.
Worzyt on koryto, ktérym plynie nurt demokracji amerykat-
€]. Nie jest rzecza przypadkows, ze wszystkie préby tworze-
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nia ,,trzecich” partii — a préb takich bylo duzo — z reguly

koriczyly si¢ niepowodzeniem, byly czym$ przejSciowym i w re-

zultacie przynosily powrét do systemu dwupartyjnego.

Logicznie rzecz biorac, Partia Republikanska powinna staé
si¢ partia zmodernizowanego konserwatyzmu, a wszystkie sily
amerykanskiego liberalizmu winny sie skupi¢ w Partii Demo-
kratycznej. W oczach Europejczyka taki podziat partyjny byt-
by niewatpliwie czym$ najzupeiniej uzasadnionym, zdrowym, naj-
lepiej odpowiadajacym interesom demokracji amerykanskiej.
Analogia z systemem brytyjskim narzucitaby sie tu silg rzeczy.
I nie jest rzecza nieprawdopodobna, ze w tym kierunku posuwa
sie rozwdj demokracji amerykanskiej. Jezeli jednak tak jest, to
nie wynika stad, by przeobrazenie takie miato byé rzecza tatwa
1 szybka.

Niejednokrotnie powolywano si¢ na to, ze uklad sil, jaki
za czasOw Trumana powstal w amerykanskich ciatach przedsta-
wicielskich, wskazuje kierunek wielkiej przemiany. Z jednej
strony wytwarza sie¢ koalicja péinocnych Demokratéw, liberal-
nych Demokratéw potudniowych oraz tego, co pozostato z libe-
ralnego skrzydta Partii Republikanskiej. Z drugiej strony kon-
soliduje sie nowa grupa, obejmujaca Republikanéw (bez skrzydia
radykalno-liberalnegog’ i konserwatywna wiekszo$é Demokra-
téw poludniowych. Nowa Partia Demokratyczna opartaby sie
na zwiazkach zawodowych, czedci farmeréw 1 inteligencji; nowa
Partia Republikaniska miataby za sobg Big Business, zamozne
klasy érednie i cze$¢ farmerdw. W zmienionej formie podziat
ten szedlby wedlug dawnego podziatu na zwolennikéw i wrogéw
New Dealu.

Sprawa jednak — powtarzamy — nie jest tak prosta, jak-
by sie to na pierwszy rzut oka wydawato. W zyciu politycznym
kazdego kraju racje logiki nie koniecznie musza decydowad.
Wigksze znaczenie maja tu racje historii i dziesiatki innych racji
nie dajacych si¢ zamknaé w proste i jasne formuty.

AVAE L

W wypadku nowego podziatu ideologiczne oblicze kazdej
partii musialo by zosta¢ wyraznie zdefiniowane. Innymi stowy,
partia amerykanska z kombinacji technicznej musiataby sie
przetworzyé w grupe ideologiczng. Zadanie proste w Europie,
ale nie w Stanach Zjednoczonych.

Prawda jest, ze amerykanskie stronnictwa polityczne nie
zawsze byly tylko kombinacjami technicznymi. Byly wyraZzne
réznice ideologiczne pomiedzy Federalistami i jeffersonowskimi
Demokratami. Byly one niemniej wyrazne pomiedzy Whigami
i Demokratami i pomiedzy Republikanami i Demokratami w do-
bie Wojny Domowej i po niej. Ale nawet w tych wczesnych
okresach dziejéw Stanéw Zjednoczonych bylo zachowane w ob-
rebie kazdej partii szerokie miejsce dla znacznej rozbiezno$ci
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pogladéw. Nigdy zadna z tych partii nie wypracowywala dla
siebie — a i wypracowywa¢ nie zamierzata — jakiej$ sztywnej
doktryny, jakiego$ sprecyzowanego wyznania wiary, wigzacego
dla calej grupy.

Préby takie zreszta, gdyby byly podejmowane, bylyby
przedsiewzigciem bardzo niebezpfecznym. W kraju, ktéry jest
wielkim kontynentem, w ustroju, ktory jest federacja, w spote-
czenstwie, ktére jest tak réznorodne, tak zregionalizowane i tak
dynamiczne — stronnictwo polityczne musi zachowywaé¢ duzg
elastyczno$é ideologiczng, nie moze sobie pozwoli¢ na zbytek
zbyt daleko posunietego doktrynalizmu. Najwigcej o tym méwi
los socjalistéw, komunistéw i calej plejady malych partyjek,
nie majacych najmniejszego oparcia w masach narodu amery-
kanskiego.

I z géry mozna przewidzieé, ze i przyszie programy ame-

rykanskich partii politycznych — przyjmujac, Ze w partiach
tych zajdg duze przemiany — bgda unikad \’vszelkiegg rylgi-

ryzmu doktrynalnego, ze zadowola sie oodlnikam:. ; =
W swych sformulowaniach niezbyt 2isig %671ni’f)lg:;:izm(l)d lsigl():i'(;.
Rézn!ce’ — Jak to i dotad mialo miejsce — beda sie bardziej
wyraza¢ w dziataniach, niz w programach. ;
Ten stan rzeczy racze
plaszczyzne dokladniejszeg
Bez deklaracji i be
nadal koncentrowa

] ulatwia partiom przechodzenie na
o ideologicznego krystalizowania sig.
2 progran?c'm.z Partia Demokratyczna bedzie
S ¢ dokota siebie zywioly liberalne, Partia Re-
pu dl.ans_d — konserwatywne. Im bardziej jednak ta ostatnia
\grd ziataniu zmodernizuje swdj konserwatyzm, tym realniejsze
idgeo%ofi,czslf:plie vlstm_emg.x rozwoju. W kazdym razie éw proces
wiéciebmodejm lr) stalizacji bedzie w obu partiach, zakladajgc oczy-
A e #aCj¢, procesem stopniowym, szukajagcym rozwig-
praktycznych, unikajgcym rozwigzah doktrynalnych.

el dfgni]z(l:dn_akc}?&z;e wzgledy, ktére utrudnig taki proces prze-
Eilcatslscting o Y Ostroznego i stopniowego — partii ame-
tajmy o A 2Pe ng:zyzqy. t.echmcznel na ideologiczng. Pamig-
TR obie dznsx.ejsze.kombfnac]e partyjne s3g tworami
dziejowyc h) I" z¢ s3 wynikami diugiego nastgpstwa wydarzen
b ni¢ na mocy Slepego przypadku poszczegdlne ele-
.-ty Kazdej z dwéch koalicji znalazlty swe miejsce w jej obre-
bie. ¥ ] 1€] ¢
_POIUdn{owy Demokrata w Kongresie moze ié¢ razem z Re-
publikanami. W rzeczywistosci jest on im znacznie blizszy, niz
Swym péinocnym towarzyszom partyjnym. Ale na samym Potud-
niu dla Szerokich mas — dla mas najbardziej obskuranckich
i reakcy]n).'ch — Partia Republikariska jest wcigz partia Lin-
colna, partig, ktéra na glowg Poludnia sprowadzita jego kleske,
J€g0 ponizenie, ruing jego instytucji. Ten poludniowy Demokra-
ta nie fatwo opusci partie, za ktérg on sam, i ojciec jego, i dziad,
1 pradz!ad szli i w ktérag wierzyli. Nie porzuci partii Jeffersona
1 Jacksona dla partii Lincolna. ?
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1 analogicznie radykalny farmer Vermontu czy Péinocnej
Dakoty, ten sam, ktory pomstuje na Wall Street, nie latwo wy-
rzeknie si¢ partii, dla ktérej réd jego od stu lat zachowywat
wiernodé. Potrzebny byt caly wstrzgs lat Wielkiego Kryzysu,
aby masy farmerskie Srodkowego Zachodu zaczely glosowaé
na Demokratéw. W roku biezacym duza ich cze$é, porwana
urokiem Eisenhowera, znéw powrdcita do starej partii.

Te momenty czysto irracjonalne beda powazng przeszkodg
na drodze transformacji amerykaidskiego systemu dwupartyj-
nego. Najwigksza jednak trudnoéé bedzie lezata gdzie indziej.
Bedzie nig podwdjny charakter amerykanskich stronnictw po-
litycznych, to, ze dzialajg one na dwdch ptaszczyznach — ogdl-
nonarodowej i lokalno-stanowej.

Na tych dwéch plaszczyznach rozwija sig cale w ogdle zycie
polityczne narodu amerykanskiego. Nieraz zachodzi tu zbiez-
nodé intereséw i dazeh — tych ogdlnonarodowych i tych regio-
nalnostanowych. Ale nie loniecznie i nie zawsze. Wyborca
amerykanski, glosujac w skali ogélnonarodowej — to jest na
Prezydenta — moze kierowaé si¢ zupelnie innymi motywami,
niz gdy glosuje w skali stanowej — na Gubernatora, na Kon-

ressmana, nawet — na Senatora. W Stanach Zjednoczonych
tylko czeéé wyborcdw oddaje swe glosy na tzw. straight ticket,
to jest na wszystkich kandydatow danej partii, wystawionych
w danym okregu. Duza czedé wyborcéw glosuje na split ticket,
wybierajac  swych kandydatéw z list obu partii, nieraz —
i z list matych partii lokalnych. Stad nie jest rzecza rzadksy, ze
dany rejon, oddajac wiekszoéé swych glosow kandydaturze pre-
zydenckiej jednej partii, wybiera np. Gubernatora czy Kongress-
mana z partii przeciwnej. W jednym wypadku decyduja zainte-
resowania i sympatie w skali ogélnonarodowej, W drugim —
interesy i sympatie, wynikajace z warunkéw lokalnych.

Ta dwoistodé motywéw 1 dziatah w zaleznodci od plaszczyz-
ny — ogélnonarodowej lub regionalnostanowej — znajduje swe
szczegdlne odbicie w praktyce amerykanskich partii politycznych.
Inaczej wygladaja one, gdy dziataja jako partie ogdélnonarodo-
we, i inaczej, gdy wystepuja jako partie stanowe.

Jako partie ogdlnonarodowe s3 one bardzo luzne i stabe pod
wzgledem organizacyjnym. W partii u wiadzy silg zespalajacg
jest tu Prezydent — faktyczny przywédca swego stronnictwa.
W partii opozycyjnej przywédca — pokonany kandydat na Pre-
zydenta — jest zazwyczaj bardziej przywédea nominalnym niz
rzeczywistym.

Inaczej jest na plaszczyZnie stanowej. I tu — rzecz jasna
— partia rzadzaca ma w osobie Gubernatora swego natural-
nego przywodcg. Ale poza Gubernatorem — zaréwno w partii
rzadzacej jak i opozycyjnej — utrzymujg si¢ pewne wigzi orga-
nizacyjne, znacznie silniejsze niz na szczeblu ogélnonarodowym.
Moga si¢ one wyrazaé w instytucji ,,bosséw’’ partyjnych, ich
maszyn, w dzialaniu pewnych zespoléw ideologicznych, czy
wreszcie w réznych innych formach koordynacji dziatan.

" giczne narodu amery
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Nie ulega tez watpliwosci, ze w Stanach Zjednoczonych
Eiarty]ne organizacje stanowe s3 podstawg, na ktérej opiera
¢ caly system partyjny. Federalizm ustroju panstwowego ma
w organizacji partii politycznych swe dokladne odbicie. Partie
ogdélnonarodowe wyrastaja z partii dzielnicowych, nie za$ od-
wrotnie, jak to si¢ dzieje w wigkszoéci krajéw Europy.
Otz system dwupartyjny przedstawia si¢ na plaszczyznie
stanowej znacznie zdrowiej 1 mocniej, niz to ma miejsce na
plaszczyZnie ogélnonarodgwej. Do tej pory.wythkiem bylo tu
Poludnie, gdzie faktycznie istnial system jednopartyjny. Dzi$
jednak 1 na Potudniu zachodza pod tym wzgledem powazne
zmiany, zapowiadajace wytworzenie si¢ tam z czasem rzecz
wistego' systemu dwupartyjnego. T
W w_i'(;kszoéci'stanéw system ten istnieje naprawde. Partia
w opozycji stanowi tu rzeczywistg alternatywe dla arti{ te
dzy. Niewatpliwie istnieja stany republikanskie i pt b e
kratyczne. Na ogét wielkie miasta sa demokrat 'S i demor
wiejskie. — republikanskie. Jednakze dyspropor e 'okrggn
partii nie s3 tu zbyt razace i utrzymana 'estp C]'ei' e L
. s astg-
plem%v patrtu u vs}rlladzy przez jej olpozvcyjzla a?t]:rznlzr:;)i% e
stanowych organizacj artyinych o
niez wewngtrzr?a altegnat;igafr?i Izi(zlr,tyl]'g) L,h utrzyma asie oW
tami. Liberalizh republibatoki (f l') ; eralami i konserwatys-
nym, zachowal duzo ze swej 54’ 5 S shdebli i
Zaznacza sig¢ to Szczecrélnié w \\tne] e
prawyborach (prixnax'iez) — inst il\:rc._.wybc;rach e
rej istotne znaczenie ‘jest wci iynie : mes'y(;hame el
amerykanskiego. Owe primar?1 i i
e e c1les majg za zadqme usta.l_em_f; kan-
wyborach wystapi¢ do wqﬁ( %\?‘g SRS e
W primaries najlepie] = Sil' Y1Ye w wyborach wiasciwych, ale
kar'lskig “)Powmda zréznicowanie ideolo-
= ego. To, czy aspirant do kandyda-
e e e
RO Do wed st : (sz€. ez przesa
prze dstagiciels(}gl:g’ n?: ideologiczne oblicze federalnych cia);
ale ‘8 SR jest ustalane w wyborach wiadciwych,
- Oczywidci alks ; : s
mi, jakii fOde'r;:va‘;;u;Chwmlgdzy liberalami 1 konserwatysta-
majg. wagledy pohtois | lg Czasie primaries, decydujacg role
Sy, yki lokalnej. Jako kryterium podziatu stuza t
> tyle ogdlne poglady ubiegajacy e dle 3 e
dzialalnods. e byd _1ega;4cyf:h sxg,.xle ich praktyczna
ralnego w dziedzinie e?elftls ?i e e it i
za pozostawieniem tej dziedz)inl acjl. ,,Konserwatysta' bedzie
rat”’ bedzie domagat sie wpro ?'(inlcj.atywxe prywatnej. ,,Libe-
ubezpieczer SPO*ecznch pKov;'xasl e ke
za inicjatywy prywatnq. lub sz;waéysta N N
programu w skali federalnej. W ‘clza_ gg'dz‘e B ey
nych inne praktyczne za agd e R O
dysputy, Raecs e gadnienia mogg tu by¢ przedmiotem
, poza tymi odmiennymi ujeciami praktycz-

tury jest liberalem cz
wyborach wstepnyc



32 ALEKSANDER HERTZ

nych rozwigzan kryja si¢ jakie§ ogoélniejsze koncepcje filozo-
ficzne, okreslane w Stanach Zjednoczonych jako ,,liberalizm®’
i ,,konserwatyzm’’. Sama jednak walka toczy si¢ dokota mo-
mentéw natury praktyczne;j.

Jezeli wiec amerykanski system dwupartyjny w jego obec-
nej formie wyraznie szwankuje na szczeblu ogélnonarodowym,
to na ogdt weiaz wytrzymuje on prébe czasu na szczeblu lokalno-
stanowym. I dopdki amerykanskie stronnictwa polityczne pod-
stawy swe maja w partiach stanowych, dopdty przeobrazenia
w skali ogdlnonarodowe] beda rzecza bardzo trudng.

VIII.

A jednak w jakiej$ formie beda one musialy nastgpi¢. Wy-
‘bory ostatnie na to wyraznie wskazuja. ,,Cud’’ Eisenhowera
mnie bedzie si¢ powtarzat co kazde czterolecie. Procesy obiektyw-
nych przemian spoleczno-gospodarczych nie beda zatrzymane
— Partia Republikanska, jezeli ma istnieé i po roku 1956, bedzie
musiata p6j$¢ w kierunku jakiej$ modernizacji. Zwlaszcza, ze
na scene zycia amerykanskiego wstgpita nowa postaé, majaca
wszelkie cechy prawdziwej wielkosci. Postacig ta jest poko-
nany w tym roku kandydat demokratyczny Adlai E. Stevenson.
~ Republikanie sa przeciwnikami silnej wladzy centralnej. Pod
tym wzgledem nawigzujg oni do czedci pogladéw swego wielkie-
go antagonisty historycznego — Tomasza Jeffersona. Demokra-
«ci z kolei pod tym wzgledem sa blizsi ideom swego wielkiego
antagonisty historycznego — Alexandra Hamiltona. Ale bez
wzgledu na wszelkie tradycje i dawno minione teorie polityczne,
faktem jest, ze funkcje i zakres dzialania rzadu federalnego sta-
le si¢ rozrastajg i rozrasta¢ musza. Eisenhower obiecat, ze
funkcje te znacznie zredukuje. Wsréd réznych obietnic, zlozo-
nych w czasie kampanii przez kandydata republikanskiego, ta
.ostatnia budzi szczegdlne watpliwosci. Ameryka drugiej potowy

~wieku XX bardzo si¢ rézni od Ameryki Jeffersona. I trudno
sobie wyobrazié, by mogly nastgpi¢ jakie§ powazniejsze re-
dukcje w aparacie federalnym. ‘

Ten rozwoéj aparatu federalnego idzie w parze ze wzrostem

.znaczenia polityki ogélnonarodowej. Jej wplyw na sprawy lokal-
ne od czaséw ostatniego Roosevelta jest coraz wigkszy. I — bez
wzgledu na to, jaka partia rzadzi w Waszyngtonie — bedzie,
.coraz wigkszy. Albowiem — jak méwit Lincoln — ,,nie mozna
uciec przed historig’’.
: Czy Grand Old Party, kierowana przez Prezydenta Eisen-
showera, potrafi to uczynié — o tym powie nam przysziodé.
Wielka jest jednak zywotno$é demokracji amerykanskiej i po-
itezny jest jej instynkt znajdowania szczg$liwych rozwigzan prak-
tycznych.

.~lleksnn_der HERTZ

O kilku bledach

Wrazliwos¢ czlowieka na blahe rzeczy i niewrazliwodé na wiel-
kie rzeczy, oznaka dziwnego przewrotu.

PASCAL

Byl to blagd udramatyzowany, komedia omylek
Ku;‘z:snerotgx:zebu:‘ przedstawiciele Swi(;tegg S;nodfd:zg{{arz‘g
&cia; 2,1 £ .OJe‘;’SI“egO uwazajac, ze zmarly jest ich wtasno-
5 ’rz‘v nimi szta rewolucyjna miodzies przybrana w fancuchy
m{og Zypomnienie ze zmarty cztery lata spedzil na zestaniu. Ta

Zi€z rowniez wierzyla, e zegna jednego ze swoich, ich re-
wolu%]n.ego pisarza. :

. istocie Teodor Dostojewski jest pierwszym wielkim re-
ﬁogl:z)’;?v);lmdpo_wgeécxoplsarzerp, prekursorem t_vcyh ktérych wie-
ooyt bohateralsiftléne>§-komumstami”. Bo on to pierwszy sewo-
& e e ’nie r)’k Jest w mocy bezosobowej idei, az ta staje
pisarz pokaziie POSKromiong namietnodcia. Zwykly powieécio-
Wipatis ide’eJ racze) namietno$é rodzaca idee, w najlepszym
Bithirs SprO\v;dfmes" Zasadmcgy problem zwyklego powiescio-
HoAkTaka St é(zia si¢ do pytania: czy powinien ukaza¢ namigt-
e namifgtnoég C a bol_latera jako niewolnika zycia, czy tez uka-

Tylke Bal Jalfo’ sie, a bohatera zrobi¢ wiadca zycia?
fees dowodza zac 1 Tolstoj, wydaje mi sie, rozwigzali ten pro-
o niewoln'?:’ ze bohater pelen namigtnoéci jest zarazem wiad-
R B tkiem. S\.vé} sukces zawdzigczajg w znacznym stop-
et s,rae ich Powiesci daja nie tyle giebie, ile rozpietodé zy-
g c;i)e wa ilodci, niemniej niz jakodci. Rzecz dziwna, ich
e Nea'l nie bylo zbyt pomocne pisarzom, ktérzy przyszli po
e Ji€ps1 powiesciopisarze namietnoéci w naszych czasach,
Al gway 1 Faulkn.er, pozostaja wiezniami alternatywy. Cen-
= postacie Hemingway'a sa pokonanymi wtadcami, cen-
.ra'N€ postacie Faulknera pokonanymi niewolnikami. Ich dzie-
{5. 54 smutne, ale nie tragiczne. W epoce romantyzmu nieszcze-
- Iwy koniec jednostki wystarczat do tragedii. W naszej epoce
ragedia moze byé tylko nieszczeéliwy koniec czlowieka.

3
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Mitia Karamazow zgodnie z przyjetymi wzorami literatury
pigknej, jest znacznie ciekawsza i lepiej narysowang postacia
niz jego brat Iwan. Jednak Iwan, ojciec Zosima i Alosza sa gié-
wnymi postaciami ksigzki, ktérg wielu krytykéw nazwalo Zle
skonstruowana, metna i ohydnie rozgadang powieécia kryminal-
n3. To co Dostojewski uwazal za istotne i dla siebie i dla kaz-
dego, i dla Iwana i dla innych oséb, uwazajg réwniez za istotne
pisarze ,,ex-komunisci’’: czlowiek nie moze zy¢ bez wielkiej idei:
jezeli nie ma Boga, albo jezeli jak obwiedcit Nietzsche ,,Bég
umart’’, cztowiek nie moze nie sta¢ si¢ Bogiem i sam musi decy-
dowaé czy ziemia ma byé niebem czy pieklem. Bez zadawala-
jacej odpowiedzi na pytanie ,,Za co warto umrzeé?’’, nie moz-
na pojaé za co warto jest zyé. Ojciec Zosima ofiarowywal poko-
re jako droge do harmonii, ale Iwan odrzucit harmoni¢ méwigc:
,yZostang raczej z moja niepomszczong meka i z moim nienasy-
conym gniewem... Zreszta cena za wejscie w stan harmonii
jest za wysoka; ptaci¢ tak duzo to nie na nasze $rodki. I dlate-
go spiesze, aby oddaé¢ z powrotem mdj bilet wstepu’’.

Mitia Karamazow jest okreSlony przez sytuacje, ktéra roz-
wija si¢ z konfliktu pomigedzy jego namietnodcia i $wiatem.
Natomiast Iwan jest okre$lony przez pozycje, do wybrania kté-
rej zmusza go jego idea. (Gdyby Sokrates w czasie swego pro-
cesu i pozniej w celi zastanawial sie nad swoja sytuacjg, mégiby
zostaé ocalony. Ale az do korica zajety byt swoja posycja i starat
si¢ jak mdgl zeby byla ona jasna. Jakze przypomina bohatera
tych ,,ex-komunistycznych”’ powiesci).

Na ogdét w powiesci sa sytuacje osobiste i jako tlo pozycje
spoleczne. W powiesci nowego typu — nazwijmy ja filozoficzng
czy rewolucyjna — ale nie jak postaram si¢ wykazaé, politycz-
ng — porzadek jest odwrdcony: pojawiaja sie pozycje osobiste
i sytuacje spoleczne. Wygodne dotychczas praktyki juz nie
- istniejg, tlo moze latwo staé si¢ pierwszym planem i odwrotnie,
zresztg ich miejsce zmienia sie czesto. Czytelnik nie jest juz pe-
wien kto jest centralng postacia. Moze si¢ o tym dowiedzieé¢ do-
piero na ostatniej stronie, cho¢ moze ta ostatnia strona nie jest
ostatnia. Moze jest to malowidlo na $cianie ktéra nie ma konca
i wszystko jest fragmentaryczne? Pomimo tysiaca stron ,,Bra-
cia Karamazow’’ pozostajg fragmentem. Ta gmatwanina tla
i pierwszego planu, historycznych wydarzen i wymy$lonych
istnien i dzialaii ma szczegélnie cickawy wplyw na sady estetycz-
ne. W literaturze tego rodzaju rola fikcji, wyobrazni 1 wynalaz-
czoéci jest bez poréwnania wazniejsza niz w dziewigédziesigciu
pigciu procentach innych powieéci. Jednak niewielu czytelnikéw
w to uwierzy. Polaczenie réznorodnych elementéw dziala na bez-
posrednig rzeczywisto$¢ jak zywy kot wprowadzony na sceng
obok aktora; prostoduszna publiczno$¢ wierzy wtedy zaraz, ze
si¢ znalazla oko w oko z prawdziwym krélem Ryszardem. Trze-
ba byé autorem tego rodzaju powiesci i czytaé o nich recenzje,
aby wiedzie¢ do jakiego stopnia krytycy, szczegélnie ci sprytni,
sa wprowadzani w biad przez obecno$¢ prawdziwego konia.

e
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Wiasnie dlatego podobni krytycy — i nie tylko oni — utrzymu-
i3, ze taka literatura jest niczym wigcej niz mieszaning repor-
tazu i publicystyki. v .

Zgdédzmy si¢ na poczatek, ze opowiadanie nie jest jeszcze
powiescig. Jest ono okreélone i uksztaltowane przez akcje, ktérg
opisuje. Bohaterzy opowiadania mys$lg i méwia wtedy kiedy trze-
ba posungé naprzéd i wytlumaczyé akcje. Powiesé, przeciwnie,
moze opisywaé setki akcji, a jednak nie by¢ zalezng od zadnej
z nich. Ma ona opisywa¢ rozwdj nie akeji, ale mysli i namietno-
$ci, sytuacje i pozycje, zgodnie z charakterami.

. Powies¢ filozoficzng mozna raczej poréwnaé z bajka w kté-
rej wystepuja dziwnie gadatliwe zwierz¢ta, niz z opowiada-
niem, dlugim czy krétkim. Czy na przykiad. ,,Moby Dick” jako
opowiadanie o morskich przygodach, réwne jest dzietu Coopera
glbo Man:yat’a? Jest réwne w tym sensie w jakim ys Hamlet”’
jest opowiescig o duchach, albo w jakim sen o ciggtym spéz-
nianiu Si¢ na pocigg ma zwigzek z podrézami pociggiem. Nie-
mniej v_v:ellu ludzi utrzymuje (a miedzy nimi i sam ﬁlelville) ze
ta powies¢ jest filozoficzng alegoria i widza w Melville’u pre-
kursora Dosto;ewsk.iego 1 Kafki, raczej niz prekursora Conr:g;h

Swift byl namigtnym pamflecisty ; rozgoryczony przez d;:
remne polityczne ambicje zabral sie do napisémia przenikliwej
politycznej 1 spolecznej satyry. Dzisiaj ,,Podréze Gulivera’’ sa]}
dla dzieci opisem niezwyktych podrézy ; dla niektérych dorostych
jest to najwi¢ksza bajka filozoficzna jaka kiedykolwiek napisa-
no. Przypom.m]my Cervantesa, prorokéw hebrajskich czy Ho-
mera: czlowiek wkracza niekiedy w ponad-czasowodé, jezeli
diwu;c:zy W nim ton jednego czasu — jego czasu. Przypomnij-
my tez Stendha}a. Przepowiedzial on (slusznie), ze dopiero péz-
;’"f]?lie' pokolem.a ocenig go w peini. Dzisiaj wiekszod¢ jego czy-
ne mA:th‘:' roz%mxe, ze Julien Sorel nie jest to tylko inaczej nazwa-
b%’e h zo;?s} erthet, miody morderca, ktéry mieszkal w Greno-
i "t:am stracony 23 l_utego 1828 roku. A ,,Czerwone
el Stend%xesl czyms§ bardzo réznym od reportazu o tym wypad-
e n% studiowat 80 w ,,Gazette des Tribunaux’’). Po-
oo Ju {1e Czyta si¢ juz jako przerobionej gazeciarskiej sen-

ajmignyw Czasu zapobiegl mozliwoéci podobnego biedu.
pelitfions Ji Y Si¢ innym blednym przypuszczeniem: ze powiesé
e powies¢ filozoficzna s tym samym. Dobra politycz-
i e:t rzadkie osiggnigcie o wielkim wychowawczym zna-
S Wyw]o . epickim obrazem pewnego spolecznego stanu rze-
e ) wszystlgdl przez ten stan konfliktéw. Jej bohaterami sa
mych, Pl‘zywédc;n irecfﬁ?zentancx klas spofecznych, grup politycz-
Wp}yv‘;tfﬂzﬁ':znoéf’: faktéw i prawda socjologiczna s niezbedne.
falcias S)’o} POW1€$CI na czytelnika moze staé si¢ sam w sobie
- przyk?adecmy'm\-‘ Emil Zola, Maksym Gorkij i Upton Sinclair
i ézl'obxlx wigcej dla klasy robotniczej na calym $wiecie
e ichgk Z0SC zawodowych proletariuszy. Nie jest przypadkiem,
siazki byly i sq czytane przez miliony robotnikéw.
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,,Germinal”’, ,,Matka’’, ,,Jimmie Higgins’’ po jednej stro-
nie — ,,Dola czlowiecza” Malraux, ,,Ciemno$¢ w Potudnie’”
Koestlera, ,,1984’’ Orwelle’a — po drugiej: réznica zasadnicza
jest réwniez oczywista, jak réznica pomiedzy historia i filozofig
historii. ,,Dola czlowiecza’’ jest i nie jest kronika rewolucji
w Chinach, ,,Ciemno$é w Potudnie’’ jest i nie jest wyttumacze-
niem moskiewskich proceséw; ,,1984" jest i nie jest obrazem w
pelni zrealizowanego totalitarnego panstwa. Wypadki i akcje
sa tylko surowym materialem, pretekstem niezbednym, aby po-
jawit sie rzeczywisty przedmiot: jest nim ewolucja SwiadomoSci
jako czynnik, nie jako lustro. Nie historia, ale znaczenie cslo-
wieka w historii jest tutaj problemem.

,,Dola czlowiecza” méwi, ze jezeli godno$¢ czlowieka jest
warta aby w jej imig zy¢, warta jest réwniez aby w jej imig
umieraé i zadawaé $mieré. ,,Ciemnoéé w Poludnie’’ méwi, ze
Rewolucja Rosyjska jest warta, aby za nig umieraé, ale nie
warta aby za nig zyc.

,,1984"" méwi, ze czlowiek w totalitarnym panstwie traci
swoja moznoé¢ wyboru rzeczy za ktére warto zy¢ czy umieral
i, ulegajac dehumanizacji, traci nawet swoja szans¢, umiera-
nia przeciwko czemus.

To jest oczywidcie obsesja, krazenie dookota ultima ratio —
dookota $mierci. Wszyscy ci autorzy stracili catkowicie z oczu
najbardziej powszechng osobista ide¢ — szczescie. Jest wigc
w nich coé nieludzkiego, jak w kazdym kto zbyt fatwo odrzu-
ca szczedcie.

- Slyszy sie czesto glosy, ze autorzy ex-komunisci, rozczaro-

wani do komunizmu upieraja sig, aby ich uznano za wiarygod-
nych $wiadkéw przeciwko ich wczorajszej wierze i ich wezoraj-
szej partii. ,,Nie nalezy ufaé ich $wiadectwu”’, méwi sig, ,,tak
jak nie nalezy ufaé $wiadectwu zadnego renegata’’.

Méwié o rozczarowaniu ex-komunistycznych filozoficznych
pisarzy jest bledem. Ich zwatpienie w parti¢ komunistyczng jest
niewatpliwie waznym, ale bynajmniej nie najwazniejszym
aspektem. Poniewaz ich obsesja byly pewne metafizyczne i etycz-
ne idee (wolno je nazwaé zludzeniami) oddali si¢ komunizmowi.
Poniewaz nie chcieli si¢ wyrzec swoich ,,ztudzen’’ porzucili par-
tie i walcza dzi$ przeciwko niej w ten sposéb w jaki walczyli
wezoraj przeciwko nazizmowi i w jaki beda walezy¢ jutro, po
klesce Stalina, przeciwko czemukolwiek co bedzie sprzeczne
z ich wyobrazeniem o prawach czlowieka, jego zadaniach i jego
godnodci. Nie sg renegatami. Dlatego sa raczej nieprzyjemni
i czesto tak niesympatyczni jak umieja by¢ tylko ludzie, ktérzy
sadza, ze oni jedni bronig prawdy zagrozonej przez potgznych
falszerzy i uzurpatoréw. Ich udzialem jest stare do$wiadczenie:
ludzie zapewniaja, ze wiedzg o co chodzi, zanim ich ustysz, a za-
pominaja, o co chodzi zanim zdaza zrozumieé.

Tylko heretycy wiedza jakiej sily potrzebuje czlowiek aby
znieéé samotnoéé, po dlugim nalezeniu do wierzacej wspdlnoty.
Wigkszoéé ex-komunistéw potrzebowata miesigcy i lat aby ze-
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bra¢ odwage i skoczyé w nico$é. Dzi$ musza by¢ silniejsi niz
byli kiedykolwiek. Ale dlaczego w takim razie nie chcg milczec?
Tak, wielu z nich zamilklo na cale lata; ale wreszcie wyszli
z tego ostatniego, narzuconego sobie, schron_xe.ma, .SkOYO tylko
stalo si¢ oczywiste ze milczac jest si¢ wspdlnikiem i faiszywym
$wiadkiem, bo ich milczenie moze by¢ tatwo interpretowane jako
zgoda.

Maja oni tez inny, moze decydujacy motyw aby pisaé. Trzy-
dziedci, nawet dwadzieécia lat temu komunizm mdgt zdawaé sig
pierwszym powszechnym, nie-religijnym wezwaniem do odkupie-
nia czlowieka raz na zawsze przez catkowitg ofiare. Dzisiaj ko-
munizm jest najwigkszym nie-religijnym oszustwem znanym
w dziejach. Gdyby nie pozostali wierni temu co popchneto ich
do' l_{o.munizmu, ci ludzie (a siebie do nich zaliczam)- nie byliby
dzisiaj na pierwszej linii frontu w walce przeciwko niemu. Pi-
saliby intymistyczne powiedci psychologicznego gatunku i sta-
rali- si¢ zaspokoi¢ zniewiedciale tesknoty roku 1952. Zamiast te-
go odrzucajg oni udzial w komedii i jej falszywa harmonie i cig-
gle ,,0ddaja z powrotem swéj bilet wstepu’”, : .

ni to — powiem raczej my — nie a si ironi
zabawe l})ogéw, ludzkg trage]diq.yCzujemyg;)i(ézgoSr:i@z'eI:ﬁ,l;(()aniicczlgg
nie umial spostrzec podst 7 ili ki :
i zlzlgadkg. P ¢pu w chwili kiedy Sfinks zadat mu tak

Nazywajg nas ,,ex-komunist 'mi’’ pi i, ci

€ as ), t ycznymi'’ pisarzami, ci ktérz
S%%Zk%_, I,;Ie' myT.tez.da]emy Im rozwigzanie réwnie dziecinnej za):
gal é lie. Nie piszemy powiesci aby dowieéé, ze raj jaki stwo-
‘f:glniktgllm cIl\sz_l czlowieka pracy jest w rzeczywistosci pieklem nie-
doéwiadvcvz.e’ ie przedstqwxamy rezultatéw naszych politycznych
n, ale raczej staramy si¢ przekazaé ewolucje $wia-

i:!omoém naszego wieku. Czas pokaze czy ta ewolucja jest moz-
iwa do przekazania. >
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Norwid

Proces Norwida nie jest zamkniety. Dzielo i los kazdego wy-
bitnego autora przesziodci sa przedmiotem co raz to nowych sa-
déw, w miarg jak zmienia si¢ perspektywa. Istnieja jednak po-
stacie wyjatkowo oporne klasyfikacjom, jak np. francuski Rim-
baud, rosyjski Dostojewski, polsko-angielski Conrad, amerykan-
ski Melville. Przeciwko fatwym uwielbieniom (po $mierci) wy-
starczy zacytowa¢ samego Norwida: ,,By odepchnaé grzmot
prawdy walnej — Niechaj w dzwonki fiotkéw dzwonia’’.

Proces Norwida jest procesem polskiego dziewigtnastego
wieku. Okolicznodci nie s3 dzisiaj sprzyjajace: historycy litera-
tury w Polsce moga daé duzo cennych materiatéw, dotychczas
(z wyjatkiem krétkiego okresu pozytywizmu) pomijanych; beda
jednak oczywiscie sklonni raczej podkredlaé podobiefistwa po-
miedzy strukturg Swczesnej Rosji i Polski, niz réznice; pytanie,
dlaczego w sgsiedniej Rosji inteligencja pochodzenia szlachec-
kiego wydala wielkich pisarzy proza (i czytelnikéw tej prozy),
a w Polsce tylko wielkich poetéw, zostawia prawdopodobnie bez
odpowiedzi; katolicyzm Norwida (lezacy u zrédia jego najmoc-
niejszych wierszy) bedzie dla nich tylko klopotliwy, bo czerpiac
z wzoréw przychodzacych z Rosji, nie odwaza si¢ wyjéé poza
analogie z podpierajacym tron prawostawiem. Co do nielicznych
historykéw kultury polskiej zagranicg, to, zeby zaatakowaé pro-
blem Norwida, musieliby zerwaé z metoda biograficznych przy-
czynkéw, a-réwniez pracowaé biorgc pod uwage materialy ogla-
szane przez ich kolegéw w Polsce, kompletujac i korygujac to co
w Polsce ulega wypaczeniom ze wzgledéw cenzuralnych.

Warto sobie uswiadomié, ze okres dwudziestolecia byl, je-
zeli chodzi o Norwida, nie wigcej niz okresem przygotowaw-
czym. Zaledwie kilkanadcie lat — wojny i chaosu — dzieli nas
od ogloszenia jego ,,Listéw’’; przy wielkim ubdstwie polskiej
prozy XIX wieku, listy te stanowig niezwykly — i wstrzasajacy
— dokument. Wielkie sg zastugi 2i\/ﬁriama jako wydawcy Nor-
wida ; jednak estetyzm Mtodej Polski nie dawat dostatecznie moc-
nych kryteriéw oceny. A w atmosferze Dwudziestolecia, kiedy
publiczno$¢ ,,na poziomie’ byta przyuczana do tykania dziesia-
tej wody po francuskim kisielu, kiedy méwilo sie Ze ten jest ,,pol-
skim Gide’m”’ a 6w ,,polskim Bernanosem’’, Norwid zdawat sig
zbyt ,,narodowy’’ — co uchodzito za réwnoznacznik prowincjo-
nalizmu. Norwid stawat si¢ monopolem pewnych katolicko-na-
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- rodowych kél. Tutaj osobiste wspomnienie: wtajemniczal mnie

w poezje Norwida w wilefiskim gimnazjum jeden z pierwszych
norf;voidtj)(lzogéw, zacny endek starego chowu, S_tamslaw Cywinski.
To prawda, $mieliémy si¢ z niego, bo recytujac, ptakal. Ale po-
wioka miodzieficzego szyderstwa i $miechu kryje czgsto w sobie
zawstydzong wrazliwo$é. Widzigezny mu jestem za to Ze tak
otwarcie przyznawat si¢ do swojej milosci.

Myélac o Norwidzie, ma si¢ ochot¢ do pewnych poréw-
nanh. Nie zeby badaé ,,wplywy’’ czy zapozyczenia. Przeciwnie,
zeby odkryé¢ ‘poza dzietem Norwida i jakiego$ innego autora
rézne $wiaty, polaczone tozsamoscia epoki. Nasuwa sig takie
poréwnanie z Robertem Browningiem. Prawie réwxeémcy; .oba]
bardzo przejeci ziemig wloska (ponowne, turystyczne i histo-
ryczne odkrycie Italii w dziewigtnastym wieku); obaj poeci
,,ciemni”’, ktérych styl oscylowal pomiedzy az trudnym do zro-
zumienia skrétem i ucigzliwa gadatliwo$cia; obaj poszukujacy
form dramatycznych, az do wprowadzenia ich w krétki poemat
liryczny i zmieniania go w dialog. Podobienstwa ale i réznice.
Jeden — bogaty syn londynskiego bankiera, w szczytowym
okresie potegi Anglii. Drugi — ubogi szlachcic wyrwany
z gleby, ktéry placit za to, Ze wyprzedzat proces przenoszenia
sie szlaghty do miast, emigrant, syn wymazanego z map na-
rodu. Twoérczo$¢ Browninga jest optymistyczna, pelna wiary
W niczym nie zahamowang ewolucje, w postep (piece O$wigci-
mia ca}kgwxcle poza zasiggiem wizji); jego religijnoéé opiera
Si¢ na wierze w blogostawiony dar ludzkiej energii. Norwid
patrzyl na cywilizacje w ktérg zostat wrzucony jako na zig;
religia byla dla niego sita pozwalajgca znosié cierpienia, trwaé
i é“.nadczyé przeciwko nie-chrzeécijahskiemu $wiatu. Jezeli,
pomimo to, s3 miedzy nimi podobiefistwa w daznoéci do intelek-
tualnegO_, k§lqikowego, niepotocznego stylu, w ciaglym od-
WO}Y,Wan}U_ si¢ do historii — a szczegdlnie do historii europej-
skiej w jej samej esencji — tj. do dziejéw Rzymu i Wioch —
trzeba by byto odtworzyé klimat obyczajowy ich czasu i szukaé
jakiej pokrewnej sytuacji te podobienstwa sa wyrazem.

e fugie poréwnanie jakie si¢ nasuwa, juz nie z réwiesni-
Xe_’:é Jﬁzfif Conrad'. Moze sie¢ ono wydaé ciagniete za uszy.

gh r;:a 1 Conrad i Norwid to dwaj noblemen polscy dla kté-
ry uropa Zachodnia byta i bliska przez wspélne dziedzic-
two przeszlodci i obea przez innoé¢ fazy rozwojowej w poréw-
naniu z Polsks, Dwaj synowie kleski.” Kto wie czy marzenie
o dalekich morzach nie zrodzilo sie w matym Jézefie, kiedy
patrzyl jak ojciec jego, poeta Apollo Korzeniowski, palit na
krétko przed Smiercia swoje rekopisy; kleska ojca polaczona
byla 2 klgska narodu. To, ze jeden i drugi byli emigrantami jed-
nak nie wystarcza. Trzeba szukaé¢ dalej. Nalezeli do tych, ktéd-
rZy postanowili da¢ sobie rade poza narodowd, nawet emigra-
€yJna, wspblnota — takich bylo tysigce, ale nie wielu z nich
Pozostawilo dzielo literackie. Zaréwno stuzba morska Conrada,
jak praca rak, ktérg zarobkowat Norwid, s3 wyjéciem poza
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»towarzystwo’ czy poza klebowisko komitetéw. W pewnym
sensie obaj reprezentowali exodus szlachty ku zawodom i u obu
z nich znajdujemy t¢ samg dume z nowonabytego, wlasnym
wysitkiem indygenatu pracy. Sa jednymi z pierwszych Polakéw
opiewajacych swéj fach. I moze mylila si¢ Orzeszkowa, zarzu-
cajagc Conradowi odstepstwo i wyrzeczenie si¢ kraju w chwili
kiedy kraj potrzebowat ,,pracy organicznej’”” — bo Conrad rea-
lizowal te ,,organiczno$é’’ na swéj sposéb. U obu, Conrada
i Norwida te same sklonnoéci arystokratyczne, ten sam, naz-
wijmy go tak — postepowy konserwatyzm, ktéry wtracat ich
w konflikt z konserwatyzmem przywileju, pustym dla nich,
bo niczym nie okupionym. Pomimo réznic, czyz wladciwie po-
stawa stoicka, tragiczna, metafizyczna nie byla u obu ta sama
— ta postawa w ktérej tak wiele zawieralo si¢ nostalgii do
ndawnych lepszych czaséw’’, do stosunkéw pomiedzy ludzmi
opartych na powinnosdci, nie na pienigdzu (podobna nostalgig
dostrzega si¢ w innej epoce przelomowej, w Anglii elzbietan-
skiej, utrwalong w licznych ustepach Szekspira). Conrad wra-
cal w bohaterski okres zaglowych okretéw, stawigc wiernoéé
i duch braterstwa zalogi, albo ku wojnom napoleonskim. Nor-
wid wracal ku chrzedcijanskiemu rycerstwu. Co do ,,postepu’’
— to sarkazm ,,Jadra ciemno$ci’”’ ma swdj odpowiednik
w ,,wielkomiejskich’”’ wierszach Norwida.

Proces Norwida polega na tym ze zostal on skrzywdzony
i ze nalezy mu si¢ sprawiedliwo$§é. Mozna zajaé stanowisko ze
pogarda wyksztalconych Polakéw dla Norwida byla czym$ nie
do uniknigcia, bo krag ich zainteresowan i wrazliwoéci czynit
dla nich niemozliwym zrozumienie jego utworéw. Przebywali
ciggle w Polsce dworéw i dworkéw, podczas gdy on zapuscit
si¢ daleko w dzungle cywilizacji nowoczesnej. Jezeli sie uzna
takie stanowisko, trzeba pilnowaé aby akta procesu nie zostaty
schowane pod sukno przez wrogéw Norwida: ,,Zawsze$my go
uwielbiali, nie ma zadnego procesu, byly tylko drobne nieporo-
‘zumienia’’. Myéle Ze sprawiedliwi wobec Norwida beda mogli
by¢ tylko ci ktérzy siegna do sedna jego konfliktéw ze wspét-
czesnym mu czytelnikiem i nie zlekcewaza tych konfliktéw;
a réwnocze$nie beda dostatecznie $§wiadomi odrebnodci tego
dziwnie zlozonego zjawiska jakim jest poezja polska dziewigt-
nastego wieku. Streszczanie idei Norwida, zglebianie jego
stylu, analiza socjologiczna nie daja dobrych wynikéw dopdki
nie wspieraja si¢ wzajemnie.

Nie bylo celem tej noty wypowiadaé sadu o twérczodci
Norwida. Jest wymierzona przeciwko oswajaniu (czy, jak sig
méwilo, ,,bronzowaniu”) przeszlo$ci, co zwykle osiaga sie
uznajac ja za rzecz miniona, zamknieta, zabalsamowang. Nie
jest nigdy miniona; poniewaz wkracza w sprawy jak najbardziej
zywe 1 nowe, miarg szacunku dla niej jest $wiadomoéé ze nie
moze by¢ zgody.

Czeslaw MILOSZ.

Trzy pokolenia (II)

Zaorali trzy akry. Po lipcu w Kanadzie juz oraé¢ nie moz-
na. A siaé — dopiero na kwiccien przysztego roku. Diuga to
fala. Poczeli écinaé. drzeyvo, aby schio do przysztego roku. Diu-
ga to fala. 'I:ergz si¢ daje rozpoczynajacym ogromny kredyt na-
g;zaéqe. Ale Gasior nic od nikogo nie brat. Sam kredytowal Ka-

z1e. 3

Pt.'zetr;}sowanfl w Swiat droga, po ktérej saniami i wotami
zwlekli Rexmerow.x nargbane sagi — prosita si¢ o wéz. Jeszcze
w 1ch”cz:.15aqh widywalo sie w Manitobie stynne ,,Red River
Carts . Wielkie dwukotowe biedki, w ktérych nie u$wiadczylby$
kraty Zelaza. Ich kota, wielkie na wysoko$¢ czlowieka, zamiast
szyn byly obciggnigte bawola skérg.

: (xqsx9ro_w| widzialo sie wszystko jak w Polsce. Dotad na krzte
nié zmienit systeméw, ktére znal w swoim kraju. Wigc i wéz
musial by¢ na kolach jak si¢ patrzy — okutych.

Nieoceniony Reimerowy Departament Store i tu przyszedt
Z pomocy. Ta »Szopa’’ Reimera tkwigca w pustkowiu byla jak
ol 1:geologéw, w ktéry obfituja zakatki Kanady. W takim za-

atku nagle odnajduja pozostatoéci wszystkich epok, odciski
muszli, gadoptazéw, a potem ichtiozauréw, a potem epoki lo-
dowcowej, a potem mamuta... Z przypltywéw i odptywéw gospo-
d?rCZ)'Ch, ktére wibrowaty dookota Reimerowej szopy zostal ja-
kis rozsypany wéz. Gasior za kazdym razem macat i opukiwat
i?::sﬁe z két pordzewiate obrecze. Ugodzili si¢ na dziesigé do-

. .= Szyny zelazne na pél cala grube — tlumaczyt Gasior
biadajacej Zonie — samo zelazo tyle warte.

. Zwlekli wéz wotami i saniami do domu, zbudowali z ka-
mieni palenisko, rozgrzali, naciagali na kotla. Ggsiorowa z dzban-
kiem wody asystowata, baczac, aby si¢ drzewo nie zapalito. -~

Czy to Blue-jay’e skrzecza po puszczy? Nie — to skrzypi
woz Gasioréw, ciggniony przez parg woléw. Jak to bylo? —



42 MELCHIOR WANKOWICZ

»Szes¢ mil wycietg sztreka na wprost, sze$é na lewo i jeszcze
sze$é¢ na prawo’’. .

Gasior rozwalit si¢ na siedzeniu umoszczonym z siana (sto-
my jeszcze w gospodarstwie nie bylo). Wydobyt kapciuch, za-
palit: :

— Co to synu, idzie na trzeci rok tu w tej Kanadzie?

— Jusci — jako$ chmurno potwierdza syn.

Ojciec bystro spojrzat na niego.

— Juz jesien — nic po tobie w domu.

PRZEDLUZANIE GATUNKU

Jak si¢ porozumiewaja zwierzgta? Para bocianéw czy jas-
kétek budujgcych gniazdo; wrony tworzace tahcuch w czasie
powodzi wiosennej, ktéry, brodzac w miatkiej wodzie, wpedza
matle rybki na mielizng, skad je mozna wydziobywaé; mréwki,
ktére znalaziszy ciezar nad sily posylaja po pomoc do mrowi-
ska; pszczoly, ktére sygnalizujag do roju pélko koniczyny, ktére
zakwitlo o dziesig¢ mil od ula — wszystko to musi mieé jakié
jezyk porozumienia.

Bylo co$ takiego w rozmowach ,,ludzi ziemi’’. Przeciez
przed kupieniem krowy ani razu nie powiedzieli sobie, ze sig
ja kupi, az pewnego dnia ojciec spytat syna, kiedy wiec pédjdzie
1 syn bez znaku zdziwienia powiedzial, ze jutro.

Teraz, kiedy stary Gasior mruknat o tym, ze idzie na
trzeci rok w Kanadzie, tylko skrzyzowali spojrzenia z synem.

Woystarezyto, ze miody ze skéry wylazl, zeby przynie$é jak
najwiecej grosza. Tym razem idgc na sezonowe roboty zapuscit
si¢ az do Standéw Zjednoczonych. Zarabial przy zniwach péttora
dolara dziennie, potem si¢ wydrapal na palacza przy parowej
miocarni. Wstawat na dwie godziny przed innymi robotnikami,
by wszystko narzgdzi¢ i napalié. Po robocie zostawal, aby oczy-
$ci¢ maszyne. Za czterdziesci dni pracy przy niej dostal $ 140,
z tym co zarobil przy Zniwach przywiézt do domu 220 dolaréw.

W domu zastat nowe akry wykarczowane i nowe sagi na-
rgbane i wyczekujace wiosny. Starzy nie préznowali. Te pro-
siaczki, ktére w worku przyniést powitalty go jako dorodne
trzystufuntowe $wintuchy.

Hej, czarne pole zorane, czarne pole zorane. Ziarno jeszcze
w ciebie nie padio ni jedne, a juz ci si¢ widzi Gasiorowi puszcza
odepchnigta na krarfice widnokregu, a on chodzi ze synem i
rozplanowuja trzypoléwke, jako ojce robily: tu bedzie jare,
a tu ozime, a tu ugdr.

Targnat obwistego wgsa i zamyslit sie glebiej: obstang
to samotrzeé tyla gruntu?

W czas nieobecnoéci syna byly co raz to milkliwe przerzu-
cania si¢ z zong slowami. Kiedy wrécit Stasio i wylozyt wiernie
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na stét niespodziewana sume dwustu dwudziestu dolaréw, Gg-
sior przeliczyt gesto plujac w palce, zgarnal, dal Zonie do scho-
Wwania i powiedziat: ‘

— Nawalilo talaréw. : :

Stasio zrozumial. Ale-wigcej nic nie bylo az w wieczér dru-
giego dnia. Gdy wrécili z roboty, Gasiorowa postawila misg
z blinami z ciemnej maki. Obok stala druga ze $mietang. Kazde
z nich bralo tréjkatny blin, zwijalo w tubke, zaczerpywato
$mietany i jadto z glodnym pomlaskiwaniem. Juz wkré:tc(;, jak
si¢ $winiaka zabije, bedzie wiasna okrasa, ale i ze $mietang

‘bliny s3 dobre.

Jedli wolno i z namaszczeniem, niejako akcentujgc ten
obrzadek spozywania daréw Bozych. Jesli kupno krowy bylto
wielka uroczystoscia inwestycyjna, to kazdy positek by t czastky
nieustannego misterium inwestycji. Bo trzeba przecie inwesto-
waé w czlowieka, by emanowat pracg. Dlatego nie jest przy-
zwoicie przy stole zachowywaé sie haladliwie, jesé tapczywie i
predko, wybuchaé $miechem. Stét jest oltarzem codziennego
misterium, a glupi wyrostek, ktéremu si¢ zdarzy przysiaéé na
stole, jest niezwykle ostro karcony.

Tym razem jednak co§ wisialo w powietrzu, bo jadio sie
przeciagalo ponad miare powaznie. Gasiorowa rzucata ukrad-
kiem spojrzenia na meza, ale stary przerzucal sie¢ nic nie zna-
czacymi stowy tyczacymi spraw codziennych. Wreszcie, odsu-
ngt miche I przezegnatl sie¢ szerokim krzyzem. Byt to znak, ze
positek skoriczony. Gasiorowa przezegnata si¢ szybkim nerwo-
wym gestem, bo juz ja korcita robota, zgarneta michy i zabrata

si¢ do bicia masta. Stasi i ydio i j
kolo uprzezy wotéw, AEE R R

.?’%5191’ lubit ten krzatliwy nastréj. Pracujac caly dzies,
u;ma Jednak nieuchwytnymi gestami podkreélaé swoje miejsce
go(‘;’yb rodziny. Tak i teraz, kiedy tamtych dwoje pracowalo,
l‘:,t)(gro' y{.kaPC"}Ch, _roztart na reku brunatng mieszaning, w
fas € m“?ﬁzy lis¢mi 1 korg tkwila szczypta tytoniu, natadowat

izfd, Zfaga i drewienkiem, ktére przytknat do zZaru w piecu;
o ¥ 1aJa si¢ dobrze rozpalita, przycisnat jej zar golym knyk-
1eMm 1 pociagnat pierwszy haust dymu.
— A to w
chala z Polski?

Kulifiscy — byta to jedna z tych rodzin, ktére przed trze-
ma laty wylagdowaly z nimi u Reimera. Mieszkali niedaleko, ale
W Plerwszym roku troche nijako bylo si¢ wiéczyé po puszezy,
chyba dr_) Reimeréw, a po drugie trzymata zelazna haréwka.

uliiscy mieli ze soba nieco grosza, to tyz coraz to kupili
a to, 2 owo u Reimera, az wszystko przejedli. Co prawda to
1 mieli troje drobiazgu: dziewieé lat, szed¢ lat i niemowle przy
Piersi. Nie bylo sity karczowa¢ i Kulifski, nie majac ani pluga,
ani sprzezaju, przekopywat topata pole miedzy niekarczowany-
mi drzewami. Co warta taka robota. To tyz bieda i jego wy-

lesz, ze do Kulinskich jego siostrzenica przyje-
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pedzila wkrétce do obcych na zniwa i odtad poczat sobie dawaé
rade, ale zostat za Gasiorami w tyle.

— Osiemnastolatka — méwi Gasior rzeczowo, tym samym
tonem, jakim nakazywat szukaé krowy, ktéra by miata nie
wiecej jak dwie obraczki na rogach. Zdrowa dziewucha. I na
wlasny koszt przyjechata.

Za dwa dni byla niedziela. Przez te dwa lata nie znali zad-
nej niedzieli. Az tu nagle znowu po posilku wieczornym, ojciec
méwi:

— To juz chyba jutro péjdziemy?

Kuliiscy mieszkali w takiej samej log-cabin, tylko pola
wykarczowali mniej i las ciasno napieral.

- — Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus — powiedziat
wchodzac Gasior.
— Na wieki wiekéw, Amen. — odpowiedzieli.

Kulidska zamiotta fartuchem lawe pod honorows $ciana,
na ktérej wisialy obrazy $wiete. Ggsior zasiadt pod Matka Bo-

ska Bolesna. Na bigkitnym plaszczu Matki Boskiej Bolesnej
bylo wymalowane purpurowe serce przebite siedmioma zloty-
mi1 mieczami.

Gdyby Gasior przychodzit w jakiejkolwiek biezacej sprawie,
naprzéd by sie¢ diugo méwilo o rzeczach najobojetniejszych.

Przychodzit jednak w sprawie — rytuainej. Takiej sprawy
nie zalatwiaja w kraju rodzice. Najprzéd ida przewiedziny przez
swachg, a juz potem rusza swat na teren wybadany. Ale skad-
ze to wszystko wziaé w puszczy?

Gasior wigc czuje si¢ bardzo niepewnie. Czy méwié wprzéd
o czym innym? Ale decyduje si¢ jakby poczal swat:

— Mama tam na gospodarstwie byczka. Nie sprzedaliby-
écie to mi jaléwki?

Na to si¢ odpowiada sakramentalng formula — ale znowuz
Kulinski jej zabaczyl. Wiec méwi:

— A no, jak tam si¢ wam udala, to ja bierzcie.

W Polsce by potem byly diugie stateczne rozmowy o po-
sagu, ale o czym tu méwi¢? W Polsce na zakoriczenie swat wy-
ciagnatby butelke wédki i przepiliby do siebie, wnoszac solen-
ne toasty. Ale skad tu bylo wzig¢ wddke. I w ogdle nic nie
wiadome. I nic nie przygotowane.

Wezwana miédka weszla trzesac twardymi piersiami. Ani
jej sie $nilo wychodzié zamgz w tym niedZzwiedziowie. Na toz
plynela przez morza za ostatni uciulany grosz, by mieé gorzej,
niz miatla w Polsce?

Pojechata na stluzb¢ do Winnipegu. Przyszla wiadomoéé,
ze pracuje w pralni szpitalnej za Zycie, mieszkanie i pig¢ dola-
réw miesiecznie. Nie stodkie to bylo Zycie, bo wrécita po dwu
miesigcach do Kulifiskich. Ale teraz Stasio nie patrzyt w te
strong. Tylko w jakg? Naokoto nigdzie nie u$wiadczyt polskiej

dziewuchy. A tu — przyszle gospodarki rozbudowuja sig, sa
obok.

TSRS
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Stasio byt o cztery lata starszy, miat 2;1 lata. U matki glodu
nie miat i ni j sie marzyl po nocach. - :
€ Irll)lo C;V:L:(e:hngag;ychg miesigcach Kulifiska dqsyé*n:ilala tej
ciuciubabki. Starzy pogadali, pogadali 1 kazali uiodym sig
zméwidé. , T i
— Dobrze, jak chcesz, to wyjdg za ciebie — moéwi dziew-
Czyna. :
% — Ale my$l nad tym co czynisz — odpowiada chlopak —
bo pamigtaj ze to — na zycie. -

i lo zeni€. Przyszia sprawa, ktérej zalatwi¢ nie
moix;l;rzs;)i% anavsgt wDepz;{t.m);nt Store wszystko posiadajgce-
o umiejacego Reimera. S
= K?ezy:]t: Zlubu b]:lz liigdza, bo $lub, to sakrament, a matzen-

stwo — to juz na zycie, jak powiedgna* Stasio. ;

Dotad $wiat nie mial zadnych intereséw do Gasiora, spo-
tecznodé ludzka nie miata do niego zadnych zainteresowan, ale
i nie zglaszala pretensji. ) . .

Mieszkajac w glebi puszczy wylaniat sie tej spolecznodci
kazdej jesieni na zniwa. Tak ukazujg si¢ na $cierniskach kazdej
jesieni nikomu nie znane przelotne ptaki, wyszukujace pozosta-
tych ziaren, wygnane glodem z puszcz. Ludzie osiadli maja
swoje uklady z jack-rabittem, ktéremu wolno zamieszkiwaé
loszczynki, ale nie wolno niszezyé ogrodowizny, z jaskdtka,
ktérej wolno klecié gniazdo pod dachem, ale nie pod sufitem,
z mysza, ktéra moze myszkowaé w piwnicy, ale nie w szafie.

Ale taki jesienny przelotny ptak?

; Okazywalo sie jednak, ze surowy Robinson polski w bara-
nim kozuchu byl tylko na urlopie od spotecznoéci. Oto stanat
przed zadaniem kolejnym — rozmnazania si¢ i nieliczne ale
twarde prawa, ktére przywiézt ze soba kazaly mu iééeszukaé
akceptacji tej spolecznodci, zameldowaé sig¢ i zarejestrowaé.

llez to par zyje po miastach na wiarg, dzieci ptodzi, a $lu-
bu nie bierze. Ci ludzie ulegaja skomplikowanej sieci praw:
znajg wszystkie przepisy drogowe, wszystkie podatkowe obli-
czenia, skomplikowany zespét norm potrzebnych dla zarobko-
wania, rozpracowane przepisy towarzyskie. Ci ludzie sa jak
ktéry§ tam tom zywota ludzkiego na ziemi, zywota, ktory
tryst gdzie$ przed wiekami jednym stupem i rozlat si¢ miliono-
wymi drobnymi strumyczkami, ktére oplotly ziemig¢ plytkim
meandrem. X2

Gasior — byl z nasady tego zycia. Z pierwszej ksiegi
Bereszith-Genezis: na poczatku byt Bdg, a ziemia byla nie-
ksztaltowna i prézna i ciemnoéé byla nad przepadcia. X

Nad osada Gasioréw byta ciemnodé i Bog, ktéry przedzie-
ral ja $wiatlem biyskawic. Teraz ten Bég — prawo nadrzedne
nad prymitywnym prawem glodu i rozmnazania si¢, prawo,
ktére zadato $mierci pierworodnego — zadat.

Zaiste, ze w tych czasach w Kanad_zxe I_Ség po dawnem}l
zmuszony byt méwié z ludzmi piorunami. Nie miat posredni-
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kéw — kaplanéw, nie mial swoich urzeddw — koécioléw, nie
miat do swego rozporzadzenia slowa drukowanego ani nawet pisa-
nego.

= Stasio miat jechaé po ksiedza do Winnipegu. To tam wéw-
czas mieszkal jeden z ksigzy Kulawych. Przyjechawszy do Ka-
nady w 1899, zbudowat malenki kodcidtek obstugujacy Pola-
kéw, Ukraincéw i Niemcéw.

Winnipeg miat taka historig, jak i osiedla w prerii, ktére
zdmuchnat czas, pozostawiajac jedynie w burzanach pordze-
wiale plugi i rozeschnigte szczatki wozéw. Jeszcze w poczatku
XVIII w. zbudowali tu Francuzi jaki$ fort, ktéry potem porosta
trawa. Potem w poczatkach XIX w. Anglicy zbudowali sobie
fort ,,Gibraltar’ (jako ze tu wiaénie byt ,,portage’’ miedzy rze-
kami). I znowu poszlo w niepamieé. Az dopiero w szeéédzie-
sigtych latach jaki§ Reimer zatozyt sklepik. I jak elewatory
gromadzg zboze, tak Winnipeg stal sie dla prerii elewatorem
ludzkim. A Ze naplyw Stowian byl dwukrotnie wyzszy, niz An-
glo-Saséw, Winnipeg nazwali Winipkiem i nadali mu pigtno
jakiej$ Kolomyi czy Stanistawowa.

Przybywszy do -,,Winipku’’, Stasio napytal malenka ple-
banijke, a w niej zakrzatanego na $mieré ksiedza Kulawego.

Kiedy wylozyt swa prodbe, ksigdz Kulawy tylko rece roz-
tozyl. '

5 zy__ Prosze ksigdza — ucalowal go Stasio w reke — tam
s cztery rodziny polskie, ktére trzy blisko lata Zyja bez sakra-
mentow.

— Dobrze. Przyjade. Ale nie wiem kiedy...

A widzac, Ze Stasio sig¢ zasepit:

— Pilno ci? No to postaram sie¢ predko. Czekaj listu.

Trzeba wigc teraz kupié wyprawe $lubng. Naturalnie —
biala suknia. I naturalnie — welon. Na welonie bedzie upiety
wianuszek.

Wianuszek, to nie przystrojenie sukni. Kto nie ma prawa,
w wianku do koéciota nie wejdzie. Nie s3 to juz tak rygorys-
tyczne, czasy jak te w Polsce, kiedy w pewnej parafii proboszcz
wszystkie dzieci nie$lubne chrzcit bez pardonu: chlopcéw —
Adamami, a dziewczynki — Ewami. Ale i teraz ks. Wilowski
na parafii w Wilnie, Ont. twierdzit, Ze mowy nie ma, aby do-
puscit do $lubu w wianeczku wdowe, albo taka dziewczyne,
ktéra sie zle prowadzi.

Stasio, po prawdzie, w Zyciu swoim nigdy nie byt w zad-
nym sklepie. A tu — ma kupowaé Wyprawe...

Matka mu nakazywata ,,obejéé kilka kraméw i zobaczyé
wiele ktéry Zyd zacenia’. Ale znajduje jeden duzy nie kram,
a co$ owianego tradycjami sktadéw Hudson Bay Co. Przecis-
kajac si¢ przez narzedzia rolnicze, smarowidla, beczki z maka,
galony nafty, dochodzi wreszcie do miejsca tchngcego obco-
cig. Niebardzo przytomnie wskazujac palcem wybiera sukien-
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ke, jeden komplet bielizny, jedna pare porczoch, trzewiki, éw
Wiaé;Jnie welon% pare obraczek. Placi za to wszystko dziewigé
dolaréw. :

I wkrétce potem przyszedt list od ks. Kulawego, ze przy-
jezdza kolejg o godzinie 8 wieczorem dnia 17 listopada.

Ksigdz wiec bedzie nocowal u Reimeréw. _Relme[:owa jest
katoliczkg, stary Reimer tez sobie co§ przypomina, tak, wiasci-
wie wie prawie na pewno, ze on tez jest katolikiem.

Tej nocy pocztmistrz, naczelnik stacji, aptekarz, przemy-
slowiec le$ny tudziez prezes, salesman oraz wozny uniwersal-
nego Department Store krzata si¢ z zong jak w ukropie na
przyjecie godcia. 3 ;

Ks. Kulawy, wkraczajac do przygotowanej komnaty, wi-
dzi zelazny piec rozpalony na érodku, w jednym kacie wielkg
miednic¢ stojaca na tle rogu pokoju wylepionego sinym 1$nig-
cym papierem. Przy miednicy ogromna cegle bialego mydia
migdalowego w srebrnej cynfolii. Chcac sie wymy¢ taky cegla,
nalezy ditugo ja masowaé reka i prosié, zeby dala piane. Nad
miednicg reeznik z dewiza wyszyta catkiem nie g propos jak dla
zdrozonego godcia: Morgen Stunde hat Gold im Munde (,,kto
rano wstaje, temu Pan Bég daje”). Recznik ten pochodzi jesz-
cze z Bawarii od Mamachen Reimera i byt juz raz wydobyty z
okazji przyjazdu inspektora Canadian Pacific Railway.

Na {6zku utozono pie¢ poduszek, jedna mniejsza od drugiej.
Wszystkie jednak byly tak wzdete, ze ostatnia, najwyzsza, kré-
lowata gdzie§ pod belky podpierajaca sufit.

Ale i cale wzdete 16zko bylo niebotykiem. Ksiadz Jan pod-
szedt i uspokoit sig: nikt w i6zku nie lezal pod pierzyng gar-
gantuicznych rozmiaréw, wzdeta starannym ubiciem przez pa-
nig Rex_merowq.

Rsiadz juz znat ten rytuat godcinnodci i celebrowania. W
pPéwnym osiedlu stara farmerka zaprowadzila go na miejsce
Spoczynku., PO czym pokrzatawszy si¢ wlazta do 1ézka. Zmie-
:f::;y ksigdz wyszedt z pokoju. Po jakim§ czasie przyszia

.. — Ale niechze juz Ksigdz Dobrodziej szybko wtazi do
16zka. Nagrzatam je, ale znowu ostygnie. : :

_ Na stotku przy i6zku polozono mu Pismo Swiete. .Ksu}dz
Siegnal i ze zgrozg odsungl. Pismo Swiete bylo w wydaniu pro-
testanckim. Gromiony nazajutrz Reimer wyznal, ze biblia, na
réwpi z recznikiem, jest od Mamachen. Co$ si¢ tam poczciw-
COW1 z tym jego wyznaniem musialo pomylié.

Nie darmo zostata przetrasowana przesieka. Nazajutrz .ksiqdz
z Reimerowy siedli do dwukdtki, Reimer stat z tylu na osi. Cala
tréjka nie jadla éniadania, jako ze ksiadz miat odprawié mszg,
2 Reimerowa i szybko przez nia poduczony .rachunku. sumie-
Ma maz — mieli si¢ spowiadaé. Reimerowa miata sukni¢ z wy-
soko nastroszonymi bufami, ale rekord pobil Reimer: miat
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czerwona kamizelke w kraty, na niej potezng dewizke z naj-
prawdziwszego tombaku, wielki fontaz koloru kremowego,
marynarke jasng pepita, obszyta czarng tasiemka i spodnie cze-
koladowe, bardzo waskie. Najgorszy byt ten koinierzyk, ktéry
wyhulat wyzej brody, uwieral, ale za to dawat swemu witadci-
cielowi pigetno niewatpliwej solennoéci.

I gdziez to wszystko jechalo? Ten blask, ten trzask,  ten
kon, te kota, te bufy, ten fontaz, ten ksiadz dajacy $lub nie
w kodciele, a na miejscu, w palacu, jak jasniewielmoznym.

Jechalo to wszystko do miejsca, w ktérym przed dwoma
i pét laty mieszkali w jamie wygrzebanej w ziemi.

I do kogéz to jechalo to panstwo? Do wyrobnika, do cha-
tupnika z husiatynskiego powiatu, ktéry umknal sie cesarsko-
krélewskim zandarmom, cesarsko-krélewskiemu staroscie, Ja-
$nie Wielmoznemu Kimelmanowi, Przewielebnemu Proboszczo-
wi, umknat si¢, w ziemie sie zapadl, nie byl, nie istnial, prze-
poczwarzal sie w swojej ziemnej norze, az oto teraz ma wy-
frung¢ w spotecznoéé ludzka motylem. Je$li nie on, to owe
dziecko, ktére si¢ nadchodzgcej nocy moze pocznie.

Totez na le$nej polanie wéréd gromadki zebranych czte-
rech rodzin serca byly skupione, ludzie zasnuci w sobie. Byly
dzieci, ktére mialy przystapi¢ do pierwszej spowiedzi, uczone
pospiesznie katechizmu przez matki, ktére staraly sie ten ka-
techizm w pamieci odgrzebaé. Wszyscy mieli si¢ spowiadaé za
caly czas ,,od ostatniej spowiedzi’’ i usitowali skleci¢ rachunek
sumienia z tego tu zycia w puszczy.

W kraju to tam bylo tatwo: ile razy nie poszli do koéciota,
ile razy obgadali ludzi, ile razy co$ $ciagneli sasiadowi, przy-
wiaszczyli na gruntach Kimelmana; czy nie zaniedbywali dzie-
siecin kodcielnych, czy nie cudzolozyli, czy nie dawali falszy-
wego Swiadectwa... Wyrecytowalo sig, ile razy zdarzyt si¢ ktd-
ry grzech, dostalo si¢ pokute i wszystko bylo w porzadku.

Ale przeciw komu bylo tu grzeszyé? Poscili, ze ha... Do
kodciota — gdzie bylo chodzié? Jakiego dziedzica okradaé,
jaka sgsiadke obmawiac? Z kim cudzolozyé?

Caly im sie z dawna nauczony przez matki porzadek ra-
chunku sumienia popsut i przygotowujac dzieci nie mogly go
nauczyé.

Nie bylo, tu w puszczy, nawet niklych podpér, ktérymi
mozna bylo w starym kraju grzechy okupywad: komuz jalmuz-
ne dawaé, kogo w dom przyjaé, jakiegoz glodnego nakarmié,
jakiegoz nagiego przyodziaé? Jakich wigznidw pocieszaé?

Wiec tylko tlumaczyly dzieciom, ze jest Bég, Stworzyciel
Nieba i Ziemi, ze czlowiek ma dusze nie$miertelng i ze do zba-
wienia taska boska jest koniecznie potrzebna.

Gdyby serca ich nie byly zmigte dusznym niepokojem jako
jest zmigte ziele polne, aby wydawalo aromat zielonego.zycia,
a gdyby mieli choé jeden egzemplarz katechizmu, ktérego ich

.

TRZY POKOLENIA 49

uczono w dzieciistwie, moze by z nagla, nedzarze i. grzesznicy
znalezli cnoty kardynalne roztropnosci, wstrzemiezliwosei i
mestwa. I moze z siedmiu cnét moralnych przeciwko siedmiu
grzechom gléwnym poczerpneliby otuchy w czygtoéci, mier-
nosci, cierpliwoéci, pilnoéci i moze objawilo by si¢ im w no-
wym blasku, ktéry opromienia ich zycie osiem blogostawiefstw:
ubogich w duchu, cichych, ptaczacych, taknacych, mitosiernych,
czystego serca, pokdj czynigcych i przesladowanych.

W lidcie z 1835 r. Ursyn Niemcewicz napominal emigracje
powstania listopadowego za oceanem: ,,Zanim bedziecie mogli
zbudowaé koéciét, médicie si¢ w cieniu drzew o uwolnienie na-
szego kraju”’,

_ Ale odptynety lata emigracji polskiej, ktéra stanowita prze-
waznie szlachta. Ci ludzie tutaj byli jak calizna odwrécona ku
stoficu nad miare gleboko krajacym lemieszem dziejéw, nie go-
towa do plonowania. Stowa Niemcewicza padiszy na nia b
sczezly,, nie zakietkowaly, wiatr by je wywial. Jeszcze w teyj
caliznie musiaty odbyé sie wielkie chemiczne procesy wstepne.

Gotowaliksig (jiakie tu przyjaé ksi
W puszczy w kwadraty, ze przed chatu i ie-
rzec. Z obu stron w wiadrach staty ggk%qzsiieol(r)(r)l‘;?hzaglzgﬁkogg-
Slor na pare tygodni przedtem juz zréwnat polepe, Gqsic;rowa
“.zysypalq Ja z lekka piaskiem, a potem gesto posiala drobno
cxgtem sitowiem. Ze stolu nakrytego najlepsza chusta, bo ani
?v i::iiu ilm przedcieradta w zadnej z czterech rodzin by nie us-
wiaénizg I\/Eﬂ{zrol])gxono oftarz, nad ktérym na $cianie wisiala
Ve s, ta kOsl_ca Bolesna. . Matka Boska LudZmierska
chowskie] bog'oé 2z]¢ ustapi¢ miejsca Matce Boskiej Czesto-
b 0y mc’>ie }]3u Cl, ze ta jest giéwna i LudZmierskiej rozka-

* .orunatni grzesznicy popedzani przez Michata

Archaniola i ciyrl;
ot 1em spod Boz j i
znalesli sie catliom o I:z)a 2 n?zi:{%?ﬁcu.ajesmtu lecqcy. do piekia,

¢dza. Chtopcy nacieli mchu

Slub —
muje caly bj
robnika zna
émieré. Chr
nad stan,
bez soleniz

to zdarzenie na wsi galicyjskiej takie, ze zatrzy-
€8 zycia. Szara przedze zywota galicyjskiego wy-
Czyly trzy zdarzenia zyciowe: urodziny — &lub —
zciny 1 stypy byly sprawowane szumnie, szeroko,
nad wszelka moznoé¢ finansowz. Ale odbywaly sie
anta. Jedynie $lub wypadat na jego przytomne zycie.
1€C uroczystod¢ élubna wybuchala feerig, na ktéra skladaty
Sig wszelkie blaski spadkéw kulturalnych.
Ale jakze sprawia¢ weselisko w tej tu puszczy?

B 1_Zg'l'omadzili sie juz od samego $witania. Pierwsi przyszli
‘;{}ﬁscy z panna miodg, bo nie chcieli narazaé si¢ na wstyd.
Jakze to? By u najbiedniejszych najprzéd po miodg jechaé po-
winien swat w orszaku druzbéw. Zostawia caly orszak za obej-
Clem, a sam idzie si¢ przewiedziet. Swat jest dostojny, po-

4
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wazny, wygadany. Znajduje obejécie na glucho zamknigte, na-
wet pies nie wypadnie, bo psy sa uwigzane.

Swat puka do drzwi, dlugo mu nie otwieraja, wreszcie
drzwi uchylaja si¢ nieco, domownicy pytaja kto za$ jest i po co
przyc;hodzi (choé ten sam swat przecie przychodzit -na zrgko-
winy).

Swat sie tlumaczy mowa wigzang, formutami ustalonymi
na ten wypadek od wiekéw. Na przyklad, ze prowadzi wojsko
krélewskie i-szuka kwater. Woéwczas zadajg, aby okazal pa-
piery. Swat siega w gigbie przepasciste] kieszeni i ‘wyciagga
butélke wodki. Papiery okazuja si¢ wystarczajgce, bo zostaje
wpuszczony. Wchodzi do domu, tam mu zgromadzone druhny
przewigzuja przez ramie dlugi pigknie haftowany recznik. Jest
to dana w delikatnej formie zaptata za woédke i znak wiadzy
marszatkowskiej, ktérego swat nie zdejmuje caly czas uroczy-
stodci trwajacych u bogatszych nieraz i trzy dni.

Po otrzymaniu blogosfawiefstwa rodzicielskiego, druhny
siadaly na wozy i caly orszak z mlodymi na czele, poprzedzany
grajkami na wozie, jechat do kosciofa.

Teraz panna mioda szla wczeéniutkim rankiem, aby ubiec
innych. Szla w swojej $lubnej sukience wysoko ja unoszac, trzy-
majgc w reku trzewiczki i poniczoszki zakupione w Winnipegu.

Na szczedcie, dzien choé listopadowy, byt stoneczny. Cze-
kali wszyscy przed domem, az ksigdz przyjechal i wszedi do
log-cabin Gasioréw, ktéry na te okazje miat by¢ kosciotem.

Ksiadz najpierw wzigt dzieci do publicznego egzaminu z
katechizmu. Jak tam szlo, tak szlo. To nie kraj, by za wiele
wymagaé. Tu nie ma zakrystiana, ktéry na dwa miesigce przed-
tem katechizm wdukiwal. : 3

Ostatecznie wszyscy egzaminowani wiedzieli, ze Bég jest
jeden, ze po $mierci czeka ich niebo albo pieklo i ze trzeba be-
dzie dobrze sie sprawowaé. Umieli tez expidite dziesie¢ przyka-
zah i siedem grzechéw gitéwnych. Weiagnawszy zapadie brzu-
szyny, wyrzekali si¢ pychy, takomstwa, nieczystosci, zazdrodci,
obzarstwa, gniewu i lenistwa. Ostatecznie zagrazalo im zgrze-
szenie chyba tylko gniewem.

Potem kazdy kolejno wchodzil spowiadaé sig.

Reimer, ktérego nie pohanbiono egzaminem z katechiz-
mu, wyszedl zegnajac si¢ bardzo stanowczo i szeroko Krzyzem

~ Swietym.

Potem starzy Gasiorowie i Kulifiscy zasiedli na tawie przy-
krytej jakimé kilimkiem. Majg udzielaé blogostawienstwa ro-
dzicielskiego. Przy tym obrzedzie zawsze mioda i kobiety ob-
serwujace placza. Infeligenci si¢ pod$émiewaja, z tego obrzgdo-
wego plakania. Kto jednak byt na weselach chtopskich, tego
skurcz chwyta za gardlo. Jest w tym pozegnaniu dziewczyn-
stwa cierpkie przeczucie cigzkiego losu na ktdry idzie, pozegna-
nie mlodoéei, pelna $wiadomoéé tego o czym napominal przy-
szty maz: ze to — na cale Zycie.
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: sl_Ub, zwlaszcza dla kobiety, byt granig, oddzielajgca dwa
Inne zycia. Po tamtej stronie grani zalegala ciemna przepasé
%a*oz)'CIOWego harowania: szereg ciazy, haréwka do $mierci.
k\izeddfug powszechnego powiedzenia Bég zsylal wtedy $mier¢,
niet a’ ocenial, ze juz wszelka sila zostala z czlowieka wycigg-
d Jeéh é.mieré n}iafa w sobie u$émiech dosytnej jesieni i ia-
godnie snujgcego si¢ babiego lata, to $lub, potozony miedzy nig
a Uli:)dzmaml jak gran najwynioslejsza zycia, mial cierpki po-
SN *Pl‘lec%uma, ze odtad juz utrudzone zycie bedzie, jak ston-
ﬁel: lm_odoéc:x, zachodzi¢ za te gran. Panna mioda szlochata,
szlgoi:al-igfz przed rodzicami, by odebraé ich blogostawienstwo
= a.lail rodzice i druchny i zaproszeni goscie. Potem z chatup;r
ulz‘\;ieconm% do koSciota barwny pochéd, modcit sie w szeregi
et Y; uz";ﬁzﬁ‘? konie z wplecionymi wstegami 4cigaly sie
k] : 1 nieustannie grajac wykaz li
batyki, by nie wylecie¢ ni€ grajac wykazywali cuda akro-
s IWiOZQcy “‘*Odzl déeouzar?a”az’f‘ﬁféhryffoﬁgiéwi Ten barwny
tunel zyci i - I : lerat sie jej
zycia widdt si¢ z prastowiarskich misteridw. TR

m*OdS}Ce}?zz%r\’robi'e pary rodzicéw na fawié i czek
yeh. ‘Wszystko tu dzieje sie nie jak potrzeba. Przecie blo-

gostawienstwa udziela sie w d j i
obyczaj do swoich ubogi:z:h mooz'lljijxtwl/c;:c*?dq. el e

Gasi 7 ;
ligenci3?"/3‘;?;;;1“2?*0?’*3 wolno rece na fartuchu. Znowuz inte-
g qu e rece chlopskie na fotografiach, uroczyscie
B poczywajgce na kolanach. A przeciez ma to
i te,rgce _0 ]s_st czla§ niezwykly, kiedy te rece spoczywaja,
Rewlonae o l€wolnice, s3 czczone wypoczynkiem i cisza.
. b 13siorowa brazowe spracowane rece po fartuchu —

niech dwiadcza, 2 i
praca bedsio l?c’zgzeog:t: pracowaly i Ze czas nadszedl, kiedy ich

Gasi . :
krgca'qsmr wydobyt swéj zegarek i z namaszczeniem go na-
Ot e = d
ju to b; r,:)ﬂ;’d“ Juz idg. Prowadzi ich sasiad i sasiadka. W kra-
do kolan Iguhsx;‘;it 1 Slvc"alc_hal.{ P;l);ma mioda, szlochajac przypada
. ie]. Kulinska tawi 1 i
aluja rece rodyiede. e ;gg:;wx ich obrazem $wietym.

stawa I?Srf‘m' — ksigdz staje przy stoliku nakrytym chustg. Po-
-Cab‘i '€ mszalny, ktéry przywiézt ze soba — to juz oftarz.
R 1 — to juz kosciét. Ksiadz wiedzial, czego tym duszom
giczne) r‘;:igZCIIE{m trzellza; przywiozt nie tylko kamien, szaty litur-
» Wino, komunikanty, ale i kadzielnice, i kadzidtlo, i
Zwoneczki, i wode $wigcona, i kropidto. . b i

Cigzko sie i podniodle robi od kadzidlanego dymu i
; W m
;‘:bllf)lg(ei. Srebrz_yécie dzwonig dzwoneczki — jgk ki);dyé, w l?::.{
e i noszy sie na pierwsza, podnosza si¢ na druga ewange-
a3 “egnajac sie uroczyScie w sposéb na te okolicznoéé przepi-
¥: wielkim knykciem. Kiedy kaptan wznosi Przenaj$wigtszy

aja, ze wwiodg
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Sakrament, cicho sie robi jak w wiejskich kosciotach w Polsce,
kiedy nagle w zmilktym kosciele stycha¢ $wiergot wrébli za okna-
mi. Teraz stychaé krzyk blue-jay’a.

Przystapili do Stotu Panskiego.

Ksiadz, przyjechat przed dwoma laty z kraju, zapewne juz

nie po raz pierwszy nawiedza zapadie osiedla. Pojechat z mysla
o najtwardszej pracy, z zachwytami seminarzysty, ktére nie wy-
gasly jeszcze nad zarliwoscig Bezkrwawej Ofiary odprawianej
w Katakumbach.
. Izba jest przepelniona wonig zeschtego ziela, kadzidta.
Ksigdz za kazdym razem wyraZnie czuje, jak tajemnica wciele-
nia Ciata i Krwi Panskiej wyzwala w tych duszach wszystko co
dusza ludzka ma najlepszego. Gdzie$ w szerokim $wiecie ta du-
sza jest rozkurczona i wytchta z dobra przyrodzonego, ktére
wlal'w nig Bég. Tutaj najglebsza jej tre$¢ latami lezata mocno
zawarta.

Miodemu ksiedzu, kiedy si¢ odwrécit od improwizowanego
oltarza do wiernych, wydaje sig, ze oto wstapil na glaz w kata-
kumbie i bedzie kazal.

Rozpoczat znakiem krzyza i starym wezwaniem, ktére Pol-
ska styszy jak diluga i szeroka we wszystkich $wiatyniach od
trzech stuleci, wezwaniem ustanowionym przez Synod Piotr-
kowski:

Na wighszq cze$é i chwale Panu Bogu W szechmo ggcemu
w Tréjcy Swigtej Jedynemu czyta nam Koéciét Bozy, Matka
Nasza, ewangelig prsesnaczonqg na dziert dsisiejszy, ktdrej jako
stéw Bozych z nabozerstwem powstawszy, postuchajcie:

,,Onego czasu rsekt Jesus uczniom swoim...”

Bo saprawdg powiadam wam, i3 ktobykolwiek rzekt tej go-
aze: ,,Podnies sig a rzué w morze, a nie wqtpitby w sercu swoim
lecz wiersyl, 3e sig stanie, co méwi, stanie sie mu, cokolwiek
rzecze’’.

Przeto powiadem wam: o cokolwiekbyscie, modlgc sig, pro-
'sili, wierscie, 3e weimiecie, a stanie sig wam’’.

I ksigdz Kulawy dlugo méwit tym ludziom zagrzebanym
za Zycia w puszczy o wierze, ktéra géry przenosi. Méwit, ze sta-
nie sie, czegokolwiek by chcieli. Ze stanie dwiatynia Boza na
miejscu kedy chadzal zwierz le$ny, ze dojdzie do nich szeroki
dwiat, trakty bite. powszechne ludzi obcowanie, staroé¢ spokoj-
na, miodo$¢ radosna.

Ksiadz-przybysz méwit od tego stolika pokrytego chustg”
ludziom-przybyszom kazanie o wierze i to kazanie bylo jak wiel-
ki hymn wiary épiewany w puszczy przysziosci i potedze kraju,
ktéry przyszli budowad. A

Kiedy ksiadz odjezdzal, stary Gasior wsungt mu w reke trzy
dolary. Za tyla jazdg... Co prawda inni tez dawali swoje gro-
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szaki. Stara, odwieczna walka, aby ni i i
- , odwieczna y nie tuczyé ksiedza przymie-
szala si¢ do zacieklej ploniersk,iej oszczednosci. e

Twardy to byt 6 ystki
E y to byl naréd. Ale twardy przede wszystkim dla
Na drugi dziea po $lubie mlodzi li i
" zied poszli do roboty. Kied
wieczorem przysiedli przed izba, mloda dziewczyna, ktéra pojf
zegnala Ssu; ze1 $wiatlem wielkich miast, powiedziata:
. — Staszek, kup mi spodnie, buty i rekawice. Bedzi
1 . Bedziem
;l?(;fszf‘rzewo, bedziemy rychtowaé korty. Zawsze to da éyw;
Odtad, przez caly rok, rab Z i
4 , rabal drzewo z mlodg zong i zwlek
;!Sac_la} lw sagi. Pole wykarczowane sig zwigksza%oa. Ale ioi*(;
mi 1 lono kobiety miafo si¢ dopiero zaptodnié.

PLON

Pigédziesiat juz ,kortéw”’

i : % w’’ (sagéw) stal i

zz}.g:l\rétl<a I radykalna wiosna t1,(an.ldvjsl‘32’1.klgjr);onagle e
mcjne? tune}e, ktérymi brneli do roboty, znik} % 'mdne W
na drugg. Wylazla czarna ziemia, % e -

S : e
= ‘Jagzlg?:lsllo;ri}éc;szﬂ ]all(k w transie. Macat te ziemie, a ma-
» W palc g <1 rozkruszal, miarkowat a mi
] ch g too miarkowat.
o ZI\(\;;rl)emendJuz zapanowat; kwiecien, ktéry lat w polane stos-
é)t ego dzbana, a nocy czasem $cinat zigbem.
ary patrzal po niebie a po ziemi, chwytatl wiatr, medytO-

wal, az wreszcie :
R% EWneeo w - 5 b
S o P g leczora, jak zawsze, powiedziat

— Jutro sia¢ bedziem.

bW kacie izby cze'ka}o juz zestawione w workach dwanag-

uszli, ktére nabyli po 45 centéw.
negoA I:;l tym wszystkim stal pekaty woreczek — ziarna siew-
minoiop._y_wllezmnegg z kraju. Ziarno z Polski bylo znane w ter-
e glllja (o) ,,Po_hsh. wheat’’, o dilugiej tusce (glume), docho-
J cala, o dlugim i waskib ziarnie. Ten woreczek byl prze-

rany jeszcze i i i
w
oha. Polsce, ale ziarno od Relmera nie bylo czysz-

cie

Byt to gatunek Red Five, w ieki
, wprowadzony przed pdt wiekiem
E:(Z;éi farmera Daniela Five w Ontario, k);égy, zalx)x(isepokojony
B lrél okr(?sem wegetacji, zazadat od swego przyjaciela w Glas-
ra'é( zkoc;a),_ aby mu przystat jakiego$ ziarna z pdinocnych
te: Jow. W}qéme: w porcie Glasgow stat okret z Gdanska z tam-
1523 pszenica i przyjaciel Five’a wystat mu gar$é zboza jake
prébke. Losy tego zboza, ktére mialo postawi¢ na nogi produkeje
ma;lady, zawisly na wiosku: z calej prébki zasianej w 1842 wy-
k!s o tylko pieé kloséw. Trzast si¢ nam nimi Mr. Five, bo dwa
Osy zjadla krowa. Trzy pozostale kiosy zmienily los Kanady.
O z tego ziarna, pelnego konsystencji, mniej obawiajacego si¢
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mrozéw wyrosia potega koncernéw w St. Paul i Minneapolis,
zasypujacych maka glob ziemski.
diugie wieczory zimowe czyécili to ziarno.
Na stole, nad ktérym zwisala naftowa lampa, stawiata Ga-
siorowa gliniane michy. Zasiadali we tréjke i przebierali ziarno.
Gasior intonowal $piewnym recitativem ,,Godzinki’’:

,,Zacznijcie, wargi nasze, chwalié Panne Swietg...
,,Zacznijcie opowiadaé cze$¢ Jej niepojeta.

,,Jak bylo na poczatku i zawsze i nynie

,,Niech Bég w Trdjcy Najéwietszej po wiek wiekéw stynie.

Rece szybko przebierajg, wyrzucajac kakole, chude ziar-
na, ziarna ulomne.

,,Abizai prawego Dawida grzejjca,
,,R6zdzko Aaronowa S§liczny kwiat rodzaca.

Wokolo zemkneta sig czarna puszcza w groznej ciemni.
W biednej ,,log-cabin’’, mzacej przez mate okienko niklym
éwiatlem, trwa mozolna praca — dobierania plennego ziarna.
Rzeklbyé — sama ta chatynka, rézowiejgca $wiattem kuchennej
lampki, jest ziarnem, w ktérym pecznieja sily tej ziemi.

Na rano, skoro §wit, wyszli w pole. Gasior opasat si¢ przez
rami¢ plécienng zapaska, w ktérg nasypat pszenicg, dobrze
przebrang. Stangl, spojrzal na czubki drzew zapalajgce si¢ pierw-
szymi blyskami. Mial glowe odkryta. Przezegnal sie.

Stasio, stojacy z tylu przy wotach i jego mlioda zona —
milczeli. Jesli przy jedzeniu daréw bozych milczalo si¢ jako przy
zboznej inwestycji, majacej wzmacniaé sily tworzenia, to juz
tu, gdzie w glodna ziemie mialo si¢ rzucaé ziarno, zakupione
za ciezki grosz, ziarno na niewiadoma dole — panowal nastréj
niemal modlitewny.

Stary ruszyl. Szedl bruzda, rozmierzonym, miarowym kro-
kiem, siegal coraz to do zapaski po pelng gar$¢ zlotego ziar-
na i szerokim, spokojnym ruchem reki — sial. Zaraz za nim
ruszyl Stasio z wolami ciaggngcymi brong. Brona byla samo-
dzielna, zrobiona zima przez Gasiora, ktéry poczal juz patrzeé
za lzejsza robota. Brona byla z kolkéw drewnianych i nie miata
ani kawatka zelaza.

Czarne, zrudziate pole wyréwnywalo si¢ pod zebami bro-
ny migkkim, l$niacym czarno pokrowcem. Nie bylo to wspa-
niale, na puch wyrobione kultywatorami pole Saskatchewanu.
Ale byla, Bogu dzigki, porzadna, uczciwie przygotowana gle-
ba, ktéra zamknela w sobie siew.

Zasiali siedem akréw. Gdzie§ tam w Winnipegu, potem
w Ottawie, zaterkocza maszyny rachunkowe, potem sie tabele
oglosi, wreszcie wiadomosé przypieczetuje ,,THE CANADA
YEAR BOOK, ,,ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA”, gieldy
i statystyka §wiatowa. Ze oto w roku panskim 1go3 areal rol-

TRZY POKOLENIA 55

ny Kanady powigkszy! si¢ o tyle a tyle, a w tym bylo siedem
akréw Ggsiora. ;

Ale on o tym nie wiedzial. Jak nie przychodzilo mu na
my$l zapewne, ze oto od poczatku czasu i jeszcze od poczatku
czasu czaséw czekal na jego prace w tym zakatku Bég, odkad,
w széstym dniu stworzenia, ocierajac pot z czola, rzekt: ,,Roz-
mnazajcie sie i napelniajcie ziemig 1 czyficie ja sobie poddang;
oto dalem wam wszelkie ziele, wydajace z siebie nasienie, kté-
re jest na obliczu wszelkiej ziemi”’. (Gen. I. 28. 29.).

.A bylo to w trzecim roku gasiorowego tworzenia. U pro-
gu juz stat czwarty rok.

Zapadio ziarno w glebing ziemi, jak nurek pod wode.

" Nie wiadomo z czym sige wychyli, ile skarbéw podziemnych

zwiaze w zloto kilosa.
Stary Gasior co dzieh z samego rana, zanim syn narzadzi
wolywolifhlodzl zasiane pole i deliberuje, deliberuje.

V. Polsce, z morga, ktéremu nie dalby sztuczne -
zu, mialby cztery korce. Nie wigcej. Wedlug tego, zgotylc]:?xw?u
zgs;asyclg ixe@mkgu akréw, to znaczy trzech i pét morgéw, mu-
siafoby byé¢ jakie 20 korcy, to jakie # i. K
L s y znaczy jakie 75 buszli. Koo
. Niebawem jednak medytacje przerywa
ciagajgce do karczunku. S :
wuja.

Cos$ staremu sily nie dopisuj jeiez

: pisujg. Co najcigzsze przy orce

zwolna przechodzi na milodg kobieatlg. e s
ewne] nocy spieka duszna stala na leénej polanie. Las
Ziaziolo szalal od skrzeku cykad. Miodzi jak miodzi — spali
cig (;r:aoiwartymx ustami. Ale starym ten straszliwy oglusza-
{:}cgkno rsnie’ dto gorgco i ten ksigzyc w peini, wlewajgcy sie
b 1awatly spa¢. Gasior zwldk! sie i wyszedt odetchngé
Zym powietrzem. Nie na wiele to si¢ zdalo. Puszcza przy-

i TR : :
ff;; ‘c’;’rzzt;:t'uchu 1 najmniejszy wiaterek nie szedt chocby czub-

e lérsxitliry zeszedl na zasiane pole i przysiadt na wykrocie. Po-

tkneto \zr‘z chlong ziemiz. Bylo jasno jak w dzied i cosik go

: ali miodzi i woly nad-
yn karczuje, ojciec z synowa zaory-

szak na to pole wypatrywal oczy co dnia. Pogme-
ziaérazfs‘:h*% dionig, wzigt grudke jaka zwykl byt w dioni roz-
= ¢. Rzekibyé., gtaskat ziemie, jak si¢ glaszeze ulubione
5 Orzenie albo i zgota dziecko. Palce poczuly jakas $wiezoéé
obcg, ale nie byl pewny. Siedzial tak na wykrocie, az ksiezyc
si¢ schowat i czarno sie zrobilo przed $witaniem. Pograzyt sie
W zwykle kalkulacje. Tak, ziemia spod puszczy. Niech by i 40
buszh...' Pewnie ze tyle moglaby wydaé. -

Najpierw zarysowat sie czub wielkiego chojara od strony
wschodniej, na ktérym Gasior przemysliwal zalozy¢ ul. Wiee
1 .tera? poczatl sobie obmyslaé, jak wciagnaé wydrazong klode
1 jak ja zabezpieczyé od niedZwiedzi. Obyczajem. przyjetym na-
lezato by pod barcig umieécié kolczasta brong, bronigcg doste-
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pu. Ale widziala si¢ w tym wielka mitrega i Gasior rozwazal
czy by nie pdjéé za rada Reimera i nie zawiesi¢ pod barcig cigz-
kiej ktody na powrozie. Wspinajgcy si¢ do barci mi$ odpycha
ja, kloda wraca i uderza go w bok. Im silniej ja odpycha, tym
ona go silniej wali, az wreszcie mi$ daje za wygrang. Ma to by¢
powszechny sposéb kanadyjski, ale czlowiek z réwnin husia-
tyndskich nie jest w tym przepraktykowany.

Za chojarem pojasnialo dalej 1 zaraz jakby kto po niebie
mazngl kwaczem z bardzo rozwodniong rézowa farbg.

Gasior poruszyt sie z zadowoleniem. Juzciz, przyjemnie
witaé¢ dzien bozy po tym diabelskim skrzeku czarnej puszczy.
Siggnat po kapciuch, w ktérym coraz mniej bywato lici, a co-
raz wiecej tytoniu.

Oddat sig znowu marzeniom. Bedzie miéd, beda co mialy
lizaé dzieciaki. Takie male robaczki, wiadomo, tase na stod-
koéé, a co tu im w puszczy uswiadczysz: ani tu cukierka, ani
piernika.

Za chojarem poczely sie robié brewerie. Naprzéd strasznie
ogniscie i purpurowo. Potem przez te¢ purpurowos$¢ pociggnat
wielki oblok, sttumit blask, ktéry wylewat si¢ spod niego ran-
tami.

Gasior si¢ schmurzyl. Marza mu si¢ dziecinne buzki, opaé-
kane miodem, a tu nie zanosi si¢ na nic takiego. Czyzby Stasia
spotkato takie nieszczedcie, ze wzigl bezplodng? Zdarza sig co$
takiego.

Na wierzchotku chojara zasiadl kos. Balansujac czarng
sylwetka na najwyzszej, ostatniej, najcienszej galazce, Spiewal
w tych ogniach hejnal poranny puszczy. Ale rados¢ tego $pie-
wu, rozsadzajaca $wiat nie mogla przebié czarnych myéli Ga-
siora. Co bedzie z gospodarka? Im, starym, czas juz do ziemi.
Jakze miodzi uciagng tyla gospodarke? Poczat znéw si¢ uka-
jaé, rozmyélaé z duma, wyliczaé czego ile jest, a ile bedzie. No
wiec, jakze nadaza temu rozrostowi? Liczmy. Nasposobit pal-
ce: zasianych siedem akréw w tym roku, do przyszlego siewu
bedzie tego dwanascie. Pociggnat okiem. Jasno juz bylo na
polanie zupelnie i za réwnym, zasianym polem widaé byto za-
orane karczowisko. Przymruzyt oczy 1 staral sie¢ sobie wyobra-
zié juz caly ten obszar réwno zbronowany. I kiedy tak obcho-
dzit wzrokiem oba pola, storice wwindowato si¢ nad las, trysne-
to na zasiane i serce Gasiora przebieglo lekkie, niewyznawalne
drzenie: po catym polu delikatnymi zielonymi zdziebkami tkwi-
ta — run. Nie ziele wezowe, nie arnika, nie rumianki. Nie to
co jemu ziemia dawala, ale to co on dat ziemi. Konczy si¢ nie-
odwotalnie zycie z puszczy, z wnykdéw, a choéby z sagéw. On
tu odtad rzadzi. Gospodarz.

Wstat, podciagnat spodnie i wolnym gospodarskim kro-
kiem poszedt do domu. I obojetnym, gospodarskim glosem
powiedziat do zony:

— A to juz run wyszla.

Tymczasem wadciagnely sianokosy. Bogaé¢ tam to i sia-

-d
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nokosy! Nie tak jak w Polsce, kiedy na rozleglej lace ustawi
Sig do pokosu szeéciu, o$miu albo i wigcej kosiarzy. Stang w
»schodki’, jeden o machnigcie kosy i o krok wstecz za drugim
1 idg srebrzystym, wahadiowym ruchem kos przez iake, kiadgc
pokosy tak réwne i rozmierzone, ze laka za nimi wydaje sig
ywanem utkanym w symetryczny ksztalt. Zajaczki juz sa wéw-
czas miode, kicaja w trawie, dzieciaki je lapia po wykoszonych
miejscach. Takze samo na gruntach’ podmokiych objawiajg
Si¢ gniazda czajcze. Pomykaja zygzakowatym lotem bekasy,
derkacze Pruja ocean niezzetej jeszcze taki, motyle rozteczaja
si¢ nad kadzidtami kwiatéw, ktére zaraz legna i schngé beda
na siano. I boéki tylko, zarejestrowane, ubezpieczone od czlo-
;thilfaé it:édquq Po rowach, wydziubujac zaby i leniwie prze-
e g%ﬁcuch ]:gfsgizr;;xjong rowu, kiedy do niego juz tuz nabliza

utaj kosi si¢ jak Bdég da. Ojciec z synem kosza we dwi
g?jéq Js:‘::fo r113‘201«25“ c)przeschnie,h synowa przeriuci go grqabiami“::

. Wu prz - i % 14

syn zacznie zwozié. e s v Doy Stogi et

Zboze coraz wyzej idzie, zélcieje,
coraz pelniejszy si¢ robi, juz tak ci
tukiem,

Gasior co dzied jeden klos w reku rozon; j
diony, cieszy sie. Stasio radzi juz 2 F Zens bl S
cie Ojcielc\ Widz? jak klosy ciai];f #3C bo ;;zacznie sypact-iBtee:

— Klos sie korzy, bo ch~uje dar bozy; ktéry prosto stoi
to zll))ustoty swojej — méwi sentencjonalgié Gqsi}:)r? ;
o atrzy w émang.zboéa, a Sciana jak mur. Nie zasial za ge-
p »a jak tylko... leachby Kimelman zobaczyt ze swymi nawo-
ami 1 kultywatorami. Ilez to buszli bedzie? Pieldziesigt? Nie

Ce wierzy¢ oczywistodci.
ChudByL Czas siewu, a oto przyszedt czas zniwa. U nich, na
= ched omornicze poletka, przeswiecajace rzadkim klosem,
WZ* odzity kobiety z sierpami z3¢ zboze. U Kimelmana praco-
Skua l\zl{nwmrka. (_34510row1e postanawiaja kosi¢ po gospodar-

- Nie staé to ich? Narzadzaja kabtaki do kos, aby dawaty
oparcie $cietemu ziarnu. Wkrétce po polu staja rzedami kun-
Sztowne kopy snopkéw.

Puszcza” przywarowata i milezy.
dai JeS?cz_e i w tym roku poszed! Stasio na cudze. Ale zamaru-

z!} u siebie, nie zdazyt na maszyny. Zarabial wiec tylko $ 1.70
ziennie,

Niosto go jak na skrzydtach do domu, do zboza stojacego®
W kopach. Bo ‘sens bytu, narastajacego w puszczy przedtuzat
Sig w PéZng jesiei. Wiadomo — midcka. Teraz dopiero zbiér
Wyjawi swoja tajemnice. Czy okaze sie tyle buszli ile ojciec
liczyt? Czy... wigcej?

-~ W Kanadzie wéwczas czesto miécono cepami. Do dhugie-
80 kija byt przyczepiony rzemieniem drugi kij z cigzkiego

chrzedei na wietrze. Kios
¢zeje ku ziemi, ze zwisa
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drzewa. Umiejetnie miynkujac, bilo si¢ w zboze, podkiadane
przez kobiety. Byl to sposéb nadzwyczaj powolny.

Ojciec widzial na Wegrzech miécke wolami. Sposéb bi-
blijny, bo juz Pismo Swigte nakazywalo: ,,nie zawigzesz ggby
wolowi midcacemu’’.

— Marynka, jak myélisz, a moze by tak klepisko narych-
towad?

Zrobili plac réwny, okragly, otoczony walem. Naktadli
zboza, wpedzili dwa woly i dwie krowy. Kazda para bydlat
wlokia ciezki pien, wykruszajagc w ten sposob ziarno. Stary
Gagsior, jako ze teraz szukal raczej robét przemysinych, naspo-
sobit wiaderko na dlugim kiju i podstawiat bydlgtom, aby za$
gnéj nie padat na ziarno.

" "Co jaki$ czas wyprowadzali bydleta, zgarniali slome. Pod
nig okazywala si¢ gruba warstwa wykruszonego ziarna, ktére
zbierali w worki.

Dopiero pod Boze Narodzenie ukoticzyli tg pierwotng
midcke. Okazalo sie — sze$édziesigt buszli z akra.

Badz blogostawiona, ziemio — matko.

Badz trzykroé blogostawiona ustami wygnaficow.

SMIERC

Miécka ukoficzyla sie po $wietach. I zaraz stary Gasior,
jakby czekat na t¢ chwile, zlegl. Snal te szeéédziesigt buszli
byly jak owoc, ktéry dospiat i opadi 1 staremu cztowiekowi
dopelnit si¢ czas. Niech juz przychodzi na zmiang nowy zbiér
i nowe sily tych mtodych, ktérzy sobie poprzysiegli zycie.

Gasior zlegt od tego ostatniego dnia midcki i juz nie po-
wstal. Nic go nie uwieralo, na nic si¢ nie skarzyl. Byl jeno
coraz stabszy i gast tak wolno przez trzy miesiace. Nikomu do
glowy nie przyszlo wolaé doktora, bo wola boska byla jasna.

Przez te trzy miesigce ugwarzali sobie powoli a statecznie
o gospodarcé i o pogrzebie. Ojciec do kofca trzymal gospo-
darstwo w reku i wydawat dyspozycje. Syn nie byl dobrze na
ciesielce znajgcy, to mu szczegdélowo wyjasnial; jak strugaé
trumne do kantu, a kiedy syn z ojca bral miarg na trumng, to
ojciec wskazywat ile cali trza zostawi¢ nad glows. Wtedy tylko
okazalo sie, ze deski narychtowat juz rychlej, kiedy syn byl
u ludzi przy zniwach. Deski przeschiy fajnie i byly jak zna-
lazt. :

W tym powolnym zbieraniu si¢ na tamten $wiat, jedna tyl-
ko Gasiorowa nie mogta si¢ spokojnie umoscic. Przesuwajac
. sagany dlugim okutym dragiem, pochlipywala nieraz. Stary
znosit to filozoficznie, nazwyczajony, ze babski placz a ranna
rosa to rzecz codzienna.

Jednak czasu nie bylo na te tam wyrzekania, bo robota
statla za progiem a gnala. Jedna para rak z chorobg Gasiora
‘ubyla, a roboty w gospodarstwie wyrwanym puszcrzy narosto,
e ha... Juz ci to nie byla pustaé, w ktérej karczunek jeno zima
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czekal, a sagi. Gospodarka si¢ prawa wyklula, w ktérej pory-
're;va*otgsggphrtzqkiwalo, a myczalo, a pialo, a gegalo i w ktd-
— ie — ¢ i
AL ego czekali tylko patrze¢, a pocznie sig nowe
l.zgce\_lveoczekxwz:gxiu tego ludzkiego zycia, wynurzali si¢ ze zwie-
pe}nej ogzystltl:ncp, niepomne;j piatku a $wigtku, ciggnelo ich do
S é = o:lc owego zycia, ]akfe wytchto w tej drodze przez
]eszczeghc‘:‘;etell\fggilzz?g: emlgdz*y zaj:%iciami.d
b : izeénie poszio wediug dawnego — pra-
:’Zl; %ﬁ;egal;:"?;zne. Midcili jak oszaleli we wilie, miécﬁi w pigW-
Nagle, kiedy buszle zaciezyly we $pichrzu, ki y
pe}mlad swiadomo$é gospodarska yi pewri))oéé dc;b:)lgggu dimpg—
q;‘;;g(;; tr:ag };«;zlz_eilln:;% ga*rl:j'la w}g}sazc.z.qcy nowe formy bytu. Nie
ka. Stary Gasior, ze to wél:;cza,s ]Z:io dono-ény' s
i z Czas apal sie jeszcze, macnat
- “2:3;1;:!:2 luboscig po grzbiecie, strzyknat brazowa élinqqi
— A to jucha bedzie miat na cztery palce sa
_A po kolacji, jako Ze to ten czas b;,l,pw ktzr}('ixll?.wsz stk
waznglobwleszcza}, zwrécit si¢ do zony, ktéra juz zdaz 'iy :
rzadzié {(Ilerzankg i tlukta zapamietale maslo: : s
— Marynka, widzi mi sie, z : i
bedzie éwinfucha’ spraw;g’.u si¢, ze pod Zmartwychwstanie trza
Gasiorowa przestata ubijaé i otarl
ﬁ:gs}ej smictany. Spojrzeli po sobie z mezem, jak wspdlnicy
nioszy _otc:i doczekali dnia, ze z prymitywnego warsztatu prze:
Ty Qt;élf; 9 nc“feg_o gmachu, gdzie juz czeka narzadzony sys-
e Smowy. Jakze to — odtad w ich sily pracujace péjdzie
i {)é:]a na okrasx.e. Jakze to — to znaczy, ze w komorze
wia:lzi eda a boczki, .a fopatki, a poicie wedzonej sloniny, a
- uwe;dzc?nych_kxeibas! a po zabiciu wieprzka dymiaca
Podgardlanka i zarcie do wierzchu i przez wierzch.
Bylo to zaé kiedy w komorniczej chatupie? Nie sa zaé juz
Prawe gospodarze, zyjace thusto?
Sprax?%tqq' wieczorne rozmowy s3 wypelnione tematem — jak
Wezwl< \’\'IE].)I"Zk?. Wiadomo .m}odzi, to i glupi. Trzeba bedzie
wiez’éa? Kuh.nsl:nego, ktéren jest praktyk. I od Reimera przy-
o 1 s6l, i pieprz, i lidcia bobkowego. 1 narzadzi¢ zawczasu
Jaloweca. I bude nasposobi¢ do wedzenia, bude, gdzie czworo-
o?\tny dach zbiega si¢ stozkowo, zakorniczony kwadratowym
8 worem, a pod otworem wisie¢ bedg sze$é tygodni smacznodcei,
zien i noc nasigkajgce saczacym si¢ dymem jalowcowym.

a z twarzy krople wy-

_Jakqé przed $wietami wezwali Kulinskiego. Gasior kazat
59bxe 16zko przy oknie nasposobié, aby dawaé baczenie. Gg-
lS)loro_v\r'a wypchnela wieprzka z chlewa. Uwalit si¢ zaraz, taki
¥, jucha, spadny. Kulinski zdzielit go pata po glowie, a kiedy
80 zamroczylo, wbil néz, kobiety za$ podstawily niecke po
Juche. Tuz zaraz byt naszykowany na krzyzakach stél, wszel-
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kie przyprawy i stala na nim pozyczona od Reimera maszyna
do tadowania kietbas. Gasior patrzat z okna, jak mielone migso
nadziewa szybko peczniejace jelito, jak rosng wianki $wiezych
kietbas. Tegoz dnia dostal miche podgardlanki, suto obsypa-
nej wielkimi skwarami. Miamlal t¢ podgardlanke z nabozen-
stwem, chocia tam, bidocie, nie do jedzenia juz bylo.

Bo oto, w samo Zmartwychwstanie Panskie przychodzita
$dmieré Gasiorowa.

. Bylozby to w kraju, $mieré ta przysztaby ano w blasku
radosnego $wieta. Tego dnia kosciét pelen przyodzianego, obu-
tego, wystrojonego narodu huknalby pieén o tych, ,ktorzy w
otchianiach siedzieli, wesolo nan zawotali: Alleluja...”’, potem
kobiety wracatyby polami, niosgc w garnuszkach wodg $wig-
cona 1 oslaniajgc ogien zapalony u ottarza. Tego dnia bowiem
wygaszano wszystkie ogniska po domostwach i rozpalano na
nowo tym ogniem, potem kropiono woda $wiecona wszystkie
wegly domu, obejscie, a- resztg wypijano, mialo to bowiem
strzec od bélu gardta.

Ale koéciota, tego zwornika kultury chilopskiej, ze bez
niego rozsypywata si¢ kiej niezwigzane paciorki — nie bylo.
Ten koécidl, jego budowa — to bedzie pierwsze dzielo imigra-
cji; przed szkolg, przed klubem i budowa domu spotecznego.
Ale gdziez go bylo wzig¢ na gasiorowej polanie? Tyle z tego
dwieta, co Gasiorowa posypala polepe piaskiem, a przytrzesia
nacieta trzcing. I ze czekalo dostatnie jadto.

Staszkowa namalowata z tuzin jaj w réznosci. A kwiaty,
a ptaki, a to kréliki, a ryby, ze dziwili sie skad sie jej to bierze?
Izbe cala wylepila wystrzygankami z kolorowych papieréw,

nalepionych klejem z maki na bialy papier. Kogutki tam byty
z pysznymi ogonami, pawie, réze, a to i pies biegt za gospo-
darzem. Wiosennie i $wigtecznie bylo w chatupie, syto, dostat-
nio, przytulnie, ze kto by tam wspomnial te czasy, kiedy w
jamie nocowali, a wodg¢ przez koszule cedzili od robactwa.

W ten dostatni czas pomierat sobie Joézef Ggsior paradnie,
na swoim, po gospodarsku.

— Stasiu, synu méj — pouczal statecznie i zwolna — nie
dasz ty rady, nie. Taka gospodarka... — przymknal oczy i od-
poczat — tej jesieni na Zniwa nigdzie nie péjdziesz, to i nastar-
czysz. Ale jak dojda te wykarczowane morgi na przyszty rok...
Stuchaj, synu, co méwig: u wuja nie przelewki, a dzieciakéw
kupa; Jaskowi najstarszemu rychlo do wojska... poszlij mu
szifkarte, w sam raz ci do roboty stanie... Stuchaj mnie, synu,
bo co swdj, to nie inny. Bratowe nasienie, wiadomo...

Zapadio milczenie. Po chwili ojciec poczal méwié:

— Pod wieczér mi sie zemrze, to i jutro chowajcie. Czekaé
nie ma co. Pochowacie na tym wzgérku, co wiesz, a jak do-
czekasz chrzcin — uémiech blady przeszedt mu przez twarz —
to sprowadzcie ksiedza... za jedno i ziemie po$wieci. A trumng
pocznij z samego rana robi¢, to na popotudnie wydolisz.
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= Potem juz nie odzywal sig¢, az juz dobrze pod wieczér bylo,
iedy usta mu si¢ ruchnety. Gasiorowa przypadia stuchaé,
rozeznala, ze gromnicg zapali¢ kaze.
. Poniechali tedy wszystkiej roboty, jako ze juz i krowy
yly podojone i $winie nakarmione i bydiu zadane. Poklekali
dookota i poczeli sig modlié.

W pewnej chwili stary otwarl oczy i spojrzeniem przy-
wolat syna. A kiedy ten nachylit si¢ nad nim, powiedzial:

— Uwazaj, by matka miala opieke.

I to juz byly jego ostatnie slowa.

Wtedy poczeli modly za zmarlego. Na ksigzce jeno Stasio
potrafil, to i poczat:

; ,.,Boée, kiéry zawsze litujesz sie i przebaczasz, pokorni
Ciebie blagamy za dusze slugi] T'weggo —? Jézefa Gqsio?;a, ki:ﬁ
vej dzis z tego Swiata zejsé roskaszales ; nie oddawaj jej w rgce
nieprsyjaciela i nie sapominaj o niej na wieki; lecs rozkas swig-

tym 10t . At KO AR,
'u};adzgzr'l,l’(‘) om, aby ja przyjeli i do niebieskiej ojczyzny popro-

Skonczywszy modty, j
powstal, spojrzat na ptaczace kobiety
ty(:h—z—a le;:izysz ano.*z. samego rana do Kulir’xskicl? i (;g :12!-
a — rzucit zonie — niechaj / ‘
Rzucit okiem na sterty jad}::leCha] PrCiotes niT
-I-)—rZLz}cno ?gdgie (s;;ypg sprawi¢ — mruknat.
eciggnat si¢ zdziebko i wyszedt przed pré iet
zachwycié. Ogarnat wzrokiem majaczqceppole: ij)l:ég’ gﬁ“;l: ;lzl:
teraz glowa i gospodarz. :
A to juz szlo na piaty rok.

Teraz przyszedt koniec na Gasi 7 i
vszedt Kor asiorowa. Chybotala si¢ po
Zym gOSp_odarstx.e jak jaki cien, ale korzy$é z) niej byiagngt-
n%grsiza’ jako ze i drobiu popilnowaé, i masta ubi¢, i zwarzyé
niuo ala. Tkwita tez calymi godzinami w grzedzie przy piele-
; bl;.S?T% jak bura gruda, a ogréd w ten rok dopiero zieleniat
a8 Jlﬂia jak na najlepszym gospodarstwie. Stasio z zong jakby
o éiel — po siewach, nim zniwa przyszly, darli jeno puszczg
= arczowali, czego i W ojcowe czasy pod te pore nie bylo.
asio przepowiadal sobie stowa ojcowe o Jasku i szifkarcie,
a ze miody byl, to go i ponosilo ile tu on chiopa nasprowadza.
I znowu, jak ojciec, siadywat bylo wieczorowa pora nad
Zoranym, obzierat si¢ na puszczg, a medytowat, w ktérg tu
:g‘fng 12 wa}:iékbe;dzie. Widzialo mu sie szeéé, osiem, dziesigé
ze73j6wW, Yoy : p S
s élé, uk siekier i pochéd w tg nieustepliwg, napierajacy
. — Hale — przeémiewat sig¢ lasowi — hyrny$ byl, kiedy my
Jak te mréwki przesieka pelzli, make na plecach nieéli. Wilkami
W ten pierwszy dzien straszyle$... Zidtkami matke zywiles, za-
jacami wspomagateé ojca... To ci si¢ ta nie zapomni. Wybiore
ajny akier, albo i dwa, zostawi¢ niewyrabany, zZeby dziecis-
kom nie daleko bylo do lasu a po jagody. Ale tyla ciebie zosta-
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wig, co z mojej taski. Bo i kazden dziedzic ma las... A reszta
— to bedzie pole, a pole i fany a fany — zamachngt szeroko
reka i sam sig ze siebie wnet prze$mial.

Czarny las, biegnacy gdzie§ spod niewiadomej pdinocy,
naplywajacy wycieta , pelgajaca polanke oceanem tysigcy mil
kwadratowych — milczal 1 co$§ wazyl, zamknigty w ciemnos¢.
Sfrunat z tej ciemnosci puszezyk, zasiadl sig¢ na kalenicy i po-
czat szyé w noc zalosnym pohukiwaniem.

— Na matkows dusze tak huka — ozeZlit si¢ Stasio i cisnat
w ptaszysko gruda. Ale puszczyk kotlowal si¢ skrzydiami w
ciemnodci i dufny w noc — nie odlatywat. Moze to nie jednej
-Gasiorowej tak wrézyt, moze calej tej ludzkiej pracy i temu

- polu, na ktére wlasnie ksiezyc poczat siaé srebrem.

Gasiorowa pokwekiwala coraz bardziej. Ani jg kaszel tapal,
ani jakie cierpienie. Mierzchta jeno, a mierzchta, ze Stasio bgk-
nal o doktorze. Obruszyla sig, ze pienigdze chce na prézno wy-
rzucaé, jako ze od Pana Boga postanowione jest, ze tyle zycia
cztowiekowi, poki nie wypracuje swego, poki wszystka sita z
niego nie wyjdzie. Jeszcze tyla w niej tej sity tlalo, aby kwoke
z kurczgtami zapedzi¢, ale potem do reszty wysigkla moc ze
spracowanego ciala — i zlegta. Umierala w réwny rok po
mezu, takze w kwietniu. Nie prézno ludzie powiadaja, ze wio-
sna do porzadkéw sie bierze, przez $wiat idzie, do roboty wola
i starych ludzi poprzédzi wybija, tak jak gospodyni, ktéra nie
niosace si¢ kury pod néz wybiera.

Okazalo sie, ze Gasiorowa ma w skrzyni przyoszczedzone,
zachowane na te droge ostatnia przescieradlo, czysta powloke,
nowa suknig i chustke czarng, welniang, z frendzlami. Kazala
wezwaé Kulinska, zeby to niby pomogla wszystko narzgdzié,
a w gruncie zeby si¢ pochwali¢ gospodarskim obleczeniem. Po-
gadywaly se godnie, az i Ggsiorowa pewnego czasu zmilkia.
Dopiero po chwili zrozumieli, ze nie dycha i ze wyszla z niej
ta resztuchna niedopracowanej sity.

Siedziatly Kulifiska ze Stanistawowa przy zmarlej calg tak
zwana ,,pustag noc’’, mamroczgc Zdrowaski.

Rano woly powiozly zmarta na to samo wzgdrze, gdzie
lezat Ggsior. Przybyt drugi krzyz. Dwa krzyze staly nieporad-
nie jako$ i nieobronnie i samotnie pod $ciang czarnego lasu.

-Miodzi tez wracali ze spuszczonymi glowami. Z nagia rady ojca,
a to i wieczne strachania si¢ matki zdaty sie nieodzowne, po-
trzebne. W chatupie bylo pusto, ze do nikogo slowa przemé-
wi¢. Dziecka Pan Bég nie dawal.

Chatupa z jednej strony tylko miata obszerne pole, ale z
drugiej przyparta do nieruszonego lasu. Ogromny chojar rzu-
cat cien czarny, ze aze straszno. Bywalo, gdy pole stalo w
pelnym klosie i aze sig¢ jarzylo zlotym blaskiem, dom stat od-
ciety czarnym, gestym cieniem.

Nieswojo si¢ poczuli na tym dorobionym bogactwie, nie.

A juz szlo na szésty rok.
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Kiedy matka zmarla, mieli szesnadcie akréw uprawnego,
a na}dto cztery dalsze wykarczowane czekaly na uprawe i za-
sianie.

Mieli trzy mleczne krowy, trzy jatéwki, cztery woly,
wieprza na utuczeniu, macior¢ z miodymi 1 dwie roczne $winie.
Mieli stadko kur i gesi. S

Ani mowy, zeby Stanistaw szed} gdzie na robote po go-
towy grosz. Przyszedl czas, ze mial placi¢ Kanadzie nie czystg
sita mieéni, a tym co wyprodukowat. Ale Kanada nie nadazata
za nim. W puszczy przez te pigé lat nie osiadi nikt wigcej —
potok ludzki walif na pszenne prerie, gdzie nie trzeba bylo
karczowaé, gdzie ,,z nosa ci spadnie, a tu juz, patrzysz, kios
rosnie’’.

Tak samo przez puszczg szia ,,prywatna’’ Gasioréw osiem-
nastomilowa droga, tak samo na koncu tej drogi tkwit jedyny
dostawca i odbiorca — Reimer. PoradZ tu sobie, czlowieku,
z odstawianiem zboza, a seréw, a sloniny, kiedy tu pole czeka,
bydigta cheg jed¢ na wszystkie glosy, pole zarasta, a powywa-
lane pnie karczowiska, ktérego nie porzadkuje nikt, wznosza
schngce korzenie, jak kikuty grozace i blagalne.

Przeszedt czas nie tylko, kiedy najmowat sie do zniw; nie
tylko kiedy narzadzal na sprzedaz sagi; ale i przeszedt czas kar-
czunku. .

Drzata w nim nieu$wiadomiona pasja walki z puszcza. Tej
puszczy nienawidzil caly swojg rolng dusza. Scierwo to bylo
zachlanne, a chytre, a podstepliwe, a nielojalne, z ktérym w za-
den sposéb sie nie zméwisz, ze oto co twoje, to twoje, a co jej,
to jej (nim Jasiek nie przyjedzie na szifkarte). Puszcza wlazita

z pardonu, ledwo$ si¢ obejrzal, a juz pole zielenialo delikatny-
mi pedami klonéw. Wycieli klony na brzegu, to im puszcza
stala z niewiadomej glebi miriady pociskéw, kierowanych sa-
moczynnie, gdzie na wibrujacych propellerach ladowaly na g3-
siorowej roli klonowi spadochroniarze. Z tego boku, gdzie zie-
mia schodzita w dét i stary Gasior kombinowal narzadzi¢ na
w‘lg‘?tﬂ}’m gruncie kapuécisko, raptem przez jedng, zdawato

y.Sl¢ noc, porosto pedami topolowymi. ] . :

Staszkowa od doju i od gotowania dla $win, od kle.rzankx,
w ktérej tlukia masto i od sagana, w ktérym warzyta obiad, od
zarn, ktérymi przecierata ziarno na make 1 od kadzieli, na kté-
rej przedia nitke — wyrywata si¢ do ogrodu i za kazdym razem
znajdowala nastane z pickielnej puszczy chwasty, krzaki, odra-
stajace, ktére zaraz owijal przemy$lny narost kolczastych, kiuja-
cych galazek, ze, zdalo sie, saperzy puszczy stawiaja przeciw
tym farmerskim zachciankom zasieki z drutu kolczastego. Roz-
czepliwiat sie powdj i bluszez, ktéry byt nieraz bluszczem truja-
¢ym (poison ivy), ze chodzita z.pobandazowang glowg i rekami.

ak puszcza walczyta bronig chemiczng, zasiekami, spadochro-
niarzami, a skoro tylko Hanka oderwata si¢ i leciata karmié
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kury, zdawalo si¢ jej, kiedy wrdcila, ze puszcza z nieskofczo-
nych rezerw wysuneta ponowne fancuchy piechoty. Patrzala ze
zgrozg na poletko darte przed pét godzina z chwastu i znowu
widziata baldachimy kopru, ktéry, zdawalo si¢, wypelta bez
reszty, a ktéry tu wlazit faricuchami uhelmionej piechoty; $mia-
ta si¢ znowu do niej przymilnym kwiateczkiem pigta kolumna
przytulii, tkwigca na stabych, delikatnych korzonkach, a perz,
przenikliwy jak kurz, ryt pod ziemia, crab grass opancerzat te
ziemie¢ niby warstwa zielonych min.

Siedzac w cieplej strudze powietrza w rozchelstanej koszu-
li, kiedy podniosta wzrok, widziala roje klonowych spadochro-
niarzy, ciaggngcych z lasu i czula sie jak zuk, ktérego chca za-
la¢ parafing. Trzeba si¢ ruszaé, ruszaé ciggle, azeby nie zasy-
pal, nie pochionat ten zielony zalew. :

Jej maz dwoit sig i troit w robocie. To ze bydlo nie bylo wy-
pgdzone w czas na trawe, czy co$ tam nie zabronowane na pore
— to si¢ wszak zdarzalo i w Polsce na gospodarkach, ktére od-
umarly robocze rece. Ale przemoc puszczy poczela w nim wznie-
caé paniczny strach. Byt jak zakuty w cigezka zbroje hoplita, kté-
remu na arenie Colosseum wola despoty kazata walczyé z nagim,
zbrojnym w sieé¢ gladiatorem. I jak ciezki miecz hoplity ze $wi-
stem zakreélajac kota nie natrafial na uderzenia drugiego mie-
«<za; tak nie natrafiata na opér kosa ani sierp, motyka ani lopa-
ta, brona ani gracéwka. I jak gladiator lekko podawat si¢ do
tylu tym groZznym cigciom, tak pokornie padato zielsko, z ci-
chym pekaniem wyrywa¢ si¢ daly delikatne korzonki, kladty
si¢ martwe pedy drzewin. I jak gladiator niezwlocznie nablizal
sie z innej strony, starajac si¢ zarzucié sieé, tak puszcza z niepo-
réwnanym wdzigkiem rzucala nowy polyskliwy misterny welon
— nalot coraz to nowej zieleni.

Staszek wodwczas stawat, podnosit przekrwione oczy na
dciang lasu, w ktérej juz otwarcie przekpiwaly si¢ z niego szydli-
we blue - jacki i zdarzalo sig, ze podnosit pig$é i grozit:

— Czekajcie, $cierwa, niech tylko Jasiek przyjedzie. A mo-
ze i drugie. Pogonie was, ze het... Ze za jeden dzien idac do
lasu nie dojdzie.

Hanka, jego zona, przechodzila ten proces w sposéb bar-
dziej skomplikowany. Cérka nie majacego ziemi komornika,
‘obarczonego o$miorgiem dzieci, wystugiwatla si¢ po ludziach od
dziesiatego roku zycia. W tej karierze byl jeden punkt szczyto-
w — stuzba u aptekarzowej w Husiatynie. Nocujgc na wyrku,
na tzw. ,,pawlaczu’’, to znaczy pomoscie pod sufitem w kuchni,
do ktdérego nalezalo wsuwad si¢ po drabince, zaharowana od
dwitu do pdZnej nocy, noszaca wode ze studni, drzewo z drwal-
ni, palgca w piecach, pioraca, nalewajaca lampy nafta, sprza-
tajaca, gotujaca — nie majgca nigdy dnia swobodnego od pra-
cy, tyle ze co drugi tydzien wolno jej bylo péj$é na msze — na
dnie swojej duszy pielegnowala dumne marzenie: podniesienia
si¢ na wyzszy szczebel spoleczny — ,,miastowe;j’’.
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ieki Kulinskiego,
a do Kanady dzigki namowom
ktéreSnI::mzN?ggzgndrobnymi dzieémi nie m‘xal* kto ﬁgémngjc Xl eg%%}zg-:
- 12 te usz .
§aistwie, pyrgueta o £ mnstaozrszt ]rg rodyzajU, w stosunku
nipeg okazal si¢ Husiatynem w gorszy. /niesione przez tra-
o Lobiety panowaly t1 jesncae stosu?k}. p:izo)r‘:)lgié sig It)am moze
peréw i Kulinski nie bez racj mruczat, z;i it bl it
tylko ,,czego$ krzyczacego' Teadye e ta yc{ . récié do lasu.
nuszka dziewiczego byly tak silne, ze wolala ‘lv s kot i Sie
Kiedy wyszta za Stasia, zrozumiala nag f’cze = W);‘aivan-
Wyz i teczna, niz miastowe] Wy\}to' ; ;
Su);észtilll I:;Zyg?g;pi%(;,nig. blatego szczerze ZaZ‘j}ddié} \‘v( pcxlemlrcsazl
wieczér od Staszka spodni i rekawic, gotowa stdngc do
czunku. : : o
nPléki zyta Gasiorowa, obie kobiety dosy¢ mialy dOéOPOi‘:;l(a)-
dania za cale swoje zycie. Wprawdzie d{ugmh wieczor6w il :
Wych nie mogto wypeinié.obmawianie sasiadek, jak to po W?‘aF*
ywa, ale St%;r wywlekat nieskonczone historie, jak EO'SUZY
pod ’CVSOrzem?" a Gasiorowa znala mezgxczone_ OPOW‘%,E;a?iP:;
udnieac latkach, o diabtach, ktérzy si¢ przebieral
ief;::c%c‘l\:, (()) J:Josli'lacﬁ ktére ‘rzucaly czarowr;’lce tna b)d!i v;ia?i
3 : ¢ny c egac
udzi, o tvm co straszy w leénych wykrotach, strz 2
S, - : fowiskach w miej
Paproci ¢wiatetkach, ktore zly vpah na tor b E
scu, gd,zig qu zakopane skarby. Wprawdzie na zmiang przychq
dzi i i /1 tskich, gotowanych w oleju, przeci-
ity historie o ¢wietych panskich, g y R
-Nikato, 5 ajacy sie matecznikach brod 1==pi )
Wiqc’yclhe cf;)ryr’ﬁz;:gej?v}yz;zy (Cdcl))o podziemnych dzxedlzln, nie ]}?-Sg ct
cale takj staby i niemocny, aby na byle zdr o?vaskg Plen;:)odk;)la
Kiedy Gas.ioro\va umar}a’ zamkly te kobiece ra](':e.i # s
Stala ghucha {ciana lasu, otaczajaca pOllaf;@y {)0 l{'gir?igt lrlladya ZS)‘IE
Wa sa : <ie olosy. Stasio szalat, staraj AZyC
w walcg‘ogggaldudszii\f %apér’(a sig razem z nim, POdtrZ_YmYWa!l
18 gospodarkq jak ‘mdlejace ludzkie ramiona podtrzymujg drzwi,
a ktére pgore 6g. - :
zas r;)ao}::ze r}a bV':,e:: g\rvstecz, a nie naprzéd. Juz na tamto é\yu;-
to Boz % s kiedy matka zyla, zapachnialo
<1 0%8go Narodzenia, jeszcze KiC 2 ke e
]aknm_ takim dawnym obyczajem, jak ta k.xe%basva wiel anloc 3
ktérej praeq ¢miercia powachal Gasior, ]ak' t_\érind pisankami.
Stara zgotowata barszcz na grzybowym smaku, $ledzie w mace
obtaczane kapuste z grzybami, omaszczong olejem, ]ak9 ze
katolickim Pl 7iia. poprzedzajaca narodziny Panskie
atolickim obyczajem Wilia, pop < .
yia najuroczystszym $wietem, ale w ktére obowiazywat post.
flad : byto, a skore do ptochoty, wy-
anka, ze to miode jeszcze DYIO, S A
czekiwata pilno przed domem na pierwszg gwiazdg. skoro
pierwsza gwiazda weszla, ucieszyli sie, Ze juz jest ten znak,
ktéren ku Stajence poprowadzi i zasiedli do jedzenia. Ale przed-
tem matka optatkiem z kazdym si¢ przetamata, ktéry na tg go-
dzine zostawit jej ksiadz, skropita cztery rogi izby $wiecona wo-
da. Po jedzeniu mtodzi wyszli do obdrki, ktadac bydlatkom na

j¢zyki po kawatku oplatka, jako ze w nie takoz Bég tchnat swo-
S 5
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ja $wigta wole. Nastuchiwali tez pilnie, czy aby nie odezwie si¢
ktére, wiadomo bowiem, ze w t¢ jedng jedyna noc Narodzenia
Panskiego wszelkie zwierz¢ mowe ludzkg rozumie, a nawet za-
gada¢ moze, ale rozezna to tylko czlowiek bez zadnego grzechu
ks P : £ 3

Wracali przytuleni do siebie, w slodkim zapamigtaniu dzie-
cinstwa jak to w Polsce serca im si¢ tlukly, kiedy krowina cze-
stowana oplatkiem przeméwié nie mogla przez ich grzechy, jeno
lizala im rece szorskim jezykiem.

W chatupie nie zaraz uwalili si¢ spaé, jako w inne dnie by-
walo, d¢ylko siedli a $piewali przecudne koledy polskie, o tej nocy
w Stajence, kiedy chwila wielka padla na $wiat, na ludzi, na
zwierzeta, nawet na zywioly, kiedy ogien krzepl, truchlala moc
wszelka. Stara umiata tych koled bez miary. Byly tam zapla-
tane w dot do ludu koledy pisane przez polskich pisarzy XVI
i XVII wieku, ale byly i takie bezdomne, ktére utracily auto-
ra, a wiekami chadzaly po domach, jako dziadu§ proszalny,
wszedzie witane, zapraszane do ogniska. Potem szly koledy-
kotysanki, ktdére $piewali malemu Jezuskowi, wreszcie koledy

. zescibane zbiorowa twérczoscig ludowy, w ktérych jusci wszy-
stko si¢ dzialo we wsi polskiej, a matemu Jezuskowi naznoszo-
no jaj a gomdlek, kurczatek a gotgbkéw, ze $w. Jézef nie zdo-
lit wszystkiego do komory $ciagac.

Ale teraz zegar w puszczy poczat i§¢ wstecz. Harowali w tg
Wili¢ do samej gwiazdy i za gwiazde i nie spojrzeli nawet na
niebo, gdy zeszta. Wrdcili do chatupy pustej, zwarzyli co tam
bylo w garnku i juz si¢ mieli zwali¢ spa¢, kiedy postyszeli z dala
w puszczy glosy. Wysuneli ano glowy, penetrujac co sie dzie-
je. Pod pierwszymi drzewami kotlowali si¢ ludzie, blysnela za-
patka, co$ sie potem rozjarzylo i poczelo sig posuwad do ich
domu.

— Jezu! A dyé to Herody! — wrzasneta Hanka.

Od lasu posuwatla sie ku nim wielka réznobarwna gwiazda,
wyklejona z papieru, ze wstawiona wewnatrz §wieczka. To Ku-
linszczaki poszly ,,po sasiadach’’, wedlug dawnego obyczaju
poprzebierane za ,,Herodéw’’. Dwuch jeszcze chlopakéw bylo
od dalszych sasiadéw. Byt ci krél w zlotej koronie, krwawy
Herod, byl diabet i byta $mieré w przedcieradle, ale nie stalo
juz ich ani na Marszatka Herodowego, ani na chlopa, ani na
aniota, ani na Zyda z kozg.

Mimo to ustawili si¢ z fantazjy i Herod przerazony $pie-
wal:

,»Oj biada, biada, mnie Herodowi
y, Utrapionemu bardzo krélowi.

A $mieré gracko si¢ spisata:
,,Herodzie, za twoje zbytki
,»ChodZz do piekta, bo$ ty brzydki.

Swisneta kosg i $cigta mu glowe. °
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i i wrotem, obdarowani jajkami, Hanka
Solon ey B amieniu mezow i konwulsyjaie plakata.

1 Nie bucz, glupia — pocieszat bezanme to, czego tak

Ale sam miat gorzko w duszy. Oto stalo 5% 'O» T o8 /o)
czekali, gdy zyli rodzice: Hanka byla w ciazy. iukaniem ptasz-
o dziec’innym glosiku, ktéry $cigac si¢ bgd'zxe ngolq S
kéw w boru, przytlumiat lgk o to, z€ mel WYy s Pt
teraz chwytywaty mdlodci, ze coraz s CI:O dyC' ratowni-

Gdzieé tam byt éwiat, ktdry szykowal COPTNAR L J
cza. Pelzty szosy, rozwidlaty si¢ odnog oeg elzawatory wy-
waly si¢ porty na wielkich jeziorach, bUd’?watg S Tendla Gt
rastaly sklady handlowe, ale czy nie za pbzno inZ} R
réw, czy nie za péino?kStaészeclfs ;::*rz\x: tb(:,l rpzlzziré?fg e osishtiniedy

: ims$ z - :

:vvl;z}y pgli%;nk{:;;rrioa to porzucong ling stalowa. Byli tu, hej,
byli przed nimi tacy sami madrale. Pozostawili w melpne.]' puszczy
$lady, jak kiedy w piaskowej pustyni odnajdziesz bielejacy ko$-
ciotrup. ] ; : - ;

Stasio zegnat si¢ krzyzem $wietym i zawsciekat w robocie.
Jeno staral si¢ nie patrze¢ na zone. Osungwszy si¢ na ziemig,
kiedy ja chwytaly mdloscie, patrzyta tepym wzrokiem w bér.

Az ci dziewiatego lipca 1906 zlegta. Tak ci si¢ to stalo na-
gle, ze ledwo zdolata zawota¢ meza. Sam dziecko przyjat i pgpo-
wine przecigt na-trzy palce diugo, jako styszal, ze trzeba robit.
Dziecko obmyt i zrozumial, ze mu si¢ narodzit syn. Pokazal go
Hance i az si¢ zdumial, ze taka §liczna, ze tak promieni€eje SzCzg-
$ciem.

Dziecko zmienilo wszystko na dobre, ale i na zle. Bywalo
matka lula je roze$miane, wychodzi przed dom 1 twarz ]€j
mierzchnie, gdy patrzy na nienawistna zielona éc'xant;.-

Od Franciszka Pasika wciaz nie przychodzita wiadomosé,
ezy ]géka wysyla, a tu ona z tym dzieckiem, jak kokosz, ktérej
przycicto skrzydta, zeby nie przelatywata przez sasiedzkie oplot-
ki. A to karm, a to przewijaj, a to oganiaj od much, ze byla jak
uwigzana na sznurku krowa, kiedy ja zostawig na pastwisku.
Siedzac tak na progu, z dzieckiem przy piersi, pogladata zalo-
$nie na maty figurke pod lasem: to m3z wykonywat jakie$ ruchy
pracy, zalewany potopem zielonym.

_Chciata przemée te obsesje lasu. No céz, las jak las. Daé
SPble rf‘d}’ na tylachnym gospodarstwie, trudno, jusci, ale prze-
cie mozna robotnika wziaé, gdyby Jasio zawi6dl. Malo to takich
przyjezdza, co nie maja rak o co zaczepi¢? Byle wstrzymaé las,
to_niech tam sobie i ro$nie. Céz to... Grzyby w nim, a orzechy,
a jagody, ze tylko Bogu dzigkowaé. Byle zobaczyl, ze mu sig¢ nie
daje natazié, to i znowu las dobrym sasiadem bedzie. ;

Chcge przemée ten dziwny lek, wiasnie ze poczela na jagody
chodzi¢, zabierajac niemowlaka. Dzieciak potozony na mchach
w cieniu, wierzgat z uciecha golymi pigtami i przesiany sloricem
las wydawat si¢ poczciwym polskim lasem, takim co to wnet
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si¢ koiiczy, wcidnigty migdzy osiedla, nie za$ plynie zalewem
drzew spod kregu polarnego.

Stasio, przyszediszy razu pewnego z roboty, Ze na prézno
czekal na obiad, wyszedt po zong do lasu. Z nagla stanal jak
wryty: ujrzat dziecko polozone pod krzakiem, a nad nim pochy-
lonego niedZwiedzia. Skamienial. ,,Pewno zona juz zabita’ —
przemknelo mu przez myél. Nagle schwycito go potezne kich-
nigcie — aze zemdlat ze strachu. Ale i nied2wledzia to zaniepo-
koito, odszedt ze sto metréw, przysiadt na zadzie i patrzy. Wpie-
rajagc w niego wzrok, podsungl si¢ do niego Stasio, zgrabnat
po omacku noge dziecka, targnat ku sobie glowa w dét, dzieciak
krzyczy, zona na to wyskoczyla, wydata dziki wrzask przeraze-
nia, niedZwiedZ czmychnat. Tulac goraczkowo syna, niosta sie
nieprzytomna do domu_i wpadiszy zawarta drzwi na rygiel.

Zegar w puszczy szedt wstecz. W pierwszym roku Gasio-
rowa przesiedziala siedem tygodni zamknigta przy worku maki,
bojac si¢ puszczy, w szeéé lat potem, Hanka, gospodyni na roz-
pracowanym gospodarstwie, za Boga nie ruszyla nieco dalejod
domu, a juz noca to by ja nie wygonit za nic za zawarte drzwi.

Ale bo i las teraz do ataku skierowal wszelkie zwierze
zyjace. Przyszedt czas kozodojéw, ptakéw nocnych, zwanych
tu ,,whip-poor-will’’ od jednostajnego krzyku, ktéry wydaj3.
Przytulone wzdluz galezi, nadaja swéj przejmujgey, drazacy
sygnal, ktérym gra bezustanku cata puszcza. Ani to zasnad,
ani spedzi¢ tych diabtéw. Hanka, przytulona do dziecka, diu-
gimi nocami stuchata diabelskiego chéru puszczy. Nerwy byly
tak wyostrzone, ze chwytala najmniejszy dzwiek. Cé6z dopiero
niesamowite czochranie si¢ o wegiel izby duzego ciata, zgrzyty,
pilowanie belki. Zlana zimnym potem, zbudzila meza. Wypadt
z kijem i po chwili przynidst istnego diabta — jezozwierza, kté-
ry zdotat nadgryzé sporo drzewa na wegle domu. Potem za dnia
widywala jezozwierze, obojetne, oble$ne, powolnie ciggnace swo-
ja droga; plugastwo to rozmnozylo sie jako§ tego roku. Sly-
szala przesad zZe umieja ciskaé jadowitymi kolcami na kilka-
dziesiat krokéw i nie wypuszczala dziecka z chatupy.

Co$ tam stalo si¢ wewngtrz oceanu drzewnego, jakied tam
uderzyly glody, czy mrozy, czy powodzie, ale zwierza wyrzucat
na polane Gasioréw coraz inszego. Kury im powyrywaly ,,ra-
coony”’. A pewnego dnia zawital do komory niewatpliwy dia-
bet. Wszystko tam bylo przewrdcone, stonina porozrzucana,
maka wysypana z beczki i zapaskudzona. Szkéd narobiono ty-
le, takim nakladem pracy, ze Stasio poczal si¢ zastanawiaé, czy,
to nie jaki Indianin, lub mieszaniec zawlékt sie z puszczy. Za-
pytany Reimer tatwo odgadi, ze mieli wizyte rosomaka (Wol-
verine), rzadkiej zlo$liwosci i sprytu ,,diabla leénego’’.

Pewnej nocy bardzo ksigzycowej, Hanka poslyszata pod
domem pomruk a posiorbywanie. Wyjrzawszy oknem, rzucita
si¢ wstecz; to niedzwiedZ pit mleko ze skopka, ktéry dla chtodu
postawita na zewnatrz. Odtad tak sie zlisil, jucha, ze co dzied
sie nawiadywat, szkrabigc do drzwi.

.
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Zakleta meza, zeby si¢ wyniesé, bo las ich zje.

Drapat si¢ w glowe — jakze tu tyle ziemi poniechaé, tylu
budynkéw? S5

— Czekaj — powiada — odbedziemy sianokos, zniwa, gro-

sza si¢ nieco zgromadzi. |
Myélat tak zazywaé ja polityka, az jej to z glowy wyjdzie.

. Ale nie wychodzito, kobieta bliska byta pomieszania.

Ksiagdz, kiedy tu by}, kazdemu co$ zostawil: Gasiorowej
oplatki i $wiecong wode, Hance obrazek jej patronki, a Stasio-
wi, jako ze jedyny byt, ktéry. umiat czytaé — Pismo Swiete.
Ksigzka lezala nie ruszana pod obrazami na honorowym miej-
scu. Ale kiedy po $mierci rodzicdw, pustawo sie zrobilo kolo
nich i nie mogt strzyma¢ wiecznego sklamrzenia Zony, siegal
po ksigzke i udawat ze czyta, czekajac az podadza strawe. Tak
z tego udawania si¢ poczglo, az ci i wciggnat sie w czytanie.
Na razie byla to przyjemno$¢ mechaniczna, jakby kto sktadat
tamigtowke. Braie§ litere ,, K", dokladate$ ,,r'’, a potem do-
lepiate$ mu ,,0” i ,I” — wychodzit ,,Krél’’, ale tam ci coé
Jeszcze nie koniec bylo, codci tam jeszcze dolepili. Tedy doda-
wate$ kp]e]n_o € s, t, w, a — i wychodzito ,,Krélestwa’’. Po-
tem lepilo si¢ drugie slowo i oto mialo si¢ nowe zadowolenie,
bo wychod.zxio stowo ,,Bozego’’. Dilugo trwata taka zabawa
w_ukladanie siéw, ale nie zaraz nastapito zrozumienie, ze tak
jak litera trzyma sig litery, tak stowo trzyma si¢ slowa. Tego
dnia, kiedy uswiadomit sobie, ze to nie sa dwa niezalezne sto-
wa: ,,K’rélestwa” i ,,Bozego’, tylko jedno pojecie ,,Krélestwa
Bozego'’, otworzyly mu sie uroki faczenia stéw. Sensu zdan
taczy¢ jeszcze ze soba nie potrafil, ale cierpliwie dukat a dukat.
Az pewnego razu mu si¢ objawito.

— Hanka — powiedziat przybladiym ze wzruszenia glo-
sem — postuchaj co tu napisane.

- Podniosta oczy znad pierza, ktére skubata do wielkiego gli-
nianego gara, a w oczach jej zalénilo uwielbienie. Jakze by to
stodko bylo — przemkneto-jej przez myél — zebym tak oto sia-
dywala za robotg, a ,,méj”’ (tak w Polsce zwykty kobiety na-
iywhaé meza) wyczytywal mi réznodci o smokach i czarowni-

ach. <

A Stasio dukat z Ewangelii $w. Lukasza:

»Zaden, ktéry by przylozyl reke swojg do pluga, a oglg-
()I(allby s)ig nazad, nie jest sposobny do Krilestwa Bosego™’. (Luk.
+:62))

— Widziata, co tu napisane stoi?

Sfrasowata si¢ wielce. Obracali sobie ten werset w glowie
na rézne strony, az Reimer, zapytany o interpretacje, dat na-
lezyta, kanadyjska wykladnie teologiczna:

— Pewno, ze Swigty Lukasz nie byt w ciemie bity i to ro-
zumial, ze jak kto cale zycie rolnikiem byl, a do pluga rece
nasposobil, to juz mu trzeba tym plugiem si¢ doorywaé az do
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bramy niebieskiej. Bo jak si¢ czego innego imiesz, to i tego
poniechale$ i tamto stracisz i z pustymi rekami do nieba pdj-
dziesz, a tam, wiadomo, jako i na ziemi, na ostatku tacy prze-
chéd maja. Nie méwie, zeby$ nie przykladat reki do pluga, ale
przykiadaj ja, na ten przyktad, choéby w Saskatchewan. Wszg-
dy tam ile chcgc ziemi pszenicznej czeka, ze tylko zaoraj i po-
siej i na piecu mozesz sie¢ wylegiwaé i czekad, az ci do kiesze-
ni zloto sypaé pocznie.

Zreszta, réb jak chcesz, sluchaj mojej rady. A tu juz od
miesigca lezy koperta do ciebie.

Stasio z emocjg wzial w reke kwadratowa brudna koperte.
Nic innego, tylko od wujka.

Istotnie, stary Franciszek Pasik pisat:

y»» W imie¢ Ojca i Syna i Ducha Swietego. Niech bedzie po-
chwalona Naj$wietsza Panienka LudZmierska i patron mdj,
Sw. Franciszek z Assyzu.

Kochany bracie cioteczny Jézefie, pozdrawiam ciebie sto-
wem Bozym przede wszystkim, a potem pozdrawiam Zone¢ two-
ja Maryne i syna twego Stanistawa. Takze samo pozdrawia Zo-
na moja Agnieszka ciebie i zone twoja Maryne 1 syna twego
Stanistawa. I tak samo pozdrawia ciebie matka moja i twoja
ciotka Augustyna i Zone twoja Maryne i syna twego Stanista-
wa. | tak samo pozdrawiajg stryjna Barbara i kum Onufer
i chrzestna Jaska Dabalowa. I pozdrawiaja ciebie i twoja zone
Maryne i twego syna Stanistawa. Kochany bracie cioteczny Jé-
zefie, w pierwszej treSci mojego listu donosze tobie, zZe jestem
zyw 1 zdréw, czego i tobie zycze i zonie twojej Marynie i twe-

- mu synowi Stanistawowi. A takze donosze, ze dzieki Bogu, zy-
wa i w dobrym zdrowiu jest zona moja Agnieszka, czego tez
ona i tobie zyczy i zonie twojej Marynie i synowi twojemu Sta-
nistawowi. A takze donosze, ze dzieki Bogu w dobrym. zdro-
wiu jest matka moja Augustyna, czego i tobie zyczy i Zonie two-
jej Marynie i synowi twojemu Stanistawowi. A takze donosze
tobie ze w dobrym zdrowiu jest kum Onufer, czego i tobie zy-
czy i zonie twojej Marynie i synowi twojemu Stanistawowi.

A takze donosze ci, ze chrzestna Dabalowa jest w dobrym zdro-

wiu i zyczy ci... ~

— No, jo — przerwatl niecierpliwie Reimer — za wiele ich
tam zywych i w dobrym zdrowiu.

— Czekajcie, panie Reimer — obraca list w reku Stasio
— juz nie dlugo, widzi mi si¢ bedzie stojato, kiedy Jasiek przy-
jezdza, bo list pisze Bartek Owczarz.

— To co ze Bartek pisze?

— Bartek to ta nie jest duzo uczony, to nie umie dtugiego
listu pisaé, ale tez bierze za list pieé grajcaréw jeno. Jakby
wuje poszli do pisarza w gminie, to ten pisarz urie byle kazde-
mu, choéby sam jak palec byl, list z poklonami na osiem stron
napisaé. Ale jucha dwie széstki kaze sobie ptacié.

— No to ta czytaj, slorice jeszcze wysoko...

»»---Kochany méj bracie cioteczny Jézefie — czytat Stasio —
jeszcze donosze ci, ze Jasiek nijak pr?y)echaé nie moze, bo
szwagier Walenty bierze go za pomocnika do kuzni a jak sig
wyuczy, to rzemieélnik na rolnika nie patrzly a przy tym matka.
nie chce go puszczaé przez wodg a staros¢ nasza przy kowalu
pewniejsza. 1 jeszcze donoszg ci, bracie mdoj cioteczny .]éze.fle,.
ze juz wiecej nie mam ci €O pisa¢, wigc przesylam tobie niski
ukion i Zonie twojej Marynie 1 synowi twemu Sta’r’nslawown
I jeszcze niski uklon przesyla zona moja Agnieszka...

— Himmelherrgottessacramentnocheinmal!l — zaklat Rei-
mer — to znaczy nie masz nikogo czekaé...

Stasio nie wie co robié.

— Mozebyécie kogo napytali, panie Reimer... Gospodarka-

silna si¢ robi...

— Ale... Trzeba to komu lez¢ do ciebie miedzy niedzwie-
dzie na karczunek? Z chiepmunkami (drobniutki rodzaj wie-
widrki kanadyjskiej) zamiast z dziewuchami tafncowaé.

— Co robié¢?
_ Bawarczyk sapnat i poczat nabijaé fajke z kapciucha. Sta-
sio patrzal na te procedurg¢ poboznie — zawsze ilekroé Reimer

mial wyglosi¢ co$ waznego, najprzéd nabijat fajke. Robit to
diugo, namyslajac sie co ma powiedzieé.

Wielki knykie¢ przycisnal wreszcie zarzacy tytod i srebrna
klapka pokryta porcelang, na ktérej byt wyimaginowany portret
Bismarcka w opietym kwadratowym mundurze z tradycyjnymi
trzema wiloskami na kopulastej lysinie.

Pyknat, pudcit kigb dymu i powiedzial z powaga:

— Ty, Staszu, ale dummer Kerl jestes...

Byta to jakby sakramentalna formutka, ktérg ksiadz roz-
poczyna modlitwe, sedzia wyrok, a speaker otwiera posiedzenie
parlamentu. .

— Widzisz, w lesie nie masz co szukaé, chyba gtupich,
tak jak ja szukam z moim storem, no nie? Ale czy ty wiesz, co
Jest za twoim nosem? Tu was wytrzesli jak raki z worka, tu i
siedzicie. Ale ten kraj jest wielki, wielki i rézny.

Pyknigcie z faji,

— Herr Crist... Jakeémy to szli w 1870 r. pod Wiesen-
berg przeciw tym algierskim czarnym diablom, to wiesz kto z
nami, Bawarczykami, byt na lewym skrzydle? Wasze poznari-
skie chlopy... Bytem miodziak. Dwa lata czlowiek miat good
gedan maszerowaliémy przez Francjg, nocowaliémy w coraz
1NE] WSI 1 wiadomo jak to na wojnie: dziet wojujesz, a dziesie€
dni wino popijasz, dziewczat szukasz. NazwyczailiSmy si¢ do
panowania. Trzeba co ugotowaé czy przepraé — Francuzki
zrobia, trzeba cod wykopag, czy zraba¢ — Francuzéw wotaé.
Chodzisz sobie, czlowieku, jak paw, mundur krélewski jak z
igly, na klamrze pasa granat dymigcy i napis: ,,Gott mit uns’’,
»»Deutschland uber alles” i panowanie. No nie?
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Ale jak nas zdemobilizowali w poczatku 1872, jak wrécitem
do naszej wsi kolo Hassfurth, to nie rusz sie, czlowieku: za
tym plotkiem siedzi Hans, a za tamtym Fritz, a tuz naprze-
ciwko gnije juz prawie od stu lat Tante Amalchen, a tu sie
nie rusz, bo ogrodzone, a tam nie idZ, bo przekopane, plungé
nie mozna bo si¢ na kogo trafi, jakby nie ustepy to potrzeby
wlasnej nie mdgiby$ zalatwié, a w domu — tu nie klad?, tu
nie rozlej, ta trzecia pétka z lewej strony to na twoje rzeczy.
— Mamachen — méwie — to juz nie dla mnie, za morze po-
jade. Mamachen dala mi ten recznik wyszywany, co go wi-
dziates i te biblig, co wasz ksigdz sklal, nagotowala takich
plackéw, jakie tylko u nas w okolicach Hassfurth umieja robié
— i pojechalem. Przyjechalem do Stanéw Zjednoczonych w
1873 1 akurat przez granice, w Emerson, formowatlo sie woj-
sko. Wojsko nie wojsko, ale Mounted Police. Pracowaé mi sie
nie chcialo, pamigtalem wojskowe czasy i wino, i Francuzki, i
Francuzéw, co za nas robili — to zapisalem si¢. Takich éwi-
czonych wojakéw chetnie brali.

Okazalo si¢, ze mamy i$¢ daleko na zachéd. Ty wiesz, ze
granica Kanady i Stanéw idzie a idzie az do Oeeanu Spokojne-
go. Po amerykanskiej stronie to juz bylo osiedlone jako tako,
ale po kanadyjskiej — dzicz, bawoly, Indianie. To z Ameryki
ciggnely cale bandy uzbrojone, obtadowane wédka, po kupno
skérek. Sadéw tam nie bylo zadnych, policji zadnej, zadnych
urzednikéw i dzialo si¢ a dzialo zbrodni, zabdjstw, kradziezy,
mordowania si¢ z Indianami, Ze nie opisaé. Akurat jak przy-
jechalem, banda z U.S., powiadali ze dawnych zolnierzy jesz-
cze z Domowej Wojny, weszla 40 mil od granicy, spoili obozo-
wisko Assiniboinéw, wystrzelali z Winchesterdw trzydziestu,
jeszcze wiecej ranili.

W lipcu 1874 r. ruszylo nas pieciuset chlopa w stawny
s»March of the Mounties”’. Konie mieliémy jak smoki, mun-
dury szkarlatne, zéite pasy na spodniach, szerokie kapelusze.
Prowadziliémy ze sobg stada bydia i sto wozéw, zaprzezonych

- w woly, na wysokich kolach, wiozacych za nami wszystko co
trzeba.

Czlowieku, czy ty wiesz co to za przestrzenie? Te prerie sa
trzy razy wigksze, niz caly méj Vaterland, polaczony przez
Bismarcka; trzy razy wigkszy niz razem wzigte Bawaria, Sak-
sonia, Prusy, Wuertemberg, Turyngia, Meklemburg, Hessia,
Oldenburg i wszystkie inne. Ty rozumiesz — staral si¢ przebié
do Swiadomodci wyrostka z husiatynskiego powiatu — ze
prerie, to czg$¢ Kanady, ktéra jest dwunasta czedcia {wiata.
A same te prerie, gdyby$ wzigt trzy Bawarie, trzy Prusy, trzy...
— spojrzal nagle na cielece oczy Gasiora i splungt — co ci tam
tlumaczy¢, dosy¢, ze jechaliémy, a jechaliémy, a jechali. Szli-
$§my cale dni, nic po za trawami nie widzac az do konca ho-
ryzontu. Potem rozdzieliliémy sig, cze$é poszia na péinoc az do
Edmonton, my w sierpniu pod Cypres Hill zdybaliémy pierw-
sze stado bawoldéw. Najprzéd widzieliémy z. daleka tylke jak-
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stup sungcy ku nam, a to byl stup pylu spod kopyt. Stado
[l:gzesﬂ% na ?xa);zych oczach jak bury zalew, pysk w pysk, tylko .
dudnienie i gluchy grzmot szedt za nim. Francuz przewodnik
obliczal stado na 50.000 sztuk. e
Potem znajdowaliémy juz forty z bierwion klecone przez
amerykanskich “spekulantéw, ale puste, bo pouciekali przed
nami. Powoli naswoiliémy Indian... Te diably, razem z mety-
sami jeszcze w 1885 rozbili Mounted Police pod Fish Cree}c
i postano na nich kilka tysigcy zolnierzy z dwoma generalami.
Tam byly siedziby Czarnoglowych. Zgodzili si¢ iS¢ pod opieke
Biatej Matki tzn. krélowej Wiktorii. Zatozylidmy fort, czedé
naszych zostata, ja wracalem z druga czescig, prowadzong przez
pptk. Mac Leod. Wracaliémy az do Duffrin pod Toronto, ro-
bige z wolami trzy tysiace mil. s
To wiesz, chiopie, ciggle mi w oczrflch ta pusta ziemia stoi.
Pusta i urodzajna. Juz tam si¢ na nia poczynajg pchaé, ale
miejsca jest ze ha... Mnije tu juz si¢ wiedzie, ale ty tam jedz.
Réb jak cheesz, stuchaj mojej rady.
o W.idzi_cie, panie Reimer, n'ie chcialoby sie¢ raz jeszcze
w jamie siedzie¢, jak si¢ ma dom i obejécie.
— No jo... Niech to miodsi robia, ty$ dzieciaty. Nie jest,
aber so schlecht... (}atharme, gdzie ja okulary podzialem?
Kiedy znallaziy. si¢ okulary, a wraz z nimi na stél wjechaty
smakowite ,,Eisbeine mit Sauerkohl’”’, Reimer z.triumfem po-
kazal gazete, wychodzaca w Winnipegu i zakredlone oglosze-
nie, z ktérego wynikato, ze gdzie$ w Saskatchewan jakié farmer
Poszukuje dzierzawcy na wszystkie trzy jego farmy, lacznego
obszaru 460 akréw.
. — Jakze ja moge za takie cof sie bra¢? — przestraszyl
si¢ Stasio.,
.. 7 Akréw sie przestraszyle$? A ile sam ich masz? Zapom-
niale$ Ze i na ciebie jest juz teraz dziatka zapisana, ze razem
Z tym ¢o po ojcu, masz 360 akréw? Ciagle jeszcze w tobie siedzi
husnatyﬁsk.ie pét morga. W tym kraju ziemia nie znaczy nic,
2 ryzyko jest wszystkim. Pamietasz jak mi ojciec chcial zega-
rek zastawia? A teraz take§ rozdobrzal, ze juz si¢ i ruszyé

nie mozesz? Zwie tylko zmidcone zboze na stacje i jeds sig
Przewidzied.

. Jest wiee rok 1907. Farmer, pan Stanistaw Gasior, kupuje
bilet i jedzie napytywa¢ ,,wiekszy obiekt rolny”’. Pociag cig-
gniety przez staby lokomotywe na wysokich cienkich kotach,
0 Wwysokim clenkim kominie, pcha sig¢ coraz bardziej na zachéd.
2 dP°°1§gU Jedzie nieco ludzi z okraglymi brzuszkami, o po-
b:'!q "ygh skérzanych walizach. To gentlemeni z British Colum-
bg“ :ta' PAaCyflklem_, krainy z dawna przez bialych zasiedlonej,
kieg oe’.l le s3 oni jak $mietanka na powierzchni tego rzad-

tg mleka, scedzonego z wychudtej krowy Europy. Stasio

{)adr?.r na_toboly, na kozuchy baranie, na niespokojny tlum
udzki, pchany w nieznane i przypomina sobie przyjazd przed
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siedmioma laty. On, dzigki Bogu, ma juz wybér, ma do czego
wracagd.

Sprébowat z zadowoleniem twardego rantu biletu kolejo-
wego w kieszeni kamizelki. Zaden ,,goberman’’ (Government)
za ten bilet nie ptaci. Kupil go sobie i jedzie jak pan. Spojrzat
w okno, by u$wiadomié sobie, jak to na zniwa pieszo przemie-
rzat te pola. A za oknem kraj ktad! sie coraz réwniejszy, coraz
bardziej bez kresu. Stasio jechal niezmiernym polem pszenicz-
nym, dziewigéset mil dlugosci, trzysta mil szerokoéci. Wymia-
réw tych nie znal, ale pochodzit z dwu ciasnodci rolnych: z hu-
siatyniskiej pét morgi i z wydartych puszczy dwunastu hekta-
réw. Wiec teraz zdumiewal si¢ mnogodci ziemi, sercem rolnika
czut jej btogostawiona plodno$é, ze zgroza widzial, ze tysigce
nieuprawnych hektaréw migaja przez okna wagonu, ze z rzadka
widzi si¢ zabudowane farmy i raz jeszcze pomyélat, ze nie wy-
chodzili dotychczas Zle na radach poczciwego Bawarczyka.

Gdyby byt zdolny zajrzeé do statystyk, znalaziby potwier-
dzenie swoich wrazen. Ze stu siedemdziesieciu miliondw akréw
pysznej pszenicznej ziemi preriowych prowincji, tylko sze$é
milionéw akréw bylo wéwczas pod plugiem. Na obszarze trzy-
krotnie takim jak Niemcy w roku jego przyjazdu do Kanady,
mieszkalo tylko 45.000 osadnikéw, a i teraz, kiedy jechat dotg-
czy¢ do tego drive’u na zachdd, osiadlo tam tylko 180.000 lu-
dzi, mimo ze juz od dwu lat (kiedy z nieokreélonej krainy Assi-
niboin wykrojono dwie administracyjne prowincje — Saskat-
chewan i Alberte), nastapil boom optymizmu i przyplyw.

Syn fornala z husiatyniskiego powiatu plynalt w pierwszej
fali tego przyptywu.

Farmer okazat si¢ Polakiem, ktéry dorobit si¢, podhodo-
watl dzieci i zamierzal przenie$¢ sie do powstajacego miastecz-
ka i kupi¢ hotel. Znany to turnus ludnoéci. W Stanach Zjed-
noczonych widzimy po miastach najbiedniejsze dzielnice, ktére
jeszcze przed stu laty byly anglo-saskimi, przed siedemdziesie-
ciu pigciu — wiloskimi, przed pigédziesieciu — polskimi, przed
dwudziestu pieciu — chinskimi, a obecnie zamieszkuje je ludnoéé
murzynska. Tak i przez farmy idzie ludno$é bylych wyrobni-
kéw, wiadcicieli warsztatéw miejskich w nastepnym pokole-
niu. Stasio przybywal na zmiane warty.

Dom i niezte zabudowania staly w szczerym stepie. Nao-
koto domu biegla weranda i Stasio zaraz pomys$lal, ze dobrze,
ze Tereska tego nie widzi, bo juzby si¢ uczepila tej panskosci
i za wszelka cene kazataby braé dzierzawe.

Farmerowi, wida¢ bardzo si¢ chcialo do; miasta, bo roz-
powiadal cuda. Ale Stasio i sam widzial, ze siedzac na tym
miejscu od lat pietnastu, jeszcze ani razu nie wywiézt w pole
obornika, a wdzieczna gleba dawata mu rok w rok po dwa-
dziedcia buszli z akra. '

Kiedy jednak przyszlo do tego, jakim inwentarzem zywym
i martwym rozporzadza kandydat na dziedzica, farmer zmierzcht:

— Z czymze si¢ porywasz, czlowieku?
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Wracat z niczym. Po prawdzie, to bal si¢ wigcej tej nowej
gospodarki, niz tych tam niedZwiedzi. Byle robotnika dosta¢...
Ale serce roinicze &ciskalo sie, kiedy ogladal ponownie z
okien wagonu ten kraj. Tu dla niego miliony lat przerabiano
prace. Lawa formowala géry ogniowe i granit ;. }voda, wiatr
1 stofice przetwarzaty to w zwir, piasek i gling. Miliony lat pra-
cowaty na to, aby wreszcie zaciagnaé ten $pichlerz Swiata po-
wierzchnia 12—18 cali. Wartodé tej pierwszej jednej stopy i
tej drugiej warstwy pod nig — trzystopowej — jest trudna do
wyimaginowania. Prof. Shaw oblicza, ze wielokrotnie przenosi
y,wartodé wszystkich kopalni od Meksyku do Alaski, wszyst-
kich puszcz catej Ameryki az po Arktyk. Jeden akr tej wspa-
nialej ziemi, wyrzucajacej przez lat trzydziedci bez nawozenia
plony trzykrotnie wieksze, niz zbozodajne Kanzas, jest réwny
wartosci dwudziestu akréw po stronie atlantyckiej’’,

. Tej ziemi, nawodnionej systemem trzech wielkich rzek,
ziemi, ktérej sam Bég wymierzyl skrupulatnie 15—20% opadéw.
tak b_v dostat.ecznie nawodnié, a nie zmywad, téj ‘zierr‘f; \NVrzek*:
bys sie, Stasiu, potomku pokolei o niewygaslym glodzie ziemi?

Kiedy wrécit na swoja farme, chociaz” po tak krétkim
czz};!eil myvslat, ze go .krew zaleje. Po polach, tu i dwdzie, gesto
W),kge”fo“ia}y swierki; to paskudztwo tak predko roénie, ze
4 g S Pp x?.\Cl. \rzewy dzikiej rézy 1 malin na§|a}y

¢ R¢sto. Rosnace w boru ogromne krzaczaste piotuny, nieraz
Przéwyzszajace czlowieka, olbrzymie ' gatunki jezyn, osiagajace
sze$é stdp wysokode] — wyprox'nenm\;a}v swoja ]ﬂrog'enitilrg na
golankg. ktéra on i jego ojciec wyszarpali pazurami z tej puszczy.
zara olcha, czarna brzoza i ta najbardziej napastliwa — osika
= Wustrzelaly pedami gdzie spojrzeé. :
zucit sie do tepienia, ale czeéci gruntu nie mozna bylo
grzeory“,aé‘ bo bvlo zasiane jarem. Hanka darta z ziemi uppr-

S?NE’C, gale}{o idace korzenie jezvn i w oczach iej bylo szalefi-
SRS taS.IO-S_\'Z}'f wstawal $&witem, ktadt sie za ciemnas

“dawalo sie — juz maja przeciez te dwanadcie morgéw wy-
€zyszczone, tvlko gospodaruj, czlowieku, po Bozemu, bydetka
dogladaj, siej i zbierai. -

., . atrzal w ciemng 4ciane lasu, petna nieposkromionej zielonej
sity i zasiedziatego zwierza — bez uragowiska, a juz z trwoga.

Bif‘dnv przvbysz z husiatynskiego powiatu nie rozumiat
Przed jaka potega stoi samotnie. Nie widzial jak las wstrzy-
mywat pochdd ludzkodei, jak cale nowe cywilizacie powstawaty
tylko na niezalesionych obszarach. Cywilizacia Inkéw utkneta
Na puszczach Amazonki. Rzymian, najwiekszych kolonizato-
réw starozvtnodei wstrzymaty teutoriskie lasy. Dwustu lat trzeba
vio, aby kolonizacja Ameryki opanowala i przeszla zalesiony
Pas Apnalachian, Prawda, ze walka z lasem hartowata dusze,
Z¢ wvkuwata indywidualnodci Lincolna, H. Clay’a, Bentona.

Ale czy byla na miare sit jednego Stasia? '
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Pewnego dnia powitat ich §wit matowy, bezsloneczny. Pra-
cowali dnia tego nieswoi. Czlowiek ziemi zrasta si¢ z ziemig
tak, ze niezwlocznie si¢ przystosowuje w tempie rozmierzonej
pracy, w jej rozkiadzie, w wypoczynku i odzywianiu do odmian
pogody, namierzonych nieskoficzonymi dniami doswiadczenia.
Jest w tym czlowieku ziemi co$ z rogliny, stulajacej i roztulajacej
listki na nasilenie $wiatla, wilgoci i promieniowar nieuchwyt-
nych ani przez termometr, ani przez barometr, ani przez zaden
przyrzad fizyczny.

ym razem ta niestychanie finezyjna adaptacja, jaka mieli

w porach skéry, w unerwieniu, w naczyniach limfatycznych, w'

zespole gruczotéw, w nerwie blednikowym, ciénieniu krwi i w
bateryjce elektrycznej, obstugujacej serce, caty ten subtelny zes-
pot test, rzadzony w ostatecznej instancji mézgiem pacierzo-
wym — zawodzit.

Slofica nie bylo widaé, chociaz niebo bylo bez chmur, a
powietrze tego dnia nie nasycone wilgocia. Bér stat niemy,
listek w nim nie drgnal, ale w czas by najwiekszej suszy ida
od tego bora od kranca do krafica polany nieuchwytne prady
powietrzne, tak slabe, ze nie drgnie pod nimi nawet li$é osiki,
ze nie zarejestruje ich pod$éwiadomos$é ludzka. Co$ sie rozre-
gulowalo w powietrzu, co$ sie rozregulowalo w Gasiorach. Na
migtny, chroniczny spér, ktéry wszczynata zwykle Gasiorowa
na temat koniecznodci wyniesienia si¢ z boru, zaostrzyl sie
bardziej niz zwykle.

Nastepnego dnia juz i miejski czlowiek co§ by skombino-
wal. Swiatlo stoneczne bylo w dalszym ciggu i jakby jeszcze
bardziej przyémione, ale niebo przybralo niezwykly kolor brud-
no niebieski. Cienie przedmiotéw nie mialy zwyklych wczes-
nymi rankami ostrych zatamarn, ale wygladaty jak rozlewajace
si¢ plamy.

Pracowali w milczeniu do potudnia, stropieni tymi kapry-
sami przyrody.

Kolo potudnia Hanka poczela twierdzié, ze co$ ja zalatuje,
jakby dym. Wzruszyt ramionami na te zwidzenia. Ale czego ba-
ba nie potrafi wméwié. Po dwu godzinach jemu samemu chwi-
lami poczelo si¢ zdawad, ze jakby pachnie dymem. Ani tego dy-
mu nigdzie nie bylo widaé, ani poczu¢ skad ciagnie. Kiedy jed-
nak nawroty tego poczucia nie ustawaly, Stanistaw pokrazyl po
puszczy, ale nic nie u$wiadczyl.

Kiedy wrécil, Hanka spotkata go lamentami, ze wie na
pewno, ze dym coraz wigkszy, ze co$ sie pali. Istotnie, w tej
‘chwili przeciggneta mu pod nosem nieslychanie niklta smuzka
zapachu spalenizny i zaraz znikla.

Cheac ostatecznie uspokoié zone, poszedt ku najwyzszemu
drzewu na wzgdrzu, samotnej czerwonej so$nie (eastern red
pine), na ktérej ojciec zamierzal umieéci¢ baré. Z chiopezysi-
skim zadowoleniem poczut golymi podeszwami szorstka kore.
Wspinat sig, jak ongi w Polsce do gawronich gniazd. Widziat
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z géry cale swoje gospodarstwo i drobng _fxg*urlffz fgllg wagog::,
ale z drugiej strony staly drzewa. Wspinat si¢ 1 e
wydobyt d powierzchnie lasu. W dot ze wzgérza, na kté-
ry)r,n styalop?itzewg, sptywal zielony bezmiar._Stanisiaw podn_iésl
wzrok na nieogarnione dale i zobaczyt tu 1 ;amt W%tr)ASkalgce
ponad las piéropusze welniastego dymu. BX‘Z = ?‘lr P
leko, oceniat ze pali si¢ gdzie o jakie dwadzie (l:-l? o

Uspokojony zlazt z drzewa i poszedt POdfle}‘l" SZ“E SPos“ife‘
Zeniami z zong. Wzniecit w niej jednak poploch. Ze mt? s
w tej pulapce zostawacé, ze nigdy me_wxadomo, ze trzeba wy-
wiezé co mozna do Reimera. }Jstqpﬂ. I.,adowah pospiesznie
wéz. Jeszcze bylo daleko do wieczora, kiedy Hanka ruszyla,
prowadzac zaprzezong par¢ woldw, pedzac cztery krowy przed
sobg, majgc dwie uwiazane do woza, na ktérym umiescita dziec-
ko, dwie éwinie, nieco kur i gesi. Swad w powietrzu, istotnie,
byt coraz wyrazniejszy. ; ; :

Pod wieczér swad si¢ jakby zmniejszyl, moze niedostrze-
galny wiaterek szedi w inng strong. Coé jakby dym opadato
w doling w postaci niebieskiej mgty. Stasio spojrzal po niebie,
gdzie slorice zachodzito w rozlewnej, z6tto - fioletowej tunie.
Ale nie ujrzat Zadnego odblasku i uspokojony powalit sie¢ spaé,
klngc panikarstwo zony.

Nie wiedzial, ze z glebi miliona dwustu tysigcy akréw
lasu kanadyjskiego, biegnacego az pod Arktyk, szedi na nie-
g0 pozar.

Olbrzymie ztoza powalonych drzew, konaréw, tysiace ster-
czacych zywicznych kolumn, gaszcze nieprzebyte modrzewi, ce-
dréw, balsaméw, traw suchych, mchéw wyprazonych w ston-
cu — czekalo na iskre... g

Stasio, czlowiek z réwnin husiatynskich, nie wiedziat jak
wolny, ale nieubtagany, drapiezny rozrost maja pozary leéne.
Nieraz czuje si¢ je na tydziehd przedtem, dymy z nich docho-
dz3 na pigédziesiat mil i wigcej, tuny z daleka goreja i ostrzega-
Ja. To kiedy pozar si¢ wyzwoli i idzie szczytami. Czasem jed-
nak bestia skrada si¢ poszyciami laséw, dotem, bywa nawet, Ze
pét roku posuwa si¢ torfowiskami. Tysigce czynnikéw — 'wui\-
tru, wody, drzew, poszycia, strumieni, bagien — sklada sig
na przebieg pozaru i jak stara jest ludzko$¢, tak zawsze dawa-
ta sie zaskakiwaé pozarowi — az do najnowszych czaséw, do
czasow wiez strazniczych, przesiek, buldozeréw i strézujacych
aeroplandw,

_VV 1825 pozar lasu w N. Brunswick w Kanadzie zostawit
popielisko réwne stanowi Connecticut, to znaczy dwakroé tyle
co Slask i kosztowat zycie 160 ludzi. _
1871 pozar w Wisconsin strawit obszar réwny stanowi
Delavare, ‘to znaczy dwakroé tyle co Wielkie Ksigstwo Lu-
xemburg i zabit 1500 ludzi.

1881, pozar w Michigan zniszczyt obszar réwny Long
Island, to znaczy réwny dwudziestu pigciu niezaleznym pati-
stewkom Lichtenstein i zabit 400 ludzi.
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Te kataklizmy, te morza plomieni cigzyly nad ogromnymi
potaciami. Kiedy w 1goo szalal pozar w Idaho, dzigki jakim$
pradom powietrznym odlegly o 1.600 mil Montreal byt tak za-
snuty dymem, Ze pracowano w potudnie przy sztucznym S$wietle.

Ofiarg zarlocznej, podstepnej i nienasyconej bestii padali
nie tylko samotni ludzie po le$nych polanach, ale i cale osady.
W 1916 r., kiedy szalejgcy pozar zmienil pdinocne Ontario
1 czesé dystryktu Abitibi w-ocean ognia, znaleziono po przej-
$ciu pozaru caly osad¢ Nushka, wraz ze swym proboszczem
spalong lub uduszong. =

Ale céz-0 tym mdgl wiedzie¢ przybysz z Europy?

Rano obudzit si¢ z cigzkiego snu i, przecknawszy sie, sko-
czyl na réwne nogi. Poczul zapach dymu. Wypadt za drzwi —
dym przepeinial powietrze.

Nie bardzo wiedziat skad dym idzie, ani co mu grozi. Pe-
dem pobiegl do czerwonej sosny, wydrapat sie¢ na szczyt. To
co zobaczyl, bylo dziwne, ale nie wydawalo si¢ na pierwsze
spojrzenie grozne. '

Od wzgérza, na ktérym stala czerwona sosna, biegla
w dét plytka, normalnie nieco podmokia dolinka. Byla ona po
prawdzie zarosta, ale rzadszym lasem, co w swoim czasie sklo-
nilo starego Ggsiora do wybrania tej wlaénie dziatki, jako 1zej-
szej do karczowania. Grunta w niej normalnie, w latach mniej
suchych, byly nieco podmokie i dlatego Ggsiorowie dali je pod
kapuste. ;

- Dolinka wcigz wygladata pokojowo, $wiecac soczysta zie-
lenig. Od niej znowu wznosil sie grunt i stocze bylo zaroste sta-
rym lasem. Teraz widaé bylo tylko podnéze — dalej stata
jedna wielka tawa nieprzeniknionego dymu.

; Ubezpieczony dolinka, nie widzac kierunku pozaru, Sta-
sio wcigz patrzyl,

Z tawy dymu wystrzelaly jak race — ptaki. Kruki w wa-
riackich wykretasach w powietrzu darly si¢ zapamietale. Po roz-
rzedzonych peryferiach dymu widaé¢ bylo wibrujacy drobiazg
ptasi. Pojedyficze drobinki jakich$ pliszek, czy sikorek le$nych
wirowaly jak mak géra rozrzedzonego dymu, czasem widaé
byto jak taki czarny punkcik leci w dél, czasem znéw z powro-
tem ostrym katem wzbijal sie w gére. Czarne plamy tlustych
woodchicken — rodzaj kuropatwy kanadyjskiej, siadujacej na
drzewach, lopotaly bezwladnie i beznadziejnie po czarnym po-
wietrzu, pozbawionym tlenu.

Migdzy lasem a poczatkiem doliny, u stép wzgérza, ktére
porastat las, lezaly zwaly sucholezu, oddzielone od pierwszych
drzew przestrzenia wysokich paproci.

Z lasu wyskoczyta sarna z matym koZlatkiem, Malentas biegt
za matky i widaé byl bardzo ostabiony, bo kiedy wpadli w pa-
rocie, odlegtoéé miedzy nim a matka zaczela si¢ zwigkszaé.
%iedy dobiegl do zwaléw sucholezu, ktére matka przesadzata
zgrabnymi susami — zlegl. Bialy talerz matki sunal w prawo
w dot i znikt w krzewach przed ponowng $ciana puszczy.

P———
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Ale nagle wszystko sig zmienito. 3

Pozar, idgcy widaé przez noc dolem, teraz wyrwal si¢ na
wierzcholki. Z dymu poczgiy sig wyglzneraé race ognia, §tr_zelz}-
jac jak fajerwerki. Trafiajgc na zloza gazu z rozpalonej Zywi-
cy, wystrzeliwaly erupejami grzmotéw. Do tego dolgczaly sie
dalekie huki koloséw drzewnych, nagle zawalajacych si¢ w zar.
Modrzewie, jodly nasycone zywica (balsam — cedar) plongly
wielkim ogniem, w ktérym las stat jak ogromny stos.

W obrebie tego rozzarzonego lasu sformowat si¢ tuk wSsy-
sanego gazu. I podczas, kiedy boki tego olbrzymiego tuku
wsysaly, wbieraly w siebie ten gaz, czubek tuku uderzal z fu-
rig naprzéd, prac na drzewa niepowstrzymang ognistg wichu-
ra tak silna, ze zanim zapalily si¢ pnie, juz rwalo drobne, za-
palone galezie i nioslo Zagwiami w przéd. Na sarniatko, upla-
tane w wykroty, padata fontanna palacych sie galazek i szla
w doline.

Jak oszalaly zsunat sig Stasio z drzewa i rungl w obejécie.
Narz_ucd na dwa pozostale woly jarzmo, przyprzagl do san, kto-
re ciagali przez przesicke, kiedy nie mieli jeszcze wozu, na-
wrzucal na te sanie co mégl z inwentarza martwego, ktérego
wczoraj nie zmieScita na wéz zona. Przez myél przeszio mu
krétkie zadowolenie, ze przecie nie zostalo prawie nic, ale za-
raz potem ustgpilo miejsca strachowi. Pozar, ktérego nie wi-
dziat teraz, huczal tak za dolinka, ze grzmot stal w powietrzu,
jakby jakiej$ toczacej sie bitwy, a dym stawat sie coraz gestszy.

_Okladajac woly batem, posuwal sie zbawcza przesieka.
Prezne nogi az go podrywaty do ucieczki, ale jakze tyle do-
robku zostawi¢ i pare woléw?

Schwytat kij, zastrugal, wciaz poganiajac woly, ostry szpi-
ulec i dzgat bez opamietania w migkkie wewnetrzne czesci
ud, pod ogon. Woly przy$pieszaly kroku, ale nie mogio to
Przenie$é trzech mil na godzing. Takiej przestrzeni na godzine
nie zzera nawet silny pozar. Jesli posuwal sie on z szybkos$cig
pdltorej mili, to za kazda godzina Stasio powinien byt byé o
poitorej mili dalej. Istotnie, zdawalo mu si¢, ze dym rzednie
! posuwal si¢ juz spokojniej przy wotach. y

Nagle, kiedy juz przyblizal si¢ do pierwszego zalamania
przesieki, ujrzat dymy, snujace si¢ przed sobg. Zrazumial: po-
zar wystal jaki§ swéj jezyk zakosem, ruchem okrazajacym.
Ogiert mu przetnie jedyna droge odwrotu. Jedyna rzecz — rzu-
ci¢ woly i zawierzy¢ wlasnym nogom. Skrecit sie w sobie,
spojrzal: do zakretu bylo niedaleko, dym ktéry przez zakret
ciagnal, nie wydawal si¢ jeszcze gesty. Byle zakret mingé, to
si¢ bedzie posuwal nie réwnolegle do ognia, ale od ognia, tak
jak dotychczas. ; A ;

Wrazit swdj szpikulee w krwawigce migso woléw, podpie-
rat wéz, dart si¢ jak szatan, z piersi jego szedl ochrypty, ciggly
wrzask, pobudzajacy woty do ruchu. " s

Dym stawal si¢ coraz gestszy. Widaé od lewej reki, od
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ktérej szedt ogien, podnidst si¢ silny wiatr, albo stworzyt sig¢
tuk ci$nienia gazéw.

Gasior juz nie widzial niemal nic. Porwawszy z wozu ja-
ka$ szmate, owingt glowe i1 dzgat woly zapamietale. Goraco
si¢ zwiekszato. Lysnawszy okiem spod szmaty, zobaczyl, ze
droga w czarnym powietrzu migaja plongce, miotane na dru-
g3 jej strong galezie. Juz teraz za nic w $wiecie nie powierzyl-
by sie swym nogom. Zapart sie do wozu od jego strony prze-
ciwnej ogniowi, zdawalo by sig¢, ze spod szmaty dziala nie
cztowiek, lecz jakie$ zachryple szalefistwo, dzgajace woty.

Wtem sanie stanely. Rozeznal, Zze woly wparly sie w drze-
wo. To byt zakret przesieki. Rzucit si¢ przed pyski, wrzeszczgc
niesamowite ,,K. sob’’, wyrwane z chtopigcych lat, ktérego wo-
1y nie rozumialy. Ciagnat je w prawo i narychtowawszy kieru-
nek, czujac, ze ciemno$¢ mu glowe zasnuwa, trzymajac sie re-
kami za brzeg sani, przesunal si¢ na stron¢ od ognia i juz
pétprzytomnie poczat bésé woly. Ruszyly raznie, wlokac czlo-
wieka, uczepionego brzegu sarn.

W pewnej chwili chwycily go jakie$ rece. Zwymiotowatl
ciezko i zapadl w niewiedze.

To oczekiwali u skraju zasiegu gorgca Reimer i zona. Byli
juz na zakrecie i cofneli si¢ przed ogniem. Styszeli jego krzy-
ki na woty.

Z okna wagonu wida¢ bylo nieskoriczone réwniny, po kté-
rych wicher toczyt ,,pierekatipole’’. Te okragie kule ostu, zwa-
ne przez Kanadyjczykéw ,,Russian thistle”’, nie spotykajaq
w preriach ani drzew, ani plotéw, ani rowéw, robig olbrzymie
przeloty, liczace setki mil.

Stasio, patrzac ma te ro$ling, pelna dojrzaltych nasion,
nie mogacy si¢ zakorzenié, gnang w przestrzen, doznat $ciénie-
nia serca.

Oto i on tak samo jechal ponownie do farmera w Saska-
tchewan, raz jeszcze prébowal szczeécia. Moze stary w mig-
dzyczasie miat trudnosci ze zlikwidowaniem catoéci i odda mu
jedng z farm? A jedli nie — moze mu wskaze co$ w okolicy.

Stasio nie miat wiele do my$lenia. Powinien byt znalezé
ziemig, na ktérej mial zakorzenié sie.

Pod podszewke zaszyla mu Hanka mocng woskowa ni-
cig ksigzeczke czekowa. Byl to wymyst, o ktérym nikt nie sty-
szal na wsi husiatynskiej. Z dawien dawna trzymano (ci, ktd-
rzy mieli) pieniadze po schowkach pewnych — zakopane pod
‘podloga, w wydrazonych nogach 1ézek, a to i w garnczkach,
zakopanych po lasach. Pozary to niszczyly, a nad garnczka-
mi, nie odnalezionymi przez spadkobiercéw, (ktérvm do ostat-
niej chwili umierajacy nie zwierzal miejsca zakopania. az i umie-
ral wreszcie ze swoja tajemnica), plongly po nocach tajemnicze
dwiatelka. Swiatetka te pochodzity z tlacych torfowisk, ale lu-
dzie wierzyli, ze to Zly objal pienigdze w posiadanie i tak
strézuje. -

TRZY POKOLENIA 8l

Wszystko na $wiecie bylo Boze albo diabipw_e. ]uz'.ci, Bo-
zego bylo wiecej, ale bez diablowego nie obejdziesz sig¢ czlo-
wieku, nie, :

Pienigdz byt diablowy. Uzywaé go bylo trzeba, nie zapo-
minajac jednak ani na chwile, zeby stuzyl chrzescijaninowi,
a nie’ panowat. g

Dlatego nic nie bylo Bogu milszego, jak zakupi¢ Msz¢
Swieta nie za kury i jajka, oselkg masta albo stoning — jeno za
Zywy grosz, bylo w tym bowiem pohanbienie diabelstwa 1 stod-

ie ‘naigrawanie sie z czarciej mocy. Taki pienigdz wypadal
z obiegu diabelskiego, podczas kiedy wydany w karczmie roz-

. budowywat diabelskie inwestycje.

; Diatego nalezalo pieniadz, jesli juz jest, trzymaé krétko
1 mocno, pod zamknigciem, jak si¢ trzyma pod zamknigciem
W piecu ogien.

Po sprzedaniu calego zbioru, ktdéry zostat dostarczony na

stacje jeszcze przed pierwszym wyjazdem do farmera, Reimer
nie mégt wytlumaczyé Stasiowi, ze nalezy pieniadze umiescié
w banku. Powedrowaly, jak i za czaséw ojcowych, do Hani-
nowych skrytek, o ktérych nawet nie bardzo wypadalo wiedzieé
Stasiowi.
. Tak w konspiracjach, zagrozonych przez przeéladowanie,
jeden tylko z konspiratoréw ma adresy. Inni, brani na meki,
nie wydadza, chocby i chcieli. Z dawien dawna narosta, babska
madrodcia nalezalo trzymaé chiopédw z dala od pienigdzy, jako
tych, ktérych zZyciowe $ciezki wiecej sa narazone na przecina-
nie si¢ z diabelskimi drogami.

W ten pamietny dziei, kiedy Hanka ewakuowala si¢ z za-
grozonego osiedla, cigzki dylemat stangt przed nimi. Zdawalo
by si¢ — najlepiej pienigdze zakopaé. Skakaé tam nad nimi
bedzie i ognie wodzi¢ szatan, czy nie, ale nie jego sila pienig-
dze zabrad. Bo przyszly z potu ludzkiego, a wiadomo, ze dia-
bet nie znosi ani $wieconej wody, ani potu pracy ludzkiej.

Ale Hanka si¢ uparta. Wmodcila zawinigtko najglebiej i ru-
szyla. U Reimeréw nie miala swoich katéw, wiec trzesac sig
nad pienigdzmi, schudta i sczerniala, a kiedy maz przyjechal,
oboje budzili si¢ po nocach. :

Totez, kiedy Stasio mial ponownie ruszaé, duch ich byl
wymeczony i zwatlony. Reimer pokazywat wiasna ksiazeczke
czekowa, a dotad Zle nie radzil. Odbyli wspdélna wyprawe z pie-
niedzmi — i wrécili z ksiazeczka czekowa. Stasio miat niejasne
przeczucie, ze wlal swoja gotéwke w jaki$ wir, popedzajacy dia-
belskie mtyny. Wiedzial po prawdzie z miodu, ze na diably s3
cyrografy, ktérymi zte moce sa spetane. Ojciec méwil, ze jego
dziadek zawsze opowiadat o jednym takim, co miat taki cyro-
graf. Czy ten cyrograf byl spisany na pergaminie, wyprawio-
nym ze skéry nieochrzczonego dziecka — nie wiadomo, ale fakt
byt, ze na kazde gwizdnigcie Zity musiat przylatywa¢ i ustugi-
waé i dostarczaé, czego tylko ten czlowiek chciat.

Stasio pomacywat miejsce, w ktérym miat zaszyty cyrograf.

6
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Reimer mu wytlumaczyl procedur¢ i Stasio przymykat oczy,
przed ktére wyplywaly konie jak smoki, zniwiarka, mtockarnia
1 z luboscig marzyt, jak bedzie wyrywat kartke po kartce, czek
za czekiem, a diablisko bedzie mu dygowalo to wszystko na
zgigtym karku.

Ba, ale gdzie dygowalo?... Tu do wagonu?... ¥

Reimer okazal si¢ jasnowidzem. Farmer nie sprzedat do-
tagd swoich posiadiosci. Ludzie w tych latach walili, co praw-
da, a walili na Saskatchewan, ale bez pienigdzy. A jak kto miat
pienigdze, to sig¢ cisngt do miasta.

Cyrograf bankowy opiewal na malg sumke jednego zbioru,
za malg, zeby sig¢ rzucié na dzierzawe 460 akréw.

Okrutnie wigc markotno bylo farmerowi odmawiaé. Czas,
kiedy bedzie sobie siedzial na ,,letkiej pracy’’ w hotelu a po-
gadywal z goé¢mi — oddalat sig.

Stasio wiec prosit o zorientowanie czy nie ma mniejszych
obiektéw w okolicy. Jest pogorzelcem i nie ma do czego wracaé.

Pogorzelec — to stowo, ktére na $wiecie ubezpieczen za-
pewne zamarto. W Galicji z konica- XIX w. mialo pelny dzwigk.

Farmerowa zlozyta boleSciwie rece. Jakze... Kiedy oni
przybyli i umoscili si¢ w prowizorycznej szopie w Beausejour
pod Winnipegiem, przyszedt po stepie ogied z wiatrem, o kté-
rym moéwili, ze robit 125 mil na godzine. Kto si¢ spostrzegt ten
w czas wypalil trawe naokolo, ale oni tylko obarali swojg szo-
pe i za blisko, bo ogien bit z odlegtodci dziesigciu yardéw i ma-
fo tam sie nie zeskwarzyli. Siedzieli na $cidlce, modlac sig¢ i za-
tykajac usta, a naokolo piszczaly kroliki i kuropatwy, miotajg-
ce si¢ miedzy dwoma ogniami. Wtedy dwunastu ludzi si¢ spa-
lito, w tym matka z trojgiem dzieci.

Utarfa nos fartuchem:

— Przecie musisz poméc tym ludziom.

Stary farmer wazy!

— Chyba, ze tak bedzie: Dam ci farm¢ nie w dzierzawe,
ale na odrobek. Dam ci cate 460 akréw, 8 koni, dwa plugi
dwuskibowe, zniwiarke i nasienie na jeden rok. Za to z calego
plonu dwie trzecie bedzie moje.

Kiedy przyprowadzit dobytek — zone, syna, sze$¢ kréw,
cztery woly, kury, gesi i skromne ruchomosci — bylo potud-
nie. Trzeba si¢ bylo nauwijaé, rozmieszczajac wszystko po miej-
scach, zadajac karmu. Wial wiasnie chinook — cieply zachodni
wiatr i oboje oplywali w pocie. Wieczorem wyniedli derki przed
dom, szukajac ochtody i posneli. W $rodku nocy porwali si¢ na
réwne nogi: niesamowity jek, wycie, $miech huczaly im nad
glowa. To kujot, ktéry podszedl na kilka krokdw.

Ditugo nie mogta Hanka uciszyé bijacego serca. Jakiez to
nowe moce zewrg si¢ w tym stepie z ich nieopancerzong sta-
bociala egzystencja ludzka?

Melchior WANKOWICZ

Arehivum politz;ezne

Nad grobem slonia ze
« Sprawy Polskiej »

(Od londyiiskiego korespondenta ,,KULTURY”’)

ngksz'oéé ludzi na Zachodzie, w teorii, pogodzito sie z fak-
tem, ze panstwo jako jednostka polityczna jest dzi§ anachro-
nizmem. Pafstwo przestalo byé owa finalng jednostka, w ktd-
rej ramach wszystkie zagadnienia polityczne i spoleczne mo-
83 znaleZ¢ swoje rozwigzanie. Swiadomos$é, ze wszystkie gléw-
ne problemy naszej epoki moga byé rozwiazane jedynie w ska-

li miedzynarodowej — jest niemal powszechna. Lecz mimo
to, wigkszo$¢ ludzi na Zachodzie — choé zdaje sobie w pelni
sprawg z powyzszego stanu rzeczy — pelnig¢ politycznej lojal-

nosei przyznaje tylko i wylgcznie wlasnemu panstwu.

WeZmy przyktad pierwszy z brzegu. Polacy na emigracji
reprezentuja poglad, ze naszym kardynalnym celem politycznym
jest odbudowa niepodlegtoéci Polski. Natomiast nasze ewen-
tualne wspéldzialanie z Ameryka jest tylko funkcja owego celu
kardynalnego. Nas nie interesuje ani budowa jakiego$ nowego
systemu miedzynarodowego, ani idea rzadu S$wiatowego, ani
federalizm — bo, jak stusznie zauwazyl Aleksander Bregman,
my w gruncie rzeczy jesteémy zwolennikami polityki ,,contain-
ment’’ z ta tylka réznica, ze pragnelibysmy, by ,,zelazng kur-
tyng’’ powiodlo sig przesunaé na granicg polsko-sowiecka
z 1939 r. Problematyka polityki $wiatowej interesuje nas tyl-
ko o tyle, o ile jest bezpoérednio zwigzana z mozliwoéciz ze-
pchniecia ,,zelaznej kurtyny’’ kilkaset kilometréw bardziej na
wschdéd. ‘

Jezeli wychodzi si¢ z zalozenia, ze alfy i omega jest pan-
stwo, jezeli wierzy sig, ze panstwo jest nadal ta samowystar-
czalng jednostkg w ktdérej suwerennych ramach wszystkie za-



84 : JULIUSZ MIEROSZEWSKI

gadnienia winny i mogg znalezé swe ostateczne rozwigzanie —
w takim wypadku, jest to polityka logiczna. Obecnie jednak
istniejg na $wiecie tylko dwa w pelni suwerenne panstwa, oraz
cata gama panstw w polowie suwerennych, w dwierci suwe-
rennych, czy zgola satelickich. Owe dwa w peini suwerenne
panstwa prowadza polityke, ktérej nie mozna by nazwaé ,,pan-
stwowa polityka zagraniczng”. To juz nie sg polityki zagra-
niczne, lecz programy systemu miedzynarodowego w skali $wia-
towej. Do polityki Stanéw Zjednoczonych, czy do polityki
Zwigzku Sowieckiego nie mozna mieé takiego stosunku jaki
mieli, przed pierwsza wojna $wiatowq, nasi ojcowie do poli-
tyki zagranicznej Austro-Wegier, czy wiktorianskiej Anglii.

Dawniej, gdy $wiat skladat si¢ z suwerennych panstw,
kazdy obywatel niepodzielng lojalno$cia darzyl wlasne panstwo,
a polityke zagraniczng obcych panstw ocenial wylacznie pod
katem widzenia rachunku zyskéw i strat wiasnego kraju. Rosja
sowiecka byla pierwszym panstwem, ktére spowodowalo roz-
szczepienie tej lojalnosci. Komunista brytyjski jest w pierwszym
rzedzie lojalny wobec Moskwy, gdyz w jego przekonaniu losy
Anglii (przyszlej komunistycznej Anglii, oczywiscie) w calosci
zaleza od zwyciestwa programu komunistycznego, czyli-od re-
alizacji: celéw sowieckiej polityki zagranicznej.

Niedawno elitarny organ polskiej Kompartii ,,Nowe Dro-
gi’’ poswiecit dtuzszy artykut ,,KULTURZE’ i mojej publi-
eystyce. Z tego artykulu dowiedzialem si¢ m. in., ze jestem
yyagentem amerykanskim’'. Po rozwadze doszediem do wnio-
sku, ze z punktu widzenia ,,Nowych Drdg’’ jest to okre$lenie
w pelni usprawiedliwione i logicznie sformutowane. Albowiem
dla ,,naszych’’ komunistéw polityka nie wywodzi si¢ z tezy:
noprawa polska a konflikt $éwiatowy'’ lecz z zasady, ktéra usta-
nawia prymat zwyciestwa idei komunistycznej i temu kardy-
nalnemu celowi podporzadkowuje wszystko inne. Wychodzgc
z takiego zalozenia, kto nie jest z Moskwa jést przeciwko niej,
a kto jest przeciwko niej, jest automatycznie poplecznikiem
‘Waszyngtonu.

Po tamtej stronie ,,zelaznej kurtyny’’ sprawa jest prosto
rozwigzana: wszyscy sa nominalnie ‘agentami Moskwy. Nato-
miast kto jest po tej stronie barykady jest ,,agentem’’ Waszyng-
tonu — jest zagadnieniem znacznie bardziej skomplikowanym.

Jezeli chodzi o Polakéw to wydaje mi sig, ze wigkszo$é re-
prezentuje poglad, iz wlasciwie nic si¢ nie zmienilo. Stany Zjed-
noczone... sobie a my... sobie. Polityke zagraniczna prowadzi
tylko rzad, pienigdze w formie pozyczek od panstw obcych moze
braé tylko rzad, o ewentualnej wspolpracy z obcymi, decyduje
tylko rzad.

Jezeli stoi sig na stanowisku prawdziwego legalizmu z da-
ty 1939 r. jest to logiczny poglad. Trzeba tylko dodaé, ze tak
pojmowany legalizm obejmuje nie tylko pelng suwerenno$é pol-
skiego rzadu, lecz réwniez interpretacje polityki mig¢dzynaro-
dowej w sensie przedwojennym. To znaczy, ze zwolennicy tego
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pogladu uwazaja, iz nadal ma pelne pokryc’:ie w rzec_zywx'stoéel
zasada sojuszéw jako jedynej formy wspétpracy migdzynaro-
dowej. Albowiem w ich zrozumieniu wszelllca. polityka jest zawsze
polityka panstwowa i wywodzi si¢ w caloscl z analizy intereséw
panstwowych. o5 -

Do niedawna istotnie tak bylo. Ludnos$¢ swiata sk}adz}ia sie
z obywateli panstw i owemu po@zia}owi o.dpox_madaly panstwc};—
we lojalnosci. Lecz dzi$ przedmiotem polityki staly si¢ nagle
zagadnienia ogdlnoludzkie, ktére budzy odd%wngk w masqch bez
réznicy na kolor skéry i przynalezno$¢ panstwow3. I ten typ
polityki stworzyl nowe lojalnosci, ktére nie pokrywaja si¢ z daw-
nym podzialem na panstwa. Komunista frar}cus_kx czy brytyj-
ski popiera polityke sowiecka nie dlatego, ze jest to zgodne
z ,,narodowymi interesami’’ Anglii czy Francji, ale dlatego,
ze odpowiada to jego przekonaniom jako cz}owxieka}.

Polityka amerykanska, mimo, Ze nie dysponuje zadng dog-
matycznie sformulowang doktryna ideologiczng, to przec_xez.réw-
niez obejmuje swym zasiggiem problemy ogdlno-ludzkie i po-
nad-narodowe. Wystarczy uzmyslowi¢ sobie, ze Ameryka sta-
nowi gléwna przeszkode i zapore przed komunizmem daza-
cym do ustanowienia dyktatury w skali $wiatowej co w kon-

_ sekwencji przyniosto by nam stulecia ciemnoty, terroru i bar-

barzynstwa.

Ale kto$ wysunie moze zarzut, ze zaréwno polityka Rosji
jak i polityka Stanéw Zjednoczonych w gruncie rzeczy opie-
raja sie o staro$wieckie ,,interesy narodowe’’. By¢ moze, ze.tak
jest istotnie — ale to niczego nie zmienia. Zasigg tych polityk
jest tej miary, ze nawet jezeli uznamy je za zwyczajne impe-
rialistyczne polityki, to niemniej obejmuja one swym potencja-
tem i dynamika losy $wiata i losy ludzkosci. I dlatego w sto-
sunku do tych dwéch polityk zagranicznych nikt nie moze byé
obojetny czy neutralny. I to nie jako Polak, Anglik czy Francuz
ale jako cztowiek. !

Teoretycznie o kazdym Polaku, ktory wspéigracpjf{: z ame-
rykanska polityka antykomunistyczng mozna powiedzie¢, ze jest
agentem amerykanskim. Pienigdze s3 w tej sprawie c_zynmkxem
waznym ale nie decydujacym. Bior¢ w tym wypadku jako przy-
ktad ‘samego siebie. Nie jestem zwigzany ani politycznie ani
finansowo z zadng instytucja amerykanska. Jednak dla komu-
nistéw nie to jest decydujace. Istotny jest dla nich fakt, ze jake
publicysta o$wiadczam si¢ po stronie obozu, ktéry ich zwalcza
i podkreélam przy kazdej okazji, ze jezeli $wiat ma by¢ rza-
dzony przez jeden oérodek polityczny, to wolg by tym osrod-
kiem byt Waszyngton niz Moskwa. Nie oznacza to bynajmniej
bym kulture amerykarnska uwazal za ideal. Oznacza to jedynie,
iz w ramach hegemonii amerykanskiej widze .moz_llw.oécx trwa-
nia cywilizacji i kultury, ktére okreélaja orbite zycia tak jak
my je pojmujemy. iy

4 ]I It)o]sa} ]zagyadnienia, ktére nie mieszcza si¢ w definicjach
lojalnoéci panstwowej. Gdyby Polska byla — powiedzmy —
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Finlandia nie okupowang przez Sowiety, a polski legalny rzad
zawarlby sojusz z Sowietami i przyobiecal Moskwie pomoc
wojskowa w razie wybuchu wojny — w takim wypadku opus-
citbym Polske. Wypowiedziatbym postuszeristwo mojemu  rzg-
dowi i wspdlpracowatbym z Amerykanami przeciwko Sowie-
tom i ich sojusznikom. Nie mozna bowiem stuzyé nawet wias-
nemu krajowi whrew zasadniczym ludzkim przekonaniom.

Nasz rzad ,,in exile’’ jest anty-komunistyczny, dlaczegéz
wigc publicyéci rzadowi szafuja mianem yagentur’’ pod adre-
sem opozycji. Czy Polak wspdlpracujac z amerykanska poli-
tyka anty-komunistyczng w stosunku do polskiego anty-komu-
nistycznego rzadu staje si¢ obcym agentem?

O co tu wladciwie chodzi? W gruncie rzeczy chodzi o pie-
nigdze i o wiladze. Argument méwiacy o samodzielnoéci polity-
cznej jest bardzo obosieczny. Jezeli méwi sie, ze politycy, kté-
rzy biora subsydia od Amerykanéw uzalezniaja sie¢ od swych
subsydiodawcéw — co jest zgodne z prawda — to mozna prze-
ciez zauwazy¢, ze korzystniej jest mieé uzaleznionych polity-
kéw opozycji, niz uzalezniony rzad. '

Ale obéz rzadowy nie uwaza takie stanu rzeczy za ideat. Za
ideal uwaza sie przywrécenie uznania i ukiad, na mocy ktére-
go Rada Narodowa uchwalataby budzet panstwowy pokrywany
z funduszéw Anglosaséw. Politycy rzadowi sadza, ze tej ope-
racji finansowej nada¢ by mozna forme pozyczki zawartej po-
migdzy jednym suwerennym paristwem a drugim.

Jest rzecza oczywista, ze taki rzad bylby zalezny. Rzad,
ktéry przebywa poza granicami kraju i ktérego budzet po-
krywaja sojusznicy nie.moze prowadzié realnie samodzielne;j
polityki. W dramatycznej sytuacji, rzad taki moze tylko pro-
testowad. Ale do$wiadczenie uczy, ze gdy tego typu rzad zbyt
glodno protestuje cofa sie mu uznanie i subsydia. A sojuszni-
cy robig swoje.

Jezeli ktérego$ dnia — oby jak najrychlej — Amerykanie
zdecyduja sie przywrécié uznanie naszemu rzadowi — czegdz
to bedzie oznaka? Bedzie to oznaczalo, ze Amerykanie w swym
planowaniu miedzynarodowym postanowili stworzyé nowy ins-
trument, ktéry z punktu widzenia Waszyngtonu bedzie posred-
nio jednym z elementéw $wiatowej ' polityki amerykanskiej.

Na wewnatrz uznanie i budzet maja znaczenie decydujace.
Jezeli pieniadze otrzymuje tylko rzad, a nie partie, czy przy-
woédey partii — zazwyczaj nie ma trudnodei z uformowaniem
koalicji. Wéwczas bowiem, kto jest poza koalicja jest poza
budzetem, poza stanowiskami, posadami itd. Oprécz tego uzna-
wany rzad cieszy si¢ zaufaniem poteznych sojusznikéw i wéw-
czas opozycje wobec rzadu latwo mozna interpretowaé jako
opozycje wobec polityki sojuszniczej, co w konsekwencji kofczy
si¢ czasem na jakiejé ,,wyspie odosobnienia’’.

Tak oto wygladaja te sprawy bez upigkszet. Nie oznacza
to bynajmniej bym byl przeciwnikiem tego typu rozwigzania.
W naszej sytuacji byloby to niewatpliwie rozwigzanie najko-

rzystniejsze. Ale zaréwno w handlu jak i w po.lgt);c: .n;:tzevgvor;?
nie zyskuje reklamujgc towar za CO Inn€go niz ]
czyw;’s(::i:;am te sprawe dlatego, ze zalozenia nqszeJl_(t)fleC]alne]-
polityki wydaja mi si¢ dzi$ anachronizmem. 'é,NaS;r’\stowlo) gzﬁo
chodza z przestanki, ze tak dawnie] jak i dzi ptatecznz,} e
w realnej postaci, czy tez na emigracji, jest Ost e el
stkq polityczna. Wskutek tego, w zrozumieniu te)ks 'es}t,’jednym
czesny konflikt $wiatowy mxgdzy Ros‘]z; a 'Anfery qi ]s{owy o
z elementéw polskiej polityki zagranicznej. innym kit 5
wiazkiem Polaka jest osgdzal ;ank;ré?ri%‘;tstp(:g;ﬁzw% niep roite
w Iskiej polityki zagraniczne]. : o
ptgrsgp(:tl?ty“{v? pogrzez l%térq osgdza¢ mamy sceng é\\rz:::,o:;qg i
jest wylacznym monopolem rzadu, scislej mmlxgs_tx;a”spSkarcn e
nicznych. Na tej podstawie oficjalny ,,Orzet Bialy e
poniewaz w przedmowie do pierwszego ,,kraloweglok' >
P 1 isaliémy, ze stuZenie interesom Polski na em
A R e, e péidziataniu ze Swiatem
racji polega przede wszystkim na ws e
%volnych narodéw w walce ze ]Z(\jquklem ngsvllgfaca mo)}e e
jnego po u owa Wsp ACE 2
?emoxifﬁgqtzi?gsvy]polgskié} %o;%ityki zagranicznej 1 czy W da-
n);'m momencie jest tg funkejg o tym decyduje rzad. ¥
To zagadnienie — niezmiernie istotne — ma trzy aspl(:1 e y(;
Po pierwsze — wydaje mi sig, ze jest co$ menlmdraie gie
w domniemaniu, ktére kryje si¢ w powyzszym pogiaq Zél’ =
rzad wyswieci do rangi ,,stuzenia sprawie Polslél i::(s)p “}:Sw-
c¢ z anglosaska polityka anty-komunistyczng, orgmm P
czas, gdy otrzyma uznanie i budzet. Po drul%/[xe, kw o
mieniu, konflikt migdzy Waszyngtonem a Moskwa ]O .
rzenien’l ponad-narodowym 1 p_onad-panstwowy.mi{o S5
wspdipracy z wolnymi narodami w walce prze;n:j:v B
ciazy na kazdym wolnym cztowieku, bez wzg Qdu n s
w?)éz i bez wzgledu na polityke zagramcznq’!l aneg:l) nie‘tm;;
I to jest obowiazek, ktérego zadna wiadza pa s'_cwaw N
prawa modyfikowaé, gdyz to sg sprawy sumienia 1 p
ma'I wreszcie punkt trzeci. Prasa polska 'WSZYStl"{tlcc};‘ c;dcx?‘::
tepia zawsze tych Brytyjezykow, ktérzy, jak polity g'-kognu-
. QB?elvana — sa przeciwnikami dcistej wspélpracy z imk; B
g?st lityka amerykanska. Innymi stowy, wyty fy -
yezng po.e-' cenia wlasna niezaleznoéé, niz solidaryzm fro
ny;n ’kZ:mVL‘:ZizstJvcznego. Réwnocze$nie ci sami lud21eé, .lgérzya xgg:
?n ?a-a Bevana uwazaja Polakow wspéipracu;z;cyc::5 ci ev; e
leetﬁa?;; Jfls;:far;);m\;y:?;vzf gruncie rzeczy przesuni(;;cxa ,,zeé:
g‘;ﬁe. kurt.:yny” na linie graniczng Zz 1939.r.i{‘ale lrb::;]?i?)zn"
nie, Jod Amerykanéw domggz(x)rgyhag’? gcglxgya slzq » :N sk ml:
i i inamy Si sta ,, 7
:zfg,a’w:i_zu:osirg‘;’gggzeénig je?inak domagamy sie, aby Amery-
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kanie przeistoczyli to haslto na realny program ich wlasnej po-
lityki.

Morat z tej przypowiedci jest nastepujacy. Formutowanie na-
szej doktryny politycznej w tym sensie, ze naszym jedynym
celem jest przywrécenie Polsce niepodleglodci, a wszystko inne
interesuje nas tylko posrednio — w obecnej sytuacji §wiatowej
jest nonsensem. Gdyby sie palit dziesigciopietrowy gmach z réw-
ng logika mogliby$my powiedzieé, ze interesuje nas uratowa-
nie tylko trzeciego pietra a wszystko inne interesuje nas tylko
...posrednio. Dopdki panstwa ,,mieszkaly’” w suwerennych
whasnych domach nasza tradycyjna doktryna polityczna mia-
fa pelne pokrycie w rzeczywistodci. Lecz w epoce, w ktérej
pafistwa wolnego $wiata ,,mieszkajg” we wspdlnym wielopie-
trowym gmachu — powyzsza doktryna jest anachronizmem.

W sumie wydaje mi si¢, Zze powinni$émy porzuci¢ roman-
tyczng doktryne, ktéra glosi, ze ,,interes narodowy”’ jest czym$
samoistnym zamknigtym w muszli suwerennego panstwa, Al-
bowiem dzi§ tak nie jest.

Powinni$my réwniez porzucié¢ polska doktryne ,,contain-
ment”’, ktéra w gruncie rzeczy jest aprobatg obecnego ukladu
z ta tylko réznica, Zze tymi ktérzy by nadal cierpie¢ mieli nie-
wole byliby inni np. Ukraificy a nie Polacy. Nowoczesna pol-
ska doktryna polityczna winna wyjéé z przestanki, ze jeste$my
emigrantami politycznymi nie tylko z ujarzmionej Polski ale
z ujarzmionej przez Moskwe polowy $wiata. Jesteémy na ob-
czyznie nie tylko po to by ratowaé’,,polskie pigtro’’ w. zagro-
zonym gmachu wolnodci, lecz by ratowaé caly gmach. Doma-

- gajge si¢ od innych polityki wyzwolenia trzeba glosié ja same-
mu w stosunku do Ukraincéw, Litwinéw i wszystkich naro-
déw ciemigzonych przez Rosje Sowiecky. Stwierdzenie, ze na
wschdd od granicy z 1939 r. nie mamy y,zadnych intereséw’’
jest przyjmowaniem tej samej zasady w stosunku do innych,
ktdra pietnujemy jezeli jest stosowana do nas.

Polska polityka winna domagaé si¢ wolnoéci dla wszyst-
kich ciemigzonych narodéw. I nie tylko to. Winni$my réwniez
glosi¢ uparcie i odwaznie teze, iz wolnoéé ludzka winna zna-
lez¢ gwarancje w prawie migdzynarodowym. Wolnoéé ludzka
winna mieé¢ statut $wiatowy. W chwili obecnej na Zachodzie
a m. in. i na forum O.N.Z. — toczy si¢ zasadniczy spér czy
instytucje miedzynarodowe, a w szczegélnodci O.N.Z. majg pra-
WO ingerencji w sprawy wewnetrzne suwerennego panstwa, je-
zeli podstawowe prawa wolnoéci osobistej s3 gwalcone przez
wladze danego paristwa. Niewatpliwie, rozwéj norm prawa mie-
dzynarodowego i postep ida w kierunku, by wolnodé jednostki
wyposazy¢ w sankcje miedzynarodowe. Oczywidcie realizacja
tych projektéw jest mozliwa jedynie na drodze dalszego ogra-
niczania uprawnieri, wyplywajacych z suwerennoéci panstw.
W tej sprawie, ktérg uwazaé nalezy za jedna z najistotniej-
szych — nikt chyba nie jest bardziej zainteresowany niz my,
Polacy. ¥

NAD GROBEM SLONIA ZE ,,SPRAWY POLSKIE]" 8%

Nowoczesna polska polityka winna szukac ,',podstawy si-
ty” w zogn?skowgniu wpsw)?m programie ideatéw wolnoscio-
wych pojetych jak najszerzej, jak najpowszechple],l]akv ::é:
bardziej miedzynarodowo. To brzmi romantycznie, aNe t‘ =
Czywisto$ci to jest jedyna realna droga .Qrzed namx.l_ iom o
romantycznym eskapizmem jest wywodzi¢ polska po iLyheez ll(l ;
cjonalistycznego, suwerennego ,,interesu naro'dow?go' 1' szu éa(,
dla takiej polityki ,,podstawy sity’’ w czym? W panstwowo-twor-
czych frazesach — w teoretyzowaniu historycznym, we Wspo-
minkach. Czy dzi§ ktokolwiek z nas wierzy w mozliwosé ist-
nienia Polski w oparciu o pakty nie-agresji zawarte z Rosja
i z Niemcami? Jezeli Polska nie ma by¢ funkcjg polityki ro-
syjskiej, lub funkcja polityki niemieckiej, wzglednie przedpo-
lem star¢ i placem targowym kompromiséw migdzy Moskwg
a Berlinem — jej fundamentem musi by¢ nowy system miedzy-
narodowy, ktéry by zapewnial wolno$¢ i tym narodom, ktére
W epoce atomowej nie sa3 W moznosci b.l'On.l(‘,'Je_] wilasnymi si-
fami. Innymi slowy, wolna Polska moze istnie¢ tyll’m w ramach
migdzynarodowego systemu zbiorowego bezpieczefistwa. Jezeli
nie dojdzie do zorganizowania takiego systemu,_.Polska'me gd-
zyska niepodlegtosci nawet wéwcezas, gdy w Rosji upadnie rezim
komunistyczny. Albowiem sami nie zdolamy sie przeciwstawié
ani_przysztej ,,demokratycznej’’ Rosji ani przyszlym — potez-
niejszym niz kiedykolwiek przedtem — ,,europejskim’’ Niem-
((:iom. Wejdziemy jako panstwo satelickie w orbite jednych albo

rugich.

Wolnoéé jednostki w obrebie padstw i wolnodé narodu
w obrebie spotecznos$ci narodéw — musza byé wyposazone w
realne gwarancje miedzynarodowe, w prawny statut Swiatowy.
Nie moze byé fagréw w obrebie suwerennych panstw ani ,,Ge-
neralnych Gubernii” w obrebie polityk, czy to sowieckiej, czy
niemieckiej.

Polska nowoczesna doktryna polityczna winna wyj$¢ przeto
z nastgpujgcego zalozenia. Naszym giéwnym celem politycz-
nym jest realizacja programu wolnoéci i budowa nowego syste-
mu migdzynarodowego zbiorowego bezpieczenstwa, gdyz jedy-
N1€ w ramach takiego systemu Polska i inne ciemigzone $rednie
! male narody moga odzyskaé i utrzymaé byt niepodlegly. Czy
system 6w przybierze forme rzadu $wiatowego, czy oprze sig
O zrgb istniejacej O.N.Z. posiada w tym wypadku znaczenie
drugorzgdne. Przede wszystkim chodzi o samg zasade wolno-
Sci i zbiorowej jej ochrony. o 1

Winniﬁmy sobie wreszcie uéwiadox:mé, ze doktr){ng yinte-
resu narodowego’’ tak jak my ja glosimy, mogg dzi$ realizo-
waé tylko dwa panstwa tj. Rosja i Ame:ryka’. Racja stanu‘ poz.?-
stalej reszty panstw a w szczegélnpécx panstw, l'ttére mratc’:.ly
niepodlegtodé musi sie dzi§é wywodzié z analxzx »interesu zbio-
rowego’’ a nie ,,narodowego’’. Bez systemu zblqrowego bezpie-
czefstwa moze si¢ obej$¢ Rosja lub Stany Zjednoczone, ale
w zadnym wypadku Poiska. I dlatego naszg tradycyjng dyspo-
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zycje polityczna winniémy obrécié o 180 stopni, grzebigc raz
na zawsze kompleks: ,,stoi a sprawa polska’’. System zapew-
niajgcy zbiorowe bezpieczefistwo oraz wolno$é $rednim i malym
narodom jest kardynalnym celem wszystkich ciemigzonych,
a wiec jest i kardynalnym celem naszej polityki. Funkcja tego
zbiorowego celu jest dzi§ Sprawa Polska — a nie odwrotnie.

Pomniejszycielami Sprawy Polskiej sg ci, ktérzy falszywie
pojmuja legalizm i sadza, ze zasadnicza podstawg polityki nie-
podlegioéciowej sa nasze legalne pretensje do sojusznikéw —
tak jakby pafstwo bylo wekslem czy diugiem, ktéry moze
byé zwrécony. :

Nie ulega watpliwodci, ze nas skrzywdzono ale teoria
o ,,sprzedanej Polsce” nie moze byé zadng podstawa niepo-
dlegloéciowej polityki. Jezeli chodzi o Ameryke, teoria powyz-
sza jest nonsensem, gdyz Stany Zjednoczone nie byly naszym
sojusznikiem w legalnym sensie tego stowa i zadnych kon-
kretnych zobowiaza wobec Polski nie zaciggaly.

Sprawy Polskiej nie mozna przedstawia¢ narodom jako le-
galnej pretensji z sojuszniczego rozrachunku czy nawet indy-
widualno-narodowej krzywdy. Jest bowiem w dzisiejszym $wiecie
zbyt wiele niezaspokojonych pretensji i zbyt wiele krzywd.
W Sprawe Polska mozemy tchngé wielko$¢ tylko za ceng utoz-
samienia jej z kardynalnym problemem naszego stulecia —
z problemem wolnoéci dla setek miliondw ciemigzonych w so-
wieckiej polowie $wiata.

Juliuss MIEROSZEW SKI

List z Niemiec

(0d berlinskiego korespondenta ,,KULTURY'')

Maurice Chevalier niedawno byl w Berlinie. Na jego wy-
stepach sala byla przepeiniona. Niejeden przypomnial sobie
dawne piosenki. Pamigtacie: ,,Dites-moi, ma mére’”’ — pio-
senke, w ktérej Maurice, w roli brzdaca ciekawego $wiata, prosi
swoja mame o wyjaénienie wielu dreczacych go problematéw.
Zaczynato sig¢ to zawsze od ,,dla czego?’’. Np. dla czego gene-
rat jedzie na koniu, a zolnierze za nim ,,posuwajy’’ pieszo?

To pytanie nie jest juz zbyt aktualne w armiach nowoczes-
nych. W Niemczech zachodnich mégiby jednak Maurice Che-
valier z latwoscia unowoczeéni¢ swoja piosenke, zastepujgc
stare — nowymi, nader aktualnymi pytaniami. A wigc dla-
esego w najbardziej, zdawalo by si¢, zamerykanizowanym kra-
ju Europy zacz¢la si¢ ni stad ni zowad seria antyamerykanskich
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wystapied?  Dlaczego te wystgpienia odbywaly sig wiasdnie
w chwili, gdy obywatele Stanéw Zjednoczonych obierali nowe-
g0 prezydenta? Dlaczego dziennik amerykanski, w tym samym
numerze, w ktérym doniést o zwycigstwie gen. Eisenhowera
w wyborach, musial poinformowaé swych czytelnikéw, ze na
zebraniu b. SS-manéw w Verden wotano ,,Schweinehund Eisen-
hower”’? Dlaczego to wszystko dzieje si¢ wtedy, gdy Republika
Zwigzkowa, poprzez armi¢ europejska, ma si¢ wlaczy¢ do syste-
mu atlantyckiego? Dlacsego fala niezadowolenia przyplywa
wiladnie w okresie, gdy Republika Zwigzkowa jest u szczytu
gospodarczej pomys$lnosci, a prasa z triumfem obwieszcza
osiggnigcie stanu pelnego zatrudnienia? — Takich pytafi moz-
na by postawié bez liku, nie dbajac juz o odpowiedZ na pytanie
z dawnej piosenki Maurice’a: ,,Gdy slofi podnosi trabg do géry,
czy to oznacza, ze jest zadowolony czy tez, ze jest zty?”’.

2

Sprawa Ramcke’go byla jedng z serii, choé, trzeba przy-
znaé, najbardziej efektowna. Poprzedzily ja inne wydarzenia.
Oto ,,odkryto’ w Hesji i w innych krajach Zwiazku, popierane
podobl_lor przez Amex:):kuno'w organizacje ,,partyzantéw’’, kté-
::)}'rpzl:(]lleel\l S‘E(if‘?l%StOblC. c.iol' podziemnej akcji antysowieckiej na
oL éést'twhl'u \1\'0151'\ amerykanskich z Europy; tymcza-
R . awiali sobie listy czolowych dzialaczy socjal-demo-

ycznych, przeznaczonych do ,,likwidacji’’. Oto utworzono
W.Bor-m nowy Zwiazek Prasy, do ktérego nie dopuszczono
dziennikarzy, wspdtpracujgcych z wladzami amerykanskimi.
Oto rozpoczeto, z kilku stron jednoczednie, huraganowy ogief
na monachijskie ,,Radio Wolnej Europy’’ — impreze, jak wia-
domo, amerykanska. 1 tak dalej...

Pamietam pierwsza moja wizyte we Frankfurcie nad Me-
nem, przed rokiem. Przyjezdzajac z Anglii, kraju ,,surowego
zycia”, bylem wprost oszotomiony. U ,,Kranzlera’ ruch, ciasta
jak te kola miynskie, kobiety wypielegnowane i pigkne, futra
niczym w St. Petersburgu za bialego cara, od brylantéw az
0Czy si¢ mruzg. Do hotelu w Bad Homburg jedzie si¢ nowiuteri-
klm,, wygodnym autobusem, $liczna i uprzejma konduktorka
Z usmiechem bierze pieniadze za bilet, wsadza czlowieka do
1 wysadza z autobusu. I potem, w podrézach, gdzie okiem sieg-
n3¢ — tam neony, tam szynki i kietbasy pigtrza sie .smakowi-
cie obok kiszek, golonek, salcesonéw i mortadeli. Gdzie pdj-
dziesz, by coé zatatwié u alianckich wladz, tam ci juz wszystko
ulatwia niemieckie sekretarki, ladne, uprzedzajgco grzeczne,
inteligentne i sprawne. Fraternizacja — wszedzie (dlaczego
ostatnio trzeba bylo wprowadzi¢ dla wojska zakaz opuszczania
koszar po godz. 24-ej, celem unikniecia staré z ludnoécig cy-
wilng?). Kiwat czlowiek glowg, kiwal i mySlal sobie: ,,Tu
przynajmniej ludziom dobrze si¢ dzieje, nie tak jak w tej za-
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deszczonej Anglii, a zwlaszcza nie tak jak po drugiej stronie,
we wschodnich Niemczech, w Polsce, w Czechostowacji. Tu
przynajmniej ludziom si¢ powodzi, niech im bedzie na zdrowie,
pewnie tez s3 zadowoleni i szczeéliwi. ,,A tu tymczasem —
trzask! Dlaczego?

Jedni méwig: wuj Stalin zwachal si¢ zndw z hitlerowcami
(bo to prawda?). Inni méwia: ,,to tak zawsze u nas, jak sobie
czlowiek podpije i podje, to i nabiera animuszu’’. Inni wresz-
cie: ,,Aha, juz w przyszlym roku — wybory’’.

L

Wybory, jak to kazdemu wiadomo, wszedzie i zawsze po-
legaja na tym, ze jeden przez drugiego basuje opinii publicznej
i tym piekniej $piewa, im lepiej zna jej stabo$ci. Prosze np.
zastanowi¢ si¢ nad pytaniem: dlaczego partia socjal-demokra-
tyczna w Niemczech zachodnich uderza tak mocno w nacjona-
listyczng strune? Kto pamigta ,,Mein Kampf’’, ten sobie przy-
pomni, jakie to gromy rzucal tam Hitler na socjal-demokra-
téw za to, iz rzekomo nie byli do$é , ,narodowi’’. Argument ten
zapewne odegral sporg - role w pdzniejszych ich niepowodze-
niach. Dzisiejsza SPD pragnie unikngé tego bledu, bo wie,
Ze samym programem spolecznym nie utrzyma przy sobie do-
statecznie wielkich mas. A liberalno-mieszczanska ,,Wolna
Partia Demokratyczna’> FDP? Chcac powigkszyé swe szeregi,
musiala z konieczno$ci siegnaé do rezerwuaru ludzkiego i ,,zak-
tywizowaé’’ wielu b. czlonkéw partii hitlerowskiej. I tak da-
lej, z lewa w prawo, poprzez ,,Deutsche Partei’’ p. Seeboehma,
a potem coraz bardziej w prawo, gdzie juz SRP 1 Remer i SS-
mani i Ramcke i zjazdy, na ktérych si¢ pokrzykuje, jak nie
przymierzajac na kazdym szanujacym si¢ wiecu komunistycz-
nym: ,,Schweinehund Eisenhower!”’ Ach opinio, opinio pu-
bliczna, céze$ ty za pani! 5

Zapewne tez studiom nad ewolucja opinii publicznej na-
lezy przypisa¢ zmiany, jakie zauwazyl jeden z pdinocno-nie-
mieckich tygodnikéw w nowym wydaniu parlamentarnego
Almanacha (,,Handbuch des deutschen Bundestages’’), w po-
réwnaniu z wydaniem z 1949 r. Wielu posiéw zazadalo prze-
redagowania zycioryséw. Zniknely w ten sposéb, tu i édwdzie,
lub skrécily sie, wzmianki o antyhitlerowskiej dziatalnoéci nie-
ktérych parlamentarzystéw czy tez o prze$ladowaniach, dozna-
nych od hitleryzmu, natomiast namnozyly sie i przediuzyly
wzmianki o karierze wojskowej postéw w czasie ostatniej woj-
ny. Przypuszczalnie sadzono, ze tak bedzie lepiej, przed nad-
chodzacymi wyborami.

*

Odbyt sie juz szereg kongreséw partyjnych. W Dort-
mundzie obradowali socjaliéci. Miejsce zmarlego niedawno
przywédey, wybuchowego i dynamicznego dr Schumachera, za-

A
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jat, jako przewodniczacy SPD i przywddca opozycy, bardziej
kompromisowy w taktyce, choé podobno nie mniej twardy,
jezeli chodzi o zasady, Erich Ollenhauer. W polityce zagra-
nicznej partii ma nadal obowiazywaé ,linia Schumachera” to
jest: prseciw tzw. matej Europie, przeciw ukladowi generalne-
mu i udzialowi Niemiec w armii europejskiej w Jej projekto-
wanym ksztalcie, przeciw planowi Schumana; zjednoczenie Nie-
miec jako haslo naczelne; przeciw komunizmowi, zasadniczo za
wspotpraca z Zachodem, ale na zasadzie réwnouprawnienia.
Z koalicji rzadowej — obradowata w Berlinie CDU, chrze-
dcijatisko-demokratyczna partia kanclerza Adenauera, a w Gos-
larze prawicowa Deutsche Partei. Na berliiskim kongresie sil-
nie poparto zagraniczna polityke kanclerza i podkre$lono zwig-
zki z rodakami ze strefy sowieckiej. Drugim wiceprzewodnicza-
cym partii obrany zostal przewodniczacy Bundestagu dr Ehlers,
co komentowano jako wzmocnienie protestanckiego skrzydtia
partii, w ktérej wladzach przewazaly dotychczas wplywy kato-
lickie. Wynikiem kongresu w Goslarze bylo podkreélenie ten-
dencii federalistycznych, ktére przewazyly w stosunku do istnie-
jacych, zwlaszcza w Hesji, tendencji nacjonalistyczno-centralis-
tycznych. Podkreslono réwniez w manifeécie partyjnym idee
,,Konserwatywnej odnowy’’. ;

Zmiana nastapita na stanowisku przewodniczacego Zwia-
zku  Zwiazkéw Zawodowych DGB po ostatnim, berlifiskim
kongresie. Na miejsce p. Fette przyszedt poset SPD p. Frei-
tag. Podobno panu Fette zaszkodzilo umiarkowane poparcie,
jakiego udzielit on kanclerzowi w sprawie Europejskiego Ukta-
du Obronnego, jak réwniez brak powodzenia w walce o ustawe
o ustroju przedsigbiorstw (chodzilo o wspétudzial robotnikéw
w kierownictwie fabryk). Inaczej, anizeli na kongresie SPD,
miejsce czlowieka o kompromisowym usposobieniu, jakim byt
p. Fette, zajal ,,czlowiek twardej reki’’, za jakiego uwaza si¢
p. Freitaga. Niektérzy twierdza, ze, pod nowym kierownic-
twem, bedzie sie DGB trzymat z daleka od wielkiej polityki,
SkUDiaiqc swa uwage na sprawach gospodarczych 1 §po¥eqz-
nych. W kazdym razie nowy przewodniczacy jest oso-blsgoéclq
silniej politycznie zaangazowana, anizeli jego poprzednik i dzi§
juz niejeden stawia sobie pytanie, czy nie bedzie klopotéw, z
utrzymaniem jednoéci DGB, w ktérego skiad wchodza réwniez
zwigzki chrzedcijanskie.

*

Pytanie, ktére moze byé niezmiernie wazne juz w najbliz-
szej przyszlodci: czy obecna struktura Zycia politycznego w Re-
publice Zwiazkowej jest czym$ stalym, czy tez sg to lotne piaski,
létére rozwiejg si¢ przy lata podmuchu? Jak na to odpowie-

zied? : :

Przede wszystkim nie wolno nam, ani na chwi}q, zapomi-
naé o tym, ze jesscse trwa okupacja. Zaslona idzie do géry
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stopniowo. Na scenie jest jeszcze ciemnawo, tu i Swdzie, od
czasu do czasu, jaki$ blysk rozjadni ktéry$ z katéw i pozwala
na domysty — co bedzie czy co by¢ moze. Chwilami jaki$ ton
zabrzmi, niby leitmotiv w wagnerowskiej uwerturze, powrdci
i dcichnie. Zwigzkowy Sad Konstytucyjny nakazal rozwigza-
nie neohitlerowskiej SRP Remera, uniewaznil 16 mandatéw
jej postéw w Dolnej Saksonii. Ale ktéz moze ,,uniewazni¢”’ po-
glady ludzi, ktérzy na nich glosowali? BHE — , Zwigzek
Woysiedlonych i Pozbawionych Praw’’ dr Kraft (ktéry przed
wojng mieszkal w Polsce) wystagpi w wyborach jako czynnik
nowy i niepozbawiony wptywéw. Dokad zmierza? Czy tylko,
jak zapowiadaja niektérzy, w kierunku umiarkowanych zadan
spotecznych? Czy tez bgdzie miat BHE inne jeszcze ambicje?

¢

Nawet, gdy oba wielkie uklady beda juz ratyfikowane
i wejdg w Zycie, Republika Zwigzkowa nie bedzie jeszcze pani-
stwem, posiadajacym’ wszystkie atrybuty suwerennoéci. Wiele
waznych spraw zastrzegly sobie mocarstwa zachodnie — na
dzi$, czy na jutro: sprawe zjednoczenia Niemiec przede wszyst-
kim, a ponadto wprowadzenie stanu wyjatkowego w razie po-
trzeby. Nie mdwiac juz o tym, ze armie zachodnie pozostang
w Niemczech, cho¢ juz z innego tytutu. To tez wszystko odbywa
si¢, 1 jeszcze przez pewien czas odbywaé sie bedzie, jakby
w pélcieniu politycznym. Republika Zwigzkowa uwiklana jest
w sprzecznosciach, a z nig razem zainteresowane mocarstwa.
Ma ona de facto okreslone terytorium i kompetencje teryto-
rialne, ale ze wszystkich stron slyszy sig, ze Niemcy zachod-
nie poczuwaja si¢ do obowigzku reprezentowania calych Nie-
miec, a wigc i sowieckiej strefy. Tak wigc Republika Zwia-
zkowa nie jest, i by¢ nie moze, czynnikiem stabilizacji (nieza-
leznie od tego czy stabilizacja obecnego ukladu spraw w Euro-
pie jest istotnie pozadana). Polityka Republiki Zwigzkowej,
o tyle o ile opiera si¢ ona na deklaracjach i postulatach, wy- %

chodzacych poza zakres rzeczywistego witadania rzadu zwig-

zkowego, staje si¢ w znacznym stopniu ,,emigrancka’’ polity-
ka ze wszystkimi jej charakterystycznymi cechami. Wszystko
inne jest albo utamkiem albo i pozorerh, uwarunkowanym obec-
noscia mocarstw okupacyjnych.

Trzymajac pod swa wladza 18 milionédw Niemcédw, Moskwa
rozporzgdza nieslychanie skutecznym narzedziem, przy ktérego
pomocy moze torpedowaé kazda prébe stabilizacji stosunkéw
zachodnio-europejskich. Dopéki ten stan rzeczy trwa, dopdki
istnieje podzial Niemiec, dopéty gléwnym dazeniem narodu
niemieckiego bedzie i by¢ musi zjednoczenie. Ani pomyélnosé
gospodarcza, ani innego rodzaju korzyéci, osiagane przez Niem-
cy zachodnie, nie usung tego elementarnego dazenia do jedno-
sci. I to jest odpowiedZz na jedno z pytan, postawionych na
poczatku naszego listu. Stad, z Niemiec, wida¢ najwyrazniej,
na jakim nonsensie s3 oparte wszelkie teorie o ,,powstrzymy-

.
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waniu’’ Moskwy na obecnych liniach, jezeli nie maja by¢ tylko
koniecznym wstepem do innego programu. Mozna t'vvxerdzxé,
ze ze zjednoczeniem Niemiec zwigzane s3 mebt;szeczensth'l —
i to jest prawda. Ale stad nie wynika wcale, ze obecna sytua-
cja jest dla kogo$ (poza Rosja) mniej niebezpieczna. Stabiliza-
cja stosunkéw politycznych w Europie zachodniej w dzisiej-
szym uktfadzie jest przede wszystkim dla tego-mem_ozhwoéqu,
ze Niemiecka Republika Zwigzkowa, poczuwajac si¢ do obo-
wigzku (zupelnie zrozumialego) przemawiania w imieniu calego
narodu niemieckiego, nie jest i nie moze byé czynnikiem stabi-
lizacji.

]VV tym uktadzie stosunkéw klucz jest w rekach Moskwy,
a nie Zachodu. Skoro trwanie obecnego stanu rzeczy oznacza
nie tylko niewole $rodkowej i wschodniej Europy, ale i utrzy-
mywanie poczucia tymczasowosci oraz zwigzanego z nig sta-
fego niepokoju w Europie zachodniej — czyli speinienie celéw
zamierzonych przez Moskwe — to jest oczywiste, ze ,,contain-
ment”’ lezy w interesie Zwigzku Sowieckiego, a przynajmniej
jest dlain rozwigzaniem ,,second best’”’. Daje mu bowiem dwie
korzysci, bez ryzyka wojny: mozno$¢ utrwalenia swego stanu
posiadania na juz opanowanych terenach oraz jednoczesnego
wplywania na rozwéj stosunkéw na Zachodzie, czy to poprzez
grozbe niemieckyg czy to innymi sposobami. Pozycja Zachodu
jest stabsza, przynajmniej stabsza taktycznie, gdyz nie ma on
sposobu tak bezposredniego jak Sowiety wplywania na rozwoj
stosunkéw, nawet na wlasnym terenie, ani tez sposobu zupel-
nego wyeliminowania wplywéw sowieckich. Chyba, gdyby pan-
stwa zachodnie zaprowadzily u siebie system totalitarny, co
oznaczaloby rezygnacje z celéw, dla ktérych sie zyje, o ktére
si¢ walczy.

Obawy, z francuskiej czy z innej strony, moga by¢ psycho-
logicznie zrozumiale, ale same przez si¢ nie stanowia zadnego
Programu urzadzenia Europy jako calosci. Jest rzecza — wy-

aje mi si¢ — wazng, abyémy, jako Polacy, jasno zdawali sobie
z tego sprawe, pod grozba wpadnigcia w sgrzqcznoéé z wilas-
nymi naszymi dgzeniami. W naszym interesie jest otrzymanie
terytorialnych i innych gwaranciji, ze napa$¢ ze strony niemiec-
1€] nie powtérzy sie w przysziosci. Ale, juz z geograficznych
wzgledéw — bez zjednoczenia narodu niemieckiego (obwaro-
wanego tymi gwarancjami) nie moze ‘byé mowy ani 0 uwolnie-
niu Polski od jarzma rosyjskiego, ani o stabilizacji stosunkéw
w Europie.

L

Niepewnoéé co do zamierzeh ze strony ‘wielkich mocarstw
W sprawie zjednoczenia sprawia, ze w Niemczech zachodnich
wzrasta nieufno$é¢ do Zachodu, co wcale nie oznacza, ze sig
wierzy w szczero$é intencji sowieckich. Oto jak hamburski
»,Spiegel’’ widzi sytuacje: podziat Niemiec ,,Anglikom umoz-
liwia odciazenie rynkéw eksportowych, Amerykanom gwaran-
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tuje odegranie roli arbitra europejskiej réwnowagi, Sowietom
stuzy za kit do ich wschodnio-europejskiej stajni’’. Coraz czes-
«ciej slyszy sie glosy, wyrazajace zal, ze Zachéd odméwit roko-
wati o zjednoczenie Niemiec na podstawie szczerych czy nie-
szezerych propozycji sowieckich i wyraza sie zal do rzadu z po-
wodu jego negatywnego w tej sprawie stanowiska. Aby choé
czgsciowo daé folge tym nastrojom, przewodniczacy Bundes-
tagu dr Ehlers przyjat delegacje tzw. Niemieckiej Republiki
Demokratycznej, na 15-minutowym postuchaniu, we wrzeéniu
br.(Po drodze obrzucono ,,demokratyczng’’ delegacje pomido-
rami.) Bylo to podczas nieobecnodci p. Adenauera. Siedzialem
wiasnie w kawiarni Bundestagu z jednym 2z zagranicznych
dziennikarzy, ktéry od dawna juz przebywa w Bonn, gdy kan-
«clerz powrdcit i nagle rozpoczeta sie bieganina. ,,Zawsze, kiedy
go nie ma, co$ si¢ zaczyna dzia¢”’ — zauwazyl mdj towarzysz
— ,,1 zawsze, kiedy wraca, postawi na swoim’’. I jedno i dru-
gie warte jest rozwazenia.

W Bonn i w sasiedztwie rozbudowuje sie gmachy rzadowe,
wyrastajg coraz to nowe budynki ambasad. Kto$ sig stabilizuje.
Ale chyba nie Europa...

Jerzy PRADZYNSKI

Kronika niemiecka

APROBATA

Tak sie¢ zlozylo, ze opinia polska dopiero niedawno zapoz-
nala si¢ z tekstem zobowigzania Niémieckiej Republiki Zwigz-
kowej, dotyczacego wyplaty odszkodowan dla bylych wieznidw
obozéw koncentracyjnych. Zobowigzania te zawarte byly w tzw.
uktadzie umownym (contractual agreement) z dawnymi mocar-
stwami okupacyjnymi, ktéry wprowadza Republike¢ Zwigzko-
wg do spolecznosci panstw niepodlegtych.

Uklad zawiera szereg zobowigzan, ktérych dopelnienie jest
warunkiem zniesienia stanu  okupacji, jest wiec niejako stwier-
dzeniem, ze okupacja osiggnela swéj cel w réznych dziedzi-
nach, a migdzy innymi, jeéli idzie o naprawienie krzywd wyrzg-
dzonych przez rezim narodowo-socjalistyczny.

Punkty umowy, dotyczace odszkodowarn: stwierdzaja, ze Re-
publika Zwigzkowa zobowiazuje sie wyplacié¢ je przesladowa-
nym za przekonania polityczne, religie lub rase, a poza tym
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wynagrodzié przeéladowanym ze wzgledéw narodowych szkody
poniesione na zdrowiu, o ile szkody te byly wynikiem pobytu
W obozie koncentracyjnym.

Pomijamy juz fakt, ze powyzsze sformulowanie zawiera
implicite domniemanie, iz czeéci kacetowcéw przeéladowanych
ze wzgledéw narodowych pobyt w obozie koncentracyjnym wy-
szedt na zdrowie. Chodzi nam o co innego. Przelozone z jezyka
ustalonego w niemieckich urz¢dach odszkodowawczych na jezyk
polski, powyzsze zobowigzanie oznacza, ze Republika Zwiazko-
wa zobowigzuje si¢ wyplacié odszkodowanie za pobyt w kace-
cie wiezniom zydowskim i niemieckim, a Polakom, Czechom,
Ukrainicom itd. odszkodowan za pobyt w kacecie wyptacaé nie
bedzie. Podpisy przedstawicieli mocarstw okupacyjnych na ukia-
dzie oznaczaja, ze uznali oni takie zobowigzanie za zadawala-
jace.

Jedyny wyjatek ma byé zrobiony dla tych wieznidéw polskich,
ktérzy potrafig dzisiaj, po blisko 8-miu latach od zwolnienia, udo-
wodni¢ lekarzom niemieckim, iz ich obecne niedomagania zostaly
spowodowane pobytem w obozie koncentracyjnym. Procedura te-
g0 postgpowania jest przy tym do$é powolna, co widac stad, ze
np. u zadnego z krélikéw doswiadczalnych nie zdotano jeszcze
ursgdowo stwierdzié jakichkolwiek ujemnych nastepstw przepro-
wadzanych na nich eksperymentéw. Ogromna ilodé bytych wigz-
niéw obozéw koncentracyjnych, ktérzy po uwolnieniu pocho-
wani zostali na ziemi niemieckiej zmarta na choroby, ktérych
przyczyn urzedowo nie ustalono, upraszczajac w ten sposéb
urzedowanie odno$nych urzedéw Republiki Zwigzkowej.

Zamierzona procedura ustalania zwigzku pomiedzy pobytem
w kacecie, a utrata zdrowia nie jest nam jeszcze znana. Ponie-
waz jednak wiemy, ze cale zagadnienie oddino w rece wybitne-
80 specjalisty dra Kuestera, mozemy sobie wyobrazié jak to be-
dz}e_ wyglada¢. Dr Kuester, jako urzednik wirtemberskiego
‘inisterstwa sprawiedliwodci, stwierdzil pismem urzedowym,
1z przysluguje mu prawo administracyjnego anulowania prawo-
mocnych orzeczen sgdéw, dotyczacych stanu faktycznego, wy-
danych PO przeprowadzeniu postepowania dowodowego. W tych
Warunkach przypuszczenie, iz uzna on wiadze administracyjne
za kompetentne réwniez do uchylania wynikéw badan i analiz

lekarskich wydaje si¢ zgola prawdopodobne.

_Uznanie contractual agreement w sprawie odszkodowan
za wielki sukces polski jest wyrazem wielkiej beztroski niektd-
rych czynnikéw emigracyjnych. To samo powiedzie¢ mozna
! 0 Innej sprawie.

_ Pojecie »yprzesladowania ze wzgledéw narodowych’ doro-
blf)ne bylo ex post przez niemieckie czynniki administracyjne.
iemieccy autorzy ustawy odszkodowawczej Laenderratu (obo-
Wiazujacej w trzech krajach dawnej okupacji amerykanskiej)
W ogdéle nie przewidywali mozliwoséci rozréznienia przesladowan
Z¢ wzgledéw narodowych od prze§ladowan ze wzgledéw poli-

7
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tycznych, religijnych lub rasowych. Jeden z nich wyraznie to
stwierdzil i nie bez powodu.

Cé6z bowiem oznacza przesladowanie ze wzgledéw narodo-
wych? Albo stoimy na stanowisku, ze przynalezno$¢ narodowa
jest kwestia przekonania, a woéwczas przekonanie to jest prze-
konaniem politycznym, albo stoimy na stanowisku, ze o przy-
naleznoéci narodowej decyduje pochodzenie, a wigc rasa. Na
tym stanowisku stalo cale ustawodawstwo hitlerowskie, wprowa-
dzajac wyrazne rozréznienie miedzy rasg nordycks, a Polaka-
mi 1 innymi Slowianami. Trzecia ewentualno$¢ — ze chodzi o na-
rodowo$¢ w sensie prawnym (nationality), czyli o przynaleznosé
panistwowa — nie wchodzi w rachube, gdyz niemiecki jezyk ma
na jej okreslenie slowo ,,Staatsangehoerigkeit’’.

Sprawami odszkodowan dla b. wieznidw obozéw koncen-
tracyjnych zajmowalo si¢ wielu adwokatéw, ale zaden nie popré-
bowat p6jéé do najwyzszej instancji dla obalenia falszywej in-
terpretacji ustawy, wprowadzonej przez wladze administracyj-
ne i aprobowanej przez sady dwu nizszych instancji. Ttumaczy
si¢ to tym, ze zaden poszczeg6lny klient nie rozporzadzat $rod-
kami na przeprowadzenie tak kosztownej sprawy. Trzeba bylo
jednak uzyskaé orzeczenia Sgdu Najwyzszego, chocby tylko dla
historii, choéby dla przekonania sig, czy sa sedziowie w Repu-
blice Zwigzkowej, choéby dla zmuszenia niemieckiego sadu do
sformutowania motywacji nonsensu. Ale znowuz, jak w tylu in-
nych sprawach, zabraklo organizacji polskiej, ktéra by si¢ ta
sprawg powazniej zajela. ]

W chwili gdy Alfred Krupp uzyskuje okolo 75 miliondw do-
laréw odszkodowania, braknie w Republice Zwigzkowej (i gdzie
indziej) miliona czy dwu na wyplate odszkodowan dla szczuplej
garstki ,,narodowo prze§ladowanych’ jaka pozostala przy zyciu
i nie powrdcita do krajéw ojczystych.

Trudno wymagaé od niezaleznej opinii publicznej polskiej,
by tego faktu nie zarejestrowata. Podkresli¢ tez wypada, ze wia-
dze niemieckiej Republiki Zwigzkowej wyraznie zademonstro-
waly (radca Kuester to kropka nad i), iz nie zamierzaja skorzy-
staé ze sposobnosci zrobienia jakiego$ gestu, potepiajacego wie-
zienie w obozach koncentracyjnych Czechéw, Polakéw, Ukrain-
c6éw itd. Trudno zaprzeczyé, ze fakt ten ma i swoje znaczenie
moralne i swoja wymowe polityczng. Niektére poczynania na-
rodowo-socjalistyczne doczekaly si¢ aprobaty rzadu Republiki
Zwigzkowej.

P. DUNIN
®

IM ,,LEPIEJ"”, TYM GORZEJ

Zachodnio-niemiecka prasa oglosila artykut p. Jessup'a, ambasado-
ra Btanéw Zjednoczonych do szczeg6lnych zleceri, W artykule swym slusz-
nie przestrzega prof. Jessup przed zbyt daleko idgcymi uproszezeniami,
stosowanymi przy analizowaniu sytuacji miedzynarodowej. Takim upro-
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szczeniem jest formula, w my$l ktérej cale zagadnienie sprowadza sie
do konfliktu Zwigzku Sowieckiego ze Stanami Zjednoczonymi Ameryki.
»A to jest bledne' — pisze p. Jessup — gdyz ,,w rzeczywistodci ist-
nieje dzi§ konflikt miedzy Zwiazkiem Sowieckim i jego satelitami z jed-
nej, & calym wolnym &wiatem z drugiej strony’’.

. \?V'rzeczywistoéci... p. Jessup wpadt we wilasne sidla. Jego wypo-
wiedZ jest _dobra ilustracja francuskiego przyslowia: ,Le mieux est l'en-
nemi dl_l bien”'. Pokazuje jednoczesnie co si¢ czasem dzieje, gdy profeso-
rowie piszg krétkie i zbyt popularne artykuly. Starajgc sie uniknaé zba-
nuhzowaue_go uproszczenia, padt p. Jessup ofiarg innego zbanalizowanego
uproszezenia. Jego formula jest wprawdzie od poprzedniej o kilka sléw
boggtszq, ale za to o kilka waznych, cho¢ w poprzedniej formule niedo-
powkettiz;anych mysli ubozsza. Co wiecej, jest niebezpieczna.

akowana przez p. Jessupa formula byla niewgtpliwie zbytnio uprosz-
ﬁztg::.n?gmg;*y]eina:iejte z;lobré; s%one, _ie *nie przea%dz&la oyteleme)ll)tach.
W i warte. Ograniczala si¢ do wskazani i '
oérodkéw krysta..hza.cp konﬂ'iktu. Nie zawierala Evyczerpujz}c:j!,uzleg h::inifil;
'zal.(wwra.la wadliwej klasyfl!xaaji. Byla skromna, bezpretensjonalna, ale
]‘Lsaglisxm c[))lt))prawna. Natomiast formuta p. Jessupa jest obszerniejsza‘,, ale
wys'wieci:tau ; weszly od dawna do potocznej mowy i obie sa jednakowo
Przede wszystkim, ‘samo okreslenie »panstwa satelickie”, uzyw
wladnie ]z}ko _potoczne uproszczenie, moze }zﬂwo wprowad;icé{ liv’bl:fly“la;gg
tym okreslemgm rozumiemy zazwyczaj panstwa, ktére zachowujq.c'duz
czesé 'saqumglnoéci W granicach wlasnego terytorium — w politycz
zagranicznej nie sq.doéé silne, by méc si¢ obyé bez pomocy i poparcia
potez’nego panstwa i dla tego ku niemu ,cigzy’’. Po stronie wschodniej
okreslenie to da si¢ zastosowaé — wbrew przyjetym tu i éwdzie pofrlq:
dom — chyba tylko do dzisiejszych Chin. 3 =

. Inaczej wygladajy sprawy, jezeli chodzi o tzw. satelitéw europejskich.
kle 8% to weale satelici w écistym tego slowa znaczenin. Sa to po prostu
raje podbite przez Zwiazek Sowiecki, Ich rzgdy obecne, ich administra-
cja 1 f?rmy ustrojowe, W mniejszym czy wigkszym stopniu réznigce sig
od sowieckich, s tylko pozorem, zachowywanym jeszeze z dwéch na-
stepujacych wzgledéw: 1) w celu dostosowania tempa sowietyzacji do
Mmiejscowych warunkéw; 2) dla zamydlenia oczu tym ludziom na Zacho-
Zie, ktérzy sy sklonni braé pozér za rzeczywisto$¢é. W tej ostatniej gru-
E’algék:twarzauﬂ/[:os{cwa przekonanie, Ze jej potega moralna jest znacznie
mm’?a amzel? jest ona w rzeczywistodci. Do tych to ludzi Moskwa
pu'el.' ,,Pq.trzc}e, Zwiazek Sowiecki nie jest sam, gdyz dokola niego gru-
mf S1¢ wiele innych panstw. Nie obawiamy sig izolacji”’. Formula p. Jes-

P3 Jest wlaénie owocem tej propagandy. To nic, ze rzady komunistyez-

53 w owych ,satelickich’ krajach utrzymywane tylko na ostrzach
Tosyjskich bagnetéw, lub pod strachem, 7e armie sowieckie mogs wkro-
¢2y¢é w kaidej chwili, by zapewnié sily utrzymanie tych krajéw ,w li-
BEs. o nic, 7e rzady miejscowe stanowig jedynie orgamizacie pomocni-
os 1 kt(}l‘fa] zadaniem jest wykonywanie decyzji, powzietych przez wiadze
Sowieckiej partii komunistycznej. Pozory formalnie majs na niektére umy-
sly zachodnie wplyw wrecz magiczny i Moskwa wie o tym doskonale.

chywiécie, nie mozna przypuszczaé, aby p. Jessup mial co do tego
watpliwodei. Ma on wszelkie dane po temu, aby byé¢ S$wietnie poinfor-
mowanym o sytuacji. Niemniej jednak formula, ktéra proponuje, jest
wadliwa, a konsekwencje jej przyjecia, choéby jako hipotezy roboczej, mo-
82 byé bardzo niepozadane.

0] pi'erwszej juz moéwilidmy. Polega ona na przecenianiu wewngtrznej
2wartodci obszaréw, opanowanych przez Zwigzek Sowiecki i przez to na

-
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wzbudzaniu nieuzasadnionych Lomplekséw nizszosci ma Zachodzie. Drugs
konsekwencja owej formuly moze byé wzbudzenie wlasnie wéréd tych
narodéw podbitych nieufnosci, wynikajgce] z obawy, ze dzialania Stanéw
Zjednoczonych czy nawet calego Zachodu kiernja sie przeciwko nim, a nie
tylko przeciwko przemocy, ktéra je trzyma w niewoli. W ten sposéb for-
mula p. Jessupa rozszerza bez zZadnej potrzeby obdz wrogéw Zachodu,
wciggajge don najbardziej zacigtych przeciwnikéw Moskwy. Jest to ka-
tastrofalna formuta.

Pod koniec swego artykulu zajmuje si¢ p. Jessup stosunkami w wol-
nym éwiecie i stwierdza, ze zasada samostanowienia na terenie migdzy-
narodowym — podobnie jak indywidualizm w ramach narodowych — jest
wprawdzie zasady poZyteczng, jednak nie powinna byé uwazana za bez-
wzgledng zasade. Stusznie. Céz jednak proponuje autor na to miejsce?
Oto w obradach Narodéw Zjednoczonych, gdy na porzadku dziennym znaj-
dzie si¢ sprawa naduzywania sily, najlepsza miarg ma byé, zdaniem p. Jes-
supa, odpowiedZ na pytanie: jakie rozwigzanie jest najlepsze dla narodu,
o ktérym mowa? Niejasnoéé tego sformulowania wzbudza watpliwosci,
gdy si¢ pamieta o tym, iz w polityce $wiatowej, jak dotychczas, rzeczy-
wiste rozstrzygniecia zapadaja nie w dyskusji i glosowaniach, ale na pod-
stawie realnego ukladu sil. A w tym ukladzie druga formula p. Jessupa
zbytnio przypomina - stynne ,strefy intereséw'. Czyz trzeba sie rozwodzié
nad konsekwencjami takiego stanowiska?

HITLER JAKO ODZWIERNY MOSKWY

Dr Walther Hofer, historyk szwajcarski, docent ‘Wolnego Uniwer-
sytetu w Berlinie, pracuje obecnie nad historiz wybuchu drugiej wojny
gwiatowej. Ostatnio oglosit on dwa ertykuly na powyzszy temat w ame-
rykanskim dzienniku, wychodzgeym w jezyku niemieckim we Frankfur-
cie i w Berlinie — ,,Die Neue Zeitung''. Konkluzje dr Hofera przytacza-
my w calodci: Z

,,Nikt nie bedzie usilowal twierdzié, ze polityka Anglosaséw w sto-
sunku do Zw. Sowieckiego, w czasie wojny i po wojnie, byla bardzo szczes-
gliwa. Ale, uwzgledniajac krytyke, ktéra wladnie w Niemczech idzie zbyt
daleko, nie nalezy nigdy zapominaé o tym, ze druga wojna éwiatowa wy-
buchnela z powodu zagrozenia niepodleglosci Polski, ktérej Zachéd de-
mokratyczny nie chcial podwiecaé ani na rzecz Niemiee, ani na rzecz Zw.
Sowieckiego. Jednak mocarstwa zachodnie nie byly do$é silne, aby po-
wstrzymaé sprzymierzony Zw. Sowiecki od ponownego zajecia odno$nych
terytoriéw, po odrzuceniu armii niemieckich. Przy wszelkich rokowaniach
migdzy Anglosasami i Zw. Sowieckim okazywalo si¢ wyraZnie, ze rzad
sowiecki godzil sie¢ moéwié o powojennym uksztaltowanin Europy jedynie
na podstawie granic z 1941 r. Moéwige jadniej: rzad sowiecki nie mial
zamiaru zrezygnowaé z lupu, jaki mu przynidést pakt z Hitlerem.

»Ale tym samym wracamy do punktu newralgicznego, kiéry stal
si¢ znamieniem czaséw powojennych. Pakt Hitler — Stalin, w sposéb
nieodpowiedzialny, otworzyl bolszewizmowi wrota Kuropy. Dyktator nie-
miecki, ktéry w swych mowach wsiadal na wielkiego konia i w niezli-
czonych samokadzeniach polecal si¢ zachodniemu §wiatu jako wrdég bol-
szewizmu Nr 1, okazal sie, przez swe wspéldzialanie ze Stalinem, tym
kim zawsze byl w rzeczywistoSci: opanowanym $lepa zadza wiadzy, poz-
bawionym etyki i bezideowym ryzykantem i graczem va-banque, czlo-
wiekiem dla ktérego ani losy narodéw europejskich ani kultura zachod-
nia, na ktérg sie tak -patetycznie powolywal, nie mialy nigdy zadnego
znaczenia. On, ktéry w 1985 r. wystgpil z polemiks przeciwko sojuszowi
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fl‘al_lcnsko-rosyjskiemu, gdyz ten wprowadzat do polityki europejskiej ,,nie-
obliczalny, azjatycki czynnik sily’’, nie wahat sie teraz wydaé ,.nieobli-

“czalnej potedze azjatyckiej'’ calych krajéw i narodéw, pozwoli¢ armii czer-

wonej na wysuniecie sie o setki kilometréw na Zachéd i przerwaé tzw.
»Cordon. sanitaire”, ktéry powstal dokola Zw. Sowieckiego. To wszystko
zaofiarowal Hitler émiertelnemu wrogowi kultury zachodniej, ktérego sam
w takim éwietle bezustannie ukazywat — tylko po to, aby méc wystapié
do wojny przeciw Polsce. I caly te antyeuropejskg i mnieodpowiedzialng,
awanturniczg polityke nazywano jeszcze potem ,,genialng sztuka pan-
stwow:}"‘! Jak jako tako rozsadny czlowiek mégt nazwaé zawarcie paktu
z 23 sierpnia. 1939 czynem genialnym — to pozostanie na zawsze zagad-
ka. Tak, jak gdyby genialnym czynem bylo danie partnerowi wielokrot-
nie wigcej, anizeli ten mégt sobie wymarzyé w swych najémielszych snach !

»Wydanie wschodniej i #rodkowej Europy w pakcie Hitlera ze Stali-
nem — fo fakt o znaczeniu znacznie przekraczajacym losy bezposrednio
dotknietych nim narodéw; cigzy ono nad naszymi czasami jako problem
najtrudniejszy. To Hitler otworzyl rosyjskiemu bolszewizmowi wrota Eu-
ropy i od tej chwili nikt nie mégt powstrzymaé bolszewizmu od wkro-
czenia'',

POLONICA NA UNIWERSYTECIE W GETYNDZE

Katedre slawistyki na Uniwersytecie w Getyndze zajmuj y
Lektorat polski prowadzit dotychezas dr Omelian Pric!\ak,]eUll){;(;fi‘ni]:;m;)I;:
chodzgcy z Tarnopola. Prowadzi on Téwniez lektorat ukrainski.

Wiréd _Przygotowywanych obecnie prac doktorskich jest kilka na te-
maty polskie, Polak p. Jerzy Budkiewicz pisze prace pt. ,,Polacy w dzie-
tach Dosto;g\\'skicgo". Polskimi tematami zajmuje sie réwniez kilku dok-
toran'tdw Niemcéw. I tak p. Richard Breyer pracuje nad historiag sto-
sunkéw polsko-niemieckich w okresie migdzy dwoma wojnami, a p. Bri-
gitta Meyer (cérka niezyjacego prof. Meyera, ktéry kiedyé wykladal sla-
wistyke w Krélewcn) przygotowuje prace o zwigzkach J. B. Zaleskiego
Z romantyzmem niemieckim. Dr Pérschmann uzyskal przed péltora ro-
kiem tytut doktorski na podstawie pracy pt. ,,Obraz Rosji u Mickiewicza’'.

ARMIA WSCHODNICH NIEMIEC

Organizacja wschodnio - niemieckiej ,,armii ludowej” w ostatnich cza-
sach szybko idzie naprzéd. Wprawdzie juz od 1950 r. tzw. policja ludowa
Przeksztatcala sie stopniowo w kadre wojskowa, jednak spodziewano sie,
ze do czasu ratyfikacji ukladu o armii europejskiej przez Niemcy zachodnie
nie bedzie, po stronie wschodniej, manifestacji typu wojskowego. Oficjalne
utworzenie armii wschodnio - niemieckiej bylo, jak sadzono, ,,grozba'’, kté-
ra miala powstrzymaé Republike Zwigzkowa przed ratyfikacja. Widocznie
jednak uznano, 7e nie ma na co liczyé i postanowiono juz przed ratyfika-
€jg stworzyé fakty dokonane.

Na uroczystosciach we wschodnim Berlinie, z okazji 3-ej rocznicy utwo-
rzgnia ,»Niemieckiej Republiki Demokratyczne]'’ — .przed trybuna, na kté-
rej stali: przewodniczacy Najwyzszego Sowietu Szwernik, prezydent Nie-
miec komunistycznych Pieck i szef sztabu Niemieckiej Armii Ludowej gen.
Vincenz Mueller, maszerowaly oddziaty ,,Armii Ludowej” w nowych, oliw-
kowych mundurach o rosyjskim - kroju i z odznakami wzoru sowieckiego.
Taki sam, nowy mundur nosit tego dnia gen. Mueller.
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; Na uroczystoéciach- tych Warszawe reprezentowali: Cyrankiewicz, prze-
wodniczagey CRZZ Klosiewicz i przodownik pracy z ,,Ursusa’ Katuszew-
ski. Jest przy tym charakterystyczne, ze prasa warszawska podawala in-
formacje z uroczystosci berlinskich na 2-ej stronie i najwyrazniej starala
sig stlumié wszystko co sig¢ tyczylo manifestacji wojskowych.

Natomiast wicepremier ,,Niemieckiej Republiki Demokratycznej’’ Rau,
W swym przemdwieniu na akademii we wschodnim Berlinie, ofwiadczyl
dumnie; Ze ,,Organizacja obrony zbrojnej naszej republiki jest nie tylko
narodowym prawem naszego narodu, lecz réwniez jego narodowym obo-
wigzkiem”’, i

Wschodnio - niemiecka ,,Armia Ludowa'’ jest podporzadkowana jeszcze
ministrowi spraw wewngtrznych, ktérym jest Wilhelm Stoph. Naczelnym
dowddcg jest czlonek Politbiura komunistycznej partii SED Franz Dahlem,
kidry niedawno ukoriczy! wielomiesieczny kurs w jednej z sowieckich aka-
demii wojskowych., Szefowie poszczegélnych broni i stuzb zostali ostatnio
‘mianowani wiceministrami spraw wewnetrznych. Sa to: gen. Vincenz
Mueller (szef sztabu), Heinz Kessler (policja lotnicza), gen. insp. Heinz
Hoffmann (armia), gen. insp. Waldemar Verner (policja morska), glow-
ny ,,politruk”™ wojskowy — Rudolf Doelling, szef biura gospodarczego ,,po-
licji ludowej” — Bernard Weinberger.” Dotychczasowy szef ,,Vopo'~ Karl
Maron ma juz odtad dowodzié tylko nieskoszarowanymi jednostkami poli-

. cji_Iudowej. Poloficjalnie ogloszono, ze za date utworzenia ,,armii ludo-
wej'’ nalezy uwazaé 6 pazdziernika.

Nowo utworzona pierwsza grupa armijna ,,Gruppe Nord' pod dowddz-
twem gen. maj. Hermana Rentsch’a liczy 47.000 ludzi, uzbrojonych w bron
sowieckg. Obszar: Ueckermuende - Prenzlau (Mecklenburg - Brandenburg),
siedziba dowdédztwa w Pasewalk.

W 14 okregach DDR utworzono w paZdzierniku komisje poborowe i woj-
skowe urzedy meldunkowe. Na konferencji, ktéra odbyla sie w minister-
stwie spraw wewnetrzoych z udzialem generalicji i oficeréw sowieckich,
postanowiono wprowadzié stopnie shizbowe, odpowiadajgce sowieckim, w ce-
lu ,,ujednolicenia dowodzenia''., Oficeréw sowieckich ,,armii Iudowej”* by-
o do niedawna 3850, ale ilo¢ ich ma byé powigkszona. Byli oni z po-
czgtku doradcami, potem instruktorami, obecnie obejmuja juz nawet do-
wodztwa dywizji, ktére osiggnely pelny stan. W ubieglym roku oceniano
ogblny stan ,,armii ludowej” na ok. 60 — 70 tysiecy ludzi, obecnie liczba
ta zostata prawdopodobnie juz znacznie przekroczona. Byly réwniez wiado-
mosci o transakeji, dokonanej z Czechoslowacja, ktéra ma dostarczaé ciez-
kie uzbrojenie ze Skody, wzamian za cukier wschodnio - niemiecki.

Jednoczesnie odbywa si¢ we schodnich Niemczech szkolenie pracowni-
kéw nowo-utworzonego - Czerwonego Krzyza (dawny byl po wojnie roz-
wiazany) Kursy, organizowane we wspélpracy ze zwiazkami zawodowymi
(FDBG) prowadzone s3 wedlug programu sowieckich szkét dla felezerdw
wojskowych. Jako mlodziezowa organizacja pomocnicza wystepuje podczas
manewrdw tzw. ,,Stuzba Niemcom'' (Dienst fuer Deutschland). Natomiast
»Mlodzi Pionierzy’ szkoleni sg do walki partyzanckiej,
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Rronika ukrainska

Od wielu miesiecy ukrainski obdéz niepodleglofciowy 7.,na.]du1e sie¢ pod
obstrzalem rozmaitych akcji czynnikéw amerykanskich usitujgcych sprawe
ukraiiskg zamkngé w ramach ,zagadnienia rosyjskiego’. Od czasu nie-
fortunnego sformulowania przez b. ambasadora Stanéw Zjednoczonych
w Moskwie, Georga Kennana o Ukrainie jako rosyjskiej Pengylwgn{l, ru-
sofilskie kola we wschodnio-europejskiej polityce amerykanskiej umh_l]x? na-
rzuci¢ niezaleznej polityce ukrainskiej koncepcje jakiejs mglawicowej 1 bli-
zej nieokreélonej federacji z Rosja. TFormalnie akeji tej patronuje tzw.
»Amerykanski Komitet Wyzwolenia Narodéw Rosji”’, na czele ktérego da
niedawna stal b. ambasador USA w Moskwie, admiral Kirk, a obecnie
admiral Stevens. Komitet ten inspirowal w ciggu ostatnich dwéch lat sze-
reg konferencji na terenie Niemiec — Fuessen, Stuttgart, Wiesbaden,
Starnberg i ostatnio w dniach od 10 do 18 X. w Mona.ch‘inm — d:}itgc do
utworzenia z przedstawicieli narodéw ,,Rosji’’ (z wyjatkiem emigracji re-
publik baltyckich, ktérym umozliwiono ejécie do tzw. Komitetu Wolnej
Europy) reprezentacji o$rodkéw emigracji politycznej tych narodéw. Ukrain-
ski ob6z niepodleglosciowy zajal od poczgtku bardzo krytyczne stanowisko
wobec tego rodzaju koncepcji. Wszystkie usilowania »Amerykanskiego Ko-
mitetu  Wyzwolenia Narodéw Rosji”’ celem pozyskania jakiejkolwiek po-
waznej grupy z ukrainskiego obozu niepodlegloéciowego na partnera do
rozméw i federalistycznych koncepcji z ugrnpowaniami rosyjskimi na emi-

- gracji spotkaly sie ze zdecydowanym oporem calego obozu ukraifiskiego,

Oporu tego nie zdotaly przelamaé ani necace perspektywy subsydiéw, ani
torpedowanie ustawicznie zgtaszanych akceséw -do ,,Komitetu Wolnej Eu-
ropy'", ani pomijanie ukraifiskich delegatéw przy rozmaitych kongre-
sach i manifestacjach antykomunistycznych, urzgdzanych pod auspicjami
amerykafskimi, ni tez niedopuszezanie ukraifiskiego obozu niepodleglodcio-
wego do akeji uéwiadamiajacej wéréd zolnierzy sowieckich wojsk okupa-
cyjnych na terenie Niemiec i Austrii, ni przekazywanie uchodZcéw ukrain-
skich z tej armii organizacjom rosyjskim jak np. Rosyjskiemu Komiteto-
wi dla UchodZeéw w Berlinie, Czterech czy pigeiu ludzi, ktérzy z Hula-
jem i Zolotarenks poszli na wspélprace z Rosjanami, zostalo w zupelnosei
zdezawuowanych przez cale spoleczefistwo ukrainiskie na emigracji. W kon-
sekwencji kola amerykanskie, organizujgce obecnie specjalng rozglodnie
,»Komitetn Wyzwolenia Narodéw Rosji'’ zignorowaly ostatnio Hulg]a i Zp-
:i‘;“lfel,lke. obawiajgc sie widocznie kompromitacji w oczach emigracji ukraif-

ej. -

Stanowisko emigracji ukrainskiej zostalo w ostatnich‘ mxechagh wy-
jaénione w szeregu specjalnych konferencji i rezolucji. M. in. 28 maja 1952
roku Komitet Wykonawezy Ukrainskiej Rady Narodowe] wystosowat do
amerykanskiego Komitetu Wyzwolenia Narodéw' Rosji mer‘norml. w  kté-
rym sprecyzowat stanowisko ukrainskiego obo_zu.mepodlegloécxowego. W me-
moriale tym stwierdzono, ze narody nierosy]ekle‘z ZSSR prowadzg walke
antybolszewicky pod haslem odbudowy swych mezamslygh panstw demo-
kratycznych, utworzonych wolg tych narodéw po rewolucji 191’{' roku.. Aun-
torzy memorialn przypomnieli czynnikom komxt.etu amerykar‘)skllegq, Ze sa-
mi bolszewicyw swej polityce muszg uwzgledniaé narodowe dazenia ludéw
nierosyjskich, co ich zmusilo nawet do formalnego wydelegovxtama Ukrai-
ny i Bialorusi do Organizacji Narodéw Zjedunoczonych. ,0téz teraz cho-
dzi tylko o prawdziwe usamodzielnienie tych republik i o zrzucenie z nich
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narzuconego droga okupacji rezimu bolszewickiego. Program walki anty-
bolszewickiej w dziedzinie narodowej — glosit wspomniany memoriat —
nie moze proklamowaé narodom ZSSR czego$ mniej anizeli to uznaje re-
#im komunistyczny. Przeciwnie program ten powinien gwarantowaé urze-
czywistnienie praw narodéw, zagrabionych przez bolszewizm'. W innym
punkcie memorial ukrairiski stwierdzil, ze w walce przeciwko bolszewiz-
mowi i rosyjskiemu imperializmowi przedstawiciele narodéw nierosyjskich
nie glosza nienawidci w stosunku do narodu rosyjskiego, lecz wystepuja je-
dynie przeciwko imperialistyczno - agiesywnej polityce réznych rzadéw ro-
syjskich oraz pewnych szowinistycznych két spoleczenstwa rosyjskiego. Wy-
chodzac z tego zaloZenia, autorzy memoriatu zadeklarowali mozliwoéé ko-
ordynowania dzialalnosci w walce przeciwko bolszewizmowi z Rosjanami,
ktérzy beda uznawaé narodowo - patistwowe dazenia nierosyjskich naro-
déw ZSSR. Koordynacja ta nie moze byé interpretowana w ten sposdb, .izby
losy nierosyjskich narodéw ZSSR w przyszlodci ‘mialy byé rozstrzygane ja-
ko ,,wewnetrzny problem Rosji’’. Ponadto Ukraificy wysuneli w tym me-
moriale propozycje, aby utworzono wspélne koordynacyjne centrum wszy-
stkich narodéw, ktére przebywaja obecnie za Zelazng Kurtyng. Istnienie
takiego wspéluego centrum wraz z przedstawicielami- tzw. satelitéw i naro-

déw baltyckich uniemozliwilo by traktowanie kwestii nierosyjskich naro-

déw w ZSSR jako ,,wewnetrznego problemu Rosji”’. Przystgpienie do
wspélnej z Rosjanami organizacji samych tylko narodéw z ZSSR bez sa-
telitbw Komitet Wykonawezy Ukrainiskiej Rady Narodowej odrzucii, jako
nie do przyjecia. Memorial wyjasnit réwniez réznice miedzy zasada pary-
tetu w interpretacji rosyjskiej i ukrainskiej. Rosjanie uwazajg bowiem, ze
parytet — to znaczy polowa miejsc w ewentualnym komitecie dla Rosjan,
a reszta dla’narodéw nierosyjskich. W interpretacii ukrainskie] zasada pa-
rytetu oznacza, wedhug zasad przyjetych w polityce miedzynarodowej, réw-
ng iloéé gloséw od przedstawicieli wszystkich narodéw, zaréwno wielkich
jak i malych.

W nastepnych miesiacach Komitet Amerykanski kontynuowal przygo-
towania do uruchomienia radiostacji. W tym celu musiano najpierw pogo-
dzi¢ powaénione ugrupowania rosyjskie, nastepnie zaé szukano drég do po-
lityeznych obozéw emigracji nierosyjskich narodéw ZSSR, nie wykazujae
jednak sklonnoéei do zmiany politycznej koncepeji. W rezultacie sklecono
z trudem w dniach od 10 do 18 paZdziernika 1952 roku, na naradach w mo-
nachijskim hotelu ,,Regina”, tzw. Koordynacyjne Centrum Walki Anty-
bolszewickiej (KCAB), do ktérego weszly catery rosyjskie ugrupowania
emigracyjne oraz pig¢ grup nierosyjskich spoéréd emigracji naroddéw kau-
kazkich i turkmenskich, W dniach od 21 do 24 paZdziernika odbylo si¢ w
Monachium posiedzenie Prezydium i Komitetu Wykonawezego Ukrain-
skiej Rady Narodowej, na ktérym uchwalono, ze ,w sprawie akeji Komi-
tetu Amerykatiskiego pozycje Ukrainiskiej Rady Narodowej nie ulegly zad-
nej zmianie". Ukrairicy stoja nadal twardo na gruncie memoriatu z 28 ma-
ja 1952 roku. -

Bialorusini, ktérzy pod koniec ubieglego roku poszli na wspblprace
z Rosjanami, wystapili w miedzyczasie z wszelkich komitetéw i do nowe-
go Koordynacyjnego Centrum Walki Antybolszewickiej nie nalezg. Posta-
wa Ukraificéw i Bialorusinéw otwiera nowe mozliwofci w dziedzinie sto-
sunkéw polsko-ukrainskich, wzglednie polsko-bialoruskich. Gdyby polity-
cy polscy i ukraitiscy zdobyli si¢ w obecnej chwili na wielki wysilek podje-
cia inicjatywy celem zadokumentowania Ameryce i tym czynnikom amery-
kariskim, ktére pchaja Ukraine nieustannie w objecia Rosji, ze istnieje
réwniez inna mozliwoéé rozwigzania kwestii ukrainskiej, gdyby politycy
nasi zdobyli si¢ na twércza fantazje, gdyby dzialacze polscy w Komitecie
Wolnej Europy oswiadezyli mocno i dobitnie, ze Ukraiicy nalezag do Eu-
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Topy i ze Polacy cheg ich widzie¢ w Komitecie Wolnej Europy, wéwczas
mozna by bylo razniej i ufniej patrze¢ w przyszlodé.

L

Ze Stanéw Zjednoczonych donosza, Ze z dniem 23 pazdziernika ukraif-
Bkl,Oddz‘M »Glosu Ameryki', przestal byé czescia skladowa Sekeji Na-
roddw ZSSR i zostal przylaczony do Sekcji Wschodnio-Europejskiej, do-
ktérej nalezy Polska, Czechoslowacja i inne kraje satelickie. Jest to do-
Iy omen. Miejmy nadzieje, ze za tym pierwszym krokiem nastapia dalsze..

BEO

Rronika angielska

WIZYTA GEN. SOSNKOWSKIEGO

Do wizyty gen. Sosnkowskiego w Londynie — zapowiadanej na po-
l_owe hsbopz'ada — Przywigzuje sie w tutejszych kolach polityeznych du-
Ze znaczenie. Czy istotnie wizyta ta spowoduje jakie$ zmiany w obec-
ﬂiﬂl pué{;g';itzxe poixtycznym ha emigracji — czas pokaze, Niewatpliwie jed-

‘€ zostang rozmow 1
jak}i] tz]:)v ‘ "ngdyqnaroaowe?"'zaré\vuo W sprawie nastepcy Prezydenta
ie. rak obserwatordw, ktéry sadzy, z Z j
gorozun;lenia. jezeli stronnictwa g’ku;ionl we lt{y:;lzi;azlgﬁitmoze' e
W = - = . ‘ . e
“;!'y D.Y: QP:I\I\:‘l'y sohfiarm‘e. D'o.t:;fi_ bow1em. obie misje zjednoczeniowe spa-
P ce, nie tyle dzieki stanowisku prez. Ciolkosza, ile dzieki
temu, ze pozostale stronnictwa Rady Polit j i p .
el o ‘ ST G y Polityczne] w pekni poparly bez-
komp sowe stanowisko PPS. Dogé¢ uparcie rozpowszechniano wersje
ze burzyc'lelem wszelkich mediacyjnych poczynari jest prez. Ciolkosz, ktéz
Ty za kaz:dym razem wysuwal ultymatywne zgdanie ustgpienia Prezyden-
ta. Zalesklego: Nikt jednak, ani Stronnictwu Narodoweniu, ani NiD'owi,
nie ka.za} sohdaryzo_waé sie z tym stanowiskiem. Jak dotychezas jednak
stronnictwa opozycyjne cenily wyzej solidarnoéé frontu Rady Politycznej
niz ewentt-lalnz; mozliwosé poszerzenia podstaw obecnego rzadu.
- Innymi s}gwy., dotychezasowe misje mediacyjne nie przynioslty rezul-
atu dlgtego, Ze zadnemn mediatorowi nie powiodio sig rozbi¢ Rady Po-
lityeznej,
% “;yda]e S1¢ rzeczy malo prawdopodobng by moina bylo wypracowaé
kormu? ko}npromtsowq, ktéra' bylaby do przyjecia zaréwno dla prez. Ciol-
. sg"' jak i fi.la. Prez. Zaleskiego, Tigi Niepodleglosei oraz obecnej koalicji
Zadowej. Réznice sg zbyt istotne i zbyt glebokie. Caly problem sprowa-
4 sig wiee do odpowiedzi na nastepujace pytanie: do jakiego momentu
Pozostale stronnictwa Rady Politycznej beda uwazaly, ze oplaca sie im
Bohdsryzowaé z PPS w celu zachowania ciaglodci Rady Politycznej w jej
obecnej formie?

Mozna bowiem wyobrazi¢ sobie sytuacie, e Stronnictwo Narodowe
czy Nll?, wzglednie wszystkie stronnictwa wchodzgce w sklad Rady Po-
htycznej z wyjatkiem PPS — dojdg do wniosku, Ze proponowana nowa
fOrn:'Luh} kompromisu stwarza korzystng podstawe do utworzenia rzgdu
koahcymeg . W takim wypadku cytowane stronnictwa moga uznadé, ze ich
dﬂlszg solidaryzowanie sig z PPS nie odpowiada ani politycznie, ani tak-
tycqu ich interesom. Ostatecznie Rada Polityezna nie jest celem sama
w sobxg, tylko powstala w nastepstwie sytuacji, ktérej nie mozna uwa-
%a¢ ani za korzystny ani za normalng. Istnienie Rady Polityczne] uzna-
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jacej legalizm rzadu obok legalnego rzgdu jest anomaliz i dlatego, gdyby
Rada Polityczna zostala rozbita w konsekwencji utworzenia rzgdu ko-
alicyjnego o szerokich podstawach — w takim wypadku byloby to kro-
kiem naprzéd w kierunku normalizacji naszego zycia politycznego i nie
byloby powodéw do oplakiwania likwidacji tej instytucji.

W pewnych kolach sadza, ze gdyby rozwdj wydarzehi poszedt po tej
linii — PPS chege unikngé izolacji przystapilby do Komitetu Demokra-
tyeznego p. Mikolajezyka. W mojej opinii bylby to ze strony PPS kata-
strofalny biad.

Gdyby doszlo do utworzenia rzadu koalicyjnego, poza ktérego ra-
mami pozostalaby tylko PPS — to rzad taki, choé mialby znacznie de-
mokratyczniejszy 1 bardziej reprezentatywny charakter niz obecny — byiby
jednak rzadem o obliczu wybitnie prawicowym. Trzonem takiego rzadu
bytyby bowiem Liga Niepodleglosci 1 Stronnictwo Narodowe a wiec dwa
zdecydowanie prawicowe ugrupowania polityczne. Nie sadze by Zwigzek
Socjalistéw prof. Pragiera mégt 6w charakter w czymkolwiek zmienié.

Gdyby w takiej sytuacji PPS wstapila w gzranki komitetu p. Miko-
lajezyka — ten ostatni uréstby nagle do przywédey postepowego obozu
na emigracji. PPS w tej kombinacji nie ma nic do zyskania natomiast
wszystko do stracenia. Zawsze lepsza jest samotnoéé, a nawet izolacja,
niz niewtasciwy sojusz.

Lecz trzeba powiedzieé, ze i obecna koalicja rzadowa nie sklada sie
z samych entuzjastéw ,,zgody narodowej’’. Publicyéci obozu rzadowego
wysuwaja caly szereg zastrzezen, a W pierwszym rzedzie zagadnienie
amerykanskiej pomocy finansowej. To jest problem, ktéry poza wszyst-
kimi innymi, dawniejszymi réznicami — kopie najwigksza przepaéé po-
miedzy rzadem a opozycja. Istniejs bowiem dwie rézne doktryny w tej
— zdawalo by sie prostej sprawie: jak braé dolary? Czy wolno braé do-
lary w formie indywidualnych subsydiéw, czy tez jedynie w formie po-
zyczki panstwowej, czy pomocy udzielonej rzadowi? Jak latwo si¢ do-
mysélié, ci co s3 poza rzgdem sg zwolennikami doktryny dolarowej Nr 1,
a ci co sg w rzadzie sa wielbicielami doktryny dolarowej Nr 2.

Poza wyzej cytowanymi réznymi teoriami dolarowymi spotyka sie w pra-
sie pro-rzgdowej zarzuty, ze partie polityczne nie s juz dzi§ tak ,,waz-
ne’’ jak cztery lata temu, ze utracily wszelki kontakt z Krajem i wiaé-
ciwie nikogo w Polsce nie reprezentuja. Czytajac tego typu wypowiedzi
trudno oprzeé si¢ wraZeniu, Ze W tzw. obozie rzadowym b. znaczny
procent politykéw w gruncie rzeczy chwali sobie obecny porzadek i jezeli
zyezy sobie pewnych przesunigé i zmian, to tylko w ramach istniejgce]
koalicji rzadowej.

Oczywiscie, ze dzié nikt nie wie czy dana partia reprezentuje kogo-
kolwiek w Kraju, a jezeli tak, to w jakim stopniu. Ale ta uwaga do-
tyezy zaréwno partii opozycyjnych jak i pro-rzadowych. Kogo reprezentuje
dzié w Kraju Liga Niepodleglodci?

Ow caly zespél zagadnienn fto sa wszystkie sprawy taktyki, ambicji
i gier personalnych. Tzw. ,jednoé narodowa' w naszej sytuacji nie jest
zagadnieniem programu czy kierunku politycznego. To wszystko sa zagad-
nienia ,,techniki’’ politycznej. Programem nikt sie nie interesuje i o pro-
gram nikt sie nie spiera — nie moze byé bowiem przedmiotem sporu rzecz,
ktéra nie istnieje.

OSWIADCZENIE GEN. EISENHOWERA ZEOZONE
GEN. K. SOSNKOWSKIEMU
Prezydent-elekt gen. D. Hisenhower na kilkanadcie godzin przed swo-
im zwyciestwem wyborczym przyjat w Nowym Jorku gen. Sosnkowskie-
go i odbyl z nim dluzsza rozmowe. W czasie tej konferencji gen. Eisen-
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t:qur oéwiadf:zyl m. in.: ,,Pragne dopomée do uwolnienia Polski i innych
k 1&{11 W za ,,.z(?]aznz} kurtyna” opanowanych przez Sowiety i to mozliwie
i:mt;z]szybfle].ughino, zelbylem za to z réznych stron atakowany, bede
nuowat polityke uwolnienia Polski i innych narodéw.” (Tek
londyniskim ,,Dziennikiem Polskim”’). “ b
= W dn. 11 paidziemikg br. w Denver gen. Eisenhower zlozyl naste-
fz )l:;:q deklaracje w sprawie Jalty : ,,Program partii republikanskiej przy-
Ket wypowiedzenie ukladéw jaltariskich, ktére przez pogwalcenie zasad
S ax"] y A:tlan'tycklej, oraz przez jednostronne naruszenie tej Karty przez
dzq, sowmc.kx., doprowavd.zx}y do wtracenia Polski w niewole. W ten sposéb
loammyPcl)llagglng Ilmflc;dowx polskiemu i wszystkim amerykanskim przyjacie-
e ? g 3 : ;
e P[())t]);‘. klic{‘.ema polskiego i nie-polskiego, ze zawsze pamietamy
Tak ofto sprawa ujarzmionych . ich i j
. Ta ) 1 ych narodéw a wséréd nich i sprawa ujarz-
ﬁlone] Po]skxl ppwécﬂy na nalezne im naczelne miejsce w p};ogramie] po-
1tycznym najwigkszego demokratycznego panstwa $wiata.

CZAS — PRZECIWKO NAM

Prasa polska w Wielkiej Brytanii porusza stale dnieni
radsvs(iar}ie s_ig nasz.ej mlodziezy i dzieci. Jezeli chodzi oz atgea ozi:?xlleie gorl i
przypisuje sie rodzicom. e

To jest zagadnienie ,,sezonowe'’ i jezeli

iy € 1,56 jezeli nasz pobyt i ial-
léy cl?;!;\;?é ]gszcze klll:[&na.é.(.lle lat, kampanie o polslliieyduzszgra:rl;ggr?:;
1019 do at — ze sceny zniknie emi j
‘l;glzili? ‘.Moze utrzyma sie jeden lub drugi tyygodniczek i nimglllimkfnri:%
< tymvf((i:ci:l?my przgdsm}?raQ jakie$ kroki, nalezy dzialaé szybko, gdyz
ok u naszej polityki czas z caly pewnodcia pracuje przeciwko

Ludzie wynaradawiaja sie tak, j ieraj j

: g sie tak, jak umieraja. Efekt kofcowy jest te

(B:?gnl ale przycz.ygly; indywidualne s3 rézne. W tej notatce chcia}gyxil zwrélt
¢ uwage na jedng z przyczyn, ktéra przebywajac w Anglii i

miatem moznosé ,.klinicznie’” przebadaé. Fo SLS TN

Naturalizacja jest procesem dwu-fazow

Nal ces - ym. W 80 9% z prosbg o natu-
:81112:.0]? do wladz brytyjskich wystepuja ci, ktérzy o(l’(olicznoéciami, wa-
kl;nkarm pracy, czlonkowstwem w zwigzkach zawodowych itp. sa do tego

oku zmuszeni. Ci, ktdrzy biora paszport brytyjski bez nacisku konkret-
nych okolicznodci stanowia znikoms mniejszosé.

. Im dany petent z ciezszym sercem siegnal po obcy paszport, to jeze-
h_']uz raz zdobyt sie na ten krok, tym gwaltovl\)/niej gra%niepousi)rawijedli-
Wi¢ owg decyZJ? przed samym soba i przed innymi. Niezmiernie czestym
objawem w tej drugiej fazie jest nagly przyplyw krytycyzmu w sto-
sunku do naszej przeszlodci, do nasze] polityki, rzadu itp'. Nie rzadko
tacy nowo-kreowani brytyjscy obywatele winia rzad, gen. Andersa
lZ w::k?.stkwgl polskich éwiet);ch za to, ze ich doprowadzili do takiej sytuacji.

: im bezsensownym ale jakze charakterystycz j ;
nia spotkalem sie wiilokrotnig. R e

Reszty dopelniaja tacy panowie jak Zygmunt Nowakowski i Cat-
M&cklpwxcz. Ten ostatni jest jednym z najbardziej zasluzonych propa-
gandzlstéw bryty]skxcy, gdyz czytajac jego anglozercze wypowiedzi, kaz-
dy — czy chee czy nie chce — musi si¢ staé anglofilem. Jestem réwniez
Jego ofiarg i przypuszczam, ze-nigdy nie uéwiadomilbym sobie do jakiego
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stopnia cenie i szanuje Anglikéw, gdybym nie byl namigtnym, wielolet-
nim czytelnikiem Cata.

Problem jest prosty i ludzki. W chwili obecnej istnieje bariera, ktéra
dzieli Polakéw na tych, ktérzy zatrzymali polskie obywatelstwo i na tych,
ktérzy je utracili biorac obywatelstwo brytyjskie. Tg¢ bariere nalezy zniesé
przez wprowadzenie dekretu, ktéry by postanawial, ze Polak przyjmujgcy
obywatelstwo brytyjskie nie traci obywatelstwa polskiego. W gruncie rze-
ezy chodzi w tym wypadku o rozciggniecie na ogét Polakéw juz istniejg-
cej instytucji podwdjnego obywatelstwa. Albowiem wszystkie polskie dzie-
ci urodzone w . Zjednoczonym Krélestwie sg z punktu widzenia przepiséw
miejscowych, obywatelami brytyjskimi a w #wietle ustawodawstwa pol-
skiego —- o ile ich rodzice zatrzymali polskie obywatelstwo — s3 obywa-
telami polskimi.

Ci, ktérzy sadza, ze w konsekwencji wydania takiego dekretu wzro-
staby iloé¢ podan o naturalizacje — sa w biedzie. Natomiast dekret taki
oszczedzithy uczciwym Polakom wiele rozgoryczenia i rozterki zatrzymu-
jac ich na pelnych prawach w ramach polskiej spolecznosci na emigracji.
W moim glebokim przekonaniu bylby to pozytywny krok w kierunku
rzeczywiste] walki z wynaradawianiem. Bo gdyby ogloszono taki dekret,
przewazajacy procent tych, kiérzy sig naturalizuja, bez przeszkéd i bez
zmian uwazaliby si¢ nadal za pelno-prawnych Polakéw nie chowajsc na
dnie duszy lgku, ze im wytkng odszczepiefistwo. Natomiast w takiej
sytuacji jaka mamy obecnie — zbyt wielu neoficka gorliwoécig stara sig
wyréwnaé kompleks nie zawsze w pelni uéwiadomionej winy.

LOS ZBIEGOW

Pod powyzszym tytulem londyhski ,Dziennik Polski'’ zamiedcil list
p. L. Porajskiego, ktéry przybyt do Anglii dopiero w r. 1950 i wskutek tego
trafia w swym Zyciu emigracyjnym na nieprzezwyciezalne przeszkody. Bo
pie byl ani w PS7, ani PKPR, ani w 1-szym, ani w 2-gim Korpusie.

7 punktu widzenia prawa i biurokracji klub emigracyjny jest klubem
zamknietym. Nie mozna juz zdobyé statutu przystugujacego bylym Zol-
nierzom PKPR, bo nie ma juz tej $wietnej formacji. Nie mozna juz do-
staé ,,Gwiazdy Afryki” czy ,Krzyza Monte Cassino. Pod wzgledem pra-
wnym i pamigtkowo-odznaczeniowym jestedmy kasta zamknietg i skazang
na wymarcie, Ale przepisy naszego ,,Klubu'’ redagowali Anglicy.

Lecz w zwigzku z cytowanym listem przyszla mi na mysl inna re-
fleksja. Nasz rzad przy kazdej doslownie okazji powoluje si¢ na Kraj, na
wole Kraju, na naréd, kiéry trwa itp. Byloby interesujace wiedzieé czy
rzad nasz zaoferowal chotby jednemu Polakowi, ktéry przybyl z Kraju —
jakaé pracg czy stanowisko. O ile mi wiadomo — nie. Sadze, Ze przynaj-
mniej dla przyzwoitodci — jeZeli juz nie dla odéwiezenia naszego kon-
taktu z Krajem — rzad powinien by przygarnaé przynajmniej dwéch eczy
‘trzech Polakéw, ktérzy niedawno przybyli z Polski. Kto§ moze powie, Ze
nie wszyscy przybysze sa ,,na poziomie’. Pomijajac fakt, ze i w naszych
instytucjach z poziomami bywa réznie — to nikt nie wymaga, by mary-
narza ktéry zszedt z pokladu mianowaé ministrem. Ale wéréd przybyszéw
z Kraju z calg pewnofcia sa ludzie, ktérzy mogliby mie¢ platne stanowi-
sko w Skarbie Narodowym (bo sy w Skarbie Nar. i takie stanowiska)
lub w jakiejkolwiek innej instytucji rzgdowej czy pro-rzgdowo spolecznej.
Ci przybysze symbolizowaliby wierniej i lepiej lacznoéé naszego rzgdu
z Krajem niz owe frazesy, ktére z patefonows dokladnoscia powtarzajg
przy kazdej okazji rzgdowi dygnitarze.

LONDYNCZYK
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Sprawz; kra;'ow'a

« Przechowalnia wartosci
moralnych »

,,Ughodicy ppsmdajz; cenne wartodci intelektualne. Poczas gdy ko-
munizm wydaje walke narodowe] kulturze ich krajéw, dziat wspdt-
pracy intelektualnej przechowuje ich wartoéci moralne w wolnym &wie-
cie. (Z ulotki Narodowego Komitetu Wolnej Europy).

Celem politycznym, jaki stawia sobie nasza emigracja jest

rozwijanie kultury polskiej w atmosferze wolnosci. Wszyscy
zgodzy si¢ mniej wigcej z tym szablonowym okresleniem, tym
niemniej jednak wymaga ono rozwini¢cia i sprecyzowania,
gdyz w miarg uplywu lat i w miare narastania nowych poko-
le ‘coraz czedciej, coraz natarczywiej zjawia si¢ pytanie: dla-
czego? '
. Im ludzie starsi, im wiecej zwigzani z ghettem polskim,
im bardziej zesztywniali i niedostepni dla wptywéw nowej rze-
czywistodci, im bardziej $lepi na to co si¢ dzieje, tym bardziej
niezrozumiale wydaje im si¢ to pytanie. Nie tudzmy sie jednak.
Dla miodych, to znaczy dla tych, ktérzy jeszcze mysla samodziel-
nie i ktorzy ksztaltowaé beda przysziosé staje sie ono coraz
wazniejsze.

Dzieje éwiata znaja wiele cywilizacji wspaniatych i potez-
nych, ale dzi$§ juz martwych. Totez nie zadne pomniki dawnej
kultury i nie zadne wspomnienia dawnych osiggnieé¢ politycz-
nych (,,uwigdtych lauréw 1i$¢"’), a tylko rozwijanie tych warto$-
ci przez zyjaca spoleczno$é moze zapewnié cigglo$é kultury na-
rodowej, a w ostatecznym rezultacie ciaglo$¢ istnienia narodu.
Przeszlo$é liczy si¢ w zyciu narodu tak dlugo, jak diugo jej
wplyw wyciska swe pietno na zywych ludziach, jak diugo na
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wyniesione z niej wartosci, na przeszle osiagnigcia patrzymy sig
z perspektywy dnia dzisiejszego, jak dilugo przeszto$¢ ta przez
nas przenoszona jest w przysziosé.

Sitg, ktéra utrzymuje przy zyciu cywilizacje narodowa jest
przekonanie, ze zawiera ona elementy wazne i cenne dla ludzi
zywych, dla obecnych i przesztych pokolen. Do$wiadczenia hi-
storyczne wykazuja, ze to przekonanie moze podtrzymaé zycie
cywilizacji narodowej nawet wtedy, kiedy narzuca si¢ narodo-
wi obcy jezyk, ba nawet wtedy. kiedy narédd zyje w rozpro-
szeniu. 3 ;

Zetkniecia si¢ z innymi spoleczno$ciami bywajg zabdjcze
dla narodéw stabych, a nieslychanie pobudzajgce dla narodéw
silnych. W ostatecznym rezultacie jezeli wierzymy, ze historia
ludzkodci ma jaki§ sens, a ludzko$é sama ma jakie$ przezna-
czenie musimy wierzyé, ze takie préby ogniowe cywilizacji na-
rodowych tez sa naszemu $wiatu potrzebne. Chodzi widaé o to,
by doswiadczenia i osiagnigcia poszczegdlnych narodéw nie by-
ty dla ludzkodci zmarnowane, jezeli posiadaja jakad wartosé
istotna. Obowiazek przenoszenia swej kultury w przyszlodé,
ktéry, jak to staralidémy si¢ uzasadnié, jest obowiazkiem jej
rozwijania, a nie oddawania do przechowalni, da si¢ wigc po-
godzié z kazdym dgzeniem uniwersalnym.

Dzi§, gdy kazda polityka godna tego imienia, musi byé
w pewnym sensie polityka $wiatowa, dazenia polityczne poszcze-
gélnych narodéw musza by¢ mozliwe do pogodzenia z polity-
ka mocarstw, ktére pragng na siebie wzig¢ odpowiedzialno$¢ za
kierowanie losami $wiata.

Kazda bowiem polityka zmierzajaca do narzucenia $wiatu
jednej okreélonej cywilizacji musi byé polityka, prowadzaca do
zubozenia dorobku §wiatowego i z natury rzeczy wywotaé mu-
si powszechny opér.

Przed nami, tak jak przed innymi narodami $rodkowej Euro-
py, stoja dzi§ zadania szczegdlnie trudne. Znane okolicznodci,
nad ktérymi nie bedziemy sie tu zastanawiaé, przyczynily sig
do tego, ze zaréwno nasza przeszla jak i nasza dzisiejsza rola
w budowie jednego $wiata, sg szczegdlnie malo znane i szcze-
goélnie nisko oceniane. Mamy jednak i wobec $wiata i wobec
naszych narodéw dlatego wiadnie szczegélny obowigzek prze-
twarzania ich na uzytek éwiata i przyszlych pokoled Polakéw.

Nawet odrzucajac wszystkie mity o postannictwie Polski,
trzeba po prostu skonstatowaé fakt, iz mato ktéry naréd ma ta-
kie jak my dodwiadczenie w stawianiu oporu systemom, uzna-
nym powszechnie za obce cywilizacji, ktérej tzw. wolny Swiat
ma zamiar broni¢. Sama tylko pomoc przy ustaleniu istoty
réznicy miedzy tymi systemami, a podstawami naszej cywili-
zacji wydawataby sie wiec potrzebna, gdyz utatwi¢ powinna
uswiadomienie sobie pozytywnych wartoéci, ktérych obrona ma
stanowié sens konfliktéw naszego stulecia.

.
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. Trzeba zaczaé od tych podstawowych prawd, by zrozu-
mie¢ istote stosunkéw miedzy narodami za zelazng kurtyng
a emigracjami i tzw. wolnym $wiatem. -

. Istotg stosunku miedzy narodem wielkorosyjskim a naroda-
mi ujarzmionymi jest pewna jednokierunkowos¢ tzn. oddzia-
tywanie narodu rosyjskiego'na narody ujarzmione przy mozli-
wym ograniczeniu kierunku odwrotnego, mianowicie oddzialy-
Wania narodéw ujarzmionych na naréd rosyjski. Ta polityka
Jest istotg totalizmu. Trzeba jednak przyznaé, ze nawet tota-
ll?m‘rosyjski bardzo dba o zachowanie pewnych pozoréw i schle-
blal_ne ambicjom narodowym. Nie mys$li o prymitywnym odrzu-
ceniu ich dorobku, wiedzgc ze liczy. sie¢ nie sama przeszio$é,
ale sposéb patrzenia na te przesziodé. Kultura narodéw ujarz-
mionych nie ma by¢ przekre$lana i zapominana, ale adapto-
wana 1 asymilowana pod nadzorem, by mogta sie staé elemen-
tem kultury sowieckiej, wtloczonym przemoca do obcych mu ram.
Cel ten osiaga sie najpierw przez historyczna interpretacje
a potem przez metode eliminowania pewnych skitadnikéw,

_ Byloby rzecza bardzo ciekawg blizej to zagadnienie zana-
lizowaé. Wydaje sig, ze linia polityczna jest tu nastepujaca: de-
monstrowa¢ jak najwigcej uznania dla przeszlej kultury naro-
dowej przy peinym podporzadkowaniu sobie twérczodci dzisiej-
szej. Takie fakty jak wzorowe wydania arcydziet literatury pol-

" skiej — sprzedawane za bezcen takze i na emigracji, a nawet

przeklady tych arcydziel na jezyk rosyjski maja wytworzyé
wrazenie szacunku dla kultury narodowej i odwrécié uwage
od podcinania korzeni jej swobodnego rozwoju dzisiaj. Chodzi
0 to, by proces asymilowania przeszlo$ci byt w rekach nowych
wychowawcdéw. :

W kazdym razie widzimy ze wszystkiego co nas z Kraju
dochodzi, ze prowadzona przez Rosje polityka bardzo jest dale-
ka od prymitywizmu i naiwno$ci, ze uderza dzi§ w same zré-
dla i w same podstawy twoérczosci kulturalnej, dazac do zastg-
Pienia cywilizacji polskiej cywilizacja sowiecka.

Zadaniem emigracji jest w tych warunkach uzupetnienie
niejako twdrczosci polskiej. Obrazowi przesziosci, zatamanemu
w soczewkach wiedzy stalinowskiej, powinni$émy przeciwstawié
obraz przeszlodci zalamany w soczewkach uksztattowanych
w zetknigciu emigracji ze $wiatem. Tu dochodzimy do najwaz-
niejszego aspektu zagadnienia: nasza dzialalno$é musi odpowia-
daé¢ szeregowi warunkéw.

Po pierwsze nie moze ona by¢, jak zaznaczyltem, tylko
wspominkarstwem, cho¢by najwyzszej klasy. Musi byé twér-
czoécia, to znaczy musi cala treéé¢ polskosci przeszlej przeksztat-
caé w polskosé jutra.

(Niech mi wolno bedzie zauwazyé, ze gombrowiczowskie
»Przezwyciezanie polskosci’’ jest wtadnie formg takiego prze-
ksztatcenia. Trzeba sobie z tego zdawaé sprawe, by zrozumied,
Ze proces tego przeksztalcenia moze byé tylko naszym wiasnym
dzietem).



12 P. DUNIN

Po drugie musi byé przediuzeniem i uzupelnieniem zycia
Polakéw w kraju, a nie czym$ wyodrebnionym i oddzielonym
od tego zycia. Ze zdumieniem odnajdujemy nieraz wéréd starej
emigracji obraz Polski, wyniesiony z kraju przed kilkudziesie-
ciu laty i wiemy, jak trudno go zastapié¢ obrazem Polski, ja-
ka znaliSmy. Latwo zdarzy¢ sie¢ nam moze to samo. Skoro ma-
my wnosi¢ polski udzial do cywilizacji $wiata, to musimy go
wnosi¢ wspolnie z narodem w kraju, jako jego reprezentanci
i dlatego musimy co$§ o tym narodzie wiedzieé.

Po trzecie musimy powiedzie¢ narodowi w kraju, jak pier-
wiastki polskie wlaczaja sie na zachodzie do jego twérezosci,
by da¢ krajowi wyobrazenie o tym, jak nasza réznosé bedzie
si¢ mogta wiaczaé do jednoczacego sie $wiata i jaka bedzie mo-
gla w nim odegrad role.

Nie mozna zaczagé od ostatniego zadania, gdyz jego do-
pelnienie moze byé tylko wynikiem spelnienia dwu pierwszych.
Tajemnica ogromnego wplywu, jaki wielka emigracja wycisng-
ta na Polakach w kraju polega na dopelnieniu tych trzech wa-
runkéw.

Oczywidcie nie mozemy stworzyé geniuszéw, ktérzy nie ro-
dza si¢ na zaméwienie. Istnieje jednak pewne uzasadnione praw-
dopodobienstwo, ze masa uchodzcéw wyloni z siebie pewna ilo$é
jednostek utalentowanych, ktére w pewnym przynajmniej stop-
niu potrafia wypelni¢ zadanie, stojgce przed emigracja, o ile
beda mialy po temu warunki. Przez ,,warunki po temu’’ rozu-
mie si¢ u nas przewaznie wcale nie to o co chodzi. Twérezosé
pisarska byla zawsze takze produktem zycia spolecznego, insty-
tucji naukowych, kultury spoleczefistwa. Mickiewicz bez uniwer-
sytetu wilenskiego nie bylby Mickiewiczem, a Slowacki bez
Liceum Krzemienieckiego nie bytby Stowackim, tak samo Cho-
pin nie bytby Chopinem bez Konserwatorium Warszawskiego itp.
Kapitat duchowy Wielkiej Emigracji powstat w ciggu kilkuna-
stu lat od opuszczenia przez nia Kraju. Byl w znacznej mierze
produktem zycia kulturalnego nie samej emigracji, ale Polski
do roku 1831. Trzeba przy tym pamietaé, ze kontakt emigra-
cji z krajem byt wéwczas, mimo braku obecnych $rodkéw tech-
nicznych, pod pewnymi wzgledami tatwiejszy niz dzi$ (nie zapo-
minajmy, ze ,kraj”’ to byl wdéwczas takze zabdr austriacki
1 pruski).

Kurtyna byla znacznie mniej nieprzenikniona niz dzi$, a po-
za tym kraj nie przechodzil takich wstrzaséw i takich prze-
‘mian jak w naszych czasach. Z tych wszystkich powoddéw je-
zyk emigracji byl catkowicie zrozumialy dla kraju i tylko dzig-
ki temu mozna mdéwié o oddziatywaniu emigracji na kraj
i w pewnym sensie o jednodci procesu rozwoju kultury narodo-
wej. Dwutorowo$¢ byla raczej podzialem funkcji, niz rozdzia-
tem zycia kulturalnego.

Jak widzimy stworzenie warunkéw wzajemnego rozumienia

-sie wymaga pracy bardzo poglebionej i nie jest zadaniem fat-

wym. Z uplywem lat rozdwojenie jezykéw bedzie coraz wy-
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razniejsze, o ile niebezpieczeistwa tego nie uswiadomimy sobie
1 o ile nie bedziemy mu dwiadomie przeciwdziata¢ zaczynajac
od podstaw. . g

Sprawa komplikuje sie jezeli wezmiemy pod uwage, ze
nasze zadania mamy wykona¢ we wspoipracy z innymi W Opar=
Ciu o pomoc techniczng i nietechniczng. Zaktadamy bowiem,
Z¢ ma to by¢ wspdipraca, a nie jednostronne nar_zqcame.celu
i metod, zakladamy, ze na tym wiaénie polega réznica miedzy
$wiatem zachodnim, a tzw. blokiem komunistycznym.

Tego rodzaju formy oddzialywania na opini¢ jak prasa
codzienna, audycje radiowe itp. sa zawsze produktem konco-
wym zycia kulturalnego, ktérego korzenie tkwig znacznie gle-
biej. Bez powaznej twérczodci naukowej i kulturalnej nie moz-
na dawaé ani dobrych dziennikéw ani dobrych audycji radio-
wych, tak samo jak fabryka tkanin bawelnianych nie moze ist-
nie¢ bez uprawy bawelny. Bedzie szta jak dlugo starczy zapas,
a potem najwyzej moze jeszcze przerabiaé¢ szmaty.

Poza tym trzeba wzia¢ pod uwage réznice migdzy propa-
gandy i agitacja. Uzywam tu terminologii, wedle ktérej pro-
paganda jest gloszeniem wielu mysli wobec tych samych stu-
chaczy, a wigc z koniecznosci musi by¢ poglebiona, a agitacja
jest gloszeniem tej samej mysli wobec wielu stuchaczy.

Wedlug tej terminologii np. agitacja jest czym$ analogicz-
nym do reklamy handlowej, chodzi tylko o przekonanie jak
najwigkszej iloéci ludzi, iz Orodont jest najlepsza pasta do zg-
béw. Tego typu agitacja moze sama z siebie wystarczy¢ jesli
idzie o sprawy mniejszej wagi, nad ktérymi ludzie si¢ nie
zastanawiaja. W zyciu politycznym jest ona tylko Srodkiem
pomocniczym. Mozna by sobie doskonale wyobrazi¢ skutecz-
ng propagande komunistyczng na Zachodzie bez hasia y,Ami
go home’’, wypisywanego na murach i chodnikach, ale nie
mozna jej sobie wyobrazié¢ bez dialektyki materialistycznej. Tym-
czasem ludzie zasugerowani ilodcia napiséw ,,Ami go home”
na murach niektérych miast moga przypuszcza¢, ze upstrze-
nie stolic $rodkowo - europejskich napisami ,,Jwan pa-
szot won’’ przyczynilo by sie do obalenia dyktatury komu-
nistycznej. My jednak wiemy, ze skutecznoé_é'taklej propagan-
dy bylaby wielce ograniczona, a celowos¢ jej watpliwa.

Tak samo watpliwa jest celowos¢ agitacji negatywnej, po-
legajacej na zaopatrywaniu kazdej informacji mnie] lub wigcej
powierzchowna polajanka. Nie majac przed soba obrazu sto-
sunkéw w Kraju i nie rozumiejac ich mechaniki fatwo jest
strzelaé nie trafiajac, tzn. robi¢ duzo hatasu bez osiggania zad-
nego skutku. : ; :

Wiedza ma swoje prawa. Kto prowadzi badania bez daze-
nia do poznania faktéw, ich zrozumienia i ujecia w pewien
system, czyli z lekcewazeniem metod naukowego poznania, nie
bedzie mégt wiele zrozumiec. k e

Nie mozna np. wymagaé¢ od paru ludzi, chotby najlepie]
byli dobrani, wyprodukowania na obstalunek i w krétkim okre-

8
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sie_czasu ksiggi madrodci, zawierajacej wszystko co ‘trzeba
o Kraju, zwlaszcza jezeli tym ludziom nie okreéli sig ja-
sno celu.

L 4

Wydaje sig¢, ze niektére publikacje Komitetu Wolnej Eu-
ropy sg, uzywajac polszczyzny tegoz Komitetu, y,Szczegdlnym
przykladem tego obrazu’’. Nie sgdzimy by czlowiek znajacy
stosunki w Kraju byt szczegélnie zbudowany konstrukcja i me-
rytorycznymi sadami rocznika tego komitetu pt. ,,Wiadomos-
ci z Polski i o Polsce”. Autorzy najwidoczniej nie uprzytomnili
sobie co wiadciwie chca w tym roczniku daé: czy wyjasnienie
ram strukturalnych zycia w ,,Polskiej Republice Ludowej’’ czy
charakterystyke polityki komunistycznej, czy kronike wyda-
rzen, czy rocznik informacyjny.

Wyraza si¢ to choéby w samej konstrukcji rocznika. Tak
np. rozdziat ,,Zagadnienia polityczne i militarne’”’ ma naste-
pujgce podrozdzialy: PZPR — partia rzadzaca, partie stuzeb-
ne, funkcjonowanie paristwa, procesy polityczne, obozy pracy
przymusowej i wigzienia, wigzienia komunistyczne, sily zbroj-
ne, organizacja sportu. Rozdzial o sporcie jest znacznie diuz-
szy niz rozdzial o PZPR.

Nastepny rozdziat zatytulowany jest ,,Zagadnienia wyzna-
niowe, oswiatowo - naukowe i propagandowe’’, przy czym nie
mozna si¢ w nim doszuka¢ niczego o propagandzie poza przy-
godnymi uwagami w podrozdziatach: czytelnictwo, o$wiata po-
zaszkolna i radio.

Czytelnik szukajacy wyjadnienia kierunku polityki pro-
pagandowej znajdzie najwyzej porozrzucane po catym roczniku
drobne wzmianki, ktére nie dadza mu zadnej orientacji w za-
gadnieniu do$¢ chyba waznym.

Miejscami rocznik wyraznie dezorientuje nie$wiadomego rze-
czy czytelnika. Tak np. w podrozdziale ,,Odchylenia i czystki’
znajdujemy wyliczone kolejno takie fakty: a) pociagniecie do od-
powiedzialnodci sadowej . Spychalskiego i Gomulki, b) potepie-
nie organizacji partyjnej w Gryficach, ¢) wyroki sadowe za
zwyczajne naduzycia. O sprawie Gryfic dowiadujemy sie, ze
KCPZPR ,,potepit organizacje partyjna o ztamanie linii partyj--
nej”’. Mégiby kto$ przypuszczaé, ze chodzi o co$ podobnego
do dewiacji Gomultki, podczas gdy chodzito tu o zna-
mienny zwrot, polegajgcy na potepieniu zbyt gorliwych kolek-
tywizatoréw. Wydarzenia gryfickie sa czym$ w istocie swej réz-
nym od odchylenia partyjnego, choé sa nazywane zlamaniem
linii. Chodzi tu o zwrot w polityce pafstwa komunistycznego,
potaczony z wyszukaniem sobie ofiar, ktére rzekomo Zle zrozu-
miaty polecenia. Pozornie potepia si¢ nadmiar gorliwodci, w rze-
czywistosci panstwo wycofuje si¢ pod wptywem oporu ludnosci,
a odpowiedzialno$¢ przerzuca na kozly ofiarne.

Dalszym przykltadem takich nieporozumien jest cytowa-
nie krytyki biurokratyzmu bez koniecznego tu wyjadnienia.
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Podajagc np. cytaty z artykulu Szyra, rocznik pisze ,,od

siebie’’: :

Biurokratyczne zaciecie (bez cudzyslowu) poszc_zegélnycl} partyj-

nikéw jest jed'nym z powaznych #zrédel niezadowolenia szerokich rzesz
spoleczenstwa.

Po tym wprowadzeniu fragment artykulu Szyra:

,,Biurokracja stanowi réwniez grozna bron w 1gku squdl\wzic]:(l'],
wrogich Polsce ludowe] elementéw, ktére wykorzystujac merg&k ie
u nas wypadki braku odgérnej kontroli wykonania 1 pddolne]. onh-
troli spolecznej, éwiadomie powodujs zamieszanie w_biegu wazn)l'{c
spraw, éwiadomie przeinaczaja, poslugujac sig .]ezylcklr_m kruczka-
mi, tresé i intencje zarzadzen i $wiadomie staraja sie skler_9waé wy-
wolane przez swoja dzialalnoéé niezadowolenie przeciw Partil lub rzg-
dowi ludowemu’’.

Niedwiadomy czytelnik bedzie myélat (i tak bodaj mys$li
komentator), ze chodzi o jaki§ sabotaz biurokratdw, wrogéw
Polski ludowej. Tymczasem chodzi o cos zupelnie innego. Ter-
min ,,biurokratyzm’’ stosuje si¢ w wypadkach kiedy pplxtyka
rzadowa wydata rezultaty prowokujace gwaltowna reakcje spo-
teczenistwa, ktérej winowajcy nie umieli opanowa¢. Wina ich
jest, ze nie potrafili zapobiec objawom niezadowolenia. W ta-
kich wypadkach zachodzi koniecznoéé wytlumaczenia ludnodci
niedomagan w sposéb niebudzacy watpliwoéci w dobrg wolg
i nieomylno$¢ rzadu. Wytlumaczenie propagandowe ma wyka-
zaé, ze intencje rzadu zostaly przeinaczone przez biurokratéw,
za$ powolywanie sie tych biurokratéw na otrzymane rozkazy
to ,,jezuickie kruczki’’. : 3

Zastandwmy sie jakie konsekwencje moga za sob,% pociag-
naé takie biedy jak z Gryficami i z ,,biurokratyzmem’. Bedzie
si¢ Polakom w Kraju opowiada¢ z powolaniem na Gryfice, ze
organizacje partyjne nie trzymajg sig linii, a z powolaniem sig
na Szyra, ze aparat administracyjny nieraz $wiadomie kieruje
niezadowolenie przeciw Partii. W obu wypadkach bedzie to
strzelanie kulg w plot. :

A%Y podrozdzia!l)e o ,,partiach stuzebnych” czytamy, ze ko-
muniéci w Polsce ,,ostatecznie doprovyadznlx do systemu trzech
stronnictw: jedno dla klasy robotniczej, drugie dla klasy chtop-
skiej i trzecie dla resztek drobnomieszczafstwa, przede wszyst-
kim rzemie$lnikéw”’. ; 3

Widocznie by nie sprawié¢ trudnoéci tlumaczowi, autorzy
zapominaja, ze w Polsce nie ma wecale trzech stronnictw, a jest
tylko Partia i dwa stronnictwa, z ktérych jedno ma organizo-
waé bezpartyjnych chiopéw, a drugie przede wszystkim bez-
partyjnych pracownikéw umystowych, a potem dopiero reszt-
ki drobnomieszczanstwa i rzemie§lnikéw. Nazwanie stronnictw
yypartiami stuzebnymi’’ jest nieporozumieniem terminologicznym,
ktére rzucajac pewne $wiatlo na istot¢ rzeczy w prz_yn"n’lotmku
,,stuzebne’’ balamuci czytelnika rzeczownikiem ,,Partia’’. Naz-
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wanie PZPR ,,stronnictwem klasowym robotnikéw’’ jest juz
dzi§ wyraznym anachronizmem.

Poza rocznikami Komitet Wolnej Europy wydaje w jezy-
ku angielskim miesigcznie, a w jezykach narodowych kwartal-
nie przeglady wydarzen za zelazna kurtyna. Na tych wydaw-
nictwach zna¢ réwniez brak koncepcji redakcyjnej. Redaktorzy
nie zdaja sobie sprawy z tego czego chca: oglaszaé materiaty
zrédlowe, jak to robi np. Current Digest of the Soviet Press,
czy tez analizowa¢ wydarzenia. Krétkie cytaty i informacje
$q zaopatrywane w komentarze nieréwnej wartoéci, na pozio-
mie raczej odpowiadajacym potrzebom pism codziennych. Brak
oparcia o systematyczne studium daje si¢ przy tym ciagle we
znaki, gdyz komentarze zawieraja stosunkowo wiele dog¢ mo-
notonnie powtarzajacych sie sloganéw, a takze coraz wiecej nie-
porozumien.

Ze spisu broszurek wydawanych przez Komitet trudno sie
zorientowaé¢ w jakim$ planie dziatania.

Wydaje mi sig, ze dwa momenty ciaza fatalnie na dziatal-
nosci wydawniczej Komitetu Wolnej Europy. Pierwszym z-nich
jest zbyt reklamowy styl. Nie chee tu splycaé zagadnienia. Pro-
paganda polityczna w Ameryce”® robi tez wrazenie kampanii
reklamowej, ale w rzeczywistosci jest ona tylko najbardziej po-
wierzchownym wyrazem znacznie glebszych nurtéw zycia. Ame-
rykanski styl zycia, to tylko skrét pewnych koncepcji, ktére
wcale nie zostaly wypracowane przez maszyny tego czy innego
stronnictwa i wcale nie s3 wyczerpane przez tre$é¢ przéemdwien,
wyglaszanych w czasie kampanii wyborczej. Powodem dla kté-
rego na nas wywieraja one nie bardzo budujace wrazenie jest
to, ze cala ich podbudowa jest nam nie znana i nie jest przez
nas rozumiana. :

Druga strona problemu, to ocena Polski wedlug starej
emigracji. Znéw mamy tu do czynienia z tzw. drazliwym te-
matem, ktérego nikt nie wyja$nia, by nie zrazaé sobie Polo-
nii. Nasza emigracja -amerykaniska wyszla z Polski w naj-
bardziej niefortunnym okresie, wyrazajacym si¢ miedzy innymi
w nieprawdopodobnym upadku o$wiaty (nikt nie zdaje sobie
sprawy, ze w 1914 r. Polska miata gorsze i mniej liczne szko-

ty niz w r. 1830). W dodatku emigracja polska byla pozbawio-.-

na niemal zupetnie wiasnej inteligencji. Jej przywiazanie do
polskosci mogto byé uczuciowo silne, ale bylo intelektualnie po-
wierzchowne. :

Przez dziesigtki lat politycy amerykanscy uwazali, ze dla
zado$cuczynienia polskim aspiracjom starej emigracji wystar-
czy powiedzie¢ co$ na temat Pulaskiego, a rzadziej Kodciuszki,
jako ze nazwisko tego ostatniego, jest tak strasznie trudne
- do wyméwienia.

Nie byloby w tym zupeinie nic dziwnego, gdyby ludzie,
zajmujacy si¢ w Ameryce zagadnieniem polskim ulegali pod-
woéjnej sugestii. Po pierwsze samowystarczalnoéci codziennej
propagandy politycznej, po drugie niezbyt wielkich wymagan
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umystowych polskiego odbiorcy. Sugestii tej ulega]a% n;xwe;cn iPC9-
lacy wyszli z Kraju w r. 1939 lub w r. 1946, kt_orzy ryne u kolﬁ
zaobserwowa¢ ogromnej réznicy migdzy miodym 1 stlar).m po e
niem chiopéw, czy migdzy miodym a starym poko elr)ueln;( _roNie-
nikéw, réznicy bedacej najwigkszym dorobkiem Polski
dleglej i ostatnich lat. : b -
= Bgim]'qc pod uwage te sytuacje dojs¢ musimy do ﬁm_os_ku}
ze stworzenie mozliwosci giebszego oddz.xalyw?ma na Kraj ]leks
zadaniem, ktére w znaczne] mierze moze byC dol.conane'tt’y ko
przez nas samych. Nie cheg przesgdzié odpowiedzi na py fu_mz,z
czy wytworzony obecnie stan rzeczy. jest wymkxem. me;{xrr)ue]%e'
nej ingerencji czynnikéw amerykanskich, czy tez fa res 'nij-
ingerencji jest po prostu wynikiem braku naszej wlasnej ini-
cjatywy, zmierzajacej do ustalenia zasad polityki emigracy]ne]
1 stworzenia jej ram. 5 ok
Uwazam jednak, za potrzebne zwrdcié uwage na coraz wy
razniej zarysowujace si¢ niebezpieczenstwo odrywania cls(n'ggra}-l
cji od Kraju, a tym samym stworzenia warunkéw, w ktoryc
emigracja ta skazana bedzie na polityczng zagtade.

P. DUNIN.

Rronika krajowa

WARSZAWA

Komunikacja w Warszawie pogorszyla sie yv_ostatmch czasachs stan
parkuotramwa.j({wego jest katastrofalny. Najgorzej jest ok. gogi‘. 16.00. Lu-
dzie po prostu wisza na tramwajach, a mgszczeéhw_e wypadki sé}z na po-
rzgdku dziennym. Rozkiad jazdy jest wadliwy — nieraz 1/2hgi.n:ny _nie
ma tramwaju, a potem przychodzi 5 — 6 wozéw w odstepach kilkuminu-
towych. Naturalnie, zniecierpliwieni czekaniem ludzie rzucajy si¢ na 1?16?;
szy tramwaj, nie wierzac, ze za kilka minut przyjdzie nastepny. Rzy
prawo lokcia. ; )

Pociggi podmiejskie sg réwniez stale przepelnione.

*

oknach stawowych mozna zobaczyé wszystko. Jesli sie .wg]dzxe
do sgepu i zap;vt); o wygtawiony towar, to _spr.zednwcy q@pgwcﬁzialq, b&l:-
dzo uprzejmie, ze mozna go otrzymaé po zmianie dekoracji 1 chetnie zapi-
suja nazwisko i adres. W ten sposéb na jeden przedmiot ispmu]e sie po
Kilkaset 0séb. Rozméwcea nasz nigdy nie styszal, aby ktod taka ;zecil Otrf:lyl:
mal, choé i on i jego znajomi nieraz zapxsywal.x"sxe w réznych sklepa
,»Wszystko znika nie wiadomo jakimi kanalami’’.

*

i i iej tralny Dom Towarowy

u 1952 r. na ulicy Brackiej otwarto Cen y D :
z rezzauurl:gjq dla ,Judzi pracy’’ na széstym pigtrze. Juz pierwszego dnia
okazalo sie, ze zapomniano o dwdch rzgczach — o ustepach i windzie. Dla
personelu byly prowizoryczne urzgdzenia.
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»Ludzie pracy” chege szybko zjeéé obiad wchodza na szdste pietro
po schodach. ,,Szybkoéciowiec’ !

2

We wrzedniu 1952 r. przyszla jaka$ komisja na podwérze pewnego
prywatnego garaZzu. (2 budynki garazowe wraz ze stacja obslugi samocho-
déw). Ustawiono jaka$ wieze — pochodzili, coé mierzyli i w koficu powie-
dzieli wlafcicielowi, Zze w ciggu 2 dni musi 1 budynek rozebraé, gdyz tam-
tedy bedzie przechodzilo metro. Polecenie zostawili na piémie; za niewy-
konanie grozila wysoka kara, Wladciciel wiec rozebral budynek garazowy
w terminie. Trzy dni potem otrzymal pismo z zawiadomieniem, Ze plany
»hie wyszly'’ i garazu rozbieraé nie potrzeba, Stawianie na nowo garazu
bylo zbyt kosztowne, a wladciciel zadnego odszkodowania nie otrzymal
»tak wiec zmniejszono go o polowe’.

<

Kina. — Po rozpoczeciu seansu kino sie zamyka, aby widzowie nie
mogli wychodzié, jezeli film im si¢ nie podoba.

W ‘tygodniku wydarzenn nie pokazuje si¢ nigdy zdje¢ z zycia poli-
tyeznego, czy towarzyskiego Zachodu, a tylko z krajéw bloku sowieckiego.
Natomiast z reguly wyéwietla sie zdjecia katastrof i nieszeze$liwych wy-
padkéw, ktére zdarzyly sie na Zachodzie, oczywiscie z odpowiednimi ko-
mentarzami, -

Nasz rozméwca, kiéry zna jezyk francuski, widziat — bardzo w Pol-
sce propagowany — francuski film ,Nedznicy” i stwierdzil, ze polskie
podpisy dostosowane do propagandy komunistycznej, nie mialy nic wspél-
nego z rzeczywistym dialogiem filmu.

L ]

W kawiarniach wisza tablice z wykresami, wskazujgcymi jaki pro-
cent normy wykonal kazdy z pracownikéw. Podzialy na tych wykresach
sy tygodniowe lub dekadowe.

Z gwarnej kawiarni warszawskiej nie pozostalo ani éladu. Ludzie cho-
~dza wprawdzie do kawiarn, ale zabierajg z soba ksiazke, czy gazete. aby
_unikngé rozmowy z sgsiadem. Porozumiewajg sie z soba pélsiéwkami. Dzid
chodzi si¢ do kawiarni, zeby coé na predce zjesé i wypié, a nie jak kie-
dyé — aby przy pdt czarnej porozmawiaé ze znajomymi.

,.Porcje, jakie dajg na obiad sa tak male, Ze naje$é sig nie mozna.
Trzeba by zjes¢é drugi obiad by coé w zoladku poczué, ale w tej samej
restauracji tego zrobi¢ mie mozna, gdyz to by ,,podpadlo’. Przeciez mdgl-
by sig ktod zainteresowaé i zaczyé dochodzié skad czlowiek na to ma pie-
nigdze. Tak wigc ludzie, obawiajac sie zje$é dwa obiady, czy tez obiad i ko-
lacje w tym samym miejscu, stale zmieniajg lokale, by nie podpasé’.

<

W sierpnin 1952 r. wysiedlono calg koloni¢ Benowo (dawniej Boerne-
irowo pod Warszawa), ok. 200 domkéw — w ciagu 14 dni. Oficjalnie przy-
dzielono wysiedlonym mieszkania i zaplacano im odszkodowania. W prakty-
ce okazalo sig, Ze przydzielone mieszkania — to 1 pokdj na nieraz 5 oso-
bowa rodzine, a odszkodowanie to czek (do banku), ktdérego nie mozna zre-
alizowaé, gdyz Urzad Skarbowy potraca diugi przedwojenne i naleznoéei
hipoteczne, a wszystko to musi byé najpierw obliczone.
~ Benowo otoezono wysokim plotem, a dostepu do kolonii strzeze KBW —
‘tak Ze nie wiadomo kto w tych domkach zamieszkal — jakies wojsko.
Wiadomo natomiast, Ze buduje sie tam olbrzymie lotnisko. Personel zag,
pracujgcy przy budowie lotniska, mieszka w barakach.

KRONIKA KRAJOWA 119

L
i zni jeckie marki ,,Po-
Takséwki panstwowe — przewaznie nowe wozy SOWIECKIE S -
bieda'” — Warszawiacy nazywaja je po prostu ,,Pétbiedami’’. Prywatne

i 1 Ris IW™'; ympia'’ itd., wozy
takséwki — to stare auta marki ,,Opel”; ,,DKW™; ,,Ql)x_npla_ itd., v
malolitrazowe. Za przejazd panstwowsy takséwka placi sie wu;c'e]' niz zla
przejazd prywatng takséwka. Np. nasz rozméwca placit za przejazd Oz lll
Zgoda na ul. Bolecha prywatna takséwka 9,30 zi., a panstwowa 12,80 zl.

( *

Na ulicach Warszawy widaé coraz mniej dobrze ubranych ludzi. Jesli
kto§ jeszcze ma co§ porzadnego, albo otrzyma ubranie w paczce Z ztfgra‘
nicy — boi sie je wlozyé, gdyz w ten sposéb zwrécitby na siebie uwage
Dzié w Warszawie ludzie naprawde dobrze ubrani i swobodnie zachowu-
jacy sig na ulicy, to tylko pracownicy zachodnich placéwek dyplomatycznych.

POGORSZENIE SYTUACJI ZYWNOSCIOWEJ

Uchodzcy, kidérzy ostatnio przybyli z Polski do Ber_lina zachodnxego,
opowiadaja, ze kontrola granicy miedzy Polska, a so‘fm.sckq. strefy Nie-
miec zostala znowu znacznie wzmocniona. Niektérzy wiaza to z dalszym
pogorszeniem sig¢ sytuacji 2ywnoéciovyej._ »Im mekgza: ‘nedza. w Kraju —
méwi jeden z nich — tym bardziej pilnujg granicy”. et :

W niektérych miastach widzi sig w sklepach wystarczajace ilodei odzie-
zy i obuwia, ale ludzie nie kupuja, bo nie maja za co. Odczuwa sig brak
naczyn kuchennych, narzedzi technicznych i gospodarskich, a to co jest,
bywa czesto w zitym gatunku (plugi). Brak w sklepach zywnosci, Znikne-
ly konserwy rybne, ktére mozna bylo dostaé przed kilku miesigcami. Jeden
z naszych rozméwedw opowiada, lz{e jednak widzial w Lesznie konserwy

v cenie 24,50 zt. za 1/2 - .
“o*ogc?wg(()léw osobistych, do kt{Srycl% formularze ludno$é wypelniala przed
kilku miesigcami — jeszcze nie wydano. : : e

Nacisk na rolnikéw wzrasta. We wrzeéniowym binletynie informa-
cyjnym Prezydiéw Powiatowych i Gminnych Rad Narodowych ogloszono,
Zze z odstawianiem zbdz najbardziej sie oclaga wo;ewéfiztwo poznanskie.

W PGRach zniesiono przydzialy. mlgka dla' mbotn'lkévg7 stalych. Po-
zostal tylko przydziat dla dzieci w ilosci 1/2 ht:ra. d_zxenme.

W biuletynie Ministerstwa PGR, Nr 25 z sierpnia br. ogloszono za-
rzadzenie, na mocy kitdrego iolnierzg, ktérzy zobo"qua sie przepract_:waé
do 8 lat w PGR-ach, beda zwalniani ze sluzby‘wolskow?ve]. Zarzqd_zgme to
weszlo w zycie 15 sierpnia 1952 r. Niektorzy twierdzg, ze najchetniej zwal-
niaja sie Zolierze, ktérzy moga byé podejrzani o tzw. nieprzychylny .ito-
sunek do ustroju, a wiee ci, ktérzy nie moga liczyé na awans w wojsku.
Jest to wiec jeden ze sposobéw selekeji.

WEGETACJA

W opowiefciach uchodzeéw, kidrzy przybywaja z :Eoll:ski w ostx_ttniczh

sach, powtarzaja sie uporczywie pewne motywy — tak uporczywie, ze
‘:;mstajap;o prost]: do roli charakterystycznych cech panujacego dzié w Kra-
ju ustroju. : .
- uJedxiym 7z nich jest ogélnie obserwowane przepracowanie, przemeczenie
i w zwigzku z tym obojetnosé na wszystko, co sie dzieje w zewnetrznym
éwiecie, a co nie wigZe sie bezpoérednio ze sprawg utrzymania si¢ przy
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zyciu, Wymagania w stosunku do robotnika sy tak duze, wydatek ener-
gil tak znaczny, Ze na nic innego nie ma ani czasu ani sit. Czlowiek, ktéry
chce wigcej zarobié, goni zawsze ostatkiem energii. Wiele czasu zabiera-
j3 ponadto réznego rodzaju, obowigzkowe dimprezy polifyczno-propagando-
we. Ludzie skarzg si¢ na ,,te zebrania przed pracg i po pracy’’. Na zebra-
niach tych zreszta ,,wiekszoéé &pi'’. Nacisk administracyjny wywoluje
obojetnosé do pracy na wsi — méwi jeden z uchodZeéw. Zycie ma w co-
raz wigkszym stopniu charakter wegetacyjny 1 wszystko wskazuje, ze
wladze daza §wiadomie w tym kierunku, aby uproécié sobie rzadzenie:
czlowiek, ktéry mialby czas wolny na zastanawianie sie nad warunkami,
w jakich zyje lub na dyskutowanie tych spraw z irnymi — stalby sie nie-
uchronnie ,,wrogiem ustroju’’.

Coraz ciezsze warunki materialne sprawiajy ponadto, ze ludzie po-
szukuja dodatkowych Zrédet zarobku, a w obecnej sytuacji Zrédla- te sg
czesto nielegalne, co zmusza do nieuczciwosci. Wazrasta kombinatorstwo.
»»Szwindel na calego’ — tak jeden z uchodZcéw okresla to zjawisko. Czesto
stosowang praktyks jest wysylanie czlonkéw rodziny do sklepéw na wiele
godzin przed otwarciem, po to aby zajeli miejsce w kolejece 1 wykupili to-
wary, ktére potem sprzedaje sie po wyzszych cenach.

Ogélnie panuje ,,niecheé do pracy, niecheé do zycia, niecheé do wszyst-
kiego''... ,,Wszyscy méwia: niech szlag trafi taks demokracje.”’ Niejeden
ucieka tylko po to, aby jak to powiedzial jeden z naszych rozméwcédw, ,,zyé
jak czlowiek’.

ZYCIE NA WSI

Oto uwagi miodej kobiety, wychowanki Tow. Uniwersytetéw Ludo-
wych z pierwszych lat powojennych. Przybyla ona z Polski w ostatnich ty-
godniach: g

,,Wie§ polska zyje w strasznym ucisku i w cigglym niepokoju, rzgdz
nig tylko ludzie partii, trzeba sie¢ podporzadkowaé. kazdemu zarzadzeniu,
sluszne czy nieshuszne, bez zadnego sprzeciwu i poprawki.

,,Podatek 1 kontyngent, pozyczka czy oszczedno$é, musza w oznaczo-
nym dniu byé punktualnie oddane, inaczej grozi natychmiastowa egzekucja.
Sa pewne uwzglednienia, ale to tylko dla gospodarzy partyjnych, malorol-
nych lub éredniorolnych. Dla ,,bogaczy wiejskich’ nie ma zadnych wzgle-
déw. Sprawy te .zalatwia posiedzenie gminnej Rady Narodowej.

»W tym rokn 1952 zostal na wsi szeroko rozbudowany aparat bez-
. pieczenstwa. Wielu_ gospodarzy i gospodyh zostalo weiagnietych do tego
aparatu i wspélpracujg oni z UB. Za wydanie sgsiada lub nawet brata czy
siostry, ojca lub matki, dany wspélpracownik UB dostaje zaplate: plaszcz,
buciki lub material. :

,,Ludzie na wsi zyja w strasznym ucisku, nawet boja sie wlasnego
cienia. Wielu wedruje do wiezienn za minimalne przekroczenie, dostajgc bar-
dzo surowe kary. Wie§ polska opustoszala, zostali tylko starzy i dzieci.
Mtodziez w szkolach skoszarowana, a starsi w wiezieniach'.

SPOLDZIELCZOSC DUNSKA — TO WROG

»Kiedy po wykorzystanin wezaséw powrdcilam na tygodniowy urlop
do domu, pewnego dnia, w czasie mego pobytu u rodzicéw, przyjechal pe-
wien znajomy, ktéry réwniez zamieszkiwatl na terenie tamtejszej gminy.

»Bylo to w czasie obiadu i poprosiliémy go réwniez wspélnie do stotu.
Obiad byt bardzo skromny bez migsa. W czasie rozmowy ojciec méj po-
wiedzial, ze w obecnych warunkach zoladek zaczyna regulowaé zycie czlo-
wieka, a ja dodalam, Ze jezeli zbudujemy nasza spéldzielczo$é na wzér
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dunski, to na pewno nie bedziemy glodowali. Ale jak nam bedzie wszystko-
zabierane, to oczywiécie gléd nam zagrozi i nie bedziemy mieli co jesé.

,»WypowiedZ moja byla powodem mojej ucieczki z kraju, gdyz ,,na-
dala spdldzielczodci ,,tlo kapitalistyczne’, co w ustroju komunistycznym
jest dcigane i karane'’.

»WALCZYK KSIAZKOWY"

Miejscowoéé Biala Piska, powiat Pisz, wojewédztwo Olsztynskie. Miej-

-scowy ZMP otrzymal kilkaset ksinzek — wszystko Marks, Engels, Lenin

i Stalin — z nakazem rozprzedania wéréd ludnoici. No — ale komuz by
si¢ énilo kupowaé? Pomyslowy zarzad bialopiskiego ZMP organizuje wigc:
zabawe taneczna, w czasie ktérej oglasza sie ,,walezyk ksigzkowy''. Kaz-
da para podchodzi po kolei do stolu i tancerz ofiarowuje swej wybrance,.
cheac nie chege, coé z literatury lenino-stalinowskiej, zamiast ...kapitali-
stycznego pudelka czekoladek.

% (Historia nie méwi, czy slowik za oknem odépiewat ,,Miedzynarodéw-
e").

JAK BRAC — TO ARMATE

W tejze okolicy zdarzyl sie w lutym br, wypadek, o ktérym potem
szeroko opowiadano. Bylo to w czasie akcji zbierania zlomu. Ludzie chetnie-
wyszukuja co$ i przynosza, bo za zlom Gs-y placg dobrze. Ktérego§ dnia
jeden z rolnikéw przywiézt do miejscowej sp6ldzielni gminnej ...armate.
Mowit, ze to poniemiecka i Ze stala u niego w stodole, przywalona kupa
gmieci — teraz dopiero mial czas ja wygrzebaé. Armate spéldzielnia gmin-
na kupila, ceng zaplacila. Ale juz po dwu dniach okazalo sie, Zze wojsko:
poszukuje armaty, ktéra zginela z poligonu w Orzyszu. Zaczeto szukaé
sprawcy, ale nazwisko podal on falszywe, podobnie jak miejsce zamiesz-
kania. Nie znaleziono. Ale spéldzielnia postawila warunki: armaty nie-
odda, dopéki nie otrzyma zwrotu zaplaconych pieniedzy. Targ w targ —
wojsko wykupilo armate, pienigdze zaplacilo.
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Kronika kulturalna

Wystawy paryskie

58 fotoséw z ,,Life’”” (US Embassy) daje nam — przez eli-
minacje — pojecie o misji malarstwa w naszej epoce. Obiektyw
otrzymuje ze Swiatlem niemal wszystko, co w naturze przema-
wia do serca, a nawet do wyobrazni. Dobry fotograf potrafi
daé wecale pelna charakterystyke epoki. A kamera, otwarta
w ciagu kilku godzin nocy, daje abstrakcyjng syntez¢ ruchéw
dwiatla w czasie. Np. lampka traktora, pracujgcego noca, po-
krywa pole gesta, tlusta siatkg linii. Swiatlo na skrzydle startu-
jacego helikoptera rysuje zwiniety welon linii, przecigty diuga
kreska o dziwnym uroku. Jakiz malarz odkrylby groteskowe
podobiefistwo Churchilla do Grocka! Obiektyw jest bezlitosny
i cyniczny, bardzo w stylu naszych czaséw.

Norbert Wiener, Vannevar Bush i Joseph Oppenheimer do-
kiadniej wyrazaja powage i niepokéj epoki niz grzyb wybuchu
atomowego. Te postacie, fotografowane w swoim $rodowisku,
s3 moze potezniejszymi symbolami, niz glodne kobiety indyj-
skie ptaczace o chleb, niz spalona glowa Zzolnierza wystajgca
z czolgu, niz malarz Salvador Dali, zawieszony w powietrzu
wraz ze sztalugg, trzema kotami, krzeslem i strugg wody.
Missisipi rysuje dlugi, cienki zygzak poprzez krzaczastg pu-
stynie wessany przez horyzont, do ktérego zdawal sig
strzelaé. Ta fotografia symbolizuje jeden z demonicznych ele-
mentéw Ameryki, a réwnocze$nie jest pickna abstrakcja, jak
i to cale w kratki i klatki wnetrze Soundproofroomu Bella.
Tylko Rhezus w wodzie (malpa o spojrzeniu zlapanego w pu-
tapke niewolnika przemyslowego), powieszony naprzeciw Sikha
w rytualnej kapieli w Jeziorze Nie$miertelnodci jest w zlym
gudcie, ktérego nie mozna zapomnieé.
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Fotografia odbiera malarzowi wiele pretekstéow do ucieczki
od jego wiadciwych zadan. Najmniejsza wystawg zbiorowa jest
w tej chwili krétka retrospektywa grafiki Picassa u Berggrue-
na. Panuje dzi$ (importowana z N. Jorku) moda sprowadzania
wszystkich wartodci plastycznych do Baroku. Maurice Gieure
méwi o préciosité Picassa. Jak kulg w ptot! Trudno o twérezosé
bardziej meskg. Jezeli Picasso nie jest w glebi duszy torreado-
rem, to jest Stwérca. Musi mie¢ rece jak Rodin; o ktérych Ril-
ke méwil, ze patrzac na nie, mysli si¢ o rekach Pana Boga
z Siedmiu Dni. To polaczenie sity i subtelnosci jest rzadkie.
Tworzy ono napiecie, w ktérym $wiat wiruje jakby mial pow-
sta¢ na nowo. ,,Je n’imite pas la nature — méwi Bracque —
je la recommence’”’. Artysta, ktéry nie moze si¢ zdoby¢ na to
poczucie, powinien uzywaé palety do siadania na niej w czasie
niedzielnych wycieczek do Robinson. "

Tak zaszliémy na rue de Lille, gdzie zamykaja wystawe
Van Haardta. Malarz ten ma zlg prase, ale walczy. Kazdy przy-
zwoity czlowiek stanaiby u jego boku — nie jako malarza, ale
jako cztowieka. Zdobyé Paryz nietatwo, zdobyé swdj styl jesz-
cze trudniej. Van Haardt uparl si¢ przy trudnodciach. Zadne-
go obrazu Picassa czy Mird, czy nawet Kandinskyego (z wy-
jatkiem pierwszych abstrakcyjnych) nie mozna traktowaé jak-
by byl omszalym murem. Dobry obraz abstrakcyjny nie daje
.Woh}e! gry wyobrazni, ale gra ta kieruje. Wolno$¢ jest gdzie
indziej: w dyscyplinie artysty.

Van Haardt zamazuje swoje kolory pedantycznym zygza-
kiem, robionym czesto drugim koncem pedzla. Daje on obra-
zowi jaka$ monotonna jedno$é, zupeinie fikcyjna. Abstrakcjo-
nista czesto wychodzi od uktadu barw i linii w naturze (choé-
by miejskiej), czasem nawet bierze go zywcem z czyjego$ obra-
zu. Najczedciej unicestwia w korficu swéj obiekt. Van Haardt
ostatnio zachowuje go i nawet nim kokietuje. Na torsie, przy-
krytym jakby mapa plastyczng, wypisuje stowo ,,Town”, na
szczatkach pejzazu coé jakby stowo ,,Orgueil’”’. Waska, prosto-
padia kompozycja okazuje si¢ para tancczng. Z innej wylania
si¢ glowa o tragicznym wyrazie. Ale to jest ciagle jeszcze kon-
cepcja obrazu jako omszalego muru. Ten wysilek, bardzo pra-

- cowity, odbywa si¢ w ciemnoéci i po omacku. Przejmujgce jest

to czekanie na éwiatlo. Van Haardt jest gwaltowny i niecier-
pliwy. W jednej z najpigkniejszych metafor filozoficznych Bi-
blii, Jakéb obejmuje Aniota za kolana i wola, ze nie puéci, p6-
ki nie otrzyma blogostawiefistwa. Van Haardt maltretuje Aniota.

Z grupy ,,Tendance’ (u Maeghta) Degottex ma pismo naj-
bardziej zblizone do pisma Van Haardta. Moze na t¢ swobod-
na improwizacje potrzeba jakiej$ specjalnej wrazliwoéci. - Ale
musi byé w sztuce co$ obiektywnego. Trudno np. wyobrazié
sobie malarstwo dla daltonikéw, choé przyznaje, ze istnieja ma-
larze liczacy gléwnie np. na sodomitéw, onanistéw czy nekro-
fildw. Ale Michat Aniol umial swa sodomi¢ przezwycigzy¢ czyms
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co przemawia takze do ludzi normalnych. I to w nim samym
wazylo bardziej!

Palazuelo, z tej samej grupy, zupelnie $wiadomie, niemal
prowokacyjnie (bo jest moda psioczyé na to) robi z abstrakcjo-
nizmu akademizm. Ta mozliwoéé byta widoczna:juz w ostatniej
epoce Kandinskyego. Palazuelo pokrywa plaszczyzne siedmioma
rzgdami réwnych- kratek, po szeé¢ w rzedzie i zabarwia je bez
zadnego planu (nie regcze, czy nie ma tu ukrytej jakiej$ formut-
ki matematycznej) trzynastoma kolorami, bardzo ,,chemiozny-
mi’’. Do kresu dochodzi sktadajgc obraz z kilkudziesieciu jedno-
barwnych (tzn. zamalowanych kazdy jednym kolorem) kwadra-
towych pidcienek, kazde na wlasnym blejtramie. Te sktadanke
wlasciciel ma zapewne prawo przeszeregowywaé wedlug wia-
. snego gustu. Ale nawet jako dekoracja jest to zbyt bezosobi-
ste. Dlaczego obrazéw nie mialyby robi¢ automaty - kalejdosko-
py? Prawdziwe obrazy Palazuelo sa niemniej nudne. Gdziez sie
podziala ,,melodia” obrazéw Juana Gris, gdzie fantastyczne
narratorstwo Joana Mird!

Grupa ,,Octobre’” (g9, Avenue Villiers) wyskakuje z bardzo
szumnym manifestem, pelnym niezmiernie nudnych mistyfika-
cji. A szkoda i pieknej sali i mtodosci tych ludzi. W abstrak-
cjonizmie jest niebezpieczerstwo tatwizny. Dobry abstrakcjoni-
sta wart wigkszego szacunku, niz dobry naturalista, bo musiat
pokona¢ znacznie wigeej demonéw. Abstrakeja pojeta serio (tad-
nie bym wygladat z tym hastem na St. Germain des Prés!) jest
sztuky piekielnie trudng. Ale nawet ci miodzi ludzie co$ osiagne-
li. Jest nieszczedciem, ze ich falszywe ambicje z jednej strony,
a okropne rutyniarstwo przemystowcow z drugiej nie pozwala-
ja wyzyskaé tych niewatpliwych talentéw i tego autentycznego
dobrego smaku w zdobnictwie i meblarstwie! Tyle si¢ o tym
pisalo przez trzydziesci lat, a gdy kto$ z nich trafia do przemy-
stu, to zwykle najmniej zdolny i najmniej ciekawy. Obrazy we-
drujg z wystaw na strych i malarstwo abstrakcyjne, ktére mo-
globy odswiezy¢ architekturg wnetrz, pozostaje blednacym szyb-
ko wspomnieniem.

Jest w Paryzu, jak zwykle, mnéstwo retrospektyw malarzy,
ktérzy zyskuja, gdy wystawiaja tylko jeden obraz (Glarner, Aiz-
piri, Charchoune, Christoforou etc.). Matisse méwi, ze Cézanne
przez cale zycie malowal wladciwie wcigz ten sam obraz. Ci ma-
larze robig to samo, a z najlepsza wolg nie mozemy traktowaé
ich jako Cézanne’6w. Rzecz w tym, ze obrazy Cézanne’a nawza-
jem si¢ do siebie dodajg, a ich obrazy nawzajem sie od sie-
bie odejmuja. To nie jest tani kalambur, to tak jest rze-
czywiscie. Cézanne mdgiby si¢ ograniczyé do jednej martwej
natury, a odkrywatby w niej coraz to nowe bogactwo. Oni od-
krywaja coraz to nowy szych. Takie moraly zapewne nic nie
znaczg, bo maja pozér przepiséw czy wymagan. Na sztuke nie
ma przepisu. Jedno jest pewne: bogactwo znajduje si¢ wewnatrz,
nie na zewnatrz, ani w naturze, ani w cudzych obrazach, ani
na piétnie, tylko w Zyciu wewnetrznym, ktére trzeba mieé.

e
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Sympatyczny malarz palestyfiski Chalon (u Lucy Krogh)
zdradza w drobnych szkicach z polowu ryb nie tylko talent,
ale jaka$ nute zarazem osobista i epicka. Jest w tych notatkach
cos$ z legendy, jaka jego ojczyzna w krétkiej karierze potrafita
0 sobie wytworzyé. I w tej legendzie jest poezja. Gdy staje przed
sztaluga, Chalom popada w niewolnicze nasladownictwo Modi-
glianiego i Picassa. Modiglianiego modyfikuje, niezbyt zresztg
szczgsliwie, cho¢ domys$lamy sig, ze pociaga go monumental-
nos¢ i patos tego wioskiego Zyda. Ale Modiglianiego nie mozna
monumentalizowa¢ ani trawestowad: niesmiatosé go wyjatawia,
a tupet grozi zwykia karykaturj. Picqsso.natomlast_Chalom
niemal kopiuje. Jest w tym nasladownictwie wzruszajgca po-
kora.' Zydzi powinni méc wytworzy¢ malarstwo narodowe. Ty-
le krwi duchowej wypozyczyli innym narodom!

Tu i éwdzie spotyka sie¢ w galeriach gipsowe rzezby Gia-
comettiego. Amerykanie wydali mu rozumowany katalog jego
piéra. Ten rzezbiarz jest zjawiskiem. Jego absolutna szczeros¢,
podobna do monstrualnej pozy (jak prawda zvyy_kle podobqa
jest do monstrualnego kiamstwa i dlatego artysci, ktérzy nie
gardzg tlumem, unikaja jej jak ognia tworzgc ersatze) — szcze-
roéé ta jest nie tylko pouczajaca (zwlaszcza dla psychologa), ale
i interesujaca. Bez wyznan Giacomettiego rzezby jego bylyby
zupelnie niezrozumiale. Giacometti jest $wiadkiem czego$,
czego w nim dokonuje co$ jakby twéreca. I to $wiadkiem zdu-
mionym, nachylonym nad tym — cudzym! — eksperymentem,
z zaciekawieniem dziecka, ktére zaglada do kopca termitéw.
Marzy o monumentalnych rzezbach, ale robi rachunek bez gos-
podarza: twdrca wydaje na $wiat zabawne fidrygatki. Jest to
styl kleski i Giacometti sam tak go rozumie. Czy Giacometti po-
rusza si¢ na marginesie, czy tez tkwi w nim jaka$ wielka praw-
da o wspélczesnym czlowieku? Gdy patrzalem na portret foto-
graficzny Norberta Wienera, wielkiego cybernetyka, ktéry sie-
dzi na tle tablicy, pokrytej dziwnym rachunkiem — nie prze-
stawatem mysle¢ o Giacomettim. Rozbrat ducha z duszg i olim-
pijski spokdj, jaki cztowiek zachowuje w tym rozbracie, jest i we
wspotczesnej fizyce i w tej sztuce. Sztucznosé jako towarzyszka
zycia — nieomal wygodna!

O kolekeji milionera Beuningena (Petit Palais) bedzie sig
jeszcze duzo pisato. Nie zdziwito by mnie, gdyby si¢ to skonczylo
skandalem, tj. gdyby sie okazalo, ze wigkszo$¢ obrazéw, to fal-
syfikaty pedzla... najwigkszych malarzy wspé}czesnych.."B‘.gum.n_
gen potwierdza teze Malraux, zZe ,,absolut malarski” istniat
zawsze, ale byl tajemnica malarzy, ktérzy ukrywali si¢ z nig
jak ze $wietokradztwem, publicznie robige kqmpromnsy ze
wspélczesnym gustem. Mozna tez przewidywad, ze po tej wy-
stawie zamkng Louvre, by wszystko poprzewiesza¢ i poprze-
stawiaé i dobrze przetrzasngé piwnice za malarstwem w duchu
beuningenowskim. Ta kolekcja jest lekcjg. Powinnismy wystu-
chaé¢ jej w skupieniu, Céz to przy tym za tonicum! :
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Zanim przejde do wystaw czterech malarzy polskich, jesz-

cze slowo o retrospektywie Valtat na Salonie Jesiennym (Grand
Palais). Sam salon, gdzie zrecznie ukryto $liczny cykl Brandla
y»yPan Twardowski” 1 gdzie spotykamy sie z interesujaca indy-
widualnoscia Pacanowskiej — nie nadaje sie do oméwienia.
Uderza, ze Léger (,,soc.realista’’, pozal-sig-Boze!) jest jedy-
nym dzi$ profesorem w Paryzu, ktéry ma szkole w tym sensie,
w jakim szkole¢ mieli Leonardo czy Rubens. Uczniowie nadladu-
ja go i modyfikuja z powaga zupelnie niewspdlczesna. To przy-
jemnie stwierdzi¢, ze styl zyje, ze nie umiera jako kaprys jed-
nego czlowieka. I jest to styl, ktéry bedzie nabieral coraz
wigkszego autorytetu. Jest w nim chyba jaka$é nowa koncepcja
wyobrazania sobie czlowieka, co$ poetycznego i surowego zara-
zem.
Valtat. Umart tego roku w wieku sedziwym jako malarz
doszczgtnie zapomniany. A to wielki mistrz. I nie zmieniamy
tej opinii, gdy stwierdzamy, e kazdy obraz, to pastiche jednego
z jego kolegdw z grupy Fauves. Taki sposéb nadladowania, to
echo, ale echo, ktére nie przedrzeznia, tylko jakby méwito:
y,Ide z toba”’. Gdy podrabia Vlamincka, Déraina, Matisse’a
i Bracque’a, Valtat odtwarza ich w sobie, pracuje za nich.
I w jaki$ nieuchwytny sposéb pozostaje sobg. Zgadujemy, dla-
czego si¢ opiera, dlaczego nie stoi sam: ma sklonnoéé do ane-
gdoty. Jego postacie nie sa z rzeczywistodci dostatecznie wyde-
stylowane, traca ,,Vie Parisienne”. Ale gdy ,,Vie Parisienne’’
z6tknie po antykwariatach, Valtat ratuje ten zapomniany styl,
“uszlachetnia go i wprowadza do muzeum. Valtat bedzie rést.
Dlaczego tylu artystom potrzebna jest do wzrostu ¢mieré?

To alfabet zmusza mnie do zaczecia od Czapskiego.
W pigknej przedmowie do katalogu wystawy (jak rzadko sie
zdarza, zeby literaci co$ widzieli w obrazach i Zeby o tym mé-
- wili bez wycofywania si¢ z kazdego stowa), Daniel Halévy robi
z powrotu Czapskiego na rynek paryski (po 20 latach) akt
skruchy. Ten stary bojownik o paryskie tendencje w sztuce mu-
sial przejS¢ przez rosyjskie obozy, by jego kult mézgu ustapit
miejsca kultowi serca. Jak kazdy prawdziwy artysta, ktéry
jest zarazem uczciwym czlowiekiem (i dobrze zakonserwowa-
nym dzieckiem) Czapski odczuwa swoje nawrécenie jako wypo-
wiedzenie wojny. Czuje sie czlowiekiem przebudzonym i dziwi
sig, ze mégt kiedykolwiek rozumie¢ malarstwo abstrakcyjne.
Z rozwinigtym sztandarem, na ktérym Diirer wypisat Swoj3 za-
bobonng czeé¢ dla natury, rusza na drugi podbdj Paryza. Ale
Cézanne, ktéry patronowat mu w jego walce o forme w Polsce,
musi mu patronowaé takze w jego walce o tre$¢ w Paryzu.
Bo w Cézannie, ktéry wydawat sie wielki przez pyche, Czapski
odkrywa prawdziwe zrédio jego wielkoéci — pokore.

Artysta, ktéry stwierdza, ze popada z ostatecznoéci w os-

tateczno$é nie tracac poczucia ciagtodci, musi sam zastanawiaé
- sig nad tym zjawiskiem. Jedli wyklucza rozdwojenie jazni, musi
poszuka¢ zasady, ktéra by te ostatecznoéci godzita. Dla Czap-
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skiego zasadg ta jest ,,ruch wahadlowy od konkretu do abs-
trali%ji”_ Ale%z t?nf pret,(’ekstem Czapski nie moze si¢ czu szczg-
Sliwy, bo sam stwierdza, ze rysujac chwyta konkret a malujac
odrywany jest od niego ku barwnej powierzchni obrazu 1 jej
kanonom. Te ,,sprzecznoéé poszukiwan’’ c!ekla‘ruw jako ceche
epoki i przyjmuje z rezygnacja. A przeciez najlepsze jego obs-
razy — jak np. synteza wszystkich ostatnich poszukiwan,
»Dworzec éw. Lazarza’’ — jest zarazem konkretem 1 kompo-
zycja, rysunkiem i kolorem. : : :

. Myslg, ze tajemnica nie tkwi w malarstwie, ale w artys-
cie: jest rozstep miedzy jego pracg rysownika, ktérej nie przer-
Wal w czasie wojny, a praca malarza, ktéra podjat na nowo
PO dziesigciu latach przerwy. Jakze to jednak charakterystycz-
ne, ze gdy osigga synteze rysunku i koloru, wskrzesza swoj
styl przedwojenny, owego zniemczonego Bonnarda, ktéry byt
tak oryginalny i zapowiadal punkt wyjécia do pracy pogiebiania
1 bogacenia plaszczyzny. : R

Czy Czapski nie szarpie sie niepotrzebnie ? Czy realizuje ideat
pokory, ktéry gloryfikuje? Dlaczego boi si¢, ze jego styl moze
okaza¢ sie tylko manierg? Dlaczego nie skupia si¢ na poglebieniu
swojej wizji, ale szuka niespokojnie nowej wizji? Gdy formy —
natury i malarstwa — spotkatly si¢ w twérczoéei artysty, dobra-
1y do siebie wg. najglebszego pokrewienstwa z jego natura i wzig-
y za rece — problem nie polega na tym, by ten zespdt zmie-
nia¢, ale na tym, by z tego tanca, ktéry sie zaznacza, zrobié ba-
let, ktéry by cod znaczyl. Przeciez ten balet tkwi caly, wcale nie
w zarodku, ale wspaniale rozwiniety, w rysunkach Czapskiego!

Rysujac bez przerwy, Czapski stat sie odporny na pokuse,
ktérej nie umie sie oprze¢, gdy maluje. Rysunek go nie uwodzi,
bo Czapski czuje si¢ jego mistrzem, bo o nim nie myéli. Pedzel
wydaje mu si¢ wciaz jeszcze czymé obeym, czym$ co go prowa-
dzi, zamiast by¢ prowadzone. Poddawaé mu sie, wydaje sie arty-
$cie droga osiggnieé, bo jest drogg niespodzianek. To ttumaczy
narcystyczng kokieteri¢ czedci obrazéw Czapskiego, ktérej nie
ma w jego rysunkach, to tez tlumaczy brak jednoéci jego malar-
stwa wobec jednosci rysunkéw.

Nie nalezy watpié, ze Czapski pokona obsesje rozstepu,
ktéra jest zludzeniem, niepokojem hodowanym, stabodcia woli,
a raczej lubowaniem si¢ w tej staboéci. Czeé¢ obrazéw $wiad-
czy, ze ta wola jest silniejsza niz si¢ artyscie wydaje. Mysle, ze
gdyby Czapski przestat widzie¢ siebie jako bojownika (tu uwo-
dzi go talent literacki ze swoimi konwencjami i swoja prézno-
$cig), a chciat byé tylko malarzem, statby si¢ mniejszym feno-
menem towarzyskim, a wigkszym zjawiskiem artystycznym.
Zwyciestwem artysty jest ograniczenie. ‘Trzeba wybra¢ miejsce,
gdzie sie chce zaczal kopaé. Nie schodgl sie w glqb biegajac po
Powierzchni. Dlaczego malarz Czapski nie mialby skorzysta¢
z tej samej sztolni, ktérg zbudowat rysownik Czapski? I dlacze-
g0 mysliciel Czapski nie miatby odrzuci¢ fikeji intelektualnych,
ktére pozwalajg dyskutowaé a przeszkadzajg tworzy¢?
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Bo Czapski tudzi sie, ze jest naturalista. Czapski jest abstrak-
cjonista i nie moze nim nie byé. W przepieknym portrecie Da-
niela Halévy (rysunek) przedmiotem nie jest przeciez bryta, ja-
kg stanowi cialo osoby portretowanej! Tych kilkanadcie kresek
tylko na pozér dotyka ciata Halévy’ego (cho¢ naprawde kompo-
nuje plaszczyzng), Czy to oko zachwyciio si¢ widokiem tego
wspanialego starca, czy serce? Pokrywajac kartke papieru kre-
skami, ktére stanowig formalny zespét, Czapski wyrazal same
abstrakcje: madro$é, pokore, szlachetnodé swego modela, a tak-
ze swojg wlasna czes$¢ i miloéé dla nich. I te abstrakcje widz
‘percypuje bezposrednio, bo Czapski pokazuje mu nie cialo Da-
niela Halévy, ale jego dusze. Nie rozdzierajmy, co jest polaczo-
ne, zrezygnujmy z efektéw, ktére uprzyjemniajg zycie, ale go
nie uszlachetniajg i ktére czynia nas bardziej interesujgcymi,
-ale mniej prawdziwymi. Artysta dziata gdy jest, a nie gdy dziata.

Prawo mimikry rzadzi nie tylko natura, ale i kulturg. Od-
twarzanie jest pierwszym etapem udziatu w kulturze. Zaden ge-
miusz nie moze tego etapu przeskoczyé bez ryzyka émierci glo-
dowej na pustyni. Wartodci przyjete i mniej lub wiecej skon-
wencjonalizowane sa umeblowaniem, ktére artysta zastaje, gdy
si¢ do $wiata sztuki wprowadza. Zaczyna od inwentaryzacji. Dru-
gim aktem jest wybdr, a trzecim przestawienie mebli. Te dwa
akty zakladajg osobowosé, o ktérej nie wiadomo czym jest: fak-
tem biologicznym, spolecznym czy duchowym. Wiadomo tylko,
Ze jest energia o niezwykle wysokim napigciu. Wiekszoéé arty-
stéw poprzestaje na inwentaryzacji i na mniej lub wiecej $émia-
tym wyborze. Przestawienie mebli jest siegnigciem po tyranie.
Jej rezultatem jest nowy styl, odmiana konwencji. Kompletnodé
inwentaryzacji, oczywidcie takze wzgledna, daje ,,artyste kultu-
ralnego’’. Stopied $mialoéci, z jaka dokonywany jest wybor,
daje ,,artyste nie bez indywidualnodci’’ lub nawet yartyste ory-
ginalnego’’. Brak wyboru daje ,,artyste wrazliwego”. To jest
wlasnie mimikry. Moze ona by¢ niewolg u jednego wielkiego arty-
sty lub poddawaniem sie wszystkim mozliwym wplywom.

Pisz¢ te, by uswiadomié czytelnikowi, ze ,,$wiat’’, ,,natu-
ra’”, ,,rzeczywisto$¢”’ sa niedostepne i nieuchwytne bez stylu;
ze artysta zrazu postuguje si¢ do tej operacji (ktéra zdaje sie
jest zludzeniem: nie wychodzimy nigdy poza kulture, ktérej cze-
sScig tylko jest natura — chyba, ze popadamy w obled, pedzimy
dobrowolnie w szalefistwo lub kladziemy si¢ do grobu; ale to
juz jest inna historia) cudzym stylem, z ktérego otrzasa sie gdy
zamiast utatwiaé mu prace, utrudnia mu ja. Ten bunt, to naro-
dziny jego wiasnego stylu.

Tworczos$é Stanistawa Grabowskiego jest kronika malarstwa
paryskiego w ostatnim ¢wieréwieczu. Obecna wystawa (w gale-
rii Barbizon) jest dokumentem fascynacji, jaka wywarly na arty,
§cie pewne nowe indywidualnodci paryskie. Ale obok obrazéw
mozna tu zobaczyé w tece wielkg ilo$é rysunkéw i gwaszéw. Te-
ka ta jest o wiele bardziej interesujaca niz wystawione obrazy.
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Przegladajac ja, mozna zwatpié, czy motorem _twé{czt_)ém arty-
Stycziej jest rzeczywiscie wola indyyu}ualnoscx i dazenie dol sty-
lu, czy nie jest nim raczej che¢ wyjscia poza kulture i znalezie-
nie bezposredniego kontaktu z naturg, ktorq_ot\w_erajq nam zmy-
sty i uczucia. W Grabowskim nie ma zadnej woli stylu, jest na-
tomiast wrazliwo$¢ zarazem na naturg, jak i na cudzy styl.
W kazdym rysunku osigga on harmoni¢ tych dwdch tendenci.

Ta metoda pracy, ktora jest oczywiscie zupeinie mstynktoL\y-
na, daje obraz indywidualnoéci jak najdalszej od zaborczoscl,
4 zarazem od niewolniczo$ci. Grabowski zachowuje dystans za-
réwno do artystéw, ktérymi'sig inspiruje, jak i do natury, ktéra
80 wzrusza. W tym dystansie wyraza si¢ osobowosC przechod-
13, melancholijnie ubawionego, ktéry nie bierze udziatlu w grze,
Zatrzymuje sie na krétko, koncentruje nie bez wspo)c.z\.lcull, po-
Z0stawia $wiat i moment w stanie, w jakim je zastal i idzie da-
ej, pol-zamyslony, pot-roztargniony, ale otwarty na kZ}zgle nowe
Spotkanie, chlonny, pelen sympatii i w$réd tylu obcosci pozba-
Wiony niepokoju. Oto, co nas wzrusza w tych rysunkach, oto
€O zapewnia Grabowskiemu miejsce w malarstwie. Grabowski
mogiby powiedziec: ,,Obraz, to whadciwie przesada. Jak mozna
Si¢ tak wigzaé, jak mozna sig¢ tak eksponowac! Czy rysunek
wam nie wystarczy ?”’

M. Lurczynski (rue Legendre) znajduje si¢ wciaz jeszcze
W stadium inwentaryzacji, lapczywej ale powierzchownej. Po-
Ciagajy go zwlaszcza impresjoniéci (nawet Cézanne, ktérego zre-
Sztg krzywdzi, robiac z niego blagiera i niechluja). Dazy raczej
do rutyny niz do stylu czy chocby owej dojrzalej réwnowagi mig-
dzy sztuka a natura, jakg osiaga Grabowski. Byé w Paryzu
1 inspirowac¢ si¢ reprodukcjami a nie oryginatami, ktérych tu jest
tyle, nie Swiadczy o powaznym stosunku do samego siebie.
Lurczynski dokonalby przewrotu w sobie, gdyby poszed! ze swo-
ja martwg naturg do Jeu de Paumes, poréwnat jg z martwa na-
turg Cézanne’a i zapytal siebie na serio i bez blagi: Dlaczego
talerz z owocami z mojego pochylego stotu zjezdza (z gwaltow-
noscig, ktéra zmusza widza, by w duchu zrobit gest podtrzymu-
jacy), a dlaczego na pochylym stole Cézanne’a niedoéé ze stoi
Spokojnie, ale trw a ? Po takim egzaminie, Lurczynski albo
zaczaiby naprawde malowaé, albo sprzedaltby sztaluge i paletg:
Lurczyiski zdaje sie wierzyé, ze iloé¢ zamienia si¢ w pewnej
chwili w jakoéé. Jego dodwiadczenie nie potwierdza jednak tego
poboznego zyczenia. Sztuka, to nie przcmys’!:. nie mozna pro-
duktywnodcig zastapié pracy, ktéra jest bardziej wysitkiem orga-
néw wewnetrznych czlowieka.

Tylko alfabet zmusza mnie, by o Zywie (wystawa w galerii
Galanis-l-!entschcl) napisa¢ na koncu. Klf:@y odl'cr_yto, ze kolor
i forma zawieraja w sobie treéé poetycka ple_zalezme od tego co
Przedstawiaja, malarstwo zaczelo rozwija¢ si¢ w gigb. I wted);
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powstalo pojecie powierzchni jako wymiaru, w ktérym malar-
stwo si¢ dzieje. Sa to jakby narodziny fortepianu po stuleciach
orkiestry. Zobaczcie, co si¢ dzieje w etiudzie Chopina: kilka dot-
knigé klawiszy, ktére w przestrzeni zwanej duchowa wyznacza-
ja caly nowy $wiat. Malarstwo abstrakcyjne nie jest niczym
innym. Trzeba tu mie¢ wzrok absolutny, jak w muzyce stuch
absolutny. Kazde dotknigcie pedzla, kazde zestawienie plam
a nawet plamek, kazde przeprowadzenie linii lub polozenie kre-
ski jest stworzeniem (lub zniszczeniem!) érodowiska, w ktérym
powstaja zwiazki pelne znaczenia. Artysta, ktéry manipuluje ty-
mi prostymi elementami, réwnocze$nie porusza i porzadkuje w so-
bie uczucia i mysli. Pedzel wyraza i modyfikuje zarazem.

Plamy, linie, formy i masy maja — jak stowa w poezji —
dzwigk, rytm i znaczenie. Znaczenie zupelnie nie praktyczne,
bardziej konkretne, bo zmystowe i bardziej abstrakcyjne, bo
oderwane od techniki porozumiewania si¢, kierowania czynno-
$ciami etc. Ale ta wolnoé¢ jest odkrywaniem nowej konieczno-
sci, ktéra z kolei stwarza i gwarantuje nowa wolnoé¢. Artysta,
ktéry wchodzi w ten $wiat z szacunkiem dla tej koniecznodci
i z dbatoscia o te wolnosé, wspina si¢ jak pajak, ktdry uprzadiby
caly system pajeczyn. '

Zyw w kazdym obrazie wybiera inne $rodowisko barwne,
w ktére wprowadza odcienie jak najblizsze, a niezmiernie rzadko
kontrasty. Ogranicza go to do waloréw, ktérych masy réwno-
wazg plaszczyzng, a drobnymi formami, gléwnie tréjkacikami
chod i ksztaltami nieokredlonymi, a rzadziej rytmami i liniami fa-
listymi rozbija ja i maci. Kazdy obraz ma przedmiot, ale rozlo-
zony na elementy i nie on, ale gra elementéw komponuje obraz.
Czynne tu s3 jakby zmysty duchowe, ktdre rekonstruuja praw-
dziwe, bo zupelnie osobiste, poza-konwencjonalne wrazenie przed-
miotu. Jest to natura, widziana nie poprzez temperament, ale po-
przez wrazliwo$¢. Zmyslom i konwencjom poznawczym wypo-
wiada sig tu kredyt. Prawda jest glebiej i jest o wiele subtelniej-
sza. Uchwycenie jej wymaga skoncentrowania si¢ na przezy-
ciach, a nie na doznaniach.

Haydn zobaczyt symfoni¢ w krzestach, ustawionych na sto-
tach kawiarni, ktérg zamykano. Zyw redukuje symfonie $wia-
ta (,,$wiat’’, to jest dodwiadczenie, bo tylko przez nie jest dla
nas uchwytny) do ,,krzeset’’, ktére ona wyraza. Ta procedura,
ktéra jest najwyzszym aktem tolerancji (liberaldw zapraszam na
rekolekcje!), wymaga skupienia, podobnego do skupienia kasia-
rza, ktéry start sobie glaspapierem naskérek z koncéw palcéw,
by lepiej wyczu¢ mechanizm zamka. Malarz-abstrakcjonista jest
poeta i muzykiem i poszukiwaczem prawd najtrudniejszych, pe-
wnych (bo tymi prawdami, nie konwencjami, zyjemy, to one
kieruja naszymi sgdami, reakcjami i czynami; s3 one przekona-
niami a nie opiniami), ale niedostgpnych dla naszych narzedzi
- formulowania. Te narzedzia sy tak niedyskretne, tak grube, ze

niszczg lub transformuja swéj przedmiot. Co tu ukrywaé, wtla-

czajg go one w sztuczny $wiat, ktéry wytworzyt narzedzia i ktd-
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ry chee zburzyé kazdy prawdziwy artysta, kazda prawdziwa indy-
widualnoé¢. Wysubtelnienie tych narzedzi jest niemozliwe bez
zrzucenia owej z6twiej skorupy instynktéw samozachowawczych
(gpuénos’é i strach — potegi, ktére tworzyly kulture lasu, dzun-
gli i stepu), skorupy, w ktérej chodzimy po wrogim swiecie.
Artysta jest tu zlozony z samych piet achillesowych, odstoniety
Ze¢ wszech stron, z nerwami na wierzchu. Jest to jednak nie tyl-
ko wielka odwaga i samozaparcie, ale i akt zaufania do $wiata.
korupe z6twiag musi mieé kultura jako cato$é, by jednostka mo-

gla — ufajyc tej ostonie — zdjaé swoja. ; g
ie, sztuce abstrakcyjnej wcigz jeszcze nie oddajemy spra-

wiedliwogci!
Jan ULATOWSKI

Chaplin jako Andersen filmu

Byloby nonsensem poéwigcaé w kazdym numerze ,,Kultury’’
pare stron na przeglad filmowy, gdybym mial tu omawiaé filmy
rozrywkowe lub powtarzaé plotki zza lkulis Hollywoodu. Mam
W pelni te §wiadomosé i dlatego uprzedzam czytelnikéw, ze tego
typu , krytyki’’ nie mogg tu oczekiwaé. Film jest rozrywka,
owszem, ale jest, a przynajmniej powinien byé takze sztuky,
a $cislej méwige synteza wszystkich sztuk, osiggang przy pomo-
Cy nowoczesnej techniki. Przez scenariusz i dialog film wyrasta
z literatury; obrazem, dekoracja nawigzuje do grafiki, archi-
tektury i malarstwa; oplata sie muzyka ; niby mlodszy brat czer-
pie obficie z teatru, zapozycza sie czesto i u cyrkowego clowna,
a tancerzy i $piewakéw réwnie chetnie rzuca na ekran, jak akto-
réw dramatycznych. Te wszystkie elementy zespalaja si¢ w spe-
cyficznym filmowym ruchu, szczegélnie podatnym do skrétéw
I artystycznych odksztalced.

Rzecz jasna, ze tylko niewielka czeéé biezgcej produkcji
filmowe; zastuguje na miano sztuki, jak niewiele obrazéw jest
prawdziwym malarstwem, a tylko nieliczne ksiazki prawdziwa
iteraturg. Ale film jest zarazem poteznym, silniejszym od in-
nych sztuk, medium socjalnym, stuzagcym do ksztaltowania
Czlowieka, jest swoistym jezykiem miedzynarodowym, przeka-
zujacym idee, informacje 1 wzory postepowania. Warto sobie
uprzytomnié, ze — jak podata niedawno statystyka UNESCO
— na 100 obywateli w Stanach Zjednoczonych przypada 7 miejsc
W kinach, w Europie 5, w Azji 1/4, w Potudniowej Ameryce
3 1w Oceanii 14.

. . Wychodzac z zalozenia, ze trwate $lady w psychice ludz-
kiej pozostawia tylko prawdziwa sztuka, bede tu omawiat tyl-
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ko filmy artystyczne albo takie, ktére przynajmniej do miana
sztuki aspirujg. Jezeli wspomng¢ czasem o innych, to tylko dla
poglebienia tta lub dla dokumentacji szczegdlnie ciekawych zja-
wisk. Przyjecie takiej zasady ma rowniez te zalete, ze filmy
artystyczne prawie zawsze przezwyciezaja przegrody panstwo-
we i narodowe, i sg wy$wietlane w calym wolnym $wiecie, czy-
li trafiajg, lub moga trafi¢ do kazdego czytelnika ,,Kultury’’ bez
wzgledu na miejsce jego zamieszkania.

®

Londynska prapremiera Limelight, sfilmowana i szeroko
komentowana towarzysko w zwigzku z plotkami (na szczescie
nieprawdziwymi) o zamierzonym jakoby pozbawieniu Chaplina
prawa pobytu w Stanach Zjednoczonych, zostala bardzo zimno
przyjeta przez krytykéw, a racze] recenzentéw filmowych
w Wielkiej Brytanii. Tym gorzej dla angielskiej krytykil Jej
poziom jest nie tyle niski, ile bardzo szczegélny. Wiekszodé re-
cenzentéw traktuje z zasady film jako rozrywke, a elitarna
mniejszo$é (nomina sunt odiosa) przyznajac kinematografii zna-
miona sztuki, tak pokochata smaczki, subtelnodci i efekciarstwo,
ze staje z reguly bezradna wobec dziet prostych i szczerych.
Tym nie mniej wéréd powszechnego chéru dyskretnego i mniej
dyskretnego rozczarowania znalazly si¢ w prasie londynskiej
recenzje zatytulowane wiasciwym stowem: arcydzieto.

Limelight jest arcydzielem prostoty, ktérej nie pojmuje
umyst zarazony sztucznoscig, ktérej nie chwyca nerwy oczeku-
jace dreszczéw. Tylko tyle? — pytaja wyrafinowani zjadacze
seréw filmowych. Az tyle! — odpowiadam im wraz z tysigca-
mi ludzi, ktérzy — wbrew krytykom — tlocza si¢ na Limelight,
by obmy¢ swe myéli i uczucia w czystej krynicy bajki. Bo bajkg
jest najnowsze dzielo Chaplina, bajka andersenowskg o dob-
rym starzejacym si¢ wielkim clownie Calvero, ktéry bierze pod
swa opieke wytragcong z zycia, biedng, chorg tancerke, by przy-
wrécié ja sztuce i uczyni¢ primabalering, a nastepnie umrzeé
za kulisami teatru, otrzymawszy po raz ostatni — od publicz-
nosci aplauz dla wielkiego artysty, a od miodo$ci ocalonej —
u$miech szcze$cia, milodei i wdzigcznosci.

Ta historyjka rozsypataby si¢ w rekach kazdego przecigt-
nego, a nawet dobrego scenarzysty, czy rezysera, zmienitaby sig
w banal, w sztampe, w ckliwy melodramat. Ale geniusz Chap-
lina uczynit z niej arcydzielo. Z poczatku podejrzliwie Sledzimy
klasycznie banalne, dobrze znane sytuacje: no, teraz si¢ sypnie,
teraz przeciagnie strung. Ale nie, nigdy! Jak linoskoczek po li-
nie kroczy Chaplin od sekwencji do sekwencji i wszystko to, co
zapowiada sie jako banal, zmienia si¢ w poezje bajki. Wkrétce
przestajemy go kontrolowaé — ulegamy czarowi wielkiej sztuki,
przezywamy to, co przezyl artysta. Nawet wtedy, gdy Chaplin
w blazenskim “stroju clowna klgka za kulisami, by modli¢ si¢
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glodno o site dla wychowanki, taiczacej w swej pierwszej wiel-
kiej roli — i moze wtedy najsilniej — czujemy z nim razem,
a rzadkie $miechy na widowni budza nasz niesmak. i

Wydaje sie, ze film zawiera wiele momentéw autobiogra-
ficznych. Odnosi sie wrazenie, ze po Gorgcsce slota, po Swiat-
tach wielkiego miasta — po seril filméw krytycznych, bun-
towniczych i druzgocacych wspdiczesne spofeczeristwo, po gry-
zacej ironii i oskarzeniach Monsieur Verdoux — Chaplin wcho-
dz{ w siebie i z glebi wlasnego czlowieczelstwa rzuca nam org-
dzie mitodci blizniego, zwyklej ludzkiej dobroci.

W akcje filmu — po raz pierwszy wséréd dziet Chaplina
rozgadanego, moze nawet troche przegadanego — wtopiono
kilka kapitalnych numeréw clownowskich, przypominajacych
najbardziej dawnego Chaplina. Choé w innym kostiumie, ale

ze z trzcinowa laseczky.

L

Jak Limelight o dobroci, tak filmy francuskie Casque d’or
i Dedée d’Anvers méwia, jezykiem sztuki, o wielkich pasjach.
Pierwszy rezyserii autora Goupi-Mains Rouge, Antoine et An-
toinette i uroczej komedii Edouard et Caroline — Jacques Bec-
kera, drugi Yves Allegreta — oba.dziela opisuja $wiat przes-
tepcow i prostytutek. Casque d'Or — to fragment z zycia pa-
ryskiej kokoty fin de siecle’u, a Dedée — to dzieje paru nocy
we wspolczesnym $wiatku antwerpskich ,,dziewczynek’’, alfon-
sOw i przemytnikéw. W obu filmach role tytulowe gra bardzo
zdo'lna aktorka francuska Simone Signoret — w kazdym ina-
czej.

Jak widzimy — tematy nie wonne, nie frapujace dla taniego
moralisty. A jednak w dzielach tych nie znajdziecie apoteozy
niemoralnosci. Przeciwnie, ich obejrzenie daje glebokie przezy-
cia. Obaj rezyserzy przy pomocy swej sztuki w sposéb wysoce
humanistyczny, lecz daleki od moralizatorstwa, pokazuja uszla-
chetniajgce i spalajagce dziatanie ludzkich namigtnosci — obna-
zonych, nieugarnirowanych drobnomieszczanskimi przystawka-
mi, pierwotnych, bo odwiecznych i niezniszczalnych. Casque
d’or jest ponadto dramatem zla ciagnacego zlo i -w tym sensie
zbliza sie do wymiaru tragedii.

Dziclo Beckera postawilbym nieco wyzej w hierarchii war-
todci formalnych decydujacych o dziele sztuki. Mimo pewnych
odchyle w strone naturalizmu film zdumiewa krysztalowa kom-
pozycja (scenariusz Beckera i Jacques (}_ompaneéza), wspania-
lym zespoleniem szczeg6léw w harmonijng, nasycong nastro-
jem calo$é (ktérej waznym elementem jest $wietna muzyka),
gra protagonistéw i $wietna fotografia (pigkne, charakterys-
tyczne dla Beckera, poetyckie zblizenia). Becker operuje przede
wszystkim obrazem komponujac swoje sekwencje z wyraznym
nawigzaniem do twérczodci Toulouse-Lautreca, Renoira i Mo-
neta. Jak zwykle w swej pracy, nie zaniedbuje zadnej okazji
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dla charakteryzowania $rodowiska, ktérego literackie opisy tak
czgsto pojawiajg si¢ u Maupassanta, Zmys! dramatu géruje nad
melodramatem.

Simone Signoret data piekna kreacje portretowanej kiedy$
przez Lautreca Marie-Casque d’or: zmyslowej, cieszacej si¢ zy-
ciem, zdobywczej i aroganckiej, a zarazem czulej i ofiarnej
femme fatale $wiata apaszéw. Serge Reggiani zadziwit mnie
w tym filmie swymi mozliwodciami: stworzyl prawdziwg postaé
rzemie$lnika, ktéry ginie, porwany mitodcia i wartkim nurtem

obecego $rodowiska — postaé zwartg, skupiona, oszczedng i cel-

ng w kazdym gescie.

Dedée jest dzielem na wskro§ realistycznym, kazacym my-
$leé¢ o wielkich osiagnieciach wloskich. Réwnie trafnie i osz-
czednie charakteryzuje wybrane $rodowisko; wyzej podciagnat
rezyser zespolowa gre aktoréw. Jako partner Signoret wystg-
pit znacznie stabszy od Reggianiego Marcel Pagliero, $wietna
kreacje szlachetnego na swdéj sposéb knajpiarza dat Bernard
Blier, najczarniejszym z czarnych alfonséw (a mimo to czlowie-
‘kiem, ktérego rozumiemy) jest Dalio.

Przechodzac do filméw anglosaskich, musze zaczaé od Full
House wytwérni 2oth Century Fox, bedacego jeszcze jedna le-
gitymacjg artystyczng czesto grzeszacego przeciwko sztuce Hol-
lywoodu. Amerykanie pokazali tym dzielem, ze potrafia si¢
uczyé od Wiochéw i z tatwoscia przescigaé Anglikéw. Mamy
tu — po raz pierwszy w kinematografii amerykanskiej — pigé
paneaux filmowych na wzér Paisy czy Trio lub Kwartetu
S. Maughama, ale tym razem opartych na tworczoéci znakomi-
tego nowelisty i ciekawego czlowieka H. Henry’ego, ktérego
$mialo mozna nazwaé amerykanskim Maupassantem.

Film otwiera dowcipna sekwencja wiezienna godna klasycz-
nego thrillera — tu catkiem na miejscu, bo, jak wiadomo,
O. Henry (William Sydney Porter) siedzial za zycia w wigzie-
niu za sprzeniewierzenie (3 lata i 3 miesiace). Nastepnie konfe-
ransjerke obejmuje John Steinbeck, by sprezentowaé publiczno-
$ci pieé nowel, z ktérych na czolo wysuwaja sie ,,The Cop and
the Anthem’ — wzruszajgca i bardzo zabawna historia trampa
{Charles Laughton) poszukujacego zimowego schronienia w wie-
zieniu i ,,The Last Leaf”’” — prusowska w Swym us$miechnie-
tym smutku i dobroci nowela o malarzu abstrakcjoniscie, ktéry
kosztem wiasnego zycia wykonywa raz jeden naturalistyczne
zamoéwienie, by uzdrowi¢ biedna dziewczyne. Bardzo wybit-
na kreacje gangstera w obrazku ,,The Clarion Call’’ stworzyt
Richard Widmark. W innych rolach takie gwiazdy ekranu, jak
Dale Robertson, Anne Baxter, Jeanne Crain i Farley Granger.
Poszczegdlne paneau wyrezyserowali po mistrzowsku H. Kos-
ter, H. Hathaway, J. Negulesco, H. Hawks i H. King. Full
House przynosi zaszczyt filmowi amerykanskiemu i na pewno
znajdzie zasluzone uznanie w oczach kulturalnej publicznosci na
calym $wiecie.

B
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Méwigc o filmach angielskich, nie moge poming¢ wilde’ow-
skiej komedii ,,Brat marnotrawny”’ (Importance of Being Ear-
nest), ktéra na festiwalu weneckim stusznie otrzymata nagrode
za stylowa oprawe. Rezyser Antoni Asquith $wiadomie nie za-
stosowal tu pelnego jezyka filmowego. Dat sztuke teatralng, ale
widziang oczami filmowca, czesto przez silng lornetke (zblize-
nia), chwilami w kategoriach charakterystycznych szczeg6léw
lub w poprzek ucigtych postaci. Tekst sztuki potraktowano z
angielskim pietyzmem dla klasykéw: nieliczne dodane sceny s3
nieme ; cato$é widowiska oprawiono w dowcipne dekoracje, a ak-
toréw ubrano w doskonale, kolorystycznie zabawne kostiumy
(technicolor). Asquith lubuje si¢ w zblizeniach, ktérych technike
opanowat wybornie. Ustawiajac grupy aktorskie bardzo sta-
rannie, pozwala im tylko na minimum ruchu, czesto natomiast
przerzuca kamerg. Swietnie méwionym tekstem, dekoracjami
i ich charakterystycznymi szczegdltami, a nawet rekwizytami
(przezabawny pomyst umieszczenia pod kloszem torby, w ktérej
znaleziono noworodka Ernesta) — wydobyt rezyser styl i atmo-
sfere sztuki Wilde’a i jego epoki. Role giéwne obok znakomitej
Lady Bracknel w wykonaniu Edith Evans kreuja: Michael Red-
grave, Dorothy Tutin, M. Denison i M. Rutherford.

O filmie angielskim Mandy nie wspominalbym tutaj, gdyby
nie fakt, nagrodzenia go w Wenecji nagroda pedagogiczna.
Jest to przyklad dobrze wykonanego zamdwienia spolecznego
— poldokumentalna *) historyjka gluchoniemej dziewczynki,
Mandy, i jej niemadrego ojca, ktéry, zamiast ulatwiaé, utrud-
nia prace instytutu dla gluchoniemych. Dzielem sztuki trudno
to nazwaé, ale film ten w sposéb dos$é ciekawy pokazuje prob-
lem odpowiedzialnoéci rodzicdw za dziecko oraz sposoby przy-
stosowania ulomnych dzieci do zycia w spoleczenstwie. Uderza
rozbieznoéé stabych partii scenariusza, dotyczacych dorostych,
i doskonatych dzieciecych. Rezyseria A. Mackendricka. Nie-
ktére sceny filmu, doskonale zagrane przez mata Mandy Hiller
i gluchonieme dzieci, wywieraja glebokie wrazenie.

Trzecim filmem brytyjskim, ktéry uzyskat na festiwalu we-
neckim réwniez pomniejsza nagrode, jest pelnometrazowy cbraz
dokumentalny pt. The Brave Don’t Cry. Jest to piate z kolei
i bodaj najlepsze dzielo zespotu miodych filmowcédw Group 3,
stworzonego specjalnie po to, aby tanim kosztem kreci¢ filmy
dajace szanse wyzycia sie i wybicia nowym talentom. Rzeczy-
widcie filmy te kosztuja zwykle trzy razy mniej od produkowa-
nych przez stare wytwdrnie brytyjskie. e ;

The Brave Don’t Cry to pokazana z wielkim umiarem
historia autentycznej katastrofy w jednej ze szkockich kopalnh
wegla, gdzie stu gérnikéw zostalo odcigtych od szybéw wyloto-

*) Whrew stalej praktyce emigracyjnego dziennikarstwd, a id:?c %8
slownikami Szobera i Lehr-Splawinskiego, wole uzywaé prawidlowej for-
my ,,dokumentalny’’ a nie ,»dokumentarny’. .
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wych. Film zrobiony jest bardzo solidnie. Zespolowa gra malo
znanych aktoréw, jak John Gregson, Meg Buchanan i in., nie
budzi Zadnych zastrzezen a miejscami wnosi sie na wysoki po-
ziom. Ale zaréwno rezyser jak kierowani przez niego aktorzy
tak daleko posungli stynny brytyjski y,understatement’’, Ze pro-
blem czlowieka stojacezo w obliczu émierci zostal prawie zu-
~ pelnie zatarty, a w kazdym razie wyprany z metafizycznych czy
religijnych tredci. W rezultacie — ciekawe zreszta — sekwencje
filmu sprowadzaja si¢ prawie bez reszty do przedstawienia tech-
‘niki ratownictwa gérniczego. Choé krytyka brytyjska nie szcze-
dzi pochwat temu dzietu, dla kontynentalnego odbiorcy pozosta-
nie ono zawsze cokolwiek nudne.

Nikt natomiast nie moze si¢ znudzi¢ na innym filmie do-
kumentalnym, bedacym obecnie sensacja Londynu, cho¢ jest to
film technicznie znacznie slabszy, bo nakrecony przez amato-
réw i to na waskiej taSmie. Mam na myéli Kon-Tiki Exped;i-
tion — sfilmowang przez samych bohaterdw romantyczng przy-
gode pieciu mlodych uczonych norweskich i jednego Szweda,
ktdrzy dla udowodnienia teorii swego przywédey, Thora Heyer-
dahla, Ze Wyspy Polinezyjskie zostaty przed wiekami zaludnione
przez biatych ludzi, przybylych morzem z Ameryki Potudniowej
— zbudowali z balsy (bez uzycia gwozdzi) prymitywna tratwe
i po stu dniach podrézy, przebywszy 4.300 mil morskich, nie-
sieni pradem Humboldta — dotarli” do bezludnej wysepki po-
linezyjskiej. Napisany przez Heyerdahla pamietnik tej niezwy-
ktej podrézy (odbytej w 1947 r.) stal sie bestsellerem $wiato-
wym. Na filmie widzimy ja — mimo brakéw technicznych, zro-

zumiatych w tych warunkach — w calym, wspaniatym patosie
miodosci i przygody. Skromnie i rzeczowo, slowami samego
Heyerdahla i nakrgconymi — nieraz z narazeniem zycia — ob-

razami, film ten opowiada o bezinteresownej, naukowej pasji
paru miodych ludzi, z ktérych kazdy w czasie wojny bral udziat
w ruchu oporu. Kon-Tiki, mimo ze nie jest dzielem sztuki, da-
je gigbokie i radosne przezycie i rozszerza naszg wiedze o $wie-
cie i cztowieku.

KRYTYK.

KONTAKTE

MIESIECZNE SPRAWOZDANIA Z KONGRESU
WOLNOSCI KULTURY W NIEMCZECH
Bezplatna wysylka
Berlin-Zehlendorf, Schmarjestrasse 4

Ksigzhi

Bunt romantyczny nihilisty

(Rzecz o ,,Glosach Milezenia” A. Malraux)

Pamigci Konstantego Trocsynskiego

Grube ksigzki bez systematycznej dyspozycji sa zawsze
trudne do omdéwienia. Krytyk musi znaé rodzaj literacki ksigz-
ki i jej problematyke, by méc ja ocenié. W ,,Glosach Milcze-
nia” i jedno i drugie jest nieuchwytne. Ksigzka ta ma pozory
traktatu, ale nieustanne nawroty mysli, tendencja do sformu-
lowain paradoksalnych i prowokacyjnych (prowokacja zdaje sie
tu zreszta byé skierowana raczej na wewnatrz niz na zewnatrz,
tj. do samego autora a nie do czytelnika), sprawiaja, ze czytel-
nik musi wkladaé¢ w lekture wysifek twérczy, réwny niemal wy-
sitkowi autora. Wysitku tego rodzaju wymagaja zazwyczaj tyl-

0 poematy lub takie monstrualnodci stylistyczne, jak ,,Sez.ron
w_piekle”” Rimbaud czy ,,Zaratustra’’ Nietzschego. Czyzby
wigc ,,Glosy Milczenia’’ byly poematem ? =

Nie jest to w kazdym razie ani psychologia ani tez filozo-
fia sztuki. Malarz jest artysta takze i1 prze d owym ,,bun-
tem’ przeciwko mistrzom i $wiatu, ktéry mu daje oryglpaln'oé’é
a4 nam kaze go traktowad jako geniusza. Mozna by powiedzieé,
ze Malraux nie interesuje sie talentem, a wiec tym, CO wyzna-
€za rodzaj, charakter i kierunek zycia duchowego jednostki,
ktéra ma ‘staé si¢ lub staje sig artysta. Interesujg go geniusze,
tj. artyéci tworzacy st y 1. Daremnie tez szukalibysmy opi-
su struktury psychologicznej procesu twérczegp, ‘mimo k.llku
Préb w tym kierunku. Malraux w ogéle malo opisuje, caly jego
wysitek skierowany jest ku interpretacji, jezeli nie wrecz ku po-
lemice (znéw: bardziej z soba samym niz z okreélonym przeciw-
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nikiem). Essaye o El Greco, Tintoretto i La Tour zawierajg
wiadciwie tylko hipotezy dotyczace metod i motywoéw, ktére do-
prowadzity tych artystéw do ich oryginalnej formy. Jako trak-
tat filozoficzny, wreszcie, ,,Glosy Milczenia” nie wyjaéniaja
odrebnoéci charakteru twdrczodei artystycznej (czesto zapomina
sig, ze jest to ksiazka o malarstwie) w stosunku do innych dzie-
dzin twdrczodei. ,,Autonomia wobec $wiata i losu’ nie jest bo-
wiem wylacznym przywilejem artysty. Dostrzegamy ja takze
w nauce ,matematycy maja nadziej¢ — dzieki maszynom cyber-
netycznym — poswiecié sie w przysziosdcei spekulacjom, ktérych
kryteria beda czysto... estetyczne), a nie jest chyba przesads
odkrywaé te autonomie u silnych indywidualnodci czynnych
w polityce, technice, ekonomii. Ujarzmienie sit Natury (w czlo-
wieku i poza nim) oraz wylaczenie, o ile moznoéci, przypadku
(w tym kierunku idziemy coraz $mielej) czyniag z calej cywiliza-
cji ,,anty-los”’ (,,I’art est un anti-destin’’ méwi Malraux).

Badanie indywidualnodci jest w sztuce szczegdlnie latwe,
osobowosé rzeczywista artysty jest bowiem obojetna, a osobo-
wodé przedstawiona cata mieéci sie w dziele. I osobowoéé ma
w sztuce widoczny i niewatpliwy rezultat: styl. Totez Malraux
,,marzy o uchwyceniu procesu, dzieki ktéremu — w pewnym
momencie dziejéw — okreélone elementy indywidualne lub zbio-
rowe zycia, wplynely na modyfikacje form i uczynily z dzikie-
go zametu ,,stownika’ Delacroix (tj. ze $wiata) jezyk zarazem
swoisty i suwerenny’’. O tym procesie wiemy, istotnie, bardzo
mato. Henri Focillon, ktéry w ,,Zyciu Form’’ (Presses Univer-
sitaires de France, 1947) dokonat syntezy badan historii sztuki
nad formami stylistycznymi, ustalit wladciwie tylko jedna zasa-
de (lub ,,prawo’’, jeéli kto woli): ,,Najwyzsza rozmaito$¢ doé-
wiadezeny i odmian jest funkcja sztywnodci ram, podczas gdy
stan wolnodci nieokreélonej prowadzi nieuchronnie do nadladow-
nictwa'’. Jest to zasada cenna juz przez to chocby, Ze nie jest
arbitralna, ale wynika z pracy badawczej kilku pokoled uczo-
nych. Okredla ona warunki autonomii artysty, tej autonomii,
ktéra Malraux uwaza za najwyzsze osiagniecie nie tylko este-
tyczne, ale moralne artysty. Bogactwo i swoboda, jakie staja sie
udzialem artysty, ktéry narzuca sobie ,,sztywne ramy’’, nie jest
oczywidcie niczym innym, jak klasyczna ,,wolnodcia w ograni-
czeniu”’ (sformutowang przez Nietzschego jako ,,taniec w kaj-
danach''). Brak dobrowolnej dyscypliny zmusza do poddania
sie dyscyplinie obcej, zewnetrznej, wie¢ albo innych artystéw
albo natury.

Gléwna zdobycz filozoficzna historii sztuki pozostaje wiec
w ramach zdrowego rozsadku, choé mozna mieé watpliwodci
czy nie jest to jajko Kolumba, tj, czy prawda ta nie wydaje sie
nam oczywista dopiero po jej sformulowaniu? Ma ona bowiem
charakter paradoksu, ktéry polega na sprzecznosci miedzy dwo-
ma pojeciami wolnodci i dwoma pojeciami bogactwa. Wolnosé

absolutna jest niewola, bogactwo najwigksze najwiekszym ubd-

stwem — oto forma wewnetrzna tej zasady. Czyz bowiem — na
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zdro“{y rozsagdek — ,,sztywne ramy’’ nie s3 niewola tym gor-
Sz3, ze dobrowolng i czyz Natura nie jest najbogatszym zbio-
rem form (klasyczne liScie, z ktérych kazdy jest inny niz wszyst-
kie inne)? Zasada Focillona (czy, jes$li kto woli, Goethego albo
Arystotelesa) jest wigc mniej banalna, nizby si¢ na pierwszy
rzut oka wydawato.

_NI.e wyjasnia nam ona jednak, jak powstaje styl. Malraux
Czuje si¢ wobec tego problemu tak bezradny, ze rezygnuje z od-
POwiedzi na pytanie, jak powstal pier wszy stylinawet
mz}}ow;d}a prehistoryczne Altamiry traktuje jako ,,metamorfo-
%€ stylu, ktéry musiat istnie¢ wczeéniej. Przeczy tez stanow-
€20, jakoby styl mdgt powstaé z obserwacji czy nasladowania
Datury. Styl powstaje z ,,dobrowolnego ograniczenia sig’’, ale

alrag_\;. tego problemu nie rozwija, cho¢ cata problematyka je-
80 ksiazki tu si¢ mieéci. Malarz tworzy dla tego, ze istnieje
malarstwo, a nie dlatego, ze istnieje Natura. Sztuka jest
odwieczna (dla nas jest nig rzeczywiécie, bo nie znamy pierw-
szego dziela sztuki, a przypuszczenie, ze byl nim cien, obwie-
dziony konturem, jest tylko hipotezg, obcigzona zresztg wyraz-
:llz'rq, bo na.turalistycz?ym,. uprzedzeniem). Problem stylu nie

wi w samej sztuce, ale w jej przemianach. j
to irma?d— (J)to pyta;nie zasgadjnri)cze. PDiACTERO Jest LR

Skad sie¢ bierze rozmaito$é styléw (dlaczego ni
une}ﬁtra}ncgo”), dlaczego nie ma jedneg(o styh?, krézfrym;oszlz‘f
;:}z,; N)ie( _ubt r;a\\;atv wymagal) udoskonalen a wykluczal przewro-
2° € JeSt 1o bynajmniej problem akademicki. Raz dlatego, ze
istniat juz taki styl, tj. ze ci, ktérzy go tworzyli, uwazali go za
ostateczny, za ukoronowanie calej dotychczasm@ej sztuki: styl Re-
nesansu, styl naszego okresu klasycznego. A po wtére — i w
tym punkcie zaangazowana jest cata namietnodé Malraux —
ze wiasnie nasza epoka zdaje si¢ staé¢ wobec odkrycia stylu uni-
wersalnego, ktéry obejmuje wszystkie style, a w kazdym razie
Wwszystkie arcydziela — od najdawniejszych po wspétczesne i od
najodleglejszych po europejskie. Poniewaz kazdy wielki artysta
wspdtczesny ma swdj wiasny styl — cale style przeszle lub
€gzotyczne wydaja si¢ nam dzietami wielkich indywidualnoéci,
a nie zbiorowosci, i dzieki temu interesuja nas, jakby byly nam
Wwspdiczesne.

Nasza niewierno$¢ wobec Renesansu, ktéry wprowadzat do
Obrazu elementy Natury (takie jakie sa uchwytne dla naszego
gka.: perspektywe, modelunek, os$wietlenie), ale takze postulaty,
Jakie stawia Naturze uszlachetniona natura ludzka (idealy), —
ta zdrada stylu, ktéry wydawatl sie mets, do jakiej dazyt rozwéj
Sztuki wielu stuleci i rezultatem pogodzenia dwéch $wiatéw:
klasycznego i chrzedcijaniskiego w ostatecznej harmonii, — ten

unt przeciwko doskonatoéci nie tylko nie przyniést nam rozkta-
du i ubdstwa, ale stat sig¢ zrédiem bogactwa i pelni nigdy przed-
tem nie przeczuwanych. Ideat klasyczny odcin atl nas od
reszty kultur, jak szowinizm i pycha imperialna odcinajg naréd
od reszty $wiata — nasza sztuka w i3 z e nas ze wszystkimi
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kulturami i pozwala nam wprowadzi¢ do naszego panteonu fun-
damentalne wartoéci wszystkich narodéw i czaséw. Przewrét
ten dokonal sie przez stopniowe wyzwolenie tego, co bylo ta-
jemnica artystéw epok ubiegtych, a co dzi$ jest wolne i zupel-
nie samodzielne: wartodci czysto malarskich. Po raz pierwszy
nie s3 one na uslugach innych wartodci, po raz pierwszy
artysta nie musi ich kamuflowaé, ale moze je manifestowaé jaw-
nie, swobodnie i wylacznie. Co wiecej, podporzadkowywanie
ich innym wartoéciom uwazamy dzi$ za tamanie regut dobrego
smaku.

Sytuacja ta wydaje sie na pierwszy rzut oka pocieszajaca
i godna zazdroéci (wszystkich pokolen, ktére jej nie zaznaty).
A przeciez jest w niej coé$ niepokojacego. Jezeli ‘rzeczywiscie
wrazliwsi dzié jesteémy na to, co wzruszato artyste gdy tworzyl
(,,ce qui lui donnait le plus violent désir de peindre’’), to nie-
watpliwie obojetniejsi jesteSmy na to, co jego twérczosci nada-
walo kierunek (a wiec co go ograniczalo). ,,Pieta’” z Villeneuve
nie wzrusza nas inaczej niz ,,Karciarze’’ Cézanne’a. We wzru-
szeniu tym laczymy sie z Cézanne’'m, ale czy faczymy sie w nim
z autorem ,,Piety”’? A jezeli nie — to czy jeste$my bogatsi od
tego ostatniego, czy ubozsi? Innymi stowy: czy jego wzruszenie
religijne bylo nizszego rzedu niz jego wzruszenie artystyczne?
(Pominmy fakt, ze znajac wszystkie style, jakie poprzedzity styl
,,Piety’” i wszystkie, ktére nastapily po nim, nie mo zZe -
m y przezywal tego samego wzruszenia artystycznego). Jezeli
zaé bylo wzruszeniem wyzszeg o rzegdu — to czy Cézan-
ne nie jest kaleka, a my razem z nim?

Na to pytanie Malraux nie znajduje odpowiedzi. Sztuka
odkryla absolut, ktdry Iaczy wszystkich artystéw, a réwnocze$-
nie umarly absoluty ,,partykularne’ religii. Sztuka daje nam
wiec absolut ,,uniwersalny”’. Co si¢ jednak tyczy zrédet stylu,
to grecki Apollo zmienia si¢ w indyjskiego Budde przez zam-
kniecie oczu i uémiech, ale La Tour staje sie soba, tj. wielkim
artystg, gdy zamienia bryly Caravaggia na pfaszczyzny. Lecz
znowu, El Greco znajduje swdj styl gdy przeciwstawia baroko-
wej retoryce wloskiej prawdziwe wzruszenie religijne (maluje
nawet ,,pierwszy pejzaz chrzescijaniski’’) a réwnoczeénie zacho-
wuje ruch wiloskiego baroku, eliminujac to co go wywotato —
glebie. Rembrandt osiaga wielkos¢ przeciwstawiajgc przepycho-
wi holenderskiego mieszczafistwa — majestat Biblii, ktérej duch
zdaje mu sie emanowaé z kazdej postaci i kazdego zaulka rot-
terdamskiego ghetta. Manet wreszcie staje si¢ mistrzem, gdy
w portrecie Clémenceau wyraza wigcej siebie, niz osoby por-
tretowanej. Etc. etc. Malraux mnozy przyklady, ale ich nie sy-
stematyzuje. Wynika z nich jasno, ze wielcy malarze osiggali
oryginalnoé¢ na réznych drogach i wartosci poza-malarskie
(i poza-artystyczne) odgrywaly w tworzeniu si¢ styléw nie-
mniej doniosla role, jak wartosci czysto malarskie. Problem
formy i tredci pozostaje nierozwiazany. Tak samo nierozstrzyg-
nigte pozostaje pytanie, czy np. Fra Angelico, zwigzany ze

3&
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swoja epoka, byl w stosunku do nas niedorozwiniety czy Cé-
Zanne kaleka. I wobec tego, oczywiscie, styl ,,uniwersalnego
humamzmu”, ktéry rzekomo tkwi w zarodku w sztuce ostat-

_nich osiemdziesigciu lat, pozostaje arbitralna hipotezg. Sztuka

Wspélczesna cod znaczy, jej formalizm (zreszta jak postaram sie
W)fkazaé przy innej sposobnosci — pozorny, bo ,,absolut malar-
ski” nie jest kategorig ze stownictwa ,,malarzy pokojowych’’!)
ma glebokie znaczenie, ale Malraux tego znaczenia nie wydobyl.

. Malraux stawia problem stylu a takze problem tre-
sci i formy, i to bez korica, wciaz na nowo, ale uchyla sie od
Jego rozwigzania. Bo romantyczna teoria indywidualnodci, kté-
3 eWolguje za kazdym razem, gdy jeden z tych probleméw do-
Mmaga sie wreszcie swojej formuly (teoria, ktérg ozywia jakims$
zacigtym duchem przekory i polemicznym okruciedstwem, kt6-
Te stanowia urok stylu ,,Gloséw Milczenia’’) — nie rozwiazuje
ich, Zapewne, artysta przeciwstawia sig swoim poprzednikom,
20 chce malowaé obrazy, ,,ktérych jeszcze nie bylo” i ktére

yiyby j e g o obrazami. Naéladuje ich wige, ale w konicu
s Riszczy ich Obr'az_yf’. Réwnoczeénie artysta niewatpliwie prze-
Clwstawia sig ,,Swiatu” (a od stu lat przede wszystkim swojej
;’lfiprrc:cibé ‘t’la.CO. nastepna odwdzigcza mu sie uwielbieniem bli-
AGEE 5 stwienial), bo chce pokonaé Los, ktéry przez samot-
w a’s,ﬁfszc-zfééc,‘fl I $mier¢ ,,przeczy mu’’ (,,C’est I'homme que
o idea{ys enlcfl?it %‘lub ratowaé wartosci, ktérych zaprzgczeni_erg
kéiq Lk ped .1 razeologlz} i obrazowanie ,,Gloséw Milczenia
e jednak _traktowac tworczo$¢ artystyczng 1 jej tend_en-
J¢ do autonomii jako forme obtedu wielko$ci, a udzial publicz-
nosci w sztuce jako rekompesate za kleski w walce z losem
lub jako nieporozumienie. Oczywiscie, Malraux pragnaiby, by
to nie bylo ani jedno ani drugie, ale raczej pocieszenie i nadzie-
ja, ze duch sztuki — wreszcie zrozumialy i laczacy ludzi za-
miast ich dzielié — odrodzi nasza cywilizacje i ,,z}aﬁaczv chle-
ba w anioléw przerobi’’ ; ale marzenie to, powtérzone w epoce
atomowej, nie przestaje byé poboznym  zyczeniem. Ten sam
cl}amk.ter ma zapowiedz, ze ukoronowaniem (lecz réwnocze$-
nie, dialektycznie, przezwyciezeniem) sztuki wspdlczesnej be-
dzie odrodzenie kultury, ktére przybierze forme albo cywiliza-
€J1 amerykanskiej, albo hegemonii sowieckiej albo tez rezurek-
Cji Europy.

Zastugag Malraux pozostanie podkreslenie, ze- zagadka
twdrcz'c‘)éci artystycznej musi byé rozwigzywana w terminach
filozpfn, a nie psychologii czy np. kinematografii. Jego lektu-
ra filozoféw niemieckich zatrzymala sie jednak na Nietzschem,
Podczas gdy zagadnienia, jakie dzi$§ stawiamy filozofowi sztuki,
Wymagaja metod i terminologii husserlowskich. (Nb. kiedyz
Mapisany zostanie malarski odpowiednik dzieta wybitnego hus-
serlisty lwowskiego, Romana Z. Ingardena ,,Das Litterarische
Kunstwerk’'?).

Préba potraktowania ,,Gloséw Milczenia’’ jako traktatu
Prowadzi wiec do wnioskéw, ktére kazdy czytelnik ksiazki mu-
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si odczué jako niesprawiedliwe dla autora. Ograniczyliémy sie
w tej szkicowej, a przeciez przydiugiej analizie do jednego
aspektu tej ksiazki: jako préby filozofii sztuki, lecz Malraux
porusza w niej takze zagadnienia z zakresu filozofii czy krytyki
kultury, np. zagadnienie najwyzszych wartodci naszej cywili-
zacji, problem pozycji artysty w spoleczefistwie burzuazyjnym
itd. Problemy te sa réwnie palace jak problemy sztuki nowocze-
snej i Malraux znajduje dla nich sformulowania $wietne, czesto
glebokie. Piszacy te stowa wyznaje, ze wypisat z ,,Gloséw Mil-
czenia’’ kilkaset aforyzméw, do ktérych zamierza zagladaé jak
do ,,Wiedzy Radosnej’’ Nietzschego czy ,,Myéli’’ Pascala.

Jezeli wiec ,,Glosy Milczenia’’ nie sa traktatem, to czym
s3? Ta ksigzka jest elegia — elegia na zgon osobowosci.
Nasza cywilizacja przeczy przede wszystkim osobowosci, ktérej
chrzedcijanstwo bylo tylko wyki®dnig, egzegeza. W obliczu te-
go niebezpieczenstwa Malraux siega do sztuki, gdzie znajduje
wyraz jedna z najkompletniejszych préb ukonstytuowania oso-
bowosci, by... Wiadnie, czego szuka Malraux na $ladach oso-
bowosci w sztuce? Wzoru? Pociechy? Moze i jednego i drugie-
go. Ale gdy trudno powiedzieé, czego szuka, latwiej okreslié,
co znajduje. W , ,Glosach Milczenia’’ kontemplujemy, co$my
stracili tracagc ideal osobowosci. Jest to kontemplacja dluga,
przejmujaca i smutna. Ksiagzka ta ma kolor zachodu slonica, je-
go ciszg, jego majestat i jego zle przeczucia. Przed nami rozta-
cza si¢ wspaniale widowisko, dzien, ktéry nas zegna w wielkim,
syntetycznym geécie jakby blogostawieristwa i zalu, nad nami
nachyla si¢ noc i otula nam ramiona swym chlodem. Trwamy
tak, bo odwrdci¢ sig i spojrzeé w twarz Nocy nie mamy odwagi.

Niemal wszystkie elementy ksiazki Malraux s3 nietzscheai-
skie. Przed ostatnia prawda Nietzschego, ta, ktéra go zalamala,
Malraux cofa si¢ jednak. U autora ,,Condition Humaine” jest
to tak dziwne, Ze az niezrozumiate. Po czterdziestce (,,przed
czterdziestka nie wiemy, co mys$limy’’ — pisal) Nietzsche zro-
zumial, ze jest nihilist3. Malraux nie chce by¢ nihilista, jest
w kazdym razie przekonany, Ze jego ,,humanizm uniwersalny’’
nie jest nihilizmem. Lecz jezeli nie jest nihilizmem — jest pu-
stym gestem. Najgorsze, co moze spotkaé ,,Glosy Milczenia’’,
to gdy wokdt tej ksigzki rozwinie si¢ snobizm. Poeci Breton,
Ponge i Reverdy juz dali haslo prowokujac na razie komunis-
te Aragona. Ten kamien moze wywotaé lawine!

Nihilizm jest naszg prawdg. Absolut czlowieczenstwa,
jaki Malraux odkrywa w wielkiej sztuce i ktéry — ujawniony
przez Maneta, Cézanne’a i ich nastepcéw — ozywit nam nie
tylko 'muzea sztuki, ale nawet muzea antropologiczne i huma-
nizm uniwersalny, ktéry w oczach Malraux wyrasta z tego abso-
lutu jako gwarancja powrotu Europy do jej utraconego (a moze
ukradzionego) dziedzictwa — dziedzictwa politycznego, bo o nie
chodzi autorowi przede wszystkim — te dwie wizje (bo to sg
wizje, nie pojecia), sa tarcza, jaka Malraux wystawia na pie-
kielny Zar nietzscheanskiego nihilizmu.
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,sMy, ktérzy wkladamy wartoéci w rzeczy, by inni je tam
odkrywali...”” i ,,Bede si¢ strzegl przepisywa¢ masom ich spo-
séb myélenia’” — ten apel jest do nas zwrbécony. Mozemy sig
od niego uchyli¢, nie powinniémy go umyslnie falszywie inter-
pretowaé. Artysta widtada wartoéci w rzeczy, to niewatpliwe.
Ale artysta, ktéry by chciat rzadzié, przestanie wklada¢ warto-
Ci W rzeczy.Funkcjg artysty jest proponowanie, nie realizowanie.

unkeja artysty jest moze nawet mistyfikacja, co tlumaczylo by,

aczego jest — wraz ze swoja pogarda dla spoleczenistwa — tole-
Towany. Lecz artysta ma zdrowe poczucie swego ograniczenia:
da{emnie ciggnie go Malraux za poty. Nie ma ,,sekty artystéw
dazacych do wladzy’’ — artysta dzigkuje za komplement 1 wra-
ca do sztalug.

Nie ma w sztuce nadziei, ktérej Malraux w niej szuka. Mu-

Zéa nie s3 przepelnione wyznawcami, ale ciekawymi. Jezeli mu-
2e€a nie s rozsadnikami ducha rewolucyjnego — a nie s3 — to
Zhaczy, ze masy sy godne swej elity. Artysta wola na puszczy.
/ sztuce nie ma na nic zadatku. Nasza cywilizacja przebiega
Mimo sztuki. Jej toskot, jej ped bezsensowny, jej eksploatacja
dusz i korupcja ducha przerazaja nas, ale sztuka nas przed tym
Ziem nie obroni. Ten koéciét nie ma wladzy nad $wiatem. Jest
to kapliczka przydrozna dla znuzonych szlachetnych. Dobrotli-
wy lub zlowieszczy kaptan solipsystyczny, ktéry w nich do nas
wychodzi, nie ma dla nas pociechy. Moze nas tylko zabraé do

S\Yclgo klasztoru, ale kazdego z osobna. A powolanych jest nie-
wielu.

My$l zawsze jest spézniona w stosunku do rzeczywistodci;
gdy' Nietzsche odkrywat swdj nihilizm, od dwéch pokolen rza-
dzili $wiatem nihilidci. Jakze wydrzemy wiladze z rak tych, kté-
rzy wkiadaja w rzeczy wartodcei, odkrywane przez tlumy z mie-
szanymi uczuciami, ale z wieloma wyrazami wdzigcznodci! Jak-
ze pociggniemy za soba masy, ktére wyrastaja nam nad glowe
wraz z maszynami, wskazujgc im na przyklad wielkich )sobo-
wosci! Masy osobowosci nie maja.

Najglebszy nurt ,,Gloséw Milczenia’’ przebiega w pustce,
W przerazliwej pustce niewyznanego nihilizmu. Ale poza naj-
glebszym nurtem, poza samotnoécia, jest w tej ksiazce jak
W czlowieku, wiele spraw, ktére wigza ze $wiatem, z ludzmi,
z dzietami ludzkimi, z myélami wspélnymi i wspélnymi wzrusze-
Diami. Zyjemy tym marginesem i do tego marginesu w ,,Glo-
Sas:h Milczenia” bedziemy wracali. Moze ,,komunia’, nad kté-
'e] utrata Malraux tak boleje, nie jest niczym innym, jak ta
nhieosiggalna pelnia czlowieczenstwa’’, ktérg geniusze trans-
cendujg cywilizacje ,,jakby odwotywali si¢ do sit, ktérych one
W sobie nawet nie przeczuwaja’’, tzn. moze jest tylko apelem,
za ktérym idziemy albo nie idziemy, a jezeli idziemy, to zawra-
Cajac w pdl drogi do swojej samotnosci, by znéw daé sie wy-
Ciagna¢ na droge i znéw zawrdcié w pot drogi. Bo moze Los
Jést niezwyciezony jak $mieré i jedyne, na co nas staé, to stwa-
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rzaé¢ sobie pozér zwycigstwa nad nim, pozostawiajgc po sobie
-dzieto. Ale czyz i dzielo nie jest czescia naszego losu?

Nie ubdstwiajmy cywilizacji, kultury, polityki. Nie jest ona
mnaszym Swiatem, jest losem, ktéry spotyka nasz $wiat i nas
razem z nim. ,,Stawanie si¢’’ nie zastgpi nam Bytu, ale gdy
:si¢ nie stajemy, cho¢ trwamy i przemieniamy sie i gdy Byt jest
dla nas legendy tylko — legends, ktdrej echa szukamy w mu-
zeach, bo koscioly nam opustoszaly — trwajmy z podniesionym
-czolem i cho¢by bez nadziei.

Précz hedonistycznych i estetycznych, zawiesiliSmy wszyst-
kie wartosci (nawet ekonomiczne). To nasze d ziet o je za-
wiesito: przemyslt, mylac wszystkie. Stworzyl on nowa cnote:
;oportunizm lajdacki i nowy styl, nieznany Naturze: walke o byt
-solidarng, zwartg i zacigta. Zawiesiliémy wszystkie wartosci —
miejmy odwage swojej zbrodni.

A zdolni pisarze niech nam dadza psychologie i socjologie
(oraz filozofie zawodowa!) finansisty, kapitana przemyshi, dy-
plomaty amerykanskiego, czlonka Politbiura, dostojnika kos-
-cielnego, przywédcy komunistycznego i gangstera. Zrozumiemy
wtedy epoke, w ktérej zyjemy i jezeli nadzieja nie jest do$é sil-
na, by nas z niej wyprowadzié, moze zmobilizuje nas oburzenie.
Psychologia artysty nie jest umoralniajaca — bo artysta wypra-
ccowuje osobowos¢ fikcyjna, ani poruszajgca — bo bunt artysty
jest mistyfikacja. Sztuka nie jest sztandarem. :

Jan ULATOWSKI

iPrzedpotopouSy prorok

Pomimo otrzymanej przed dwoma laty nagrody ,,Prix Saint-
Beuve'', Raymond Abelio jest we wspdlczesnej literaturze fran-
«cuskiej samotna postacia. Jest on moze najmniej literackim
-pisarzem tego najbardziej literackiego kraju. Literatura jest dla
Abelio pretekstem — celem jest misja, wie$¢ — un message.

W jego powieSciach wystepuja cztery kategorie postaci:
‘komuniéci, skrajna prawica reakcyjna, ,,intelektualni liberalo-
wie’’ i tajemnicze figury, ktére ,,wiedzg’’; bedzie to oderwany
-od prawomys$lnego katolicyzmu mnich, stary prowincjonalny ap-

ABELLIO, Raymond, Les yeux d'Ezéchiel sont ouverts. St. 371, Ed. Gal-
limard, Paryz, 1949; Heureux les pacifiques, str. 444, Ed. Le Portulan,
Paryz, 1950; Vers un nouvean prophétisme, str. 211, Ed. Gallimard, Paryz;
La bible, document chiffré, Gallimard, Paryz.
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tekarz ktéry odkryt szyfr Biblii, diaboliczny esteta, wreszcie
miody bohater ksiazki, ktéry zaczyna od komunizmu, przechodzi
do reakcji i po drodze znajduje ni¢ Ariadny, ktéra przeprowa-
dzi go do serca labiryntu tajemnic. W ksigzkach tych nie ma
S$ladu interpretacji psychologicznej, wszystkie postacie s3 me-
gafonami wtasnych ,,tez’’, nie ma nigdzie iskry zycia, nie ma
sladu tej prawdy uniwersalnej, ktéra jest jedynym usprawiedli-
wieniem powiesci. Mimo to ksigzki Abelio sa ciekawe, s3 napi-
sane z pasja i z uporem i dajg na rzeczywistosé \vspé’iczean od-
Mienne, 4ciéle osobiste nadwietlenie. Ta oryginalno$¢ sprawia,
ze $wiat Abelio najpierw nas zadziwia, a potem przykuwa na-
Sz3 uwage, tak jak kazdy obraz $wiata zamknigtego dla nas,
ktérym rzadza odmienne prawa, gdzie zewnetrzne, jawne po-
Czynania sa powierzchowng gra cieni pod ktérg kryja si¢ gleb-
sze, tajemne, nieznane nam dotad motywy. Powiesci Abelio s3
Przeciwienstwem wspélczesnej powiesci psychologiczne), w kto-
rej czlowiek jest punktem wyjécia i celem, w ktore] odnajdu-
jemy blizsze nam lub dalsze, lecz zawsze znane 1 zrozumiale
reakcje, dazenia, motywy. Ludzie Abelio poruszaja si¢ W my$l
glgbokiego planu, w ktérym rozpoznamy trzy oblicza autora:
ezoteryczng erudycje, francuski racjonalizm i logike i gigboki
antyhumanizm. v

Z czterech kategorii postaci, o ktérych wspomnialem, jed-
na tylko ma pelng $wiadomogé: postacie ktdre ,,wiedzg'’, ktore
przez swg wiedzg tajemng $wiadomie, uczestnicza w tej ewolucji
(czy Inwolucji) duchowej, ktérg jest dla Abelio historia. Ci sa
oczywiscie ,,po stronie anioléw’’. ,,Po stronie diabla’ nie stojg
ani komuniéci ani ,,faszyéci”’. Rola ta przypadnie liberalnym za-
chodnim intelektualistom, ktérzy dla Abelio sa wcieleniem Lu-
cyfera, upadiego aniota gltodnego wiedzy i poznania. Prawdziwa
wiedza, ,,wiedza tajemna’’, jest dla nich zamknieta, ale maja
oni ,,oczy otwarte’’, oczy tajemniczego kota Ezech.iela. Naj-
bardziej zjadliwe uwagi Abelio s3 skierowane wyraznie pod ad-
resem Sartre’a, ktérego jasno$¢ intelektualna i przekreslenie
elementu ,,spirytualnego’’ wydaje mu si¢ najgrozniejszym ob-
Jawem duchowego rozkiadu ludzkodci.

Abelio nie jest powiesciopisarzem (méwi on zreszta wyraz-
nie, ze ,,Powiedciopisarzem’ jest diabel — powiedciom przy-
pisuje role rozktadowa). Je$li napisat ,,Les Yeux d'Ezechiel
Sont Ouverts’’ i ,,Heureux les Pacifiques”, to dlatego zapew-
ne, ze powieéci bywaja czytane, ze latwiej powiescig zwréceid
na siebie uwage. 1 tak jak wszystkie powiesci napisane bez
wyobrazni dla z géry zalozonej tezy, ksigzki Abelio powiedzg
nam wiele o jego wiasnym’ zyciu. Kim jest Abelio? Wiemy
O nim tyle, ze zyje dzi$ w Szwajcarii, ze nie ma prawa powro-
tu do Francji, gdyz skazany jest za kolaboracj¢ z Niemcami,
2 w swoim czasie zblizony byt do komunistéw. Wszystko sig¢
zgadza: komunista, faszysta, o$wiecony ,,mag’’ — to wszystko
weielenia autora. ,,Diaboliczny’’ intelektualista liberalny T
zapewne ten nieprzyjaciel, ktéry mial wigksze powodzenie li-

10
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terackie, ktéry w czasie wojny byt w Résistance i moze w cza-
ste procesu Swiadczyé przeciw autorowi.

_Dzieto Abelio jest jednak wtaénie tym irytujgce, ze nie
mozna go przekresli¢é w my$l powyzszych uwag. Abelio ma
istotnie duze wyksztalcenie ezoteryczne, jest doskonale zorien-
towany w calej dziedzinie ,,wiedzy tajemnej’’, hermetycznej,
ktéra jak podziemna rzeka piynie réwnolegle do $wiadomej hi-
storii 1 kultury zachodniej (plynie nurtem pitagorejskim, gnos-
tycznym, nurtem Kabaly i alchemii, laczy sie czasem na po-
wierzchni z pewnymi mistykami i scholastykami, z Mistrzem
Eckhartem i Swedenborgiem, degeneruje w rézokrzyzowcéw).
Abelio petnymi rekami czerpie réwniez w wielkim i nie dodé
wyzyskanym skarbcu wiedzy o czlowieku i jego najglebszych
motywach, o ,,pod$wiadomosci ludzkiego gatunku”’, ktéry w os-
tatnich dziesigtkach lat zgromadzili socjologowie, historycy re-
ligii czy psychologowie jak Mannhardt, F razer, Dumézil, Roger
Caillois, Mircea Eliade, za$ od strony psychologii Jung. Istot-
nym dowodem tej erudycji jest jego niewatpliwie ciekawa nie-
dawno wydana ksigzka pt. ,,La Bible, Document Chiffré”’,
w ktdrej Abelio porzadkuje i odkrywa na nowo szyfr Starego
Testamentu. Ale najciekawszg ksigzka Abelio jest dia laika nie-
watpliwie ,,Vers un Nouveau Prophétisme (Essai sur le role
politique du Sacré et la situation de Lucifer dans le Monde
Moderne)”’.

W ksigzce tej Abelio daje nam uniwersalng teorie, wy-
ttumaczenie sensu i mechanizmg swiata od Genezy do Apokalip-
sy (operujac pojeciami chrzedcijanskimi).

Zasadniczym twierdzeniem Abelio jest, ze duch i materia
polaczone s3 pradem zycia, ktéry zarazem jednoczy je i roz-
réznia. Prad ten uczony nazwie energia, mistyk zaé mitoscig
uniwersalng. Czlowiek nie jest zatem przejawem dualizmu ma-
terii i ducha, ale rodzajem akumulatora czy transformatora
energii, zaleznie od jednostek silniejszym lub stabszym, ktéry
jest w stanie przesuwaé swéj zaséb energii z jednego poziomu
na drugi: ,,wzwyz'’ lub ,,w dét”. Zycie kazdego bytu (zycie
- kazdego cztowieka, historia kazdego $wiata) sklada sie z na-
stepujacych po sobie cykli; ktére Abelio nazywa Ewolucja
i Inwolucja). Zycie ludzkosci zawiera — stowami Abelio — ,,se-
ri¢ cykli otwartych, postepujacych spiralnie, zlozonych kazdy
z jednej Ewolucji i z jednej Inwolucji’’ (nie powinno nas dziwié,
ze Abelio wspominaé bedzie jako o ,,przeszlych cyklach’ ludz-
koSci — o Lemurii i Atlantydzie). Inwolucja oddzielona jest od
Ewolucji tego samego cyklu krétkim okresem gwaltownej prze-
miany o charakterze epigenetycznym, ktéry Tradycja zwie Po-
topem. Skadinad, kazdy koniec Ewolucji zestraja sig¢ bez szo-
ku z poczatkiem Inwolucji nastepnego cyklu. Wszystkie te ot-
warte cykle sa zreszta ,,czedcia’’ jedynego cyklu, ktéry pocza-
tek swéj bierze z prymordialnego chaosu i do niego powraca
(cykl manifestacji). Koniec cyklu manifestacji zwie sie Apoka-
lipsg: jest to ostatni potop, blyskawiczny, poza czasowy i to-

—— P
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talny. W kazdym cyklu ludzie dzielg si¢ na trzy wielkie klasy,
zaleznie od ,,stopnia uduchowienia’. Podziat ten stanowi o ich
Pozycji i ruchu wewngtrz cyklu (a réwniez wewngtrz cykli pod-
rzgdnych), a zwlaszcza o ich losie w epoce potopu. Abelio na-
zywa te trzy kategorie podlug Bhagavad Gity: Tama (m.eéwm-
domi lub nieruchomi), radza (czynni) i sattwa (o$wietleni).
Ciekawg strong ksigzki Abelio jest podstawienie Wspét-
czesnodci, wszystkich jej zjawisk religijnych, politycznych i in-
telektualnych pod ten ezoteryczny schemat. Abelio umiejsca-
wia chwile obecna pod koniec cyklu Inwolucji w przeddzien ,,p01;
topu”, po ktérym rozpoczaé sig ma nowy cykl Ewolucii. Ja
W kazdym momencie poprzedzajacym potop, p(_)szczegélr_:e gru-
Py ludzkie odgrywaja w nim rol¢ czynng lub bierna, swiadomg
lub nie$wiadoma. Nie$wiadomi i nieruchomi (Tama) — to bier-
na ludzka masa, ,,the Common Man”’ wirujacy w doét pod prze-
wodnictwem czynnych (Radza) wojownikéw (politykéw) i tech-
nikéw, ktérzy sami nie zdajac sobie z tego sprawy dziataja
W mysl planu nakre$lonego przez najbardziej éyv’l?dorr}ych spo-
S$réd nich, nazwanych przez Abelio ,,Lucyferianie”. Elita Lucy-
fera juz od trzydziestu lat obrala sobie za siedzibe Francje
! operuje poprzez paryska awangarde literacks i filozoficzng.
Gldwne jej osiagniecie — to nihilizm, indywidualizm dop}'ow’za;-
dzony do ostatecznych logicznych granic i »»telluro-chtonizm’’,
obudzenie tajemnych sit drzemiacych w y,ziemi’”’, we Kkrwi,
W pods$wiadomosei indywidualnej i gatunkowej. Polityczne ob-
licze Lucyfera — to oczywidcie Trzecia Sila, liberalizm, pacy-
fizm, humanitaryzm i neutralizm, pomiedzy dwoma ,teluryz-
mami imperialistycznymi’’ — amerykanska technokracja i so-
wieckim marksizmem. Abelio zapowiada powaznie nawrét do
Magii, naukowe wykorzystanie przez technokratéw ,,ludzkiego
akumulatora energii’’. Wszystko ,,pedzi w dét’’, w kierunku
y,przebicia podiogi’’ nauki materialistycznej i rozpgtania poten-
cjalnych sit potopu. Gdzie lezy nadzieja na Arke, ktéra po-
zwoli ludzkosci przej$é poprzez potop w nowy okres Ewolucji?
Wedlug Abelio nadzieja ta lezy wylacznie w ,,jednostkach
sattwicznych”, z ktérych ukonstytuuje si¢ przyszta kasta prze-
wodnikéw i prorokdw. Skad beda sig te jednostki rekrutowac?
Z kosdciola katolickiego (klasztory), z marksizmu (5;o8wieceni’’
komisarze) i wreszcie sposréd intelektualistéw, ktérych dotknie
taska. :
» W kierunku nowego Proroctwa’’ jest ksiazka, ktdrej
nie sposéb stredcié: pozostaje jedynie do$é przypadkowe baj-
durzenie na poziomie proroctw Wernyhory. Nie nalezy réwniez
zapomina¢, ze wszelkiego rodzaju pseudo-ezoteryczne teorie, an-
tropozofie, ,,biblioteczki wiedzy tajemnej’” s3 ulubiong strawa
pét-inteligentéw. Biblia, Bhagavad Gita, Tao, Kabala, piramidy
— to wszystko stanowi z pewnoécia niewyczerpang kopalnig
madrodci i wiedzy, przeczué i intuicji. Abelio jednak uwaza, ze
wszystko rozwigzal, ze godzi Platona i Prorokéw, Jogéw i Ein-
steina. Wiegcej mialbym w tej dziedzinie zaufania do starego
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rabina Chasyda (choé¢ nie styszal moze nigdy o Einsteinie), niz
do Abelio. Tym nie mniej Abelio wykazuje ekwilibrystyke duzej
klasy poziomem swej erudycji, trafnoscia poszczegélnych in-
tuicji, umiejetnoscia powiazania tak réznych elementéw w lo-
giczng (choé bezpodstawna) catodé. Abelio jest wreszcie charak-
terystycznym symptomem czaséw zyjacych pod znakiem tenta-
cji metafizycznej.

K4]

« Le Messie »

Pulkownik Rémy znany jest jako autor ys Mémoires d’un
Agent Secret de la France Libre", ksiazki, w ktérej opisal swo-
ja dzialalnoéé¢ we francuskim ruchu oporu. ,,Le Messie” jest
jego pierwszg powiedcig. Temat jest aktualny i sensacyjny: mi-
sja ksigdza katolickiego wystanego przez Watykan do Polski,
aby w cywilnym przebraniu i pod przybranym nazwiskiem krze-
wi¢ wiare wbrew przedladowaniom.

Powies¢ zaczyna sie od tajnego zebrania w Rzymie: szedciu
miodych ksigzy otrzymuje instrukcje od biskupa i ksiedza, kté-
ry wlasnie powrécit do Rzymu z podobnej misji. Jednym z mio-
dych ksiezy jest Gerard, syn polskiego emigranta z Francji.
Celem misji Gerarda bedzie Polska, $ciélej méwiac Chelm
1 Lwéw (!), gdzie polski rzad komunistyczny organizuje fal-
szywe seminaria, majace wydaé ,,falszywych ksigzy’’, szkolo-
nych przez',,ksiezy renegatéw’’. -

W drugim rozdziale Gerard przechodzi granice wschod-
nich Niemiec (brutalny zoldak Niemiec-komunista zabija na je-
go oczach dwoje niewinnych dzieci). Na Wegrzech Gerard za-
czyna by¢ tropiony przez MVD, ktére go aresztuje w Rumunii
po tajnej mszy w piwnicy. Tu zawigzuje sie dramatyczny watek
powiesci: szefem tajnej policjis rumunskiej jest dystyngowany,
pickny starszy pan, ktéry naumyélnie méwi po francusku nawet
ze swoimi agentami, i ktdéry okaze si¢ ksiedzem-renegatem. Re-
negat nienawidzi Boga i po$wigcil sig catkowicie diabtu. Podlym
podstepem wytudzi od Gerarda zeznanie, ze jest szpiegiem ame-
rykanskim wyslanym przez Watykan i ptatnym dolarami. Koé-
ci6t katolicki jest niemal skompromitowany. Renegat konfiskuje
podrézne puzderko Gerarda i wraca do domu, gdzie w salonie
petnym zbytku i smaku czeka na niego kochanka, niemloda juz
lecz jeszcze powabna, wywodzaca si¢ z jednego z pierwszych

REMY, Le Messie. Edition du Rocher, Monaco, 1952, str. 254. Cena
420 frs, .
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bukaresztenskich doméw publicznych, ktéry opudcila, aby wyjsé
za bogatego ziemianina. Renegat otwiera puzderko 1 znajduje
W nim hostig. Ukazuje si¢ Belzebub w postaci ogromnego cienia
na dcianie i zaczyna miota¢ bluZnierstwami przez usta kochan-
ki. Oczywidcie w tym momencie nastgpuje przemiana duchowla
renegata, ktéry pedzi do wigzienia, wypuszcza Gerarda na w;) -
nos¢, wysyta go w dalszg droge wlasnym samochodem (szo Sr.
jest na szczedcie katolikiem), i oddaje si¢ w rece policji, aby
meczenstwem okupi¢ swe dawne grzechy! : :

Ksigzka napisana jest stylem spotykanym zazwycza] w tyc
powiedciach o hrabinach i pigknych cyganach, ktére w k10§kth
stacyjnych pokryte sa gruba warstwa pylu. Wydawca '”Me'?‘]}?-
sza’’ powoluje si¢ na.pigkng powies¢ Graham Greene'a ,, | ‘2
Power and the Glory”. Jest to dziwne nieporozumienie: powies
Greene’a jest gleboko ludzkim, psychologicznie pasjonujgcym
dramatem - ,,zlego ksiedza’’ katolickiego w Meksyku, ktor?go
stabod¢ i wady zwyciezone sa przez nadprzyrodzony charakter
kap%aﬁskiej misji. W ksiazce Rémy zamiast postaci, mamy kon-
wencjonalne typy. Zamiast psychologl_cz’ne.:go' dramatu — ba-
nalng frazeologie. Rémy nie jest powiesciopisarzem, nie umie
nas nawet przekonaé, ze jest katolikiem. ,,Le Messie’’ nie ma
wreszcie zadnej wartosci informacyjnej, nie istnieje jako ,,re-
portaz’’ (czego dowodzi zaréwno nieznajomos¢ granic dzisiej-
szej Polski, jak brak jakiejkolwiek konkretnej informacji o re-
zimie komunistycznym). :

Réwnie schematyczny i naiwny obraz Swiata, w kt(?ryr’? ko-
muniéci s3 ,,z1i”’, glupi, brutalni i tchérzliwi, .,,katollcy zas
,sdobrzy’’, ofiarni, odwazni i subtelni przypomina nam pewne
wojenne filmy amerykanskie, w ktérych Niemcéw mozna bylo
od razu poznaé po zwierzecych, zdegenerowanych twarzach, lub
krajowe elukubracje o ,,Zachodzie’’, gdzie sprzedawczycy ame-
rykariscy przeciwstawieni s3 komunistycznym rycerzom bez ska-
zy. Musze powiedzie¢, ze jesli powies¢ jest w tym duchu na-
pisana, staje mi si¢ po paru stronach catkowicie obojetne, kto
jest po stronie #niota, kto po stronie diabta. k4]

Ludzie poza prawem

Magister praw Uniwersytetu Jagiellofiskiego P Edward
J. Mueller otrzymat stopie doktora ,,0bojga praw’’ uniwer-
sytetu we Fryburgu na podstawie pracy pt. ,,Grund’?uege der
Stellung des Fluechtlings im geltenden Voelkerrecht”’. Dosko-
nata praca dr Muellera, ktéra stanowi rodzaj prawnej mono-
grafii zagadnienia uchodZcéw — budzi réznorakie refleksje.
Przede wszystkim, obecne poglady w tej dziedzinie jeszcze ciagle
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oparte s3 na dogmacie catkowitej suwerennodci wiadzy pad-
stwowej w stosunku do obywateli. Innymi slowy, obywatel
suwerennego panstwa w obecnym stanie rzeczy nie moze po-
wola¢ na swa obrong norm prawa narodéw. A wiec nawet ele-
mentarne prawa ,,cztowieka i obywatela’’, ktére opinia uwaza
za obowigzujace w stosunku do wszystkich ludzi bez wzgledu
na kolor skéry i wyznanie — w praktyce wisza w prézni i kaz-
de suwerenne panistwo moze owe prawa w catodci, lub czedcio-
wo zawiesi¢. Wolnodé ludzka nie jest pojeciem miedzynarodo-
wym i nie korzysta z migdzynarodowej ochrony.

Sytuacja uchodzcéw, nie bedgcych obywatelami suweren-
nego panstwa, ktére udzielito im schronienia — jest beznadziej-
na. Z 20 panstw, ktére podpisaly konwencje o statucie uchodz-
COw W r. 1952 — ani jedno dotgd nie ratyfikowato tej konwen-
cji a trzeba szesciu ratyfikacji, by konwencja mogla wejsé
w zycie. Jak dlugo to nie nastgpi, uchodZcy stoja poza pra-
wem. Zagadnienie uchodZcéw jest jedynie fragmentem kardy-
nalnego problemu naszej epoki tj. wolnoéci powszechnej. Za-
réwno prawo do wolnodci- narodéw, jak i prawo do wolnodei
obywateli w ramach suwerennych pardstw — musi byé wypo-
sazone w sankcje miedzynarodowe. Lecz realizacja tych postu-
latdw bytaby mozliwa jedynie w ramach $wiatowej spotecz-
no$ci naroddw.

LONDYNCZYK

Ksigzka w cenie fr. szw. 5,50. Konto czekowe dr. iur. Edward J. Muller,
Bern 111 7929,
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Ei.ofz; Jo Raddke}'it

Szanowny Panie Redaktorze,

Omawiajac (,,0Orzet Bialy”’, nr 85/530 z 30. 8. 1952) przedmowe do-
pierwszego krajowego tomu ,Kultury' napisalem: s

»»Nie odpowiada prawdzie twierdzenie przedmowy, Ze ,,S}’UZGP‘B inte-
resom Polski na emigracji polega przede wszystkim (podkreslenie moje)
ha wspéldzialaniu ze $wiatem wolnych narodéw w walce ze Z\\’laz}flexn So-
wieckim i komunizmem'. SluZenie interesom Polski na emigracji polega
przede wszystkim na walce o niepodlegloéé Polski, wspéldzialanie ze ’éwm-
tem wolnych narodéw jest natomiast konieczna pochodng tamtego gléwne-
g0 celu". T 3

P. Londyriczyk komentujge (,,Kultura’’ nr 10/60, pazdziernik 19:{2).
moje omdwienie, przytoczyt w cudzystowie tylko pierwsze z dwu wyzej,
zacytowanych zdahn i to nie S$ciSle, opuszczajyc mianowicie moje stwier-
dzenie, zawarte w nawiasie, ze podkreslitem od siebie stowo autoréw przed-
mowy: ,,przede wszystkim'’ w tym zdaniu. Przyjawszy za$ te metode cy-
towania moich pogladéw, p. Londyfczyk wysnul z nich wniosek: ,Okazu-
je sie wige, ze walka ze Zwigzkiem Sowieckim i z komunizmem nie jest
stuzeniem sprawie Polski’’.

Jak éwiadezy przytoczony wyzej mdéj poglad na omawiany fragment
przedmowy, p. Londyrezyk nie mial zadnej rzeczowej podstawy do for-
mulowania swojego wniosku, ktéry nie znajacemu mojej krytyki w ,,Orle-
Biatym™ czytelnikowi méglby nasuwaé przypuszezenie, ze nie tylko nie-
wymienilem gléwnego celu emigracji, .ale nadto uznalem za zbedne jej
wspoldzialanie z wolnym $wiatem w walce z Sowietami i komunizmem,

W zwigzku z tym ustepem przedmowy, ktéry méwi o przemianach w
Kraju, napisalem w ,,Orle’’: g .

,»Obok przemian narzucanych przez okupanta, odbywaja sie w Kraju.
przemiany wiasne, rodzime, wynikajace z charakteru narodu, jako organiz-
mu zywego — 1 te sa nieodwracalne. Ale redaktorzy przed'mowy zgc}uccu-
ja, aby ,,nie zawsze'' potepiaé przemiany ,,w uksztaltowaniu ps_ychlkl. na-
rodowej oraz zycia kulturalnego, spolecznego i gospodarczego, jakie sg i be-
da rezultatem... wplywéw'’, ,ktére dzi$ oddzialywuja na zycie Polski i do-
ktérych mamy ,negatywny stosunek’. Tego nie podobna inaczej rozumieé,
jak jako aprobate lub co najmniej pogodzénie sie ,,na zawsze'' z pewnymi
wplywami, ktére w zyciu polskim utrwali okupant rosyjski..."

P. Londyficzyk wierny swemu obyczajowi cytowania, zreferowal dwa
ostatnie wyze] przytoczone zdania, opuscit natomiast pierwsze i sformulo-
wal swo6j wniosek: ,,...nie tylko zachecamy. ale nawet kategorycznie sig-
przeciwstawiamy potepianiu w czambul przemian w kszta}tO\Yapx}l si¢_psy-
chiki narodowej w Kraju... Trzeba byé pozbawionym wyobrazni i zdolnos.c'x
wezucia sie w nurt zycia wlasnego narodu — by powatpiewaé w fakt, iz
pewne zmiany zachodzace w Kraju majy charakter nieodwracalny...

Znowu ta sama historia. Jak éwiadczy przytoczony wyzej méj poglad
na omawiang czeéé przedmowy, p. Londyrezyk nie mial zadnej _rzeczowej.
podstawy do formulowania swojego wniosku i zwiazanego z nim, Zenu--
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jaco... studenckiego komentarza, w ktérym tak zwawo sie rozpedzil, Ze az
nie uprzytomnit sobie, iz uzywa mojej, a przez siebie w cytatach przemil-
czanej, terminologii o nieodwracalnofci pewnych przemian zachodzgcych w
Kraju. .

Juz to, jeéli idzie o sprawe ostatnio poruszong, nie oplaci si¢ naprawde
{rud pomawiania mnie o ,,potepianie w czambul przemian’’, ktére zaszly
i zachodzaz w Kraju. Swiadezy za mna w tej materii zbyt obfita dokumen-
tacja od r. 1948 na zjazdach Ligi Niepodleglodei, w broszurach, w artyku-.
tach zamieszczanych w ,,Dzienniku Polskim i Dzienniku Zolnierza', w or-
ganie Ligi ,,Za Wolnoéé i Niepodleglosé'’, w wystapieniach na forum Rady
Narodowej od roku 1950, aby dziecinna i — co tu owijaé w bawelng —
nieladna préba przekredlenia tej mojej, jak najbardziej konsekwentnej po-
stawy mogla przekonaé kogokolwiek, kto nie po nowicjuszowsku i od Awie-
‘ta polemicznego zajmuje sie sprawami Kraju,

Szczerze zaluje, ze forma potraktowania przez p. Londyriczyka moich
-pogladéw na przedmowe w krajowym tomie ,,Kultury’ — zmusila mnie do
formalnej raczej, anizeli merytorycznej odpowiedzi.

Jedna tylko uwaga na koniec merytoryczna. Nie-jest sluszne twierdze-
nie p. Londyficzyka, ,,ze nikt z nas na emigracji nie wie, jakie sy wyniki...
narzuconej rewolucji'’ po 13 latach réznorodnych zmian, jakie w Polsce za-
szly. Moga nie wiedzieé o tych wynikach tylko ci, ktérzy od 13 lat sg pa
.obczysnie, ale znaja te wyniki ci — jakie liczni — Polacy, ktérzy w Kra-
ju przezyli wojne, ktérzy w latach powojennych z Kraju uchodzili. Czyz
nie jest éwiadomym wynikéw .obcego przewrotu np. p. Werner, dzialaez
polityezny, ktéry w ostatnich miesigcach opuécit Kraj i podzielit si¢ swojg
wiedzg o tym przewrocie w wywiadzie, udzielonym w Londynie?

Proszae o zamieszczenie niniejszego listu w , Kulturze”, lgcze wyrazy
powazania

Stefan MEKARSKI
TLondyn, 21 pazdziernika 1952.
°

Szanowny Panie Redaktorze!

(...z wykrzyknikiem — z pietra polskiego, nie z przecinkiem — z pigira
angielskiego; suum cuique). W numerze 10/60 ,Kultury” uderzyly mnie
szczegblnie dwie sprawy: ,,Zachéd a Polacy” w ostatnim -ustepie 4 No-
tatnika’ niejakiego p. T. S. (?) oraz ,,Problem II-go Pokolenia’ (dlacze-
go nie po prostu: ,,Problemat drugiego pokolenia''?) pani Marii Krogh.

Jestem niewzruszenie przekonany, ze jedng z gléwnych przyczyn braku
wspélnego jezyka pomiedzy nows emigracjy wojenno-inteligencky a dawng
emigracja zarobkowg w Ameryce jest nie ,,subiektywizowanie’’, lecz nie-
«cheé, podejrzliwoéé, egoizm i dyskryminacja. Nie jest do pomyslenia bo-
wiem, aby najliczniejsza i najbogatsza Polonia na éwiecie nie potrafila
wehlongé tej garstki cudem ocalalej inteligencji, tak potrzebnej jej, spra-
wie polskiej i amerykafiskiej. Raczy jg moze przyjaé po — wynarodowie-
niu, zamerykanizowaniu, stepiong, przesiang, zniechecong ! Prosz¢ nie mie-
szaé tego z pomoeg materialng Polonii: w sprowadzeniu DP (niepropor-
cjonalnie malo w stosunku do innych narodowoécil), w paczkach do kraju,
w ufundowaniu kilkn numeréw ,,Kultury''.

Dalej sugeruje p. T. 8. ,kompleks imigranta czujgcego si¢ stabszym
w paréwnaniu z otoczeniem''. Jeéli ma to byé prawda, to chyba tylko pod
warunkiem uzupelnienia przymiotnika ,,slabszy” przysiéwkiem , material-
nie"’ (mows ciggle o inteligentach). Lecz najwatpliwszym wydaje si¢ twier-
dzenie, ,7e negatywny stosunek do ,,niekulturalnej Ameryki” ulega rady-
kalnej zmianie po kupnie pierwszego samochodu’’. Jest to niewgtpliwie wiel-
kie uproszczenie.
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Osobiécie posiadam od 2 lat samochéd, kitdry jest dla mnie wylgcznie
prawie balastem, ustawicznym ryzykiem Zycia i straty pieniedzy. Musze go
mieé, mieszkajgc na prowincji. Bedae w duzym mieécie, jezdzilbym ,,sub-
way'em’’ (znacznie szybciej i wygodniej), przeznaczajac pienigdze z utrzy-
mania wozu na wiekszy zakup np. ksigzek, zwlaszcza polskich. Posiada-
nie samochodu w niczym mnie nie uduchowilo ani przekonalo do Ameryki
Wwigcej, niz przedtem.

Jezeli juz mowa o komunikacji, to dlaczego w szezytowym kraju pod
tym wzgledem opuszezany szlaban na przejeZdzie kolejowym jest omal nie-
znany? Wszedzie prawie zastepuje go dowcipny lecz malo skuteczny napis
»Wypatruj i nadstuchuj!”. Ameryke staé by bylo na zlote szlabany, lecz
nawet zelaznych nie ma, a skutki sa katastrofalne. Najoplywowsze zaé
lqkomotywy koloru pomaranczowego bija w éredniowieczny dzwon z réw-
nie niewielkim pozytkiem. Czesty tez jest napis na gléwnych szosach goé-
rzystej Kalifornii (5 milionéw aut!) ,,Uwaza] na obsuwajgce si¢ skaty 1",
Jakiez to pomyslowe i —— bezpieczne, nawet lepsze od najsolidniejszych
umocnieri, bo... tafisze (nie dla jezdzacych tamtedy). Czyz trzeba powtd-
rzyé truizm, iz w wypadkach samochodowych zginelo wiecej Amerykandw,
niz we wszystkich wojnach od poczgtku éwiata. Ot — drobne glupstewka,
smiertelne.

Pani Maria Krogh pisze w swoim lifcie, ze Zzyje na dwdéch ,»pietrach’’:
polskim i brytyjskim, podobnie jak ja — na polskim i na amerykanskim.

: zupelnie niepodobnie reagujemy. Autorka listu przenosi brytyjskie
Pisma, zagadnienia, sztuke, polityke, prady i mysli, teatr, artykuly, spra-
Wy — nad polskie.

Ja czytuje przeszlo 20 pism angielskich (mam je za darmo w miej-
Scu pracy) i 7 pism polskich (abonuje je uczciwie). Pierwsze autorka do-
brze zna, drugie wymienig, gdyz p. Krogh twierdzi z uklonem w strone
»»Kultury’”, Ze poza nig nie ma ani jednego polskiego czasopisma, kidre
poruszaloby sprawy poswiecone zagadnieniom wspélezesnym. Oto one: ,,Wia-
domoéci’’, ,,Zycie", ,,Orzel Bialy”, ,,Sprawa Polska’, ,,Dziennik Polski’’
(londyniski) i lokalny ,,Polak w Kalifornii”. Oczywidcie nie wszystkie sg
na miar¢ ,,Time' lub nawet ,,Kultury”, ale nie drukujs tez wylacznie sa-
mych ,,pamietnikéw niebohaterskich™... Czytam je znacznie chetniej niz
amerykanskie, nierzadko peine bzdur.

Interesuje -mnie tez wiecej gladka i rozsadna zmiana prezydenta nie-
istniejgcej Polski, niz burzliwy, kiétliwy, chaotyczny i zawsze niewiado-
my wybdr prezydenta USA., Réwniez znacznie bardziej interesuje mnie...
zgoda, polska, niz niezgoda... egipska! Bo zgodny rzad polski lepiej do-
pilnuje spraw polskich, niz najlepszy rzad amerykanski. Gdyby punkt wi-
dzenia p. Krogh, Ze nic prawie od nas nie zalezy, a wszystko od innych
— byt sluszny, to jezeli wynik ostatniej wojny nie zalezal od nas, po co
mieszaliSmy si¢ do tego, przyjmujac ja i bijac si¢ na calym S$wiecie oraz
robige Powstanie Warszawskie?

Autorka tak kontrowersyjnego listu pisze wreszcie, ze obcy autorzy po-
ruszajs zagadnienia jednostronnie i, Zze polscy autorzy tez stronniczo pod-
chodzy do spraw. Ale tylko polscy autorzy wprowadzajg czytelnika w blad,
nie robig tego za§ obcy. Cos to niejasno, chyba, ze ,,gdy dwdéch robi to
samo, to niekoniecznie jest to samo?”’ Wydaje mi sie, Zze pani Maria Krogh
jest jeszeze na ,,polskim pietrze'’ tylko malym palcem lewej nogi...

Prosze przyjaé, Panie Redaktorze, wyrazy prawdziwego szacunku

S. L. LEWICKI
Los Gatos, California
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List otwarty do Witolda Gombrowicza
Szanowny Panie:

Blisko rok — bo, od czasu ukazania sie ,,Trans-Atlantyku'’ na lamach
,;Kultury”, wezytuje sie w mysli Pana z najwickszym zainteresowaniem.
Trans-Atlantyk byt dla mnie i wielu z tych, ktérych glosu nie ma na szpal-
tach pism pierwsza skrystalizowang reakcja na pusty Swiat podniostych,
a frupim odorem zalatujgeych idej. Moim zdaniem w nich nalezy sie réw-
niez doszukiwaé powodéw oslabienia zaufania doléw do warstwy gérnej na-
szego emigracyjnego spoleczefistwa. Stara Gwardia (nieraz tak bywaja
okiedlane te osoby) pomimo uderzen bezlitosnego miota czasu trzyma sig
kurczowo przebrzmialych koncepcji, ktére budza juz nie dynamizm — ale
szkodliwg melodie kolyszaca nas z jednej tragicznej kleski w objecia dru-
giej. Nie, nie mam bynajmniej zamiaru twierdzi¢, Zze ta rozbiezno§¢ mie-
dzy slowami, a ‘nastepujaca po nich akejy wystepuje tylko u elity prze-
wddczej. Tak jak to Pan slusznie zauwazyl w poezji — tak i tu, nacisk
ogdlu, czy géry odbija si¢ na innych.

Br..., o ile wstretniejsze sa te, bez zadnego ‘umiaru powtarzane, tabu
na ustach oséb uspolecznionego dotu, réznych prezeséw i innych waznych,
prowincjonalnych osobistodci.

Najezeécie] uzywane slowa w naszym Zyciu organizacyjnym to chyba:
,praca spoteczna’, ,budowanie Polski wszedzie i na kazdym miejsen’’,
oraz ,,poSwiecanie si¢’’. Nic dziwnego Ze potem nie wiele wiece] robimy.
Zgodnie z zasadg psychologiczng im wiecej sig méwi, tym bardziej oslabia
si¢ motoryzm — energie pochlonegly slowa.

Jednostki nie ukolysane jeszcze zupelnie ta ogdlna presja, trzeZwiej wi-
dzace nasz paltos, sa gotowe robi¢ wszystko z obrzydzenia: uciec z ghetta
polskiego, dla samego kontrastu obwolaé sie antyspolecznikiem, byle na ten
sposéb nie pracowaé i poSwiecaé sie.

Nie rzadkie, podobne zjawiska w naszym Zyciu, pomimo Ze odbiegte
troche od Pana tematu écidle zazebiajy si¢ z Pana oSwiadczeniem: ze my
jako Polacy jesteémy synami stabosci, choroby i niedorozwoju; oraz ze
trzeba bronié Polakéw przed Polska. Poniewaz gdybysmy Jej wplywom
mniej ulegali mielibyémy odwage nazwaé rzeczy bardziej po imieniu. Ba,
przyznaé sie do tej prostej prawdy Ze robimy tylko to co musimy, lub lu-
bimy. Wéréd cudzoziemedw pozbyli sie mitu anegdotek o stoniu i Polsce,
natomiast wszedzie zyskali na zaufaniu i prawdopodobnie nie tak czesto
koniezyli na gadaniu, Przy czym jezeli nawet kto§ bylby wziety za ego-
centryka i egoist¢ tym naszego wspélnego celu tez by nie odsungl, bo
w nim lezy i jego interes.

M. D. ADAMSKI
) Toronto, Ont. (Kanada)
: 3

Wielmozny Panie Redaktorze !

'Bylbym wielce wdzieczny, gdyby Pan redaktor raczyl w swoim
piémie umiesci¢ wzmianke, Ze przestalem zasilaé miesigeznik ,,ZACZYN"
z Londynu mymi pracami i uwagami.

Powodem jest sprawa nastepujgca:

W roku 1951 jeszcze rozeslalem do kilku pism referat na temat po-
trzeby zmiany lub uzupelnienia polityki polskiej, reprezentowanej przez
rzad na emigracji. Referat zlozony z dwdéch obszernych czeéci zaopatrzy-
lem zastrzezeniem, ze moze byé przedrukowany jedynie jako calo$¢. Migdzy
innymi poslalem referat do juz obecnie nie istniejgcego pisma ,,0d
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—

A do 7' przy ktérym istnial podobno klub dyskusyjny. Nie oczekiwalem
przedruku lecz dyskusji i w jej wyniku krytyki.

W styczniu tego roku zostalem zawiadomiony przez p. E. Rozyckiego,
Ze zaklada nowe wlasne pismo pt. ,,ZACZYN", w ktérym da przedruk
mego referatu z minimalnymi skrétami niezbednymi dla lepszego zrozu-
mienia fredci. Bardzo bylem ucieszony nieoczekiwang mozliwoécig bezpe-
$redniego dotarcia do Czytelnikow. ;

W rzeczywistoici, whbrew moim zastrzezeniom i whrew tredei listu mi
przyslanego, p. Rozycki wyrwal z calofci referatu dwa wyjatki i, pozba-
wiajae je zwigzku z calodcia, osiagngl efekt akurat odwrotny od tego, dla
jakiego byly pisane. : 3

Zasadnicza treéé referatu bowiem miala za cel dowie$é, Ze mnie Wy-
starczy myslenie o obronie niepodleglosci i jej odzyskaniu tylko $rodkami
wojennymi, ze nalezy wykorzystaé w stopniu nie mniejszym wszystkie
pokojowe $rodki i koniunktury i — dla podparcia tej tezy — jako przy-
klady — poruszylem, obok innych, sprawe potencjalu zbrojeniowego Sla-
ska i sprawe ugody polsko-ukrainskiej pod nazwa ,,Odra-Don’. W wywo-
dach opuszczonych przez p. Rézyckiego usilowatem wykazaé mozliwosé po-
wstania takiej koniunktury, w ktérej obie te sprawy beda koniecznoscig
obrony pokoju mozliwg do realizacji érodkami polityki pokojowej — bez
wojny.

W formie wyjatkéw, bez tla, p. Rézycki wywolat mniemanie, ze cho-
dzi o ,,mocarstwowy imperializm'’ mozliwy do realizacji tylko grodkami
zwycieskiej wojny, a broniony falszywa frazeologia pokojowa. Jako spraw-
dzian szkodliwego i falszywego skutku efektu tych wyjatkéw wyrwanych
z caloéci stuzy powolywanie sip na moje argumenty wiaénie tych czynni-
kéw, ktére nie wyleczyly sie ze szkodliwego gadulstwa mocarstwowego.
Szkodzi to sprawie Polski i dobremu memu imieniu. Niestety nie odnio-
sty skutku moje proéby, skierowane do redaktora »AACZYNU", by Czy-
telnikéw wyprowadzit z bledu co do intencji autora.

Nie mogae sig bronié w inny spos6b przedkladam niniejsza prosbe.

Zarazem skladam 2z gory serdeczne podzigkowanie i lacze wyrazy
szacunku i powazania. .

Wiadystaw DIAMAND

Monte-Alegre-Lagoa, Parana
Brazylia
© .

Szanowny Panie Redaktorze,

Po pojawieniu sie mojego listu we wrzedniowym zeszycie ,,Kultury",
w odpowiedzi na uwagi p. Michala Sambora o ,,L.K.C."", zwr6cono mi
uwage na fakt, Ze spostrzezenia moje co do skladu redakeji ,,Dziennika
Polskiego'” w ILondynie nie s3 dokladne. Juz po wyslaniu listu mojego
zorientowalem sie, ze pominalem p. Karola Zbyszewskiego, w ktérego ta-
lenty dziennikarskie nikt nie ma prawa watpié. Na tym wszakze nie kori-
czy sie lista moich przewinien. Oto okazuje sie, ze stalym wspéipracowni-
kiem ,,Dziennika Polskiego’’ jest od pewnego czasu Dr Ludwik Rubel,
przed wojng czolowy publicysta koncernu ,,I.K.C.". Przepraszam Ludwika
Rubla, dawnego kolege, ktéremu tyle zawdzieczam jezeli chodzi o moz-
nodé poznania zagadnien polityki zagranicznej i ktérego zyczliwosei dla
wszystkich, nieco mlodszych kolegéw w ,,L.K.C.", nikt z nas nie zapomni,
za tego rodzaju, na pewno nieswiadome, przeoczenie.

Zbigniew GRABOWSKI
Londyn, 6.X.1952.
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Szanowny Panie Redaktorze,

Nie tak dawno ,,Zycie Warszawy'" zajelo sie mojg osoba z okazji ja-
kiejé audycji, nadanej przez ,,Radio Wolnej Europy'’. Autor artykulu w ,,Zy-
ciu’’, niejaki p. Wilczek, wylewa caly kubel pomyj na mojg glowe, twier-
dzge, 76 w owej audycji doradzalem jakoby gromadzenie zlota i innych
kosztownodcei. Zdziwilo mnie to o tyle, ze nigdy jeszcze nie pisalem -zad-
nej audycji dla ,,Radia Wolnej Europy"’ i zreszta, musze lojalnie przyznaé,
#e nigdy si¢ do mnie z Zadnymi propozycjami o pisanie audycji z tej strony
» nie zwracano. Ponadto — nie wchodzae w dyskusje nad audycja, ktérej
treéci nie znam, cheialbym stwierdzié, ze nigdy jeszcze nie mialem zlotego
zgba, a c6z dopiero zapasu zlota. A nie potrafitbym doradzaé komu$, aby
robil to, czego ja sam zrobié nie umialem.

Staralem sie sprawdzié¢ informacje ,,Zycia Warszawy'’, gdyz o ile wiem,
jestem jedynym za granica polskim dziennikarzem o nazwisku Pradzyn-
ski. Okazalo si¢ oczywiscie — jak sie tego spodziewalem — Ze autorem
audycji wecale nie bylem, ja, ale p. Karol PRADNICKI.

Warszawa tak skrzetnie zaglusza. audycje Radia Wolnej Europy, ze
w rezultacie sami pp. Wilczkowie nie wiedza co sie dzieje i nie wiedzy
co mdéwig i piszg.

Jerzy PRADZYNSKI

PREUVES
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NOTY BIBLIOGRAFICZNE AUTOROW
(dok. ze str. 2)

. Kiub Trzeciego Miejsca’’, w 1951 ,,Ziele na Kraterze”. W tece trzyto-
mowe dzielo o zydostwie i ,Przywédztwo w Miedzyepoce’. W druku
400-stronicowa powiesé ,,Dwa Pokolenia', w praygotowaniu duza powiesé
»wIrzecie Pokolenie'’.

°

Mands SPERBER, ur. w 1905 w Zaplotowie. Przez 10 lat jeden z naj-
blizszych wspélpracownikéw Alfreda Adlera. W tym samym czasie bral
czynny udziat w Zyciu rewolucyjnym. Aresztowany przez Gestapo w Ber-
linie, gdzie wykladat od 1927 roku psychologi¢, po 7-miu tygodniach zostal
uwolniony na skutek interwencji polskiego Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych. Nastepnie przebywal w Wiedniu, Jugostawii i wreszcie w Paryzu.
Od r. 1946 do 1948 pracowat w gabinecie André Malraux, w tym czasie
ministra Informacji. Wydal nastepujace ksigzki: Et le buisson devint cendre,
Plus profond que. l'abime oraz ...qu'une larme dans l'océan. W przygoto-
waniu La Baie perdue.
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Un grand livee

LA SECOND:
CHANCE

par
C. V. GHEORGHIU

Roman traduit du roumain par Lioia LAMOURE
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« Cette seconde chance

qu’est la terre d’Occident. »

L’auteur de LA VINGT-CINQUIEME HEURE nous

présente une fresque encore plus saisissante du monde de

la Terreur et de 1I’Absurde auquel conduisent le déchai-

nement des fanatismes politiques, la division du monde

contemporain en deux blocs monolithiques entre lesquels

risquent fort de périr I’individu, la personne humaine,
la liberté, le droit de chaque homme i la vie.
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12, rue St-Louis en 1'Ile, Paris (IVe),

Directeur-gérant : Mme Christiane Karasiewicz
Dépot légal : 4° Ergnest:re 1952,
N,
N" ’—-5[ > Ke,
w l,’.J": e )

'T \ ."_ ":‘;._‘ "!1':

™ N

100

Ankieta «Kultury»
«Nasze zycie na emigracji»

Zarowno w sensie historycznym, politycznym, socjologicznym
jak i- kulturalnym — obecna emigracja jest powaznym wyda-
rzeniem w dziejach naszego narodu. Réwnoczesn.xe, ZJaw.is'ko @o
W duzej mierze jest suma niewiadomych. W prasie po‘lkaiej‘mc')-
wiac o emigracji operujemy ogélnikami, “sztancami” i jakze
czesto frazesami. W wolnym Swiecie wybory _do pe_lrlamentu, do
przedstawicielstw samorzadowych, organizacji pohtycz'nych czy
zawodowych, ankiety i studia przeprowadzane przez instytucje
naukowe — dostarczaja bezcennego materiatu, ktory opraco-
wany socjologicznie pozwala tchngé tresé i sens W takie ogo}-
niki jak np. “angielska klasa robotnicza”, “mlodziez amerykan-
ska” czy “zawodowa praca kobiet”. :

Natomiast my zyjemy rozproszeni po wszystkich czeSciach
Swiata, wéréd obeych, i tworzymy odciete od siebie ugrupowania,
ktére praktycznie biorge, nic o sobie nawzajem nie wiedza. Nie-
watpliwie zupelnie inaczej uklada sie zycie Polakéw w Anglii
czy we Francji a inaczej w Argentynie czy w Australii.

Ankieta “KULTURY” ma stuzyé dwojakiemu celowi:

1. Pragniemy lepiej poznaé¢ si¢ nawzajem i <‘iov.viedz.ieé sie cze-
gos wiecej o nas samych. Musimy informowac si¢ 0 naszym zy-
ciu, jezeli pragniemy w peini rozumieé jedni drugich i w miare
mozno$ei nie§é sobie pomoc.

2. Przebywamy na emigracji juz od 13 lat. W tym okresie za-
szty w Swiecie olbrzymie przemiany. Jest rzecza kaz:dynqlnego
znaczenia ustalié, choéby w ogdlnych zarysach, po jakiej linii
idzie rozwo6j pogladéw emigracji. Czy jesteSmy za reformami i

przebudowa — czy jesteSmy zwolennikami programu federacyj-

nego, czy jesteSmy gotowi wziagé udziat w odbudowie polskich
formacji wojskowych, a jezeli tak — to na jakiqh politycznycl}
warunkach? To sg sprawy zasadniczego znaczenia i im pemiej
poznamy nasze poglady w tych dziedzinach, tym realnxej'be-
dziemy mogli planowaé i tym mniej napotkamy rozczarowan na
naszej drodze.



Redakcja “KULTURY" zapewnila sobie fachowa wspoiprace
polskich socjologéw, ktorzy przestudiuja i opracuja materiak
ankietowy zaréwno pod wzgledem statystycznym jak i socjalno-
psychologicznym. Zesp6t redakeji “KULTURY” opracuje wyniki
ankietowe w Swietle polskiej problematyki politycznej. Wszy-
stko zalezy od tego, ilu Polakéw na emigracji wezmie udzial w
naszej ankiecie, Wnioski i opracowania beda tym prawdziwsze,
tym wierniej odzwierciadla¢ beda rzeczywisto$é, im wiecej Po-
lakéw na obczyznie doceni wage inicjatywy “RKULTURY” i na-
desle w terminie starannie wypelniony kwestionariusz. JesteSmy
polskim pismem finansowo i politycznie calkowicie niezaleznym,
sadzimy przeto, ze zaslugujemy na pelne zaufanie,

®

Uklad kwestionariusza jest prosty. Na wiekszo§é pytan odpo-
wiada sie po prostu przez postawienie “X" w odpowiedniej
rubryce. Np. Pytanie 19:

Gdzie Pan(i) byl podczas wojny?

a. w Polsce ........ A e
b. w Niemczech ....X........
S WS ROB i i i o
denasemieracils o cEiE G v

Jezeli pan Z. byl np. przez 3 lata w Warszawie a nastepnie
wywieziony zostat do obozu koncentracyjnego w Niemczech —
postawl oczywiscie “ X ” w dwoch rubrykach, jak wskazano po-
wyzej. Pytania sa z koniecznosSci uproszczone. Dlatego bardzo sa
pozadane komentarze, ktére dodadza ankiecie koloru i glebi.
Komentarz nalezy zaopatrzyé numerem pytania ankietowego.

Regulamin ankiety

1. Tekst kwestionariusza ankietowego wydrukowany jest w ni-
niejszym numerze oraz doigczony w formie broszurcwanej do
kazdego numeru wrzesniowego “KULTURY". Kwestionariusze
ankietowe kolportowane beda réwniez niezaleznie, by umozliwié
jak najwiekszym rzeszom Polakéw na obczyznie, wziecie udziatu
w naszej ankiecie,

2. O wrziecie udzialu w ankiecie proszeni sg wszyscy Polacy
przebywajgcy na emigracji bez réznicy wieku. Ankieta dostepna
jest zaré6wno dla prenumeratoréw i czytelnikéow “KULTURY"
jak i dla tych, ktorzy naszego pisma nie czytaja i nie kupuja.

3. Odpowiedzi ankietowe mnalezy mnadsylaé pod adresem:
“RULTURA”, 1, Avenue Corneille, Maisons-Laffitte (Seine-et-
Oise), France. Termin zamkniecia ankiety: 31 grudzien 1952.

4, Odpowiedzi ankietowe moga by¢ podpisane imieniem i na-
zwiskiem lub moga by¢é anonimowe.

2

5. Bioracy udziat w ankiecie proszeni sg usilnie o odpowiedzi
na wszystkie pytania. Beda jednak przyjmowane kwestionariu-
sze wypemione tyiko czeSciowo. ?

6. Opracowania i wyniki ankiety ukaza sie w kolejnych nume-
rach “KULTURY” po przestudiowaniu calosci nadesianego ma-
teriatu.

Liczymy ze prenumeratorzy i czytelnicy, doceniajac znaczenie
ankiety, nie tylko sami wezma w niej udzial, ale zainteresuja
nig wszystkich swych znajomych.

Kwestionariusz

0. mezezyzna ........ kobieta ........
1. Wijakim kraju Pan(l) mieszka?: . i o, oo r oo o

R g estem . iR S ad s R e e
A R e e e e e e

3. Czy w kraju w ktérym Pan(i) obecnie mieszka ma Pan (i)
szanse zrealizowania swoich ambicji zyciowych?

R ) S

BRRIe S,

4. Czy zdaniem Pana(i) Polacy moga sie nauczyé czego§ cen-
nego od mieszkancéw kraju w ktérym Pan(i) mieszka?

Ban bl St e

rEnles e itns

Jesli Pan(i) odpowie “tak” prosimy o diuzsza odpowiedz na
osobnej kartce.

5. Czy zdaniem Pana (i) istnieje co$§ cennego czego mieszkan-
cy kraju w ktorym Pan(i) mieszka mogliby sie nauczyé od Po-
lakow?

e L G R et

bante: o ot

Jesli Pan(i) odpowie “tak” prosimy o diuzsza odpowiedz na
osobnej kartce.

6. Czy zna Pan(i) jakies ksiazki napisane w jezyku kraju w
ktéorym Pan(i) mieszka, ktére zdaniem Pana(i) warto by prze-
tlumaczyé na jezyk polski?

R R

DED1e ik :

Jesli Pan(i) odpowie “tak” prosimy o konkretne sugestie na
osobnej kartce — bedziemy wdzigczni za uwagi dlaczego zda-
niexr; Pana(i) dana ksigzka zastuguje specjalnie na przettuma-
czenie.



7. Czy zna Pan(i) jakie$ polskie ksigzki (wydane przed wojna
lub po wojnie), ktére zdaniem Pana(i) warto by szczegélnie
przettumaczyé na jezyk kraju, w ktorym Pan(i) mieszka?

AR

Jesli Pan(i) odpowie “tak” prosimy o konkretne sugestie na
osobnej kartce. Bedziemy wdzieczni za uwagi dlaczego zdaniem _
Pana(i) dana ksigzka zastuguje specjalnie na przettumaczenie. !

8. W jakim jest Pan(i) wieku .................. .l

SESIANTOYWilny s ikt e R s ‘
a. zonaty (zamezna)

Z osoba narodowosci polskiej ..............0n

Z osobg narodowosci obcej .... Jakiej? ......
b. samotny(a) ........ i\
¢. wdowiec(a) ........ |
d. rozwiedziony(a) ........

10. Czy Pan(i) czesto czuje sie osamotniony(a)?
gaclagle . coveeas
b ezesto . ...

11. Wérod jakiej z nizej podanych narodowosciowych grup
chcialby Pan(i) spedzi¢ nastepne dwa lata emigracji?

A POICY o s ¢

b. mieszkancy kraju w ktéorym jestem ........

c. Europejczycy z Zachodniej Europy ........

d. Europejczycy “spoza zelaznej kurtyny” ........

Dlaczego? (prosimy o odpowiedz na osobnej kartce).

B Takicieste Panat) Zawodd e s s s cismeic. et muin o

13. Jesli jest Pan(i) studentem co Pan(i) studiuje? .......... !
AT R e s R A my-jakieltuceelndt s foh St s et .

/

14. Czy Pan(i) pracuje? ¢

aostales o e

b. dorywezo ........

¢. nie pracuje ........ 5}

15. Jesli Pan(i) odpowiedzial(a) (a lub b) — prosimy o po- i
danie gdzie Pan(i) pracuje: “

a. w fabryce ........ |

bW bIUrze. sicicsivgsse >

c. wolny zawod ....... ¥ |

d. handel ..... S . |

Ty Y e e R S S o e SRS i
4

I oas B9 — = | S o —— A’» “

16. Czy dochody Pana(i) pozwalaja

a. jedynie na utrzymanie si¢ przy ZyChI sichs aate :

b. niewystarczajace nawet do utrzymania sie przy zyciu......
¢. na rozrywki kulturalne (teatr, ksiazki, kino, podréze) ......
d. na zaoszczedzenie pieniedzy (lub kupno domu, auta, me-

bli, itd) ........

e. na bardzo wygodne zycie ........

17. Jakie jest Pana(i) wyksztalcenie?
Ukonczona

a. szkola powszechna ..... W Kraju ...... Zagranicg ......
b. szkola zawodowa ......-: w Kraju ...... Zagranicg ......
c. gimnazjum ............ w Kraju ...... Zagranicg ......
d. uniwersytet ............ w Kraju ...... Zagranicg ......

18. Jaka jest Pana(i) religia?
a. Katolicka ........

b. Protestancka ........

c. Mojzeszowa ........

g dnnel Tuh

e. NiewierzaCy ........

19. Gdzie Pan(i) byi{a) peodczas wojny?

. W Polsce s i ..

DA AR OB s e e

¢. w Niemczech ........

d. na emigracji ........ gazied L trEr

e Inne MoZUWOSCL i i s e s s ke b > e et T

20. Czy byt Pan(i) w:

. niemieckim obozie koncentracyjnym ...... jak diugo ....
S0SYISKim=obozIe TPIACY: n i st fe wie i jak diugo .

. na przymusowych robotach w Niemeczech... jak diugo ....
. na przymusowych robotach w Resji ...... jak diugo ....
. w Wwiezieniu niemieckim .................. jak diugo ....
w wiezieniu rosyjskim ...... .. .oiaiiaiid, jak diugo ....
. w innych wiezieniach lub obozach ........ Jakich i it

Lo Ao NE K = 2 =)

g
jak dtugo ........

h. w obozie jenieckim . s sud.seiviinsil s s jak diugo ....

21. Jak Pan(i) ocenia swoje poglady polityczne?
a. prawicowo-konserwatywne ........

b. lewicowe ........

c. liberalne ........

d.dnne . kel

e. nieskrystalizowane ........

22. Jaki jest Pana(i) stosunek do: Rzadu Polskiego na wy-
P ki R 1 I SR R R R e s S e T e



Jaki jest Pana(i) stosunek do Komitetu Demokratycznego
(Mikolajezyk)? ..... e A DL RS R e e

23. Czy nalezy Pan(l) do jakiejS partii czy ugrupowania po-
RV ORNCR 0D i ot o ciianuvn siess

24. Jakie Pan(i) czyta/prenumeruje polskie pisma emigra-
e e e R M et e L 1 Y 00 L) SR oS i 4 L

25. Czy pragnalby Pan(i) sluzyé w Polskich Silach Zbrejnych
gdyby odiworzono je na obczyznie? ............

26. Gdyby Pan (i) mégt wyemigrowaé do jakiegos§ innego kraju
— czy zdecydowalby sie Pan(i) wyemigrowaé czy raczej zostaé
w kraju w ktorym Pan(i) obecnie mieszka?

a. wyemigrowaltbym ........ o (R e

b. pozostalbym na miejscu ........

27. A teraz prosimy o krotki statystyczny opis kilku oséb,
ktore Pan(l) uwaza obecnie za najlepszych przyjaciét (nr “1”
oznacza “przyjaciel 1” itd.):

a. mniej wiecej w tym samym wieku

2 b S R oma R T A B2 ancd st &
b. duzo starszy(a)

) S D P S o A ) T
¢. duzo miodszy(a)

R e p P Btk TR TSN R
d. narodowos§¢ polska

3 A 5! e e e, 5T SR RSt -
e. narodowos$¢ kraju w ktorym mieszkam

R I e, S " SRR BiE S ~
f. inna obca narodowosc

B D e o, S SRR Do e =
g. mieszkamy w tym samym mieScie (wsi)

R i a2 e L LB N, i S e
h. studiuje to samo co ja

B e 2 EEan  Jo S e e R
i. pracuje tam gdzie ja

................ - BB R o e e B L e et

j. nalezy do tego samego klubu, organizacji, towarzystwa, itp.

S 5 e o SRS AN et R A
k. ile razy na miesiac widuje sie Pan(i) z nim (nig)

B RES PR RS s  SEA R BT e LT ets A :

28. Gdzie chcialby Pan(i) mieszka¢ w przyszlosci (po zmianie
obecnego rezimu w Polsce)

a. w kraju gdzie obecnie mieszkam ........

b. W innym kraju zagranicg ........

¢. W Polsce o ustroju takim jak przed 1939 r. ........

d. W Polsce wchodzgce]j w sklad Federacji Europejskiej ......
Dlaczego? (odpowiedz na osobnej kartce).

29. Czy Pan(i) uwaza, ze Polacy raczej powinni czy nie po-
winni przyjmowac¢ obce obywatelstwo?
a. powinni ........

b. nie powinni ........
Dlaczego? (odpowiedZ na osobnej kartce).

30. Czy Pan(i) kiedykolwiek slyszal(a) o ideach Federacji Eu-
TOopy, o Rzadzie Swiatowym, Miedzymorzu itp. koncepcjach?

31. Jesli Pan(i) odpowiedzial(a) “tak”, prosimy o odpowiedz:
a. kiedy po raz pierwszy dowiedzialem sie o tych koncep-
D e L e e S L e e P o e e e
AN G [ s A L e e T e s R e e e

32. Czy Pan(i) jest za czy przeciwko stworzeniu Federacji
Europejskiej?
BZR S5 e e

b. przeciwko ........
Dlaczego? (Wszelkie komentarze na ten temat dostarcza bar-

dzo cennego i ciekawego materialu. Prosimy sie nie krepowaé
ewentualng diugosciag nadsylanych komentarzy).

33. Gdy Pan(i) obecnie patrzy wstecz, czy uwaza Pan(i)
sSwoje lata spedzone w Polsce za:

a. szczeSliwe ........
b. nieszczesliwe ........
Dlaczego? (OdpowiedZz na osobnej Kkartce).
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